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Podziekowania

Przypis



Dla moich promiennych chtopcéw, Ruperta i Tima



Raz i dwa, tatuaz juz ma
Trzy i cztery, obedre ze skory,
Piec i szes¢, jak zdota to zniesé,
Siedem i osiem, zarzne jak prosie.



Nieprzytomnemu mezczyznie zdzieram przesigknietq krwiq koszulke i odstaniam
fantastyczny tatuaz. Zdjecie, ktére wyjmuje z kieszeni, jest pogniecione, lecz
wystarczajqco czytelne, by dato sie je poréwnaé z wizerunkiem na jego skdrze. Na
szczescie latarnia $wieci wystarczajqco jasno, by mozna bylto zyskaé pewnosé, ze
wgzory sq identyczne. Lewe ramie mezczyzny zdobi okrqgly tatuaz z wysp Polinezji
grubo wykonturowany czarnym tuszem. Z wnetrza okregu patrzy na mnie wilkiem
kunsztowna plemienna maska, po bokach rozposciera sie para stylizowanych
skrzydet: jedno schodzi mezczyZnie na topatke, drugie siega lewej piersi. Wszystko
to spryskane jest krwiq.

Rysunki pasujg. Mam wtasciwego cztowieka.

Na jego szyi wciqz jeszcze daje sie wyczué puls, lecz na tyle staby, ze nie
spodziewam sie zadnych probleméw. Wazne, by wykonac prace, gdy cialo jest
jeszcze ciepte. Kiedy trup stygnie, skora sztywnieje, miesnie pod niq robiq sie
twarde. To utrudnia zadanie, a ja nie moge sobie pozwoli¢ na btedy. Oczywiscie,
obdzieranie ze skory Zywcem jest zabawqg znacznie krwawszq, ale mnie tam krew
nie przeszkadza.

Modj plecak lezy w poblizu, rzucony, gdy mezczyzne trzeba bylo wciggngé
w krzaki. Prosta sprawa, bo o tej porze w parku nie ma Zywego ducha. Jeden cios
w tyt glowy i facet zwalit sie na kolana. Bezgtosnie. Bezszelestnie. Bez swiadkow.
Wiadomo bylo, ze po wyjsciu z nocnego klubu wybierze witasnie te droge.
Wystarczyto poobserwowad, ktéredy chodzit wczesniej. Ludzie sq tacy glupi. Nic
nie podejrzewat, a przeciez widzial, Ze ide w jego strone z kluczem w garsci. Kilka
sekund podzniej lezal juz rozciggniety na ziemi, broczqc krwiq z rany na skroni.
Pierwszy etap wykonany bez zarzutu.

Jak juz padt wystarczyto chwycié go pod pachy, mozliwie szybko Sciggngé
z ptyt chodnika i ukry¢ w krzakach, by nikt nas nie zobaczyt. Ciezki byt, ale i ja
nie chuchro, wiec udato mi sie przeciggng¢ go miedzy dwoma krzakami wawrzynu.

Az mnie ztapata zadyszka. Wyciggam dtonie przed siebie grzbietami do gory
i dostrzegam lekkie drzenie. Zaciskam piesci i rozprostowuje palce. Rece mi drzq
jak ¢my, serce ttucze sie w piersi. Przeklinam pod nosem. Pewnos¢ prawej reki jest
warunkiem poprawnego wykonania planu. Rozwiqzanie znajduje sic w bocznej
kieszeni plecaka. Blister tabletek, butelka wody. Propranolol - beta-bloker
pierwszego wyboru dla graczy w snookera. tykam dwie tabletki i zamykam oczy.
Czekam, az zacznq dziataé. Gdy sprawdzam kolejny raz, po drzeniu nie ma Sladu.



Moge zaczynad.

Wziqwszy gteboki wdech, siegam do plecaka i wymacuje zawiniqtko z nozami.
Dotykam miekkiej skory, wyczuwam rysujgcy sie pod niqg metal Co za
przyjemnos¢. Zeszlego wieczoru noze zostaly przeze mnie naostrzone z najwiekszq
starannosciq. Czyzby intuicja podszepneta mi, ze to bedzie dzis?

Ktade etui na plecach mezczyzny i rozwiqzuje sznurki. Skora rozwija sie
z cichym brzeknieciem metalu, czuje pod palcami chtéd ostrzy. Wybieram noéz
z krétkq klingg. Wykonam nim pierwsze ciecia, wyznaczajgc zarysy obszaru skory,
ktorq bedzie trzeba usungé. Do zdjecia skory uzyje dtuzszego, zakrzywionego noza.
Kupuje je w Japonii i ptace jak za zboze, ale warto. Wykonuje sie je tq samq
technikq co samurajskie miecze. Hartowana stal umogliwia szybkie, precyzyjne
ciecia, zupetnie jakby rzezbito sie w masle.

Ktade na ziemi obok ciata pozostate noze i ponownie sprawdzam puls. Stabszy
niz poprzednio, ale gos¢ jeszcze zyje. Krew z rany na glowie sqczy sie coraz
wolniej. Czas na szybkie i glebokie kontrolne digniecie w udo. Nie zatchngt sie,
nawet nie drgnqgt. Ciemna Sliska krew ptynie nieprzerwanie. Dobrze. Nie moge
pozwolié, by sie ruszat, gdy bede pracowac.

To ten moment. Naciqgajqc skore, wykonuje pierwsze ciecie. Obrysowujgc wzor,
grecznie przeciggam ostrzem od gory przez sterczqcq topatke. W slad za ostrzem
wykwita czerwona wstqzka, sptywajgca mi cieptem na palce. Wstrzymuje oddech,
gdy noz kresli swq Sciezke. Rozkoszuje sie dreszczem, ktéry wedruje mi po
kregostupie i tetni gorqcq krwiq w ledZwiach.

Zanim skoricze, ten facet bedzie trupem.

Nie jest pierwszy. I nie bedzie ostatni.



Marni

Igly nakluwaly skoére tak szybko, ze oko nie nadazalo za ich ruchem.
Pozostawiaty w skérze ciemny tusz i wykwitajace na powierzchni krwawe
r0zyczki. Marni Mullins co kilka sekund S$cierala kropelki ztozonym
papierowym recznikiem, by nie traci¢ z oczu kontur6w na ramieniu klienta.
Odrobina wazeliny i znéw ostre igly zaglebialy sie w ciato, rysujac nowa
czarng linie, ktéra zostanie na zawsze. Alchemia skory i tuszu.

Marni zapamietywata sie w pracy, zahipnotyzowana szumem i delikatna
wibracja maszynki do tatuazu. Dzieki niej mogta cho¢ na chwile odsuna¢ od
siebie niedajace spokoju wspomnienia, ktérych nie mogta wymazac.

Czern i czerwien. Wzér, ktéorym pietnowata ustepliwa skoére. Jej klient
wiercit sie i podrygiwat pod naciskiem igiel nawet wtedy, gdy Marni
przytrzymywata mu ramie. BOl, ktérego doswiadczat, znata az za dobrze. Czy
sama nie wysiedziata az nazbyt wielu godzin pod ostrym koficem maszynki do
tatuazu? Mogta mu wspéiczué, lecz taka byta cena — krétkie cierpienie za cos,
co weZzmiemy ze soba do grobu. Cos, czego nikt nie zdota nam odebrad.

Ramieniem odsuneta z czota kosmyk ciemnych wloséw i zakleta pod
nosem, gdy wpadt jej z powrotem do oczu. Skrzywita usta, by zdmuchnac¢ go
na bok, i zanurzyta w pojemniczku z woda siedmioiglowy zestaw, by zmienic
tusz z czarnego na grafitowy.

— Marni?

— Co tam, Steve? Jak samopoczucie?

Lezal na kozetce na brzuchu. Obrécit glowe w jej strone, skrzywit sie
i zamrugatl.

— Moze bySmy zrobili przerwe?

Marni zerkneta na zegarek. Pracowata nad nim juz od trzech godzin i nagle
u$wiadomita sobie, jakie ma zesztywniale barki.

— Jasne. — Trzy godziny to dlugo nawet jak na takiego statego klienta jak
Steve. — Trzymasz sie jak stary — dodata, odkladajac maszynke na stojak obok
taboretu.

Powtarzala to klientom niezaleznie od tego, czy pekali, czy nie, a Steve
z tym swoim wierceniem sie i jekami zdecydowanie pekat.

Ale i ona potrzebowata przerwy, bo zaczynata ja meczy¢ klaustrofobia. Na



konwentach tak bylo zawsze — ttum, zgielk, duchota, sztuczne os$wietlenie.
Hale nie mialy okien, wiec nie sposéb bylo odgadnaé, czy na zewnatrz jest
jasno, czy ciemno, a Marni widoku nieba potrzebowata jak powietrza. Tyle ze
w hali powietrze bylo ciezkie i rozgrzane, a wszedzie roito sie od tatuowanych
cial i gapiow pchajacych sie jeden przez drugiego, zeby dojrze¢ prace igiet. Do
tego ogluszajacy akompaniament rocka i wibrujacych maszynek niestrudzenie
nakluwajacych skrwawiona skore.

Wzieta gteboki wdech i dla rozluZznienia mie$ni karku zrobila krazenie
glowa. Wszystko wokot przesycone bylo ostrym zapachem farby zmieszanej
z krwig i Srodkiem dezynfekujacym. Zdarta czarne lateksowe rekawiczki
i wrzucita je do worka na $mieci. Steve zginat i prostowatl ramie, na przemian
zaciskajac i rozluZniajac piesé, by przywréci¢ krazenie. Byt zdecydowanie
bledszy niz na poczatku.

— IdZ co$ przekasié. I wré¢ za pét godziny.

Szybko owineta krwawy wzo6r samoprzylepna folia dla ochrony przed
zanieczyszczeniem i wyslata Steve’a do kafeterii. Jak tylko zniknal jej z oczu,
przepchnela sie przez tlum na schodach, przedostala na parter i przez
podwdjne drzwi ewakuacyjne wypadla na zewnatrz. Wciagneta w ptuca haust
chtodnego powietrza, uzmystawiajac sobie, ze ewakuowata sie w ostatniej
chwili. Oparta sie o zimna betonowa $ciane i zamknela oczy, starajac sie
odprezy¢ i strzasnaé z siebie przytlaczajaca atmosfere hali pelnej ludzi
i hatasu.

Otworzyta oczy i zamrugata. Sztuczne Swiatto ustapito stonecznemu. Nad
jej gtowa kotowaly rozkrzyczane mewy, a na konficu nieuczeszczanej bocznej
uliczki skrzyt sie zapraszajaco skrawek morza. Z rozkosza smakujac stone
powietrze, Marni przeciagneta sie tak, Ze az zabolalo. Zrobita krazenie
barkami, nastuchujac trzeszczenia w stawach. Przeszto jej przez mysl, czy nie
jest juz za stara na tatuowanie. Sek w tym, Ze nie potrafila nic innego
i w gruncie rzeczy nie chciata nic innego robi¢. Tatuowata, odkad skonczyta
osiemnascie lat, a od tamtej pory minelo ich juz dziewietnascie. Tysiace
metréw kwadratowych wytatuowanej skoéry.

Wecisnela reke do torby i sprawdzita, czy nie ma w niej paczki papierosow,
po czym zagtebita sie w labirynt waskich uliczek ze sklepikami tworzacych
dzielnice The Lanes. W ten weekend przypadato Swieto panistwowe i na
ulicach Brighton roito sie od turystow, ktérzy jak sroki tase na btyskotki
zagladali do sklepéw ze staromodna bizuteria i antykami albo wstepowali do
szykownych butikbw w poszukiwaniu idealnej kreacji na wesele czy
perfekcyjnie wyprofilowanych pantofli. Wszystkie jej ulubione kawiarnie byty



nabite do ostatniego miejsca, co akurat wcale jej nie obeszto. Dzi§ wolata
sobie zaserwowaé kofeine na Swiezym powietrzu, wiec wydostata sie z The
Lanes na North Street i przecieta ja, kierujac sie do kawiarenki w parku
Pavilion Gardens.

Przy ladzie stata dtuga kolejka, co oznaczato, ze Marni prawdopodobnie
spOZni sie na uméwiong godzine, ale warto byto dla tych kilku dodatkowych
minut na S$wiezym powietrzu. Spojrzata w niebo. Blady btekit. Nie jaskrawy
lazur letniego dnia, lecz nijaki niebieski, wyplowiaty i rozmyty pasmami
chmur, przechodzacy w mgliScie szary horyzont zlewajacy sie z morzem.
Idealny na wiosenny dtugi weekend.

— Co dla ciebie, skarbie?

— Czarne americano. Podwojne.

— Podwéjne americano!

— I muffinke — dodata po namys$le. Niski poziom cukru. Nie bylo to moze
najlepsze jedzenie dla cukrzyka, ale wyr6wna to sobie p6Zniej odpowiednia
dawka insuliny.

Z budynku Royal Pavilion wysypali sie rozgadani turysci, wciaz jeszcze
zdumieni tym, co zobaczyli w srodku. To byt disnejowski patac zbudowany
w czasach regencji, tort weselny z kremowa sztukateria zwieficzony
cebulastymi koputami i ostrymi wiezyczkami, ktéry zawsze przywodzit Marni
na mys$l Szeherezade i jej basnie z tysiaca i jednej nocy. Zakochata sie w tej
krolewskiej rezydencji od pierwszej wizyty w Brighton. Westchnela
i rozejrzala sie, gdzie by tu usia$¢. Wszystkie tawki byly zajete i ludzie
porozktadali sie na trawnikach, gdzie jedli, pili, Smiali sie i wylegiwali na
stoficu.

I wtedy go zobaczyla. Az ja Scisneto w dotku. Odwrécita sie momentalnie
ku stoisku z nadzieja, Ze jej nie zauwazy. Tego ranka nie byla w nastroju na
spotkanie z mezem. Bylym mezem, dla Scistosci, nieprzewidywalnym nawet
przy najlepszych wiatrach i nieodmiennie wywolujacym w niej mieszane
uczucia. Razem od $lubu, ktéry wzieta jako osiemnastolatka, oddzielnie od
dwunastu lat — a jednak nie bylo dnia, zeby o nim nie mys$lata. Wspdlne
wychowywanie dziecka komplikowato zwiazek, ktéry i bez tego byt
modelowym przyktadem splotu mitosci i nienawisci.

Zaryzykowatla szybkie spojrzenie i przygladata sie przez chwile, jak Thierry
Mullins z mrocznym wyrazem twarzy szybko przemierza trawnik. Zerkal na
boki i ogladat sie nieufnie za siebie. Co on tu robil? Powinien by¢ w hali
konwentu, byt w koncu jednym z organizatoréw.

— Dwa czterdzie$ci poprosze.



Zaptacita za kawe, chwycita papierowy kubek i chcac uniknaé wzroku
Thierry’ego, oddalita sie ukradkiem w najdalszy kat kawiarnianego ogrédka.
Rece jej sie trzesly, gdy zapalala papierosa. Jak to mozliwe, Ze on wciaz tak
na nig dziata — ich malzenistwo trwato przeciez krécej niz okres po rozwodzie.
Thierry wygladal wciaz tak samo jak woéwczas, gdy sie poznali: wysoki,
szczuply, przystojny, o czarnej skoérze pociemniatej od tatuazy, ktére
zapoczatkowaly jej niestabnaca fascynacje ta zywa sztuka. Unikata go,
nieodmiennie czujac magnetyczne przycigganie. Kilkakrotnie prawie sie
zeszli, ale za kazdym razem instynkt samozachowawczy niemal w ostatniej
chwili wciskat hamulec. Zostawi¢ te relacje za soba? Marni porzucita juz
wszelka nadzieje. Zaciagnela sie papierosem. Nikotyna, kofeina, glebokie
wdechy. Zamknela oczy i czekata, az chemia zacznie dziataé.

Wrzucita niedopatek do kubka z resztka kawy i rozejrzata sie za koszem na
$mieci. Dostrzegla stojacy na tylach kawiarni zielony plastikowy kontener.
Kiedy uniosta pokrywe, by wyrzucié¢ kubek, ze srodka buchnat odér zgnilizny,
znacznie gorszy od zwyklego zapachu kosza na $mieci w pogodny dzien.
Czujac, jak zotadek podchodzi jej do gardta, wbila wzrok w ciemne wnetrze
kontenera. I natychmiast tego pozatowata.

Wsréd zgniecionych puszek po coli, zmietych gazet i opakowan po jedzeniu
na wynos dostrzegla... co$. Blade, blyszczace formy szybko przybierajace
w jej oczach ksztalty reki, nogi, tulowia. Ciatlo czlowieka, bez watpienia
niezywego. Jaki§ ruch - to szczur wgryzal sie w brzeg ciemnej rany.
Wystraszony naglym blaskiem, czmychnat z piskiem w glab pojemnika.

Marni cofneta sie o krok, pozwalajac pokrywie opas¢ z toskotem.

I uciekta.



Francis

Francis Sullivan zamknat oczy i poczul, jak komunikant przywiera mu do
podniebienia. Spr6bowat skupi¢ sie na szeptach celebranséw i wiernych, ale
my$lami byt gdzie indzie;j.

,Komisarz Francis Sullivan”.

Pozwolil, by stowa przetoczyly mu sie bezgtosnie po jezyku. To bedzie on,
jutro, pierwszego dnia pracy. Wstrzasajacy awans wywindowat go w wieku
dwudziestu dziewieciu lat do roli najmtodszego komisarza w sitach
policyjnych hrabstwa Sussex. Denerwowat sie bardziej niz w pierwszym dniu
nauki w szkole Sredniej. To byla wspaniala, lecz jednoczesnie przerazajaca
wiadomos¢, ogromny kredyt zaufania ze strony zwierzchnikéw. Jasne,
egzamin zdal Spiewajaco, Swietnie sie spisal przed komisja, ale skad tak
wczesna promocja przy niewielkim doswiadczeniu? Stad, ze ojciec byt
znanym cztonkiem palestry? Nieznosne byto samo podejrzenie.

Nowy przelozony, nadkomisarz Martin Bradshaw, przekazal mu te
rewelacje bez zachwytu i nawet mu nie pogratulowat, co kazalo sie
Francisowi zastanowié, czy Bradshaw popiera jego promocje bez zastrzezen,
czy tez komisja przepchneta jego kandydature kolanem.

Az go skrecilo, gdy pomys$lat o Rorym Mackayu. Sierzancie Rorym
Mackayu. Pominietym przy awansie i skazanym na role zastepcy. Poznali sie
w zeszlym tygodniu. Formalna prezentacja w gabinecie zwierzchnika, podczas
ktorej nieskonczenie bardziej doSwiadczony sierzant dal mu jasno do
zrozumienia, ze Francis absolutnie mu nie imponuje. Miat mine czlowieka,
ktoéry w nadgryzionym przed chwila jabtku znalazt potéwke robaka. Francis,
Swiadomy zagrozen, jakie pociggalo za soba spoufalanie sie z zespotem,
zachowal uprzejmy dystans, ale juz czul, ze wspélpraca bedzie szta jak po
grudzie. Facet tylko czekatl, az mu sie noga powinie. I Francis wiedzial, ze nie
on jeden.

— Krew Chrystusa.

Raptownie otworzyt oczy i uniést gtowe, by zamoczy¢ usta w kielichu wina.

— Amen — wyszeptatl.

Klamka zapadta.

Lecz czy aby na pewno byl to awans zbyt wczesny? Na etapie selekcji



Francis zachowat spokdj i pewno$¢ siebie, egzaminy zawsze zdawal
$piewajaco, ale czy sukces na papierze nie rozbudzit oczekiwan, ktére trudno
mu bedzie spemié¢? W policji krazyly legendy o przetraconych karierach;
w stotéwce styszal niejedna taka historie, apokryficzna czy nie. O bieganiu,
zanim czlowiek nauczy sie chodzi¢. O braku wynikéw. Nie trzeba bylto
katastrofalnej pomytki, wystarczyto kilka zawiktanych spraw prowadzacych
donikad, by znaleZ¢ sie na bocznym torze.

Niepokdj sttumit satysfakcje. Komisarz Francis Sullivan. Od otrzymania
wiadomosci o awansie kiepsko spat. Zniknelo tak niezbedne skupienie
umystu. Jasna cholera! Mial moze mleko pod nosem, ale nie byt durniem.
Zesp6t, ktorym bedzie kierowad, watpit w jego kompetencje. Uwazal, ze jest
niegotowy. Od pierwszego dnia, od pierwszej sprawy Francis musial
przeciagna¢ ich na swoja strone, inaczej zyskaja dowdd, ze mieli racje, bo
prosze: nawalil. Juz oni sie o to postaraja. Tymczasem Bradshaw i Mackay
beda sie przygladac¢ z boku. Znajda spos6b, by podstawi¢ mu noge.

Podnidst wzrok na rzeZbiona posta¢ Chrystusa na krzyzu nad prezbiterium.
Syn Bozy obrzucit go krytycznym spojrzeniem i Francis szybko spuscit wzrok.
Wymamrotal konwencjonalna modlitwe, przezegnat sie, wstat i wrécit do
swojej fawki w poczuciu winy z powodu braku skupienia.

PieSh na zakonczenie odSpiewal mechanicznie i kompletnie bez
zrozumienia, po czym uklakt do modlitwy. Na kilka minut zdotat sie skupi¢ na
tym, po co przyszedl. Poswiecit kilka mysli matce, poprosit o wstawiennictwo
za siostre i blogostawienstwo dla ich opiekunéw. O ojcu nie wspomniat.

Wibracja w kieszeni spodni ustala tak szybko, ze nie zdazyt wyjaé telefonu,
a juz odezwal sie dZwiek powiadomienia. Krétki sygnal, lecz w cichym
kosciele wydat sie dtugi i gtosny. Odwrdcily sie gtowy, jakas kobieta sykneta
z dezaprobata. Francis goraczkowo wyciszyt urzadzenie, zerkajac na ksiedza
Williama. Przepraszajaco pochylit glowe, po czym ukradkiem odczytat
esemesa.

Od sierzanta Mackaya.

Poczatek pracy dzieh wczesniej. Znaleziono zwtoki. Pavilion
Gardens Cafe.

Odczekawszy chwile dla przyzwoitoSci, Francis wyszedt z fawki i ruszyt ku
otwartym drzwiom kosciota. Stojacy w kruchcie ojciec William zacisnat usta.

— Francis.

— Najmocniej przepraszam. MyS$latem, ze jest wylaczony.



— Ja nie o tym. Przez cala msze sprawiale§ wrazenie zmartwionego.
Chciatby$ o tym porozmawiaé?

— Chciatbym - odpart Francis szczerze. — Ale musze i$¢. Znaleziono zwtoki.

Ksiadz William przezegnat sie, mamroczac co$ z cicha, po czym potozyt
dlon na rece Francisa.

— Tyle wokét zta. Martwie sie z powodu tej twojej pracy, Francis. Zawsze
poruszasz sie na krawedzi rozpaczy.

— Lecz po stronie sprawiedliwosci.

— Pamietaj, Ze najwyzszym sedzia jest Bog.

Kobieta w srednim wieku tracita Francisa tokciem. Zajat ksiedzu zbyt wiele
czasu.

»,Najwyzszy sedzia”. Francis przezutl te fraze. Moze w niebie. Tu, na ziemi,
$ciganie zla popelnianego przez innych spadato na ludzi takich jak on. To do
niego nalezalo wysSledzenie zabdjcy i postawienie go przed obliczem
sprawiedliwosci. Dostat wlasnie pierwsze zadanie i byt zdecydowany osiagnac
sukces. Tak mu dopom6z Bég.

A gdyby pomoc z géry nie nadeszta, to sam sobie, do cholery, poradzi.



Francis

Jechal New Road w zétwim tempie. Nawet blekitne blyski wlaczonego koguta
nie zdotaly sktoni¢ rozleniwionych $wietowaniem ttuméw do ustgpienia mu
miejsca na drodze. Cholerna przestrzen wspélna — oznacza to tylko tyle, ze
nikt nie wie, komu nalezy sie konkretny kawatek jezdni, wiec kazdy zaktada,
ze ma pierwszenstwo. Wiaczyt na sekunde syrene, by przegoni¢ jakas rozlazta
rodzine, i uniést brwi, gdy popatrzyli na niego z dezaprobata.

Zaparkowat obok tawek stojacych przed Pavilion Gardens Cafe, zajezdzajac
przy tym droge jakiej$ kobiecie karmiacej dzieci lodami. Spojrzata na niego
wilkiem, ale wiekszos¢ ludzi zbitych w tlumek przy ogrodzeniu, zajeta
podpatrywaniem dzialan policji, w ogoéle nie zwrdcila na niego uwagi.
Spostrzegl z ulga, ze caly teren ogrodzono tasmg, a kilkoro mundurowych
pilnowato, by nikt przez nia nie przechodzit.

Pokazatl legitymacje stuzbowa i zostat szybko przepuszczony. Natychmiast
spostrzegt go Rory Mackay, ktory podszedl odziany od stép do gtéw w biaty
papierowy kombinezon, jaki zwykle nosili technicy.

— Sierzancie Mackay — Francis skingt mu gtowa — prosze o krotki raport. Co
my tu mamy?

— Proponowatbym najpierw sie ubra¢ — odpart jego podwtadny, obrzucajac
go krytycznym spojrzeniem. — W bagazniku mam zapasowy kombinezon.

Francis poszed! za Mackayem do srebrnego mitsubishi zaparkowanego wraz
z kilkoma innymi pojazdami tuz przy bramie péinocnej, po drugiej stronie
ogrodow. Zrugal sie w duchu, ze nie zatroszczyl sie zawczasu o odziez
ochronng potrzebna na miejscu zbrodni. I Ze nie pomyslat, by przyjecha¢ od
strony, z ktérej tatwiej bytoby mu zaparkowac.

— MyS$latem, szefie, ze dojedzie pan troche szybciej, zwazywszy, Ze to pana
pierwsza sprawa.

Francis poczut, jak napinaja mu sie miesSnie barkow.

— Bylem w kosciele, Mackay. W ogéle nie powinienem byt odbierac tej
wiadomosci. W kazdym razie nie przed zakonczeniem mszy.

— Stusznie, shusznie.

Dostrzegt szyderczy uSmieszek, ktéry przemknat przez twarz sierzanta.

Mackay otworzyt bagaznik i rzucit Francisowi kombinezon. Naciggajac go,



Francis odnotowal w pamieci zawarto$¢ bagaznika. Trzy kartony stelli artois
w butelkach i dwa kartony heinekena w puszkach. Wegiel na grilla. Nietrudno
byto zgadnaé, jak Mackay zamierzat spedzié¢ niedziele.

— Powinien pasowad. Uwaga przy naktadaniu, bo tatwo sie dra.

— Juz je nositem — odpart Francis.

Kombinezon byt o rozmiar za matly, nogawki spodni za krétkie. Rory opart
sie wyczekujaco o bok samochodu i zaciagnat elektronicznym papierosem.

— ChodZmy - powiedziat Francis, nie przestajac poprawiaé rekawéw, ktére
jakos$ nie chcialy dobrze lezeé.

Mackay zatrzasnat bagaznik i ruszyli z powrotem w strone kawiarnianego
ogrodka.

— O godzinie jedenastej czterdzieSci siedem oficer dyzurny przyjat
zgloszenie o znalezieniu zwlok w kontenerze na $mieci za Pavilion Gardens
Cafe. W tym momencie nie mamy wiecej szczeg6tow.

— Zidentyfikowano zglaszajacego?

— Kobiecy glos. Rozlaczyla sie, zanim oficer zdazyt ja zapytac¢ o nazwisko.

— Ale mamy numer?

— Telefon na karte.

Pierwsze, co nalezato sprawdzié.

— Ciato? - ciagnat Francis.

— Mezczyzna, nagi. WyraZnie widoczna rana tluczona glowy oraz rozlegla
rana na lewym ramieniu i torsie. Nie zdazyliSmy go jeszcze zidentyfikowad,
ale ma sporo tatuazy, co powinno utatwié¢ sprawe.

— Mamy coS jeszcze?

— Przeszukamy kontener, jak wyjma z niego denata. Czekamy tylko na
Rose.

Rose Lewis, doSwiadczona lekarka medycyny sadowej. Francis miat okazje
pracowac z nig kilkakrotnie, gdy tyrat jeszcze jako szeregowy funkcjonariusz
dochodzeniéwki.

— Dobra, to moze sam rzuce okiem — powiedziat.

W drodze do kawiarni Rory odebrat telefon.

— Tak, idzie obok mnie... Zabezpieczylem teren i kazatem technikom wzig¢
sie do roboty. Tak, jest w kontakcie z lekarzem medycyny sadowej... —
Zamilkt na chwile, kiwajac gltowa. — Tak, chyba ma juz wiaczony. Byt
w kosciele.

Z tonu Rory’ego Francis szybko wywnioskowat, co jego podwladny o tym
wszystkim sadzi. Przyspieszyt kroku. Nie tak wyobrazal sobie poczatek
pierwszej sprawy.



Rory poprowadzit go przez trawnik, bokiem obchodzac kawiarenke. Na
tytach budynku statl zielony plastikowy kontener. Gdy podeszli blizej, Francis
poczut wydobywajacy sie z niego smrod i odruchowo zaczat oddychaé ustami.
Scisnelo go w gardle i $lina naplynela mu do ust, ale zwalczyl odruch
wymiotny. Na miejscu roito sie od ubranych na biato technikéw, ktérzy badali
wytyczony obszar, mierzac odlegtosci i robiac zdjecia.

— Prosze otworzy¢ — polecit Rory.

Kontenera pilnowal funkcjonariusz Tony Hitchins. Kiedy Francis i Rory
podeszli, podni6st pokrywe pedatem, starajac sie nie patrze¢ do Srodka.
Francis naciagnat lateksowe rekawiczki i postapit krok naprzéd.

Hitchins, bialy jak przescieradto, mocniej zacisnal wargi. Z bliska Francis
zobaczyl, jak spazmatycznie przetyka $line.

— Jak macie rzygad¢, Hitchins, to przynajmniej wynieScie mi sie z miejsca
zbrodni — powiedziat i ztapat pokrywe kontenera w chwili, w ktérej Hitchins
rzucit sie na oSlep przez trawnik. Ledwie zdazyt przelezé pod niebiesko-
zielona tasma, zgial sie wpét i zwrdcit niestrawione resztki niedzielnego
$niadania. — Na mito$¢ boska — mruknat Francis, a Rory tylko pokrecit gtowa.

Niemniej nie spojrzeli na siebie. Nie bylo w jednostce policjanta, ktéry przy
tej czy innej okazji nie zwymiotowalby na widok zwlok, i to catkiem
niedawno, do czego zaden by sie w zyciu nie przyznat.

Francis zwrdcit sie w strone kontenera i meznie zajrzal do $rodka, majac
rozpaczliwa nadzieje, ze nie powtérzy nietaktu Hitchinsa. Nie dzis.

No i byly tam. Jego zwloki. Pierwsza ofiara, z ktora zetknat sie jako starszy
ranga funkcjonariusz wydzialu dochodzeniowo-§ledczego. To pierwsze
spotkanie bylo czym$§ w rodzaju randki w ciemno - z kim$, kogo
w nadchodzacych tygodniach i miesigcach miat poznaé od podszewki.
O denacie dowie sie wiecej, niz wiedzial o cztonkach wilasnej rodziny -
i zapewne odkryje sekrety, ktére moga zatrza$¢ w posadach rodzina denata.
Na razie mezczyzna byl obcym: szarawym, o$lizglym, gnijacym jak $mieci,
w ktorych lezat. Jednak Francis wraz z zespotem sprawdzi, co ten cztowiek
miat za uszami, dowie sie, co go krecito i kto moégiby sobie zyczy¢ jego
Smierci.

Zarejestrowal w pamieci wstrzgsajacy obraz: powykrecane cztonki, skéra
w kolorze szpachli, czerwono-czarne mieso odstoniete na tych fragmentach
torsu i twarzy, do ktérych dobraly sie szczury. Nie rozpoznataby go wiasna
matka. Ten obraz mial podsyca¢ gniew Francisa i podtrzymywaé jego
skupienie.

— Sierzancie Mackay? Sierzancie Mackay?



Styszac glos za plecami, Francis sie odwr6cit. Rory szedl juz w kierunku
tasSmy, za ktora stal mezczyzna z aparatem na szyi. Prasa.

— Cze$¢, Tom. — Rory skinat glowa. — Tak myslatem, ze wczes$niej czy
pOzZniej sie zjawisz.

— Jak zty duch. - Mezczyzna u$Smiechnat sie szeroko. — Co tam masz,
Mackay?

— Dla ciebie nic. We wlasciwym momencie wydamy komunikat dla prasy.
A poki co spierdalaj.

Obrdcit sie na piecie i podszedt z powrotem do Francisa.

— Na tego to lepiej uwaza¢. Tom Fitz z , Argusa”. Lgnie do krwawych
zbrodni jak éma.

— Skad sie tu wziat tak szybko?

Rory wzruszyt ramionami.

— Monitoruje policyjne czestotliwosci, stawia posterunkowym piwo.

Sprawial wrazenie, jakby to byta normalka.

— No, ja bym go chyba nie draznit — powiedziat Francis. — Prasa moze sie
przydaé, nigdy nie wia...

— Jest Rose — przerwal mu Rory. NajwyraZniej nie interesowalo go
przypochlebianie sie dziennikarzom.

— Prosze, prosze, komisarz Sullivan — dobiegt ich przyjazny gtos.

Francis odwrdcit sie i zobaczyl Rose Lewis, jak dyryguje Hitchinsem, ktéry
doszedt juz troche do siebie, kazac mu rozstawi¢ nieopodal rozmaite torby ze
sprzetem. Byla tak drobniutka, Ze ginela nawet w najmniejszym
kombinezonie, a po to, zeby zajrze¢ do kontenera, musiata stana¢ na palcach.

— Uuu, paskudnie — orzekta, po czym odwrdcita sie do Hitchinsa. — Mogltbys$
mi znaleZ¢ jaki$ stolek, drabinke czy cokolwiek, zebym mogta zrobi¢ zdjecia?

— Tak, oczywiscie.

— Rozumiem, Ze powinnam ci pogratulowac¢? — powiedziala do Sullivana,
gdy Hitchins oddalit sie z powierzona mu misja.

— Tak, dzieki — odpart Francis. — Mito spedzasz dtugi weekend?

— Juz tak. To pierwsze zwloki, ktérymi dowodzisz?

Francis skinat gtowa.

— Zatem nalezatoby tego nie spapraé, co?

Tego akurat byt doskonale swiadom.

Jak réwniez konsekwencji porazki.



Marni

Wiele ja kosztowal telefon na policje. Swiadomo$é, ze ma na linii
funkcjonariusza, rozstroitla ja prawie tak samo jak odkrycie zwlok. Méwita
krotko, nie podata nazwiska. Wciaz jeszcze wytracalo ja z réwnowagi
wszystko, co mialo jakikolwiek zwiazek z wymiarem sprawiedliwosci.
Przenosito z powrotem do czaséw, o ktérych wolataby zapomnieé. Przyrzekta
sobie nigdy wiecej nie mie¢ z nim do czynienia.

Gdy wrécita na konwent, Steve czekal juz od pét godziny, a mineto kolejne
pot, zanim rece przestaty jej drzeé¢ na tyle, by mogta dalej tatuowad. Kiedy
wreszcie zdradzita mu niechetnie, co sie wydarzyto, wcale nie wygladat na
wstrzasnietego, lecz wykazal niezdrowe zainteresowanie jej odkryciem.
W czym ostatecznie nie byto moze nic zaskakujacego.

— Nigdy nie widziatem trupa. Naprawde tak smierdzi, jak méwia? A policja
przyjechata od razu?

Marni tak rozbolata gtowa, ze odwotata ostatniego klienta. Rozdygotana
i wyzeta emocjonalnie obserwowata, jak uczestnicy konwentu opuszczaja
budynek. Raz po raz stawaly jej przed oczami zwloki, w nozdrzach czuta
nadal trupi fetor. Trzeba byto tam w ogéle nie chodzi¢. Rozmowa z policja
rozstroita ja jeszcze bardziej. Znéw wyplywaly wspomnienia, ktore z takim
trudem tlumita.

Uporzadkowawszy miejsce pracy przed kolejnym dniem, ruszyta samotnie
brzegiem morza, chcac sobie przewietrzy¢ gltowe. Nie potrafita przestac
mys$le¢ o tym, co zobaczyta. Jak zal$nita mokra skéra mezczyzny, gdy padio
na nig Swiatlo. I te ciemne plamy. Poczatkowo wzieta je za siniaki, lecz teraz
uzmystowita sobie, ze to tatuaze. Obraz trwal przed jej oczami jak stop-klatka
i Marni coraz wyrazniej dostrzegala szczegoty. Tatuaz po prawej stronie torsu:
dltonie zlozone do modlitwy. Na tydce studium Swietego Sebastiana
w czerniach i szaroSciach, z ktérymi kontrastowaly czerwienia rany od strzat.

Prébowata odsunac¢ od siebie mysli o zwtokach i skupi¢ sie na tym, dokad
idzie. Na nabrzezu roito sie od ludzi i pojazdow. Z kazda chwilg potezniat
przenikliwy warkot za jej plecami, az wreszcie odwrdcita sie i zobaczyta
dwadzieScia czy trzydzieSci skuteréw jadacych ulica jeden za drugim, kazdy
przystrojony lusterkami, wisiorkami, proporczykami i lisimi kitami. Na dtugi



weekend zjechali do miasta modsi, przy czym kierowcy wyrdzniali sie chyba
jeszcze bardziej niz ich pojazdy, poubierani w parki, pasiaste swetry, buty
Hush Puppies i pamiatki zwiazane z The Who. Huk wymijajacych ja skuteréw
jeszcze bardziej zszargat jej nerwy.

Zapadat zmrok. Sodowe latarnie oblaty wszystko kojacym bursztynowym
blaskiem, ale Marni tesknita za jakim$§ mroczniejszym, spokojniejszym
miejscem. Rozkoszujac sie chlodnym powietrzem, ktére az drapato w gardle,
zeszta cicho po kamiennych schodkach na plaze.

Trwat odptyw. Po chrzeszczacych pod stopami kamykach podeszta do
skraju wody. Byto zimno i ciemno, miejska kakofonie zagtuszyt huk i szelest
fal, dzwiek, réwnie hipnotyzujacy jak rozwibrowany zgrzyt glowicy do
tatuazu. Marni wciagnela gleboko stone powietrze i ruszyla dalej,
rozmasowujac nadwerezone mieSnie prawego ramienia. Jutro czekat ja
kolejny dtugi dzien tatuowania.

Przesuneta wzrokiem po opustoszatej plazy i zatrzymata go na niszczejacym
molu jakie$ sto metré6w od brzegu. To wszystko, co zostalo z West Pier.
Wyrazne na tle ciemnego morza, strawione przez pozar, sterczalo z wody
pozostawione morzu na pozarcie. Niezwigzane juz z brzegiem pepowina,
przeobrazitlo sie w wyspe nawiedzana przez duchy dawno zapomnianych
wczasowiczéw i miejscowych oprychow.

Wrécita mys$lami do chwili odkrycia zwlok. Co by sie stalo z cztowiekiem
z kontenera, gdyby go nie znalazta? Czy wyladowalby na jakim$§ wysypisku,
gdzie rozktadatby sie powoli, tatuaze znikalyby na pozeranym ciele, dopdki
nie pozostaloby z niego nic oprécz plomb? Czy szczurom podgryzajacym
trupa wytatuowane mieso smakuje inaczej? A wijacym sie czerwiom, bialym
i thustym, wgryzajacym sie w odsloniete czerwone mieso? Wzdrygnela sie na
te mysl.

Ktokolwiek go tam wrzucit, musial by¢ sprawca jego $mierci. Miata szczera
nadzieje, ze policja go wysledzi i dopadnie. Niepokojaca byta mysl, ze takie
rzeczy dzieja sie dostownie za rogiem.

Zadrzata. Przyszta tu oczysci¢ i uspokoi¢ umyst przed snem. Nie wyszlo.
Otulita sie mocniej swetrem i ruszyla z powrotem ku Swiattlom Palace Pier,
mola tak tetnigcego zyciem, jak West Pier bylo martwe. Wiatr zelzat i przez
dtuzsza chwile styszata tylko chrzest wiasnych krokéw na kamienistej
pochytosci. O tej godzinie plaza, na ktorej za dnia roito sie od ludzi, byta
catkiem pusta.

I wtedy ustyszata krzyk kobiety.

Dreszcz przeleciat jej po plecach jak wiatr po powierzchni stawu. Co$



Scisneto ja bolesnie w piersi. Obrdcita sie na piecie i wbita wzrok w ciemnos¢.

Sekunde pézniej dobiegt ja wybuch $miechu: ten sam kobiecy glos, a po
chwili réwniez meski. Wzieta gleboki wdech i spr6bowata sie uspokoié, ale
serce walitlo jej jak milotem. Najkrétsza droga ruszyta ku kamiennym
schodkom prowadzacym na promenade, nie dostrzegajac juz nikogo po
drodze.

Zerkneta w kierunku Palace Pier. Miedzy solidnymi stalowymi stupami
mocujacymi molo krecily sie jakie§ niewyraZne postaci. Wilgotne powietrze
przyniosto meski gtos.

— Sama jeste$, kotku?

Odwrdcita sie. Jak dla niej wszyscy mogli sobie zgni¢ w piekle.

— Chodz, chodz! Zabawimy sie! — Inny glos, tym razem blize;.

Marni zignorowata go i w mgnieniu oka znalazla sie na promenadzie.

Kiedy szta do domu przez $piace o tej porze Kemptown, jej mysli wracaty
uparcie na ten sam tor. Tatuaz ze Swietym Sebastianem na nodze mezczyzny.
Wiedziata czemu. Przypominatl jej prace Thierry’ego, zwlaszcza te wyréznione
czerwienia rany od strzal. Thierry. Co robit Thierry w ogrodach, skoro
powinien by¢ na konwencie?

,Boze, blagam, niech nic sie z tego nie urodzi”.

Czy tatuaz na ciele ofiary moégt byé¢ jedna z prac Thierry’ego? Mato
prawdopodobne, a nawet jesli, to zapewne bez znaczenia. Oczywiscie, Ze bez
znaczenia. Dopatrywata sie zwiazkéw z przesztoScia, ktére nie miaty
racjonalnych podstaw. Tyle ze przy Thierrym wszelka racjonalno$¢ brata
w leb. Wiktat ja emocjonalnie i cho¢by nie wiedzie¢ jak sie starala od niego
odcinaé, to uwiklanie stawato sie coraz silniejsze. Jasne, Ze nie istniat Zzaden
zwigzek miedzy Thierrym a zwlokami z kontenera. To tylko jej obsesja na
punkcie cztowieka pakujacego sie we wszystko, co sie jej przytrafiato.

Skreciwszy w Great College Street, dostrzegta swiatlo zapalone w duzym
pokoju. Alex byt w domu. Osiemnastoletni chtopak nie powinien ogladac
matki w takim stanie. Wziela glteboki wdech dla uspokojenia i wyciagnela
z kieszeni telefon. Cho¢ zwykle starata sie unika¢ Thierry’ego i ttumié swoje
uczucia do niego, w chwilach kryzysu to chyba wlasnie jego potrzebowata
najbardziej. Wybrata numer i z nadzieja na stowa otuchy czekata, az odbierze.

— Thierry?

Styszata tylko bialy szum. A potem odglosy baru.

— Marni? - Jego francuska wymowa zmieniata brzmienie jej imienia.

— No a kto?

— Marni! Siedze w barze z chtopakami. Wpadnij! Charlie i Noa chetnie sie



z toba zobacza.

Charlie i Noa byli kumplami Thierry’ego z Tatouage Gris, jedynego
wylacznie francuskiego studia tatuazu w Brighton. Styszatla w tle ich glosy
i Smiech jakich$ kobiet. Zapewne fanek tatuazu, ktére zjechaly do miasta na
konwent. Thierry chyba upadt na glowe, sadzac, ze Marni chciataby sie do
nich przylaczy¢.

— Nie. Ty przyjdZ do mnie. Musze z toba porozmawiac.

Poczula nagle dojmujaca potrzebe zobaczenia go i w jednej chwili zdazyta
sie za nig znienawidzi¢. Byt natogiem, z ktoérego nie potrafita sie wyzwolic.

— O czym?

— Miatam fatalny dzien.

Ustyszata, jak Thierry wzdycha.

— Thierry, znalaztam zwloki. — Glos miata o oktawe wyzszy niz zwykle. —
Boje sie...

— Chwileczke: ze co?! Dzwonitas na policje?

— No pewnie. Ale musze porozmawiaé z toba o czyms$ innym.

— Nie. Jestem zmeczony, chérie, i zwloki mnie nie interesuja.

— Thierry, daj spokdj. A gdyby to byt ktéry$ z naszych znajomych? Albo
Alex?

— Ale nie byl. Z Alexem rozmawiatem godzine temu. Karmit Pieprza.
Skonczyta ci sie karma, tak swoja droga.

Pieprz. Jej buldog.

— Thierry. Prosze.

Thierry wydat z siebie wokalny odpowiednik galijskiego wzruszenia
ramionami, nonszalanckie burkniecie, ktére tak kiedy$ uwielbiata.

— Jedli to jest intryga, ktéra pozwoli ci zaciaggnaé mnie do t6zka...

— Pierdol sie.

Roztaczyta sie i weszta do srodka.

— Mamal! - Alex wyszedt do drzwi i przytulil ja na powitanie. — Jak dziefi?

Marni wyprostowata sie i uSmiechneta.

— Swietnie. Kawatl dobrej roboty przy jednym ze stalych klientéw i kilka
nowych os6b. A twéj?

Alex wzruszyt ramionami.

— Powtérka materiatu. Nuda.

Talerz makaronu i kieliszek wina pd6Zniej Marni opadia na kanape, by
postuchaé¢ wiadomosci. Alex miat ochote obejrze¢ mecz, ale to ona trzymata
pilota. Juz po chwili pozatowata, Ze sie go natychmiast nie pozbyta.



...policja apeluje do anonimowego informatora, ktéry odkryt zwloki
w parku Pavilion Gardens w Brighton, o zgloszenie sie w celu udzielenia
pomocy w $ledztwie. Znalezione w kontenerze na $mieci zwloki mezczyzny
nie zostaly jeszcze zidentyfikowane...

— No dobra, Alex, zobaczmy, czy juz co$ strzelili.

Rzucita mu pilota, prébujac ukry¢ nagte drzenie rak.

— Nie, poczekaj... Kogo$s zamordowano, u nas, w Brighton. A tu sie nigdy
nic nie dzieje.

Ale Marni nie chciata dtuzej stuchad.

— Przegapisz bramke — powiedziata.

Wobec skromnych rozmiaréw materialu do zrelacjonowania prezenter
szybko przeszedl do kolejnej wiadomosci i Alex zmienit kanal. Nie bylo
zadnego gola, a mecz okazat sie tak kiepski, ze chtopak wreszcie sie znudzit.

— A jak dzisiejszy pokaz?

— W porzadku. Twéj ojciec robi naprawde Swietna robote... Brighton
zawsze wypada najlepiej ze wszystkich konwentow.

— Mamo... mySlisz, ze jeszcze kiedykolwiek sie zejdziecie?

Marni wino poleciato nie w te dziurke. Rozkaszlata sie i pokrecita gtowa.

— Skad ta mysl? — wykrztusita po chwili.

— Nadal nieZle sie dogadujecie.

— Jasne.

Tylko komus w jego wieku wszystko mogto sie wydawa¢ takie proste.

— I wiem, Ze tata by tego chciatl.

Naprawde? A moze jednak Swietnie sie bawi jako samotny mezczyzna
pracujacy w zawodzie, w ktérym jest tyle okazji do flirtu? Marni westchneta.

— Problem z twoim ojcem nie polega na tym, Ze nie odpowiada mu idea
matzenistwa. Po prostu nieszczeg6lnie mu wychodzi jej realizacja w praktyce.

— Nikt nie jest bez wad, mamo. Nawet ty.

Marni Mullins nie $nita. Nie mogla sobie na to pozwoli¢. Sny byty zbyt
bolesne. Lezata teraz w mrocznej pustce z szeroko otwartymi oczami; juz
dawno zarzucita proby zasniecia i teraz jej mysli wedrowaty bez celu i punktu
zaczepienia. W uszach zadZwieczaly jej stowa Alexa. , Tu sie nigdy nic nie
dzieje”.

Tyle ze teraz akurat sie zadziato, a ona zostala w to wciagnieta. Zginat
mezczyzna. Byto w nim cos$, co nie dawato jej spokoju, co$ znajomego, ale co?
Jesli byt stad i tu sie tatuowal, mogta go znaé, ale to mato prawdopodobne.



Tysigce ludzi w Brighton miato tatuaze. A nawet gdyby tatuowat go Thierry,
to co? Dlaczego mialoby to znaczyé, Ze jest w to w jakikolwiek sposéb
zamieszany?

Marni wilaczyta nocna lampke, na moment sie oSlepiajac, i zacisneta
powieki, walczac z wzbierajacym w piersiach szlochem. Nie bylo Zzadnego
zwiazku, to tylko jej umyst dryfujacy miedzy jawa a snem. Usiadla i pokéj sie
zakotysat. Z6té zaszczypata ja w gardle.

Pobiegla do tazienki i zgieta sie nad muszla, zaciskajac zeby i czujac
naptywajaca do ust $line. Pokonujac odruch wymiotny, wzieta kilka gtebokich
wdechéw i wreszcie odzyskata panowanie nad soba. Z zalzawionymi oczami
osunela sie na podloge. Zamrugata. Krew rozprysnieta na biatych kaflach,
w oddali nieprzyjemny zgrzyt zamykanych metalowych drzwi. Ceglana Sciana
pomalowana na kolor urzedowej szaro$ci. Napiety brzuch i piersi, ostatni
trymestr cigzy. Kroki na korytarzu, stygnaca krew, eksplozja bélu. Kleczata na
podtodze, krwawiaca, targana skurczami, wotajaca o pomoc. Dostata tylko
kolejny kopniak w Zebra...

Otworzyta oczy i krew znikneta. Przywotaly ja zwloki mezczyzny i tatuaz
ze Swietym Sebastianem. Musiata sie dowiedzieé, czy byt dzietem Thierry’ego.
Miata nadzieje, Ze nie i Ze bedzie mogta o wszystkim zapomniec.

Wréciwszy do pokoju, rozejrzala sie za telefonem, po czym wygooglowata
numer infolinii  pozwalajacej ztozy¢é anonimowo zawiadomienie
O przestepstwie.

Sygnal. Sygnat. Sygnal.

Marni czekata. Nie wiedziala na co. Byla druga czterdziesci w nocy i po
tamtej stronie nie byto nikogo, kto mégiby odebrac telefon.

Poddata sie wreszcie. Odrzucita komoérke i potozyla sie na plecach,
czekajac, az znéw osacza ja leki.



Rory

Gdy tylko uchylity sie drzwi do prosektorium, nozdrza Rory’ego zaatakowat
zjelczaty odor Smierci, ktéry w ciagu kilku sekund wywotal paskudny posmak
w ustach. Rory rozkastat sie i najkrotsza droga ruszyt ku szafce, w ktérej Rose
Lewis, o czym dobrze wiedziatl, trzymata mas¢ mentolowa. W tej samej chwili
uderzyla w niego ogluszajaca muzyka choéralna. Prosektorium Rose Lewis
zdecydowanie nie bylo przystania dla skacowanych, o czym zdazyt sie
przekonac¢ na witasnej skoérze.

— Dobry! - zawolala Rose, przekrzykujac hatas. Ze skalpelem w dtoni
pochylata sie nad zwlokami mtodego mezczyzny.

Rory skinagt glowa, rozsmarowujac sobie nad gérna warga przezroczysty zel,
ktory mial zaghuszy¢ zapach zgnitych jabtek ptynu do balsamowania zwtok
i przenikliwa octowa won formaliny.

— Membra Jesu Nostri — powiedzial Francis, ktory wszed! za Rorym i teraz
czekal, az ten upora sie z mascia.

Rory nie miat pojecia, do czego Francis pije.

— Dobry jeste$, Sullivan, niech cie! — wykrzykneta Rose, podchodzac do
wiezy i Sciszajac. — Kompozytor?

— Buxtehude.

— Naturalnie. Znakomity do pracy. Libretto opisuje poszczegdllne czeSci
ciata cierpiacego Chrystusa. Ale to zapewne wiesz.

Rory bez komentarza wreczyt Francisowi pojemniczek zelu. Inteligenckie
popisy. Chyba bawity ich te rozgrywki, to sprawdzanie, ktore z nich wykaze
sie wieksza erudycja. Nie prowadzito to jednak do rozwigzania sprawy i jesli
Sullivan sadzil, ze mu zaimponuje, to sie mylil.

Rory nie przepadat za prosektorium i starat sie skréci¢ do minimum
spedzany tam czas. Nie to, zeby nie lubil Rose, ktéra zawsze odnosita sie do
niego bardzo uprzejmie, cho¢ moze nieco protekcjonalnie, ale pewnos¢, z jaka
poruszata sie w tej wszechobecnej polarnej bieli, czasem go onieSmielata.
OczywiScie jej praca miata ogromng warto$¢, ale slady DNA i zaschnieta krew
byly jedynie fragmentami wiekszej ukladanki. Coraz wyrazniej rysowala sie
sktonno$¢ do redukowania spraw do obszaru technik kryminalistycznych,
tymczasem byly to przeciez jedynie narzedzia wspierajace porzadna robote



dochodzeniowa.

Naciggnat lateksowe rekawiczki i podszedt za Francisem do stotu, przy
ktérym pracowata Rose.

W polu widzenia mieli tylko jedne zwloki, cho¢ znacznie wiecej kryto sie
w stojacych pod $ciang stalowych szufladach. Rose wraz z zespotem
opracowywata ciata zmartych metodycznie, sktadajac z odpryskéw opowiesé
o ich zyciu, wyciagajac sekrety z krwi, koSci, zeb6éw i mies$ni. Rory
zastanawiat sie, co lekarka zdota im opowiedzie¢ o mezczyZnie z kontenera na
Smieci.

Ciato lezace przed nia na stole prosektoryjnym czeSciowo przykryto bialym
gumowanym przeécieradtem. Denat lezat ptasko na plecach, rozciety od
mostka do kosci tonowej, a Rose zaczela juz usuwaé organy wewnetrzne do
dalszych badan. Rory przyjrzat mu sie uwaznie. Znieksztalcona twarz. Szczury
nierOwnomiernie objadly ja z czeSci skéry i miesa: brakowalo fragmentéw
wargi, nosa i policzkéw. Podobnie zmasakrowana byta cze$¢ torsu. Skéra na
pozostatej czesci ciata byla szara. Przez lata Rory widziat dos$¢ ciat, zeby nie
czu¢ zmieszania, lecz mimo to spojrzat katem oka na Francisa. Nie dato sie
stwierdzi¢, by widok wytracil go z r6wnowagi. Sprawial raczej wrazenie
zaintrygowanego. Niemniej w linii szczeki rysowalo sie jakie§ napiecie,
ktérego tam wczesniej nie byto.

Rose juz obfotografowata i zmierzyta ciatlo. Wydobyta osad spod paznokci
mezczyzny i zarejestrowala na taSmie opis jego wszystkich ran i tatuazy,
wylaczajac za kazdym razem muzyke, by odnotowaé¢ dany szczegét. W tym
momencie palcami obciggnietymi lateksem badata wnetrze jamy ustnej
denata. W nastepnej kolejnosci — i bylo to ostateczne ponizenie, na jakie
skazywata ofiare niewyjasniona $mier¢ - =zamierzala obejrze¢ odbyt
w poszukiwaniu $ladéw niedawnego stosunku badZ napasci seksualne;j.

Dwoéch policjantéw obserwowato ja w milczeniu, poki nie wylaczyta
wreszcie dyktafonu i nie podniosta wzroku.

— No i jakie wnioski, Rose? — zapytal Francis.

Wreszcie na dobre wylaczyla muzyke. Bogu niech beda dzieki. Rory’emu
dziatato to na nerwy.

— Whniosek numer jeden: Mike mi nie daruje, Ze pracuje w poniedziatek
w dtugi weekend.

Francis wzruszyt ramionami.

— Gdyby to ode mnie zalezalo, zabdjcy mordowaliby wylacznie od
poniedziatku do piatku od dziewiatej do siedemnaste;.

Rose sie rozeSmiala.



— Pomysl o nadgodzinach - rzucit Rory. — Jak sie miewa Laurie?

— Pomysle. 1 pie¢ punktéw za to, ze pytasz. Dobrze sie miewa, wlasnie
poszedt do pierwszej klasy i jest zachwycony.

— A wracajac do tego? — Francis kiwnat glowa w strone ciata.

Rose w mgnieniu oka przywdziata maske profesjonalizmu.

— No wiec tak: oto, co udalo sie ustali¢. Zgon musial nastapi¢ od
czterdziestu oSmiu do dwudziestu czterech godzin temu, aczkolwiek nie
potrafie stwierdzi¢ z cala pewnoscia, czy po wrzuceniu do $Smietnika ofiara
jeszcze zyla. Zakladam, ze twdj zespdt bedzie sprawdzatl, kiedy te kontenery
ostatnio oprézniano.

— Hollins nad tym pracuje — wtracit Rory.

— Kamera monitoringu na New Road?

— Hitchins.

— Uwazaj na tych geniuszy, czasem wolno kojarza — zauwazyta Rose.

— Jakbym nie wiedziat.

Tarabim i Tarabom: pod takimi przydomkami znano Hitchinsa i Hollinsa
w komisariacie. Niesamowicie do siebie podobni, obaj mieli wiecznie
potargane brazowe witosy i sylwetki, ktére w nieréwnej walce o fizyczna
sprawnos$¢ zapuscily sie o jeden paczek za daleko.

Rose popatrzyta na Francisa, po czym przeniosta wzrok na Rory’ego.

— Masz szczeScie, Francis, ze trafit ci sie taki zastepca.

Francis skinal gtlowa, ale nic nie powiedziat.

»,Nie sta¢ go nawet na to, zeby przyzna¢ jej racje” — pomyslat Rory.

— Rory jest jednym z naszych najbardziej doswiadczonych funkcjonariuszy
— ciagnela Rose. — Wie, co robi, wiec korzystaj z jego wiedzy.

Francis spochmurnial, a Rory pows$ciagnat szyderczy uSmieszek. Ze strony
Rose nie bylo to wotum zaufania wobec Sullivana.

— Rory na pewno da mi znaé, gdybym sie kiedykolwiek pomylit -
powiedziat Francis i w jego glosie zabrzmiat jaki$ ostry ton.

Rory pociagnal nosem. Wobec takiego obrotu rozmowy poczut sie nagle tak
samo niezrecznie jak Francis. Dlaczego Rose ich antagonizowata? Jaki miata
w tym cel?

— Przyczyna $mierci nie byt cios w glowe — powiedziata lekarka, ku jego
uldze kierujac uwage z powrotem na zwtoki.

— Jeste$ pewna?

Francis zerknal na czeSciowo ogolong czaszke, a Rose obrécita glowe
denata lekko na bok, by obaj mogli zobaczy¢ krwawe zagtebienie.

— Absolutnie. To nie byta rana $miertelna, cho¢ doszto do pekniecia czaszki



i utraty przytomnosci, czego efektem mogtoby by¢ trwate uszkodzenie méozgu.

— Wiec co go zabilo? — zapytatl Rory.

— Potaczenie kilku czynnikéw. — Jej gltos pobrzmiewal pewnoscia siebie. —
Po otrzymaniu ciosu stracit przytomno$¢ i mam podejrzenie, ze jeszcze zyl,
kiedy zabdjca sie oddalat. Doszlo do znacznej utraty krwi, co w polaczeniu
z dtugotrwala ekspozycja na warunki atmosferyczne spowodowato zgon.

— Utrata krwi wskutek ciosu w glowe? Ta rana nie wyglada na az tak
rozlegla — zaoponowat Francis.

— Bo nie jest. Chodzi gtéwnie o te rane tutaj.

Rose wskazata wielki krwawy obszar zdartej skory na ramieniu i torsie
mezczyzny.

— Myslatem, Ze to szczury. Post mortem — powiedziat Rory.

— Nie do konca. To jest wiasnie interesujace i dlatego wezwatam was obu
tak szybko.

Rory pochylit sie nad krwawa miazga.

— Przyjrzyj sie uwazniej — polecita Rose, po czym odwrécita sie i ze
stojacego za soba stotu wzieta lupe. Podata ja Francisowi. — Widzisz? Slady
ciecia. O ile jestem w stanie sie zorientowad, wykonanego krétkim, bardzo
ostrym narzedziem.

Francis pochylit sie i obmacal wskazany fragment dtonia w lateksowe;j
rekawiczce.

— Faktycznie.

Podat lupe Rory’emu i cofnat sie o krok. Rory uwaznie obejrzat rane. Rose
miata racje: takich cie¢ nie mogto zrobi¢ zadne zwierze.

— Jeeezu!

Zauwazyl, ze Francis sie skrzywilt. Ze tez trafit mu sie zwierzchnik
przewrazliwiony na punkcie wymawiania niektérych imion nadaremno!

— Mysdlicie, ze zrobiono mu to przed czy po tym, jak dostat w teb? — zapytat.

— Moge sie tylko domyslaé, ale raczej po — odpowiedziata Rose. — Taka
precyzja bylaby raczej niemozliwa, gdyby ofiara sie szarpata. Ale ciecie nie
jest glebokie. Nie miato go uSmierci¢. Wyglada raczej na to, ze kto$§ celowo
oddzielit skére od tkanek pod spodem. Ale pewnosci nie ma. Sladéw po
ugryzieniach jest tyle samo co cie¢.

Rory wciaz patrzyt na odstoniete mieso.

— Ciecia wystepuja wyltacznie na krawedzi rany.

— Te wykonane pionowo owszem - sprostowata Rose. — Ale tu i tu,
w $rodku, wida¢ kilka cie¢ wykonanych réwnolegle do skory.

Rory zamrugal i spojrzat jeszcze raz. W brudnej, poszarpanej miazdze,



w ktéra zmienit sie ten fragment ciata, dostrzegt kilka drobnych, prostych linii
wchodzacych mocniej w glab. Az go Scisneto w Zoladku i musiat na dtuzsza
chwile zacisna¢ zeby, zeby minatl odruch wymiotny.

— Pozwdl, ze spojrze.

Rory z ulga oddat Francisowi szklo powiekszajace.

— Ale co konkretnie z tego wynika? — zapytat Sullivan, pochylajac sie nad
cialem.

— Wynika tyle, Francis, ze twoja ofiare obdarto ze skéry. Sadzac z uptywu
krwi, prawdopodobnie zywcem.



Francis

Czarne dzinsy, czarne koszulki, dredy albo tyse czaszki. Skoéra: naga
i wytatuowana. Cate litry tuszu wsaczonego w zywe mieso omijaly i okrazaty
Francisa tak szybko, ze nie nadazal sie orientowaé, jakie przedstawiaja
obrazy. Czern, przydymiony bftekit, jaskrawe rozbtyski. Co, u diabta, robit na
konwencie tatuazystow w poniedziatek w dlugi weekend? Burkliwego
Mackaya wystat z powrotem na miejsce znalezienia zwlok, by po raz kolejny
przeszukat teren z nosem przy ziemi, wypatrujac skrawkoéw ciata, ktére mogty
zosta¢ odciete. On tymczasem zamierzat wySledzi¢ tajemnicza informatorke.
Telefon, z ktérego dzwoniono, nalezal do miejscowej tatuazystki. Z jej strony
internetowej dowiedzieli sie, ze jest na konwencie. Istniala szansa, ze bedzie
miata dla nich wiecej informacji. Chcial sie dowiedzieé¢, czemu sie tak
ukrywa.

Natychmiast po wejsciu do hali centrum konferencyjnego Brighton poczut
sie bolesnie nie na miejscu. Byt chyba jedyna w tym budynku osobg bez
tatuazu. A juz na pewno jedyna w garniturze.

Wzigwszy gleboki, ale ostrozny wdech, wmieszat sie w thum.

Zaroilo sie wokot niego od ludzi przepychajacych sie i wpadajacych na
siebie, wyciagajacych szyje, by zajrze¢ do poszczegdblnych stoisk. I jeszcze ten
loskot! Z kazdego boksu dudnil heavy metal, mieszajac sie z muzyka
nadawang przez sasiada.

Ponad wszystko to wybijal sie nieprzerwany elektroniczny skowyt. Francis
nie umiatl zlokalizowac jego Zrodta, dopodki jego wzrok nie spoczat na nagich
plecach mezczyzny tatuowanego przez kobiete; z wyrysowywanych przez nig
czarnych linii saczyta sie krew. Wysoki dZwiek okazat sie polaczeniem
warkotu i bzyczenia wszystkich pracujacych maszynek do tatuazu. Francisa
krecito w nosie od zapachu miedzi. Poczut obrzydzenie.

W hali bylo duszno i zdecydowanie za ciepto. Przepchnat sie na koniec
alejki, marzac o tym, by wyjs¢ na otwarta przestrzen. Nigdy nie pojal, na
czym polega urok tatuazu, a przy takim nagromadzeniu jego amatoréw juz
w ogolle nie umiat sobie tego wyobrazié. Przeciez ci wszyscy ludzie musieli
wygladaé znacznie lepiej, zanim trwale oznakowali swoje ciala. Bylo w tym
co$ plemiennego. Ale o jakie plemie chodzito, jakie znaczenie za tym stato?



— Przepraszam...

Ztapal za ramie przechodzacego mezczyzne. Tamten odwrécil glowe
i spojrzat. Na lewej skroni mial wytatuowana niebieska pajeczyne znikajaca
pod linig wlosow.

— Tak?

— Szukam tatuazystki Marni Mullins.

Z tylnej kieszeni dzinséw chilopak wyciagnat ztozona kartke: plan hali
z numerami stoisk. Odwrécit go i przestudiowat znajdujaca sie po drugiej
stronie liste wystawcow.

— Marni...?

— Mullins.

Chlopak pochylit glowe i Francis dostrzegl reszte pajeczej sieci i wyraZny
zarys stowa wytatuowanego pod kroétkimi blond wlosami. Zmruzyt oczy, ale
nie potrafit go odczytac.

— Stoisko numer dwadzieScia osiem.

— Dziekuje.

— Spoko.

I chtopak zniknat w rozgoraczkowanym ttumie, nim Francis zdazyt rzucié
okiem na plan, by zorientowa¢ sie, gdzie doktadnie znajduje sie stoisko numer
dwadziesScia osiem. Wszystko jedno. Zapewne numery byly uporzadkowane
rosngco. Z westchnieniem zanurkowat z powrotem w thum.

Trzy dziewczyny w sukienkach bez ramiaczek z lat pieédziesiatych
i fryzurami a la Marilyn Monroe popchnetly go naprzéd w chmurze duszacych
perfum. Ramiona, rece i dekolty mialy upstrzone jaskrawymi tatuazami
kwiatuszkéw, roz§wiergotanych btekitnikéw i serduszek przebitych strzatami.
Chcac umknaé¢ przed ich trajkotaniem, Francis zostal nieco z tylu
i natychmiast wpadt w sam $rodek stada o catkiem innym charakterze: gotéw
z atramentowoczarnymi wtosami. Sprawdzil numery stoisk i przecisnat sie do
sasiedniego rzedu.

Przepychat sie w ttumie tokciami, rozgladajac na prawo i lewo. Na jakiej$
kozetce lezala prawie naga dziewczyna, a dwaj mocno wytatuowani
mezczyZni pracowali jednoczes$nie nad efektownym chinskim tatuazem na jej
plecach. Jaki§ facet siedzial w milczeniu, z zamknietymi oczami i izami
sptywajacymi po policzkach, a tymczasem tatuazystka zrecznymi ruchami
wyrysowywata mu na przedramieniu geometryczne wzory. Na tym samym
stoisku jaki$ mezczyzna tatuowat klientowi czubek gltowy. ,Boze, przeciez to
musi bole¢”. Tatuowany gos¢ nawet sie nie skrzywit.

Wreszcie Francis dotart do numeru dwadzieScia osiem, gdzie nad klientka



na pierwszy rzut oka o wiele za mtoda na tatuaz pracowala jakas kobieta. Czy
to do niej nalezat zidentyfikowany przez nich telefon? Drobna i muskularna,
skulita sie na taborecie, bez reszty skupiona na tatuowaniu na nodze
dziewczyny wielkiej szkarlatno-r6zowej chryzantemy. Rozwichrzone wtlosy
Sciagneta w przekrzywiony kucyk, ale wiecej sie ich wymkneto, niz dato
uwiezi¢ gumka. Ubrana w splowiate dzinsowe ogrodniczki i bialy
podkoszulek, prezentowata silne ramiona pokryte od géry do dotu tatuazami
eksplodujacymi zielenig i btekitem.

Francis przygladat sie jej przez chwile. Pomoze mu czy ma co$ na
sumieniu? Istniat pewien gatunek ludzi, ktérzy zdawali sie czerpad
przyjemno$¢ z bycia zamieszanymi w morderstwo, ale ta kobieta do nich nie
nalezata. Wolata pozosta¢ anonimowa.

Odkaszlnatl gtosno, by zwrdcié na siebie uwage.

— Pani Marni Mullins?

Kobieta pracowata nad wzorem wysoko na udzie klientki, niemal
w pachwinie. Dziewczyna poruszata niespokojnie druga noga, a wyrywajace
sie jej ciche jeki zabrzmialy w uszach Francisa tak, jakby przynajmniej po
czeSci ptynely z rozkoszy. Nieporuszona Marni Mullins nie przestawata
wypehiaé ptatkéw kwiatu ciemnorézowym tuszem.

Powtérzyt pytanie. Tym razem kobieta odjela igle od gladkiej skory
i podniosta gtowe, by zobaczy¢, kto do niej méwi.

— Stucham.

Zauwazyt teraz, ze jest starsza, niz sie spodziewat, dobrze po trzydziestce.
W kacikach oczu rysowaly sie juz drobne kurze tapki.

— Mam zarezerwowane wszystko az do wieczora — powiedziata, wracajac
spojrzeniem do swojej pracy.

— Ja nie w sprawie tatuazu.

Zné6w uniosta wzrok, tym razem obdarzajac go baczniejsza uwaga.
Pokrecita glowa, jakby uzmystawiajac sobie, Ze sie pomylita.

— No nie. Jasne, Ze nie. Czego pan chce?

— Komisarz Francis Sullivan. Prowadze dochodzenie w sprawie zdarzenia,
do ktérego doszto wczoraj w Pavilion Gardens. Bylbym wdzieczny, gdyby
odtozyta pani swéj pistolet do tatuazu i ze mna porozmawiata.

— Maszynke.

- Co?

— To jest maszynka do tatuazu. Nie nazywamy tego pistoletem do tatuazu.

— Maszynke do tatuazu, wszystko jedno. Musze z panig porozmawiac.

— Niby czemu? — To nie byt przyjazny ton.



— Mam powody przypuszczaé, ze znalazta pani wczoraj zwloki
i powiadomita anonimowo posterunek w Brighton. Zgadza sie?

Tatuowana dziewczyna, zainteresowawszy sie nagle, podniosta glowe, Zeby
sprawdzi¢, z kim Marni rozmawia.

— Snala pani kogos, kto sostat samordowany? — zapytata. Francis zauwazyt,
ze sepleni.

— Nie — odparta Marni. — To dtuga historia.

— Wolatbym porozmawia¢ na osobnosci.

Marni Mullins zmarszczyta brwi.

— Jesli zalezy panu na rozmowie na osobnosci, to prosze da¢ mi godzine.
Nie moge przerwa¢ w potowie.

— Utrudnia pani dochodzenie.

— A pan nadwereza méj budzet i zawodowa reputacje. Za godzine bede
wolna, a jedli to pana nie satysfakcjonuje, bedzie mnie pan musiat aresztowac.

To nie byla dobra metoda zachecenia $wiadka do wspétpracy, wiec
przybrat bardziej pojednawczy ton.

— No dobrze, porozmawiajmy za godzine. Gdzie?

— Prosze na mnie czekaé¢ w biurze organizacyjnym konwentu, na parterze.
Z kawa.

Tatuowana dziewczyna uSmiechneta sie do niego szeroko.

— Ma pan szas, szeby tesz sobie srobié tatuasz.

Francis ja zignorowat.

— Do zobaczenia za godzine — powiedzial do Marni.

— Sztywniak — wymamrotata dziewczyna, ukladajac sie z powrotem na
kozetce.

— Policjant — odparta Marni Mullins, najwyraZzniej majac w nosie, Ze Francis
moze ja ustyszeé. — Nigdy nic nie kumaja. Cztowiek stara sie im pomoc, a ci
od razu uwazaja, ze moga sie po nim przejechaé. Pieprzone gnoje.



Marni

Dwie godziny pdzniej Marni pchnela drzwi do malenkiego biura konwentu,
zastanawiajac sie, czy to nie byl blad, ze zadzwonila na policje. Wizyta
tyczkowatego mtodego komisarza na jej stoisku wytracita ja z ré6wnowagi
i wcale nie cieszyla jej perspektywa przechodzenia przez to wszystko jeszcze
raz. Gdy weszta do Srodka, pomieszczenie, w ktérym Francis Sullivan zdotat
wcisnaé swoje dtugie konczyny pod biurko Thierry’ego, wydato jej sie jeszcze
mniejsze niz zwykle.

Wypchane teczki, sterty papieréw, chybotliwe wieze pudelek z programami
konwentu, kubki niedopitej kawy, Smieci wysypujace sie z kosza - to
wszystko znala az nazbyt dobrze. Zdjeta sterte dokumentéw z krzesta
stojacego naprzeciw biurka i usiadta na nim, nie spuszczajac czujnego
spojrzenia z Francisa. Jak na komisarza wygladal bardzo mlodo i jako$
kompletnie nie na miejscu. Na konwent tatuazu nikt nie zaktada garnituru.
Nigdy. W jej Swiecie mezczyZzni w garniturach nie byli postaficami dobrej
nowiny.

Ale nie umknat jej pewien chtopiecy urok tego miodego czlowieka.
Wygladat interesujaco: sterczace jasnorude wlosy, lekko niesymetryczne usta,
haczykowaty nos. Czekanie na nig chyba nie poprawilo mu nastroju.
Spiorunowat ja wzrokiem zza biurka.

— Przepraszam, ze tak pana przetrzymatam.

Byla prawie pewna, ze nie zabrzmiato to szczerze.

Skwitowal to nieznacznym skinieniem gltowy, po czym wskazatl jej jeden
z dwoch papierowych kubkow.

— To pani znalazta zwloki, prawda? - Ton jego glosu nie pozostawiat
watpliwosci, ze to nie jest pytanie.

Pociaggneta tyk kawy. Zimne;j.

— Zgtositam to.

— Nie podata pani nazwiska.

— Ale i tak najwyrazniej wie pan, kim jestem. Jakim cudem?

Komisarz Sullivan zmarszczyt brwi.

— Moglbym panig oskarzy¢é o marnowanie czasu i zasob6w policji. P6t dnia
spedzilem na namierzaniu pani numeru komorki.



Typowe. Nie przyszedt jej, naturalnie, podziekowaé za spelnienie
obywatelskiego obowiazku. Ten sam kanat co zwykle: ona nabroita, zas jego
zadaniem jest udzielenie jej reprymendy. Tracita czas, a klienci czekali.

— Przykro mi — powiedziata, po czym odsunela krzesto i wstata, zeby wyjs¢.

Sullivan poderwat sie i zastapit jej droge.

— Jeszcze nie skonczyliSmy. Musze sie dowiedzie¢, co dokladnie zdarzyto
sie w chwili, w ktérej znalazta pani cialo. Moze mi to pani opowiedzieé¢ tutaj
albo w komisariacie.

Marni usiadta. Jasna cholera! Nie cierpiala komisariatéw. Po jaka ciezka
poszta wczoraj do parku?!

— Czego chcialby sie pan dowiedziec?

Sullivan réwniez usiadt.

— Wszystkiego od samego poczatku. Prosze niczego nie pomija¢.

Z Kkieszeni na piersi wyjal smartfona i odczepil od niego rysik, gotéw
notowac.

Marni wzieta tyk kawy, skrzywita sie na brak cukru, po czym opisata
szczeg6towo okolicznosci znalezienia zwlok. Zajelo jej to zaledwie trzy
minuty — tyle trwalo odebranie kawy, wypalenie papierosa i otwarcie
kontenera — ale Sullivan spisat jej zeznania co do stowa. Nie powiedziata mu,
ze przyczaita sie w kacie, zeby unikna¢ spotkania z Thierrym.

— Czy zauwazyla pani na zwlokach jakie$ tatuaze?

— Tak... Niezbyt wyraZnie. Nie pamietam, co przedstawiaty.

Policjant potozyt dtoni na brazowej kopercie spoczywajacej na biurku.

— Miat catkiem sporo tatuazy i musze wiedzieé, kto je zrobit.

— A po co panu ta wiedza?

Serce walito jej jak mlotem.

Sullivan podniést koperte. Na zawalonym papierami biurku potozyt plik
zdje¢ dwadzieScia na dwadzieScia pie¢ centymetréw. Wszystkie przedstawiaty
powiekszenia tatuazy: Swiety Sebastian, zlozone do modlitwy dionie, orzet
siedzacy na czaszce, drut kolczasty owiniety wokét bicepsa. Marni pochylita
sie i przyjrzata uwaznie.

— Wyglada na to, ze facet byt kolekcjonerem.

— Kolekcjonerem?

— Kolekcjonerem tatuazy - wyjasnita. — Prosze spojrze¢, kazdy zostat
wykonany przez innego tatuazyste.

— Skad pani to wie?

Teraz z kolei ona zmiazdzyta go wzrokiem.

— Zupehie inne style. Na ogét porzadnie zrobione, ale kazdy z innej parafii.



Przyjrzata sie im wszystkim po kolei. Rece zlozone do modlitwy byty dobre,
naprawde dobre. Musial za nie nieZle wybuli¢. Odlozyta zdjecie i wziela
nastepne. Uderzona jak obuchem, upuscita je, uzmystawiajac sobie, ze prawie
na pewno patrzy na tatuaz wykonany przez jej bylego meza. Tak jak
podejrzewala, Swiety Sebastian ze zdjecia miatl wszystkie charakterystyczne
cechy prac Thierry’ego.

— Rozpoznaje go pani?

Szybko, zbyt gwaltownie pokrecita glowa.

— Pani Mullins... Prosze. To moze mie¢ znaczenie dla sprawy.

Niepokdj Marni rést. Nie chciata mie¢ znéw do czynienia z policja, a to
mogtoby sie jej przytrafi¢, gdyby Thierry byt w jakikolwiek sposéb
zamieszany w te sprawe. Nie chciata sie wikta¢. Pokrecita w milczeniu glowa,
marzac, by Sullivan dat jej spoké;.

— Jesli nie powie pani czego$, co pani wie, a co moze mie¢ znaczenie dla
sprawy, bede panig musiat aresztowaé za utrudnianie $ledztwa. Jesli zatem
wie pani, kto wykonat ten tatuaz, w pani interesie jest podzielenie sie ze mna
ta informacja.

Marni zamkneta oczy i zacisneta usta. Czy to naprawde moglo mied
zwigzek ze Smiercia tamtego faceta?

— Wyglada na jedna z prac mojego bytego meza.

Jej glos byt zaledwie szeptem.

— Co pani powiedziata?

Marni zaschto w ustach. Przelknela §line.

— Mojego bytego meza.

Tym razem glosnie;j.

— Nazwisko?

— Thierry Mullins. Ale nie oznacza to chyba, pana zdaniem, Ze taczy go co$
z ta sprawa? Ten czlowiek mial mnéstwo tatuazy innych projektantow.

Sullivan zignorowat jej pytanie.

— Powie mi pani, gdzie moge znaleZ¢ pana Mullinsa? Musze zamieni¢ z nim
dwa stowa... Moze pomoze mi zidentyfikowa¢ tego cztowieka.

— Siedzi pan w jego biurze — odpowiedziata odruchowo.

Kilka minut p6Zniej rozlegt sie odgtos stopy uderzajacej o dolna czes¢ drzwi
i w wejSciu stangl Thierry Mullins, najwyraZniej niezbyt uszczeSliwiony
wezwaniem do wlasnego biura. Powidédt oskarzycielskim spojrzeniem od
Marni do komisarza Sullivana, po czym wyzywajaco ztozyt rece na piersi.

— Nie wiem, o co chodzi, ale nie mam czasu.

Marni pierwszy raz od miesiecy widziala go z bliska. Cho¢ wychowywali



wspélnie nastolatka, zwykle ze wszystkich sit starata sie unika¢ kontaktéw
z bylym mezem; niedzielny wiecz6r byl wyjatkiem. Ale skoro juz przed nia
stal, napawata sie jego widokiem, wciagajac w nozdrza zapach potu
zmieszanego z woda koloniska. Thierry sprawiat wrazenie zmeczonego i miat
wiecej siwych wlos6w niz wéwcezas, gdy byli jeszcze razem. Prze$liznela
spojrzeniem po ciemnych tatuazach na jego muskularnych ramionach, po
czym opanowatla sie wreszcie i odwrécita wzrok.

Byl, przynajmniej przez chwile, fantastycznym mezem. W chaosie
pierwszych lat ich zwigzku zawsze stat u jej boku. Poslubit ja, gdy okazato sie,
ze jest w ciazy, pomagatl jej przezwyciezy¢ traume, zajmowat sie Alexem,
kiedy nie dawata rady... Ale to bylo dawno temu. Ich malzenistwo przetrwato
zaledwie siedem lat, nim zaczat sie rozgladac¢ na boki.

Dla Alexa byt oczywiscie nadal wspanialym ojcem, nigdy nie twierdzita
inaczej. I w ogéle miat sporo mitych cech. Niebieski ptak, dusza towarzystwa,
serdeczny, zyczliwy, z poczuciem humoru, szczodrze rozdajacy wyrazy
uznania, cho¢ moze zbyt popedliwy. Znakomicie tatuowat ikonografie
religijna i wykazywat sie nieprzecietnym talentem organizacyjnym przy okazji
tego konwentu. A przeciez go nienawidzita. Tak sobie w kazdym razie
wmawiata dla wlasnego bezpieczenstwa. W ich wspélnej przesztosci byto zbyt
wiele mrocznych spraw. Chociaz samo stuchanie jego francuskiej wymowy
przywodzito jej na mysl rzeczy, ktére nawet w trakcie ich malzeistwa mozna
by uznaé za nieprzyzwoite.

— Marni? - Thierry spojrzat na nig z géry z wyrazem niepokoju na twarzy.

Sullivan przejat inicjatywe, wyciagajac ku niemu zdjecie.

— Czy to pan zrobil ten tatuaz?

Thierry zerknat na fotografie i popatrzyt na Marni.

— Co jest grane?

Pytanie byto bez watpienia skierowane do nie;j.

— Panie Mullins...

— Pan jest z policji, tak?

— Tak.

— Jesli przyszedt pan napastowa¢ moja zZone, to na pana miejscu dobrze
bym sie zastanowit. — I odwrdcit sie, chcac wyjsé z biura.

— Thierry. — Marni dotkneta jego ramienia. — Poczekaj.

— ChodZ, Marni, zabieramy sie stad.

— Panie Mullins, jeSli pan to zrobi, przyjde po pana z nakazem
aresztowania. Prosze mi tylko odpowiedzie¢ na pytanie, czy wykonat pan ten
tatuaz. — Sullivan nie opuscit wyciagnietej reki z fotografia.



Thierry postapit krok w jego strone. Byt kilkanascie centymetréw wyzszy
i znacznie lepiej umiesniony niz policjant.

— A jedli tak, to co? — niemal warknat.

— Staramy sie zidentyfikowa¢ zwloki. Czy moze nam pan pomébc?

W glosie Francisa pojawit sie nieobecny wczesniej ton znuzenia.

Thierry spojrzat na Marni.

— Kto$ gdzie$ musi wiedzieé, co sie stato z tym mezczyzna — powiedziata, na
nowo wstrzasnieta groza tego, co zobaczyla.

Kiwnela gtowa, ponaglajac Thierry’ego do obejrzenia zdjecia.

Przyjrzat mu sie uwaznie.

— Mozliwe — odpart.

Wskazata jego laptopa, ktéry lezat na koncu biurka.

— No to moze sprawdz? Jesli to twoja robota, to bedziesz miatl ja w plikach.

Thierry pochylit sie nad biurkiem i uruchomit komputer. Wszyscy troje
wpatrzyli sie w ekran. Thierry kliknat folder ,Tatuaze tematycznie”
i wySwietlil liste plikéw o nazwach w stylu ,Maryja P”, ,Anioly zemsty”,
,Lucyfer”. Wybrat plik ,Swiety S” i na ekranie pojawila sie seria tatuazy
przedstawiajacych Swietego Sebastiana. Thierry przewinat kilka z nich, ale
kazdy znacznie réznit sie od tego na zdjeciu: inne rozmieszczenie strzat
w torsie, glowa przechylona na druga strone.

— Poczekaj — rzucita Marni. — To ten. Cofnij.

Thierry przewinat z powrotem.

— Masz racje — przyznat. — Sa takie same.

— Nazwisko klienta? — zapytat Sullivan.

— Nie pamietam nazwiska kazdego czlowieka, ktérego zdarzylo mi sie
tatuowad. To bytly setki ludzi.

— A po dacie? — podsuneta Marni. — W pliku ze zdjeciem bedziesz miat date.
A potem mozesz sprawdzi¢ w kalendarzu, z kim byte$ na ten dziefi uméwiony.

Thierry kliknal wiasciwosci pliku.

— Czwarty maja 2010.

Marni i Francis czekali w milczeniu, az Sciagnie sobie kalendarz. Stychaé
byto tylko uderzenia palcéw na klawiaturze.

— Evan Armstrong. Juz sobie przypominam. Wielki facet. Skurwiel zwiat
bez placenia.

— Owszem, byt raczej rosty — potwierdzit Francis.

— Miat juz kilka prac, kiedy go robitem.

Francis skorzystat ze sposobnosci, by wcisnaé Thierry’emu reszte zdjec.

— To jego pozostate tatuaze. Czy zrobit pan ktérykolwiek z nich?



Marni pokrecita gtowa, ale Thierry zaczat przeglada¢ zdjecia bez pospiechu.

— Nie. Mial juz ten drut kolczasty. Co za géwno... — Przeszedt do ztozonych
dtoni. — O, to znacznie lepsze...

Przejrzat wszystkie zdjecia. Marni zerkata mu przez ramie. Przy ostatnim az
sie zatchnela. Thierry zaklat cicho po francusku. Gapili sie na kolorowe
zdjecie torsu. Caly lewy bark byl jedna krwawa miazga. Rana rozciagata sie
na plecy i piersi. Francis pospiesznie chwycit zdjecie.

— Przepraszam. Tego nie mialem panstwu pokazywac.

— Szczury? — zapytat Thierry.

— Tak, ale... — Francis wzial gleboki wdech. — Sadzimy, Ze kto$§ wyciat
z tego obszaru fragment skory.

Marni poderwata gtowe i wbita w niego wzrok.

— Prosze mi to pokazaé jeszcze raz.

Podat jej zdjecie, a ona przestudiowata je, tym razem uwazniej, czujac, jak
krew odptywa jej z twarzy. Powiodta palcem po brzegach rany, po czym
przesuneta dlonia po twarzy, jakby chciata wymazaé ten obraz sprzed oczu.

— Wiem, co to jest — powiedziala powoli, wskazujac rane palcem. -
Spojrzcie na ksztalt: jest symetryczny. Kto$ zdjat z jego ciata tatuaz.



II

Lubie pracowaé na zywym organizmie.

Cichy szmer ostrza przecinajqcego skére. Miedziany zapach szkartatu. Ciepto
Swiezej krwi sptywajqcej mi kaskadq miedzy palcami.

Tesknie za tym.

Zdjeta z ciata skéra umiera, jednak jeszcze przez chwile jest ciepta i ustepliwa.
Lepka po tej stronie, na ktdrej krzepnie krew. Druga strona moze by¢ naga albo
owlosiona. Gtadka, jesli to skora kobiety, bardziej szorstka, jesli mezczyzny.
Chociaz nie zawsze. Niektorzy majq bardzo miekkq skore.

Czas znalez¢ kolejnq ofiare. Czas naostrzy¢ noge. Czas wroci¢ do pracy. Lista
jest wcigz dtuga.



Francis

Otwierajac drzwi do swojego gabinetu, Francis zastanawial sie, czy moze
sobie pogratulowaé startu. Szybka identyfikacja ofiary mogta przesadzié¢
o rozwiazaniu zagadki; wiekszo$¢ mordercow miata jakie§s zwiazki ze swoimi
ofiarami.

— Rory! — zawotal, siadajac na krzesle.

Sierzant stanat w drzwiach.

— Mamy jakieS potwierdzenie, ze nasze zwloki faktycznie naleza do
cztowieka, ktérego wskazat Mullins?

— I owszem - powiedzial Rory, podajac Francisowi plik zdjeé. -
Wyciagnatem je z Facebooka, z profilu Evana Armstronga. To bez dwoch zdan
nasza ofiara. Tatuaze, ktorymi sie chwalil na profilu, odpowiadaja tym na
ciele denata.

Francis przyjrzat sie uwaznie fotkom z wakacji przedstawiajacym Evana
Armstronga w szortach i koszulce z krétkim rekawem.

— Mimo to i tak potrzebujemy formalnej identyfikacji ciata przez cztonka
rodziny — dodat Rory.

— Dziekuje, Rory. Jestem tego Sswiadomy.

Na tym wilasnie polegal minus odkrycia tozsamosci zamordowanego.
Najgorsza czeSC¢ tej roboty — i nie bylo to zadanie, ktére moéglby zwali¢ na
ktoregos z czlonkéw zespolu, bo to jego obowiazkiem bylo przekazanie
wiadomosci rodzinie. Nie mozna tego spapraé, bo prosba o identyfikacje ciata
jest najgorszym koszmarem, jaki moze spotka¢ pograzonego w zatobie rodzica
czy malzonka.

Francis widzial kobiete, ktéra poproszona o identyfikacje ofiary gwattu
i morderstwa, omytkowo uznanej za jej cérke, zemdlata na widok twarzy
niezyjacej obcej dziewczyny. Przygotowata sie na spotkanie z dzieckiem,
a odmowiono jej nawet tej marnej pociechy, rzucajac ja na powr6t w otchtan
niewiedzy. Nie chcial tego oglada¢ nigdy wiecej.

I nie zobaczy. Nie tym razem. Evan Armstrong nie zyl, a jego rodzina miata
prawo o tym wiedzie¢. Do ich domu w Worthing jechat z poczuciem, ze
ciagnie za soba czarna chmure - catlun cierpienia, z ktérego w dajacej sie
przewidzie¢ przysztosci nie zdotaja sie otrzasnaé. I marna namiastke pociechy,



ktora by¢ moze zdota im zapewnié, o ile postawi zabdjce Evana przed sadem.

— Jeszcze o niczym nie wiedza? — zapytata Angie Burton, towarzyszaca mu
w roli koordynatorki wspétpracy z rodzina.

— Nie wplynelo do nas zawiadomienie o zaginieciu, wiec trudno
powiedzie¢, czy w ogoble zorientowali sie, Ze zniknal. Nie figurowat
w kartotece, nie mamy nic na temat zadnego z pozostatych cztonkéw jego
rodziny. Prawdopodobnie bedzie to dla nich grom z jasnego nieba.

Angie milczata, nie okazujac zdenerwowania. Miata tadna, szczera buzie
i mily sposéb bycia. Jej rola polegata na tym, by w chwili ogromnego stresu
zapewni¢ wsparcie czlonkom rodziny, niezdajacym sobie sprawy, Ze jej
prawdziwym zadaniem jest wydobycie z nich informacji na temat ofiary i jej
zycia.

— No to jestesmy — powiedzial Francis, zajezdzajac pod bliZzniak z lat
trzydziestych z imitacja belek z czas6w Tudoréw i natozonymi na szyby
olowianymi szprosami.

Gdy staneli na schodkach i nacisneli dzwonek, Angie smutno pokrecita
glowa.

— Evan, tak? — upewnita sie.

Francis skinal gtowa. Zza drzwi dobiegly odgtosy zblizajacych sie krokéw.

Usiedli z filizankami mocnej herbaty z mlekiem i Francis nie mégt juz
dtuzej zwlekaé. Rodzice Evana, oboje na emeryturze, wpatrywali sie w niego
z niespokojnym wyczekiwaniem. Matka wygladata, jakby sie miata rozptakad,
cho¢ nic jeszcze nie zostato powiedziane. Milczenie sie przeciagato.

— Moéwitas, ze sa z policji, tak? — Ojciec Evana zwrdcit sie do zony.

— Tak, to prawda — powiedziat Francis. — Komisarz Francis Sullivan. A to
funkcjonariusz Angela Burton.

— Angie — dodata Angela.

Francis urwal, patrzac przez okno na dziatki rozciagajace sie za ogrodem
rodzicéw Evana. Jaka$ starsza kobieta nieporadnie dtubata w ziemi widtami,
co na moment go zahipnotyzowato.

,Nie kaz im dtuzej czekaé. Nie, daj im jeszcze kilka sekund, nim wysadzisz
ich zycie w powietrze...”.

Przetknatl Sline i wreszcie sie odezwat.

— Szanowni panstwo, kiedy ostatnio widzieli sie panstwo z Evanem albo
z nim rozmawiali?

To wystarczyto. Matka Evana gwaltownie wciagnela powietrze, potozyta
dtoni na dekolcie i sklesta w fotelu jak przektuty balon.

— Nie zadzwonit w weekend. Méwitam, Ze co$ jest nie tak — powiedziata do



meza, ktéry natychmiast otoczyt ja ramieniem.

— Poczekaj, Sharon. Pozwdél panu dokoniczyé. — Twarz mu spopielata
i Francis ustyszat drzenie w jego glosie.

— W niedziele rano w parku Pavilion Gardens w Brighton znaleziono
zwloki. Mamy powody przypuszczad, ze to moze by¢ Evan.

Nie chcial im moéwié, ze znaleziono je w $mietniku.

— To dlatego nie dzwonit... — wyszeptata Sharon Armstrong. — Musiat juz
nie zy¢, kiedy probowatam sie do niego dodzwonic. — W jej glosie pojawily sie
wysokie, histeryczne tony, spojrzenie btadzito niespokojnie po pokoju, nie
ogniskujac sie na nikim i na niczym.

Angie podeszta, uklekta przy niej i otoczyta ja ramieniem w talii, druga
reka nakrywajac jej dionie.

— Macie pewno$¢, ze to on? — zapytat ojciec Evana famiacym sie glosem.

To byta najtrudniejsza cze$é. Francis wyjasnil najtagodniej, jak potrafil, ze
rysy twarzy sa w tym momencie do$¢ znieksztalcone. Nie wspomniat
o szczurach. Powiedzial tez, ze tozsamos$¢ ofiary pozwolity okresli¢ tatuaze na
jej ciele. Zapytat o brakujacy tatuaz z ramienia.

Potem, cho¢ pamietat fakty, ktére podawatl, nie umiat sobie przypomniec
przebiegu konwersacji. Kto$ rozlat herbate, Angie przyniosta szklanke wody
dla Sharon, ktéra w pewnym momencie prawie zemdlata, Dave po obejrzeniu
zdjeé tatuazy skamieniat w milczeniu.

— Wiedziatam, Ze te tatuaze to blad - powiedziata Sharon, Sciskajac
szklanke pobielalymi palcami. — To one go zabity, prawda?

— Nie wiesz tego — powiedzial jej maz i zwrécit twarz ku Francisowi. —
Prawda?

— Na tym etapie trudno nam snué przypuszczenia co do motywu, nie wiemy
tez doktadnie, co sie wydarzylo. Ale wiedza panstwo o tym, Ze miat tatuaz na
lewym ramieniu, prawda?

Dave skinat glowa.

— Jakie$ plemienne wzory. Na ramieniu, na plecach i na klatce piersiowe;j.
Ostatni, jaki sobie zrobil, chyba zaledwie kilka miesiecy temu. Wystat nam
zdjecie.

Francisowi serce zabilo mocniej na widok fotografii. Przedstawiata Evana
Armstronga bez koszulki; zrobiono ja z tylu, by pokazaé¢ kunsztowny
geometryczny wzOr wytatuowany na lewym ramieniu i rozlewajacy sie na
plecy i zebra. Nie widzieli go w jego galerii zdje¢ na Facebooku. Francis
natychmiast zorientowat sie, ze odpowiada mniej wiecej ksztaltowi rany na
ciele ofiary. Musial przekazac¢ to zdjecie Rose Lewis, a potem dowiedziecC sie,



co za potwor to zrobit i dlaczego. Co zaszto w zyciu Evana Armstronga, zZe
skonczyt w $mietniku jako ofiara morderstwa? W mediach spotecznoSciowych
nie byto nic, co wskazywatoby na uwiktanie Evana w dziatalno$¢ przestepcza,
co nie oznaczato, oczywisScie, ze byt czysty jak tza. Tymczasem Francis miat
nadzieje, ze Armstrongowie odnajda pocieche w troskliwosci Angie, w Bogu
albo w jakichs$ nieodkrytych dotad poktadach wewnetrznej sity.

Po wyjsSciu na zewnatrz zerknat na telefon. Kilka nieodebranych potaczen

i wiadomo$¢ wystana z nieznanego numeru. Wybral numer poczty glosowej
i shuchat.

Witam, komisarzu Sullivan. Nazywam sie Tom Fitz, pracuje dla ,,Argusa”.
Zastanawiam sie, czy nie mialby pan dla mnie jakich§ informacji
o zwlokach znalezionych w Pavilion Gardens. Rozumiem, zZe to pan
prowadzi te sprawe. Mamy zamiar puscié¢ jutro artykut na ten temat, wiec
chcialbym sie dowiedzie¢, kim byla ofiara i co, zdaniem policji, wtasciwie
sie wydarzyto. Prosze do mnie dzwoni¢ na numer...

Francis sie roztaczyt. Mowy nie ma.

Wrécit do biura w posepnym nastroju, dreczony natretnymi pytaniami.
Czemu BOg stworzyl Swiat, w ktéorym obecne jest takie zlo? Czemu kto$
miatby wycina¢ cztowiekowi tatuaz i pozostawi¢ go na pewna Smierc¢? Czy to
byta kara albo zemsta? Jakis rytual? Moze wzor tatuazu nidst ze soba sekretne
przestanie? Nie mial pojecia. Zanim zaparkowal pod komisariatem, przed
oczami migotata mu juz aura zwiastujaca poczatek migreny. Gdzie, do diabta,
miat szuka¢ odpowiedzi?



Francis

Nadkomisarz Bradshaw zwotat zebranie zespotu, by omoéwic¢ dotychczasowe
postepy sprawy. Zebranie, na ktdére Francis sie sp6Znil. Niepunktualnos¢ byta
cecha, ktérej nie znosit u innych, wiec potwornie go zirytowato, ze sam
zaliczyt taka wpadke, zwlaszcza w obecnosci nowego szefa. Spiat sie, by
wsliznac sie do biura niezauwazenie i bezgtosnie.

— Mito, ze pan wpadl, komisarzu Sullivan. — Glos nadkomisarza Bradshawa
odbit sie echem od Scian przestronnego biura i zawibrowat Francisowi
w piersi. — Rozumiem, Ze spdZnit sie pan nie bez powodu?

Kto§ westchnat teatralnie i Francis ustyszal, jak jeden z szeregowych
funkcjonariuszy szepce do drugiego: ,,Nam nie uszloby to ptazem”.

Jeszcze dtuga droga dzielita go od zdobycia szacunku zespotu.

— Przekazywatem wiadomos$¢ rodzinie ofiary, panie nadkomisarzu.

Czut sie tak, jakby znéw byl w szkole.

— Cé6z, mam nadzieje, ze udalo sie panu uzyska¢ jakie$S przydatne
informacje. — Wykrzywiona szyderczym uSmieszkiem twarz Bradshawa
sprawiala wrazenie jeszcze brzydszej niz zwykle.

— Sadze, ze tak. — Francis bardzo sie staral, by w jego glosie nie stychaé
byto sarkazmu. — Mamy juz kilka informacji na temat ofiary.

— Za chwile do tego dojdziemy, komisarzu Sullivan. Méw dalej, Rory.

A zatem spdzZnienie oznaczato, ze Francis scedowat swoje uprawnienia na
zastepce. Nie mégt do tego dopuscic.

— Moze ja... — przerwal, wysuwajac sie zza Hitchinsa, zeby szef mégt go
zobaczy¢ w catej okazatosci.

— A wie pan, na czym skonczyt Rory?

Francis pokrecit glowa.

Bradshaw uni6st brwi i skinal glowa na Mackaya.

— Rose Lewis przeprowadzita autopsje, wyniki badain powinnismy dostaé
jutro po potudniu - podjat Rory. — Analiza miejsca zdarzenia sugeruje, ze
ofiare uderzono tepym narzedziem w glowe na Sciezce w poblizu kawiarni,
a nastepnie wciggnieto w krzaki.

— Mamy przyblizona godzine zgonu?

— Miedzy péinoca a szdsta rano w niedziele. Wyniki autopsji powinny



pozwoli¢ Rose okresli¢ to z wieksza doktadnoscia.

— Wiasnie przed chwilg rozmawiatem z Rose — wtracit Francis.

Bradshaw skinat na niego, by méwit dale;j.

— Wnioskujac z temperatury ciala i stopnia stezenia poS$miertnego,
oszacowala, ze zgon nastapil pomiedzy druga pietnascie a druga czterdziesci
pie¢. Ciepto panujace w S$mietniku skrécito czas stezenia poSmiertnego
i podtrzymalto cieptote ciala. Rose natrafita na wczesne objawy rozkiladu
przyspieszonego temperatura.

— Cos jeszcze?

— Plamy opadowe powstaly przed wyjeciem ciala z kontenera. Krew
sptyneta do najnizej potozonych partii ciata w pozycji, w ktérej znaleZliSmy
zwloki, co oznacza, Ze ofiare wrzucono tam albo jeszcze za zycia, albo
najwyzej godzine po $mierci.

Skonczywszy moéwicé, Francis rozejrzat sie po sali. Nikt z zespotu na niego
nie patrzyt.

— No dobrze, porozmawiajmy teraz o ofierze — powiedziat Bradshaw. —
Rory?

— Mezczyzna nazywat sie Evan Armstrong.

— Dobrze, dobrze, to juz wiemy. Dlaczego zostat zabity i kto moégt to zrobié?

Francis wykorzystal sposobno$é. W koricu to byto jego sledztwo.

— Ksztalt rany na ramieniu sugeruje, ze z ciata zdjeto tatuaz. Od rodzicow
ofiary otrzymatem zdjecie potwierdzajace te teorie.

— Mamy jakie$ przypuszczenia, czemu kto§ mégtby co$ takiego zrobi¢?

Francis pokrecit glowa.

— Na razie nic.

— Ta kobieta, tatuazystka, nie potrafita wam nic powiedzie¢?

— To do$¢ swieza teoria, panie nadkomisarzu. Wtasnie miatlem wiaczy¢ do
tego zespot.

— Sullivan, niech pan, do cholery, nie kisi takich informacji, tylko
przekazuje je dalej. Musimy wiedzie¢ na temat Armstronga wszystko: adres,
praca, przyjaciele, sposéb spedzania wolnego czasu. No dalej, przeciez wie
pan, co robic.

Oczywiscie, ze wiedzial, do cholery, i robitby to wtasnie w tej chwili, gdyby
nie musiat traci¢ czasu na zebranie.

— Tak, panie nadkomisarzu. Burton pracuje obecnie z rodzing. Wydobedzie
z nich, co sie da.

— A co z kamerami monitoringu na New Road i w parku? Wyszlo tam co$
ciekawego?



— Hollins? — przynaglit Francis, zdecydowany dowie$¢, ze zlecit zespotowi
jakie$ zadania.

— Hitchins — odpart Hollins.

Posterunkowy Hitchins przeniést wzrok z Francisa na Bradshawa.

— Nic, co miatoby oczywisty zwigzek ze zbrodnia — zaczal. — W sobotni
wieczoér byto sporo ludzi. Mnéstwo przyjezdnych z okazji konwentu tatuazu.
Kluby pekaly w szwach. Na ulicach pijanych na kopy, masa lujéw
w kapturach...

— To za malo - powiedzial Francis. — Dowiedz sie od znajomych
Armstronga, co robil tamtego wieczoru, i przyjrzyj sie jeszcze raz.

— Czy ktokolwiek zglosit zaginiecie? — zapytal Bradshaw.

— Jak dotad nikt — odpart Rory.

— Czemu mnie to, kurna, nie dziwi? — mruknat Bradshaw. — No dobra,
dziatajcie. Jutro przed lunchem chce mie¢ podejrzanych na tablicy. — Dobitnie
popukal w nig palcem. — I jeszcze jedno: kto gadat z prasa? Dzi$ rano pojawit
sie artykul w ,Argusie”. Same, kurna, domysty, ale macie to zdusi¢
w zarodku. — Po czym wycelowat palec wskazujacy we Francisa. — A pana,
Sullivan, chce widzie¢ za sekunde w moim gabinecie.

— Tak jest.

Poszedt za Bradshawem korytarzem i po schodach na goére, az wreszcie
dotarli do gabinetu na najwyzszym pietrze. Czul, ze zn6w zostanie objechany,
jakby nie do$¢ byto upokorzen w centrum koordynacyjnym. Nadkomisarz
niecierpliwym gestem zaprosit go do S$rodka, ale nie zaproponowat mu
krzesta, cho¢ sam z gloSnym westchnieniem usiadt w swoim fotelu. Francis
stanal przed biurkiem na bacznos$¢ i czekal na nieuniknione.

— Stuchaj, chtopcze, nie chce cie obsztorcowywaé¢ w obecnoSci twojego
zespolu, ale musisz sie bardziej postaraé. Rekomendowalem cie na to
stanowisko, bo uwazalem, ze poradzisz sobie z robota. To bylo ogromne
ryzyko.

— Wiem, panie nadkomisarzu, i jestem ogromnie wdzieczny...

— W dupie mam twoja wdzieczno$é. Zaufatem ci, a na razie nie dostaje nic
w zamian. Za duzo pytan bez odpowiedzi. Jaki jest motyw? Rozbdj, ktory
poszedl niezgodnie z planem? Zakladam, Ze nie znalazieS przy zwlokach
portfela, bo inaczej szybciej ustalilbyS tozsamo$¢ denata. Rozmawiate$
z mundurowymi, ktérzy w niedziele pehili stuzbe na miescie? Skontaktuj sie
z oficerem dyzurnym, ktéry pracowal tamtej nocy, i popro$S go o liste
zgloszen.

Bradshaw byl cztowiekiem, ktéry rozkoszowat sie brzmieniem wiasnego



glosu, a Francis wiedziat z doswiadczenia, Ze najlepsze, co moze zrobié, to da¢
mu sie wygadacd.

— Czego jeszcze dowiedzialeS sie od kobiety, ktora znalazta zwloki? To
wszystko, co ci powiedziata? No dalej, stucham: co masz dla mnie?

— Bardzo niechetnie odpowiadata na pytania. Przy zwlokach nie znaleziono
portfela, jednak w kieszeni dzins6w byla znaczna suma pieniedzy, wiec nie
wydaje mi sie, zebySmy mogli méwi¢ o motywie rabunkowym. Hitchins
sprawdza mundurowych, a Angie Burton przestuchuje rodzine.

— Na czym polega problem z tym twoim $wiadkiem? Dlaczego od razu nie
podata nazwiska?

— Chyba jest negatywnie usposobiona do policji.

Bradshaw przewrdcit oczami.

— No to sie dowiedz dlaczego. To moze mie¢ znaczenie dla sprawy. Ludzie
zwykle nie sa nastawieni do nas wrogo bez powodu!

Francis zawahat sie, czy nie wspomnie¢ jeszcze raz o swojej teorii zdartego
z ciala tatuazu, ale Bradshaw zdazyt juz poczerwienie¢ i Francis nie miat
pewnoSsci, czy zaraz go krew nie zaleje.

— Jej maz. Miat w ogéle cos sensownego do powiedzenia?

— W sumie nie, jesli nie liczy¢ tego, ze ofiara nie zapltacita mu za tatuaz, ale
to stara sprawa.

Jeszcze nie skonczyl zdania, a juz Bradshaw zjezyt sie i wyprostowat na
krzesle.

— Denat byt winny czlowiekowi pieniadze, po czym kto$S go wykonczyt?
A zatem to jest, do cholery, pierwszy podejrzany, ktérego powiniene$
przypia¢ na tablicy! Wezwij go i przestuchaj! I nie tra¢ wiecej, kurwa, mojego
cennego czasu na odwalanie za ciebie roboty, bo za moment tym statkiem
bedzie dowodzit Rory, a ty do emerytury bedziesz zaiwanial w drogéwce!
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Trzefwa ocena sytuacji zajmuje mi zaledwie kilka sekund. Zeby nic mi nie
zaktécato dalszej pracy, najlepiej bedzie obcig¢ mu gtowe. Skalpowanie to
niewiarygodnie delikatna robota. Obciecie glowy bedzie wymagato pily i okaze sie
zapewne nadprogramowo krwawe. Nie odzyskat przytomnosci, oddech ma
urywany, ale to pocieszajqcy dzwiek, kiedy tak sobie rogzmyslam o logistyce.

Nie tu, nie na tym podziemnym parkingu, gdzie udato mi sie zajs¢ go od tytu ze
szmatkq nasqczong chloroformem. Nie w mojej anonimowej biatej furgonetce. I nie
w gospodarstwie, bo nie chce zamieszania z zacieraniem sladéw i wywozeniem
ciata. A jednak mam ochote zostawi¢ swojemu ulubionemu miastu kolejny bilecik
wizytowy. Za pierwszym razem to byt park otaczajgcy Royal Pavilion. Moze tego
nalezatoby ukry¢ gdzies na nabrzezu? Tam sq takie ciemne zakamarki, w ktorych
datoby sie schowaé cialo, a morze do Switu zmyje calg krew. Doskonata
anonimowos¢. Nim go znajdq w jakiejS czarnej dziurze, zniknie wszystko, co
mogltoby tqczy¢ z tq zbrodniq furgonetke, gospodarstwo albo mnie.

Cichy jek chiopaka — bo to w sumie jeszcze chlopak — ostrzega mnie, Ze
chloroform przestaje dziata¢. Szybko odkrecam brgzowq szklang butelke
i nasqgczam szmatke. Chiopak wciqga opar 2z westchnieniem, jakim mdgtby
przywitaé starego znajomego, a ja spokojnie planuje dalej.

W samochodzie mam pite masarskq, dzieki ktdrej szybko uporam sie z jego
karkiem. Zerkam na zegarek: dochodzi druga. Mnédstwo czasu. Przed Switem
dojade do pracowni i jesli gtowa bedzie jeszcze ciepta, tatwo Sciggne tatuaz, zanim
skora zesztywnieje. Z pozbyciem sie tego, co zostanie z gltowy, juz nie trzeba sie
bedzie spieszy¢.

Plan opracowany, zatem czas bra¢ sie do roboty. Spinam mu nadgarstki i kostki
trytytkq — zanim skoricze, na bank odzyska przytomnosé. Obwiqzuje mu gtowe
recznikiem kgpielowym, wigzqc na potylicy wielki supet. Nie moge uszkodzi¢ skory
— martwa sie nie goi i byle drasniecie moze zeszpecic tatuaz na zawsze.

Czterdziesci minut pdzniej przejezdzam Madeira Drive obok mola i kieruje sie
w strone Kemptown. Nie mija mnie po drodze ani jeden samochod. Na szczescie
noc jest bezksiezycowa — gdy tylko zjedziemy na plaze, potknie nas aksamitna
czern. Wjezdzam na opustoszaty parking i zatrzymuje samochdéd. Czekam kilka
minut, lecz wszedzie panuje martwa cisza. O tej godzinie nikt nie wyprowadza psa.
Musze wierzy¢ w to, Ze nikogo tu nie ma.

Chiopak z tytu zaczyna wié sie i jeczec. Jest przerazony. Smréd jego strachu



i szczyn sprawia mi przyjemnosé, bawi mnie mysl, by nie odbieraé mu
przytomnosci, poki ostrze pity nie sprowadzi go z powrotem w ciemnos¢, ale nie ma
sensu ryzykowaé szamotaniny, w ktdrej jego cenna gtowka mogtaby sie roztrzaskaé
na kamieniach. Minute poézniej, gdy chloroform na powrét zmusza go do
postuszeristwa, otwieram tylne drzwi furgonetki. Nikt nie widzi, jak wywlekam go
na droge i ciggne na brzeg morza. Nikt nie widzi, jak przykucam na skraju wody
i zabieram sie do ciecia. Nikt nie slyszy, jak zgbkowane ostrze rozdziera
z szelestem skore i zgrzyta na kosci. Zatroszczyly sie o to zajadte fale. JesteSmy
catkiem sami, gdy ciato chtopaka osuwa sie na plycizne. Nikt nie widzi wsteg krwi
rozptywajgcych sie w ciemnej wodzie. Nikt poza samotng mewq wypatrujqcq
rozbieganym spojrzeniem resztek jedzenia. I oczywiscie poza mng.

Po powrocie do pracowni staje twarzq w twarz z obcietq gltowq. Otwarte
brqzowe oczy wygladajq jak szklane. Na lewej skroni catkiem dobrze widoczna
pajeczyna, lecz odrastajqcy jezyk zaciera ksztalt gigantycznego pajgka siedzqcego
na czubku gtowy. Pieszcze wypuktos¢ czaszki, rozkoszujqc sie szorstkosciq wtoséw
na miekkich opuszkach moich palcéw. To juz nie potrwa dtugo — wlosy zostanq
usuniete chemicznie w procesie garbowania. Gltowa jest jeszcze ciepta, skora
miekka i ustepliwa. Odwracam jq i czytam legende wpisang we witékna sieci
rozchodzqcej sie spod pajeczego brzucha.

Beliar

Potylice otacza imie Szatana wypisane ozdobnq gotyckq kaligrafig.

,»Albo jakaz jest wspolnota Chrystusa z Beliarem lub wierzgcego z niewiernym?”
— szepcze, wyjmujqgc néz. Moj ulubiony wers z Drugiego Listu do Koryntian. Pokaze
temu skurwielowi, ktéry we mnie nie wierzyt. Pokaze mu, co potrafie. Kiedy
wtasna rodzina cie odrzuca, ptomienn ambicji rozpala sie jeszcze zywiej, prawda?
Pragniesz osiqgnqc¢ sukces, by dokonac zemsty.

Pozostaje mi tylko powoli zaczqé oddzielaé skore od kosci.
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Rory

Rory Mackay z rozkosza obserwowal, jak szef miota sie na zebraniu. Pierwsza
wpadka bylo samo spdZnienie, a kazda kolejna wypowiedz jeszcze bardziej go
pograzata. Tymczasem Rory zatroszczyt sie o to, by zaliczono mu na plus
najmniejsze kiwniecie palcem, co oznaczalo, ze przy odrobinie szczeScia
kariera Sullivana zakonczy sie wraz z jego pierwsza sprawa.

Zesp6t miat jednak zadanie do wykonania i nalezalo sie cieszy¢, ze tym
razem ofiara nie bylo dziecko ani zgwalcona dziewczyna. Ta sprawa nie
powinna nastrecza¢ probleméw. Wykluczyli motyw rabunkowy, wiec odpadli
wszyscy zlodzieje, a wiekszo$¢ ztoczyncow w Brighton Rory miat
rozpracowanych. Gotéw byt sie zatozy¢, ze zabdjstwo to efekt gangsterskich
porachunkéw. Kiedy juz jego kompletnie zielony szef wszystko koncertowo
spieprzy, Rory przejmie pateczke i odbierze mu stanowisko komisarza, bez
dwéch zdan.

Bradshaw zrzedzil, ale jak na trzydzieSci sze$S¢ godzin Sledztwa tablica
w centrum koordynacyjnym nie wygladata wcale tak Zle. Umiescili na niej
zdjecia ciata i miejsca zbrodni, zidentyfikowali ofiare; Rory byt przekonany,
ze jak troche pogrzebia w przesztoSci Armstronga, to beda mieli liste
podejrzanych.

— Mackay. Na stéwko.

Rory podniost wzrok znad biurka i zobaczyt stojacego w drzwiach
Sullivana.

— Jasne, szefie — odpart, podnoszac sie z krzesta.

Poszedl za Sullivanem do kanciapy, szumnie zwanej gabinetem, ktora
przydzielono mu razem z awansem. W przetartym chodniku wciaz jeszcze
znac byto dziury wypalone papierosami w czasach, gdy w pracy mozna byto
pali¢, lecz najmlodszy komisarz w hrabstwie nie mogt przeciez liczy¢ na
narozny pokoéj z widokiem.

»,Ale ten powinien by¢ moj”.

Francis usiadl po jednej stronie biurka, Rory po drugiej. Milczal, patrzac,
jak szef mosci sie w fotelu i dotyka rogu bezowej koperty lezacej na tacce
z przychodzaca korespondencja. Wygladal jak obsztorcowany uczniak. Na
policzki wystapity mu czerwone plamy.



— Dobra, wzywamy Marni i Thierry’ego Mullinséw na formalne
przestuchanie. Zagon zespét do roboty. Chcialbym widzie¢ ich oboje jeszcze
dzi$ wieczo6r, nim zdaza sobie omoéwi¢ alibi.

,Oni? Méwi powaznie?”.

— Jasne, szefie. Czyli co, sa w to jako$S wplatani? Oboje? Sadzilem, ze sa
rozwiedzeni.

— Sa. Podobno. Ale w biurze konwentu nie sposéb bylo nie zauwazy¢
faczacego ich porozumienia.

Rory spojrzal na komisarza pytajaco.

— Mysle, Ze jest mato prawdopodobne, by ktérekolwiek z nich miato z tym
cokolwiek wspélnego — powiedzial Francis. — Niemniej musimy odhaczy¢
wszystkie rubryczki. Armstrongowi wycieto z ciala tatuaz, wiec prasa stanie
na gltowie, by dowiedzie¢ sie o tej sprawie czego$ wiecej. Nie sta¢ nas na
przeoczenie oczywistego tropu.

Rory mial wrazenie, jakby stuchat Bradshawa.

— Znaczy wyptywamy na potéw?

Sullivan westchnat i przekrzywit glowe.

— Policza nam za to nadgodziny, szefie? — zapytat Rory. Wiedziat doskonale,
ze nie.

— Zmiataj i bierz sie do roboty, a o ustalenie nadgodzin z Bradshawem juz
ja sie zatroszcze.

Ciekawe. Chtopak miat tupet i wygladato na to, ze nie boi sie sprzeciwic
kierownictwu.

— I nie chlap na prawo i lewo jezorem... Nie chce czyta¢ doniesien
z przebiegu Sledztwa w ,, Argusie”.

Zabrzmiato to jak oskarzenie. Nowy ton zwiastowal kres cackania sie
Z prasa.

Bylo juz po dziesiatej wieczorem, gdy Rory zerknal przez prostokatne okienko
w drzwiach, by przyjrzeé¢ sie Swiadkowi. Celowa taktyka: przestuchiwanie
swiadkow, gdy byli juz zmeczeni, skutecznie ich rozmiekczalo. Przy stole
siedziala drobna ciemnowlosa kobieta i nerwowo skrecala w palcach rekaw
swetra. Na jej twarzy malowatlo sie poczucie winy kogos, kto mégt by¢ tylko
niewinny.

Rory chwycit za klamke i wszedt do pokoju.

— Pani Marni Mullins, prawda?

Rzucita mu gniewne spojrzenie.

— Chcialbym zada¢ pani kilka pytan dotyczacych wydarzen, do ktérych



doszto w niedziele w Pavilion Gardens.

— Rozmawialam juz z pana przetozonym. W tej sprawie nie mam nic wiecej
do dodania.

— Nawet gdyby faktycznie tak bylo, musze przyja¢ od pani formalne
zeznanie.

Wyciagnat notes i zwilzyt jezykiem koniec otoéwka.

— Zatem pani Mullins, prosze mi dokladnie opowiedzie¢ o tym, co sie
wydarzylto, gdy poszta pani w niedziele do Pavilion Gardens.

— Nie zapomniat pan o czyms?

— O czym?

— Nie odczytal mi pan moich praw.

— Bo nie jest pani aresztowana. Jest pani tutaj, by zlozy¢ zeznanie jako
Swiadek.

Kobieta wstata, odsuwajac krzesto.

— A zatem moge wyjsc.

To bylto stwierdzenie, nie pytanie.

Rory ro6wniez wstatl.

— Pani Mullins, obojgu nam utatwi zycie, jesli po prostu ztozy pani zeznania
ich pani nie udzieli, postaramy sie o nakaz aresztowania.

— Sierzancie, prosze mi powiedzieé szczerze: czy jestem podejrzana?

Moze i nie byla podejrzana, ale najwyraZniej nie zamierzata palcem
kiwnaé, zeby mu poméc. Abstrahujac od tego, ze chyba rzeczywiScie nie
miata dla niego zadnej warto$ciowej informacji.

— Nie jest pani, ale zamordowano cztowieka, a pani znalazta zwtoki. To, co
nam pani powie, nawet jesli wyda sie pani bez znaczenia, moze rzuci¢ swiatto
na osobe mordercy. Prosze usiag$¢é. Miejmy to juz za soba.

Marni Mullins niechetnie usiadta. Co§ méwito Rory’emu, ze wie, jak sie
zachowywac podczas przestuchania, i Ze musiata sie juz zetknaé z policyjnymi
procedurami. W sumie nic nadzwyczajnego, biorac pod uwage Srodowisko,
w jakim sie obracata.

— A teraz prosze mi opowiedzie¢, co wydarzyto sie w niedziele.

— Posztam do parku na kawe. Znalaztam cialo w $mietniku. Zadzwonitam
na policje.

Runde pierwsza wygrywa Marni Mullins.

Rory poprawit sie na krzesle.

— Wersja skrocona. Bardzo tadnie. A teraz prosze zrelacjonowa¢ mi
porzadnie i z przypisami, co wydarzyto sie w niedzielne przedpotudnie.



Dopiero za széstym podejSciem uzyskal wymagany stopienn szczegétowosci
i poczucie, ze wydobyt z tej kobiety wszystkie fakty, ktére mogty okazaé sie
w jakikolwiek spos6b przydatne w Sledztwie. Pod koniec sprawiata wrazenie
wyczerpane;j.

— Dziekuje pani za wspéltprace, pani Mullins. Moze pani i$¢.

Wstala, nie patrzac mu w oczy.

Podszedt do drzwi, zeby ja wyprowadzié¢. Potozyt reke na klamce,
przystanat i odwrdcit sie w jej strone.

— Jeszcze tylko jedno... Gdzie byla pani w niedziele miedzy pierwsza
W nocy a piata rano?

Marni cofneta sie o krok i oparta o stét.

— Nie moze mnie pan o to pytac.

— Alez moge. Gdzie byta pani w niedziele miedzy pierwsza a piata rano?

— Nie jestem podejrzana.

Nie ruszyl sie spod drzwi. Styszal jej oddech, ptytki i przyspieszony. Byla
wystraszona.

— Spatam w domu. We wlasnym t6zku.

— Z mezem?

— Nie mam meza. Jestem ostatnia osoba, z ktéra méj byly miatby ochote
spac.

Glos jej sie zalamatl. Siegneta po papierowy kubek stojacy na stole. Gdy
podnosita go do ust, reka drzata jej tak, ze wiekszos¢ wody rozlata sie na
laminowany blat.

Rory byl usatysfakcjonowany. Mial nadzieje, ze Sullivan obserwujacy
przestuchanie na monitorze w sasiednim pokoju podpatrzy kilka z jego
trikow. Wyprowadzajac Marni Mullins z pokoju i kierujac ja do recepcji,
mingt w korytarzu jej meza odprowadzanego na oddzielne przestuchanie.
Byto juz po pierwszej w nocy i kilkugodzinne oczekiwanie nie poprawito mu
nastroju.

— Merde! — zaklat, piorunujac Marni wzrokiem.

Bez stowa odwrécita oczy.

— Mite matzenskie powitanie — powiedzial Rory. — Nic dziwnego, ze puscita
go pani kantem.

Spojrzenie, jakim go obrzucita, bylo rownie wrogie jak to, ktéorym Thierry
przed chwilg smagnat ja. Widac¢ bylo, ze oboje graja przeciw policji, a nie ona
przeciw niemu. Rory odprowadzit ja do drzwi wejSciowych, zastanawiajac sie
nad charakterem ich relacji.

— Moge juz i$¢? — zapytatla.



— Tak. Ale by¢ moze bedziemy jeszcze chcieli z pania porozmawiaé.

OczywiScie w zaleznosci od tego, co zezna Thierry Mullins, ale tego juz nie
zamierzat wyjasniac.

Kiedy Sullivan wszedt do pokoju przestuchaé¢ Thierry’ego, Rory zastapit go
w punkcie obserwacyjnym.

— Gdzie byl pan w niedziele miedzy pierwsza w nocy a piata rano? -
zapytatl Sullivan bez wstepéw.

Bam! Prosto z mostu, bez ogrédek. Zadnego wzbudzania w podejrzanym
ztudnego poczucia bezpieczenstwa. Idiota.

— Gléwnie spatem.

Sullivan zmierzyl go spojrzeniem. Mullins mial stuszne pretensje o to, ze
Sciagneli go tu po tym, jak pomoégt zidentyfikowaé ofiare, ale szef nie
przewidzial dla niego zadnej taryfy ulgowe;.

— Gléwnie pan spat? A gdy akurat pan nie spat?

— Przez caly czas bytem w tézku.

Thierry Mullins ewidentnie chcial zamkna¢ ten watek.

— Gdzie?

Zapadta dtuga cisza. Przynajmniej chtopak mial do$¢ przytomnosci, by nie
przynaglaé¢ podejrzanego.

— Wyrwatem laske. PoszliSmy do niej. Nie pamietam dokladnie, gdzie to
byto.

— Gdzie ja pan poznat?

— W Heart and Hand.

Syfiasty pub na North Road. Rory go znal, chociaz w nim nie pijat.
W miejscu takim jak to policjanci nie byli mile widziani.

— Imie i nazwisko dziewczyny.

Mullins spojrzat beznamietnie i wzruszyt ramionami.

— Linny? Lizzy? Co$ takiego.

— Panie Mullins, czy rozpoznatby ja pan?

— Jasne, miata wytatuowana na ledZwiach syrene. W sumie nie ma o czym
mowic. Bylem pijany, wiec tak szczegétowo to nie pamietam.

— Obawiam sie, ze bedziemy musieli przyjrze¢ sie temu bardziej
szczegobtowo.

— Czemu? Myslicie, ze miatlem cokolwiek wspélnego ze S$miercig
Armstronga? Jestem podejrzany? — Mullins dostownie wyplul z siebie te
stowa.

— Byt panu winny pieniadze, tak?

Tatuazysta burknal co$, po czym obrécit sie na krzeSle bokiem, by nie



musie¢ patrze¢ na Sullivana. Francis pokpil sprawe. Zniszczyt watla cheé
wsplOtpracy i teraz juz nie wydobedzie z Thierry’ego Mullinsa nic
uzytecznego.

— Chce rozmawiac¢ z prawnikiem. Nie odpowiem na Zadne pytanie.

W ekspresowym tempie zabrneli w $lepy zautek, wiec kiedy Rory’emu
zabrzeczat telefon, odebrat go bez skruputéw.

To byt oficer dyzurny. Az zasapany z wrazenia.

— Mackay? Mamy nowe zwloki. Przed chwila wptyneto zgloszenie. Na
plazy, pod Palace Pier.
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Francis

Nikta szansa, ze tej nocy chocéby sie zdrzemnie, stopniata do zera, co Francis
uswiadomit sobie, gdy pedem zjezdzali z Old Steine. Rory przejechat na
wprost przez puste rondo i po tym nielegalnym manewrze zaparkowat
samochdd na szerokim chodniku przy wejsSciu na molo. Staly tam juz dwa
policyjne wozy i karetka z wlaczonym silnikiem, ktéra ustawila sie na
zygzakach przed przejSciem dla pieszych na Madeira Drive.

— Ci to juz mogli sobie darowa¢ - rzucit Rory, kiedy truchtali do
kamiennych stopni prowadzacych z promenady na plaze.

Francis kiwnat glowa. Karetka nie miata tu nic do roboty. Czynnosci na
miejscu zabiora kilka godzin, po czym zwtoki pojada prosto do kostnicy.

— Chyba ze trzeba bedzie hospitalizowac¢ Hitchensa, jak zwréci wlasne flaki.

Ruszyli po kamienistej plazy w kierunku miejsca, gdzie znaleziono ciato.

— Prosze o raport, sierzancie — powiedziat Francis, gdy podszedt do nich
ogromny umundurowany mezczyzna.

— Cialo znaleziono pod molem, zawiadomienie ztozyto dwoje mtodych ludzi
jakas godzine temu.

— Rozumiem, ze kiedy go... czy ja?... znalezli, byt juz bezsprzecznie
martwy?

— Go. Nie ma gltowy.

,No tak. Bezsprzecznie martwy”.

— No to rzuémy okiem.

Sierzant powidédt ich w atramentowa ciemno$¢é pod molem. Kilkoro
mundurowych rozwijato biato-niebieska tasme wokét ogromnych filaréw
podtrzymujacych stalowo-drewniang konstrukcje.

— A ta para to co tu robita? — zapytat Francis.

Rory zarechotat.

— Wracali do domu z klubu nocnego — odpart sierzant z kamienna twarza.

Do Francisa wreszcie dotarto. Poczul, jak pasowieja mu policzki.

Rory sie nie odezwal. Nie musiat. Gdy szli po kamykach, wyjal z kieszeni
czarnego e-papierosa i zaciggnat sie chciwie.

Zwtoki lezaty na brzuchu tuz nad woda. Widoczny w mdlym Swietle latarki
sierzanta kikut szyi byl jedna krwawa miazgg. Ofiara byla naga od pasa



w gore, ale miala na sobie zakrwawione dzinsy i adidasy. W tylnej kieszeni
spodni odznaczato sie wybrzuszenie w ksztalcie portfela. Fale niemal lizaty
stope zmartego.

— Przyplyw czy odpltyw? — zapytat Francis.

Rory przez dtuzsza chwile omiatal plaze wzrokiem.

— Przyptyw, ale chyba lada moment zacznie sie cofa¢.

— Jakby woda miala podejs¢ wyzej, to zaleje nam Slady. Musimy sie
pospieszy¢. — Francis sie rozejrzat. — No dobra, nikt tu nie podchodzi, o ile nie
ma konkretnej sprawy. Rory, potrzebne nam kombinezony. Sierzancie, prosze
sie zorientowad, kiedy tu dotra technicy, i rozstawié¢ tu, do cholery, jakie$
Swiatla.

Rory ruszyt kamienista plaza z powrotem do samochodu.

— I weZcie sie do szukania glowy!

Kiedy dziesie¢ minut pdZniej przyjechala Rose Lewis, Francis zdazyt juz
wlozy¢é kombinezon i rekawiczki. Technicy rozstawili swoje wielkie lampy,
pozwalajac Francisowi i Rose lepiej przyjrzeé¢ sie cialu. W snopach swiatla
skora mezczyzny nabrata zielonkawego odcienia, a czern kikuta szyi zmienita
sie w gleboka potyskujaca czerwien. Drzace skrzepy wisialy na
zmaltretowanych tkankach jak wielkie galaretowate krople. Brzeg skéry byt
nierdwny i poszarpany, jakby przezuty czyms$, czym wykonano ciecie. Tors
byt mocno wytatuowany, tatuaze znajdowaty sie tez na ramionach — czarne
jak atrament ksztalty ogladane pod niewlasciwym katem wydawatly sie
Francisowi catkiem bezsensowne. Rose polecita jednemu z technikéw zrobié
zdjecia, tymczasem sama zmierzyta temperature ciata, podtoza i powietrza, by
okresli¢ czas zgonu.

Francis za pomoca jednorazowych szczypcéw z zestawu do zbierania
dowodéw wyjat ofierze portfel z kieszeni spodni: sktadany, z brazowej skory,
ciezki i przemoczony. Przejrzal go pobieznie w poszukiwaniu dowodu
tozsamosci. Znalazt pieniadze i zwitek paragonéw, lecz nie natrafil na zaden
dokument. Wrzucit portfel do plastikowej torebki na dowody. Jesli paragony
catkiem nie rozmiekty, moze da sie z nich co$ wyczytac.

Razem z Rorym kontemplowali ciato.

— Tatuaze — stwierdzit Rory.

— Nienaruszone — dorzucita Rose, podazajac za jego tokiem rozumowania.

— No dobra, ale to oznacza, ze raczej byl notowany. Cze$¢ wyglada na
gangsterskie.

W  wyobrazeniach Rory’ego tatuaze roéwnaly sie powiazaniom
przestepczym. Francis do niedawna mégltby zarzucié¢ sobie ten sam schemat



rozumowania, ale teraz nie byl juz taki pewien. Armstronga przeswietlili na
wylot — bez efektéw.

— W prosektorium pobiore mu odciski palcow. Tutaj strasznie szybko
zmieniaja sie warunki i wolatabym go stad zabraé, jak tylko skonczymy.

— Zabito go tutaj czy tylko porzucono? — zapytat Francis.

— Za wecze$nie, zeby wyrokowaé. Dekapitacja to morze krwi, chyba ze
wykonano ja poSmiertnie.

— A wykonano?

Rose poswiecita mala reczna latarka na kikut. Milczata przez chwile.
Francisowi nagle zaszumialy w uszach fale rozptywajace sie na kamyczkach
i wszystko zakotysato. Az musial sie cofnaé¢ o pét kroku. Cztowiek sobie mysli,
ze panuje nad wlasnym zyciem, a tu w kazdej chwili moze go pociagnaé prad
powrotny...

— Nie. Naszemu chtopcu obcieto glowe, gdy mial w sobie jeszcze mnostwo
zycia... To jasne, Ze stracit mase krwi, do czego by nie doszto, gdyby w chwili
obcinania glowy juz nie zyt.
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Thierry

Gdyby do konica zycia miat nie ogladaé¢ policji, to i tak byloby az nadto.
Ruszyt spod komisariatu John Street, mamroczac wsciekle pod nosem. Merde!
Skrecit w Edward Street i prawie staranowal jaka$ staruszke z wézkiem na
zakupy, ale byt zbyt wkurzony, zeby sie zatrzymywac i przeprasza¢. Miat
przed soba robote i jesli ktokolwiek powinien za cokolwiek przepraszac, to na
pewno nie on! Cholerna eks. Putain! Dobrego ciagle cztowiekowi za mato, za
to od btedéw nie spos6b uciec.

Szesnascie godzin w areszcie. Zerknal na zegarek zwrécony mu zaledwie
przed chwila przez oficera dyzurnego. Zero kontaktu telefonicznego, zero
kontaktu z adwokatem. Ale przeciez nie jest aresztowany, wiec po co mu
adwokat? Tak mu powiedzieli. A on znal, do cholery, swoje prawa i wiedziat,
ze zostaly naruszone! Jebane psy.

Naptywajacy z piekarni zapach goracych ciastek kazal mu sie zatrzymad.
Normalnie go zagtodzili. Kanapki z czerstwego biatego chleba ze smierdzacym
tunczykiem, ktére proponowali mu co pare godzin, absolutnie nie nadawaty
sie do jedzenia. Za kazdym razem odsuwat od siebie papierowy talerzyk. Cata
dobe przetrwat na tej ich lurowatej kawie.

A jak juz wiedzieli, ze musza go wypusci¢ albo postawi¢ mu zarzuty, do
pokoju przestuchan wszedt oficer dyzurny i powiedzial, ze potwierdzili jego
alibi. Znalezli dziewczyne z wytatuowang syrena, Lise, ktéra przyznala
niechetnie, ze w sobotni wiecz6r sprowadzita sobie do domu faceta z pubu,
a ten zostal u niej do jakiej§ dziewiatej rano. Sierzant uwazat chyba, ze to
strasznie zabawne, bo dziewczyna tez jako$ nie potrafita sobie przypomnieé
imienia Thierry’ego.

Z piekarni wyszedl z pasztecikiem. Bylo juz prawie potudnie, zmarnowat
caly ranek. Przepadly mu dwie uméwione wizyty w studiu, a razem z nimi
pienigdze, na ktorych strate nie moglt sobie pozwoli¢. Moze klienci mieli
szczeScie i Thierry’ego zastgpil Charlie lub Noa, ale jemu akurat nic to nie
zalatwiato.

Edward Street przeszlta w Eastern Road. Mijajac Brighton College, Thierry
zaciekawit sie, czy to wlasnie w tych murach zdobywal wyksztatcenie ten
ghupkowaty komisarzyk. Przeszedl przez ulice, skrecit w prawo w College



Place, a potem w lewo w Great College Street. Dom Marni — a ujmujac
precyzyjniej: jego dom — stal w potowie ulicy po prawej stronie. Zatomotat do
drzwi, powstrzymujac sie od zerkniecia przez okno. W ogble nie powinien jej
oddawa¢é kluczy, chociaz wtedy wydawato sie to wtasciwe. Teraz Marni miata
dom i Alexa, a on mieszkat w nedznym dwupokojowym mieszkanku
z grzybem w tazience.

Whbit wsciekle spojrzenie w drzwi do domu, ktéry niegdy$ nalezat do niego.
Z kazda sekunda ptonat coraz wiekszym gniewem. Dopiero gdy kopnat je
i wrzasnal, wreszcie sie otworzyty.

Marni zamrugala i po twarzy przemknal jej wyraz paniki. Cofneta sie
o krok, oszolomiona.

— Marni?

Jego gniew na chwile wyparowatl, ustepujac miejsca dawnym odruchom
opiekunczym. Przez wiele lat dziatat w tym trybie.

— Thierry.

Sprobowata zamknaé¢ mu drzwi przed nosem.

— Moment, pozwolisz?

Wocisnatl stope w zwezajaca sie szpare.

— Boje sie ciebie.

— Za to przez ciebie zgarneta mnie policja.

Domyslat sie, co ja przerazito. Kiedy wreszcie uwolni sie od przesztosci?

— Wpus¢ mnie. — Napart na drzwi i chwile sie przepychali, wreszcie wygrat
i przecisnat sie obok niej do przedpokoju. Przez moment dyszat ciezko. —
Powiedz, co cie przerazito, Marni.

— Nic. Zszargane nerwy. To wszystko... przywodzi mi na mys$l przesztos¢.

Dobrze sie domyslit. Odwrécita sie, zeby na niego spojrzeé. Sprawiata
wrazenie zmeczonej. Znal to spojrzenie: oznaczalo, ze nie $pi
i prawdopodobnie kiepsko sie odzywia. Nie radzita sobie. Ale czy to
oznaczato, ze potrzebowata jego pomocy? I czy on gotéw byt na powroét sie
zaangazowac?

— Wiesz, ze Paul jest nadal w pudle. Nie masz sie czego obawia¢.

W jego glosie zabrzmiatl tagodniejszy ton.

— Moze i siedzi, ale zawsze znajdzie sposéb, zeby mnie dopas¢.

Nie po to przyszedl. Nie zamierzat odgrzebywaé spraw, o ktérych lepiej
byto nie pamietad.

— Nie powinna$ sie w to miesza¢, Marni. Nie sta¢ mnie na kolejne scysje
z policja.

Westchneta.



— Wiem. Przepraszam.

— Trzymali mnie cala noc.

Sprawiata wrazenie zaskoczone;j.

— Wina? - spytala. Przynajmniej tyle mogta zrobi¢.

— A co masz otwarte?

— Cotes de Blaye.

Thierry zmarszczyt nos. Akurat to nie nalezato do jego ulubionych.

— Najpierw przeprosiny — powiedzial, przekrzywiajac gtowe.

— Za co?

— Merde! Przez ciebie wlasnie spedzitem szesnascie godzin w komisariacie!

— Dopiero teraz cie wypuscili?

— Oui. Dzieki za troske.

Wzruszyta ramionami.

— Skad miatam wiedzieé, ze cie tam ciagle trzymaja?

— Chyba sa zdania, ze skoro zamordowany gos¢ wisial mi kase, to moge by¢
morderca. — Westchngt. — Naprawde musiata§ im méwié, ze ten tatuaz na
nodze to byta moja robota?

— Daj spokéj, Thierry. — Pokrecita glowa z uporem. — Ja tylko anonimowo
zadzwonitam na policje. Chryste, znalaztam zwloki! Twoim zdaniem miatam
je zignorowac?

— No pewnie. Znalaziby je kto$ inny.

Poszedt za nia do kuchni. Ich kuchni, ktéra kiedy$ sam zaprojektowat
i ktéra razem z Charliem zmontowali. To byt najlepszy okres ich matzenstwa.
Francuskie klopoty zostawili za soba i rozpoczeli nowe Zycie w Brighton.
Rany Marni opiekujacej sie ich malutkim dzieckiem powoli sie zabliZnialy
i przez krétki czas Thierry mial nadzieje, ze przysztos¢ bedzie rysowad sie
w jasnych barwach.

Odkorkowata oprézniona do potowy butelke czerwonego wina i rozlata je
do kieliszkéw.

— Pamietaj — powiedziata, podajac mu jeden z nich — musze by¢ wzorem dla
mojego syna. Ty sobie mozesz uwazaé, ze to w porzadku, tak uciec od
odpowiedzialnosci, ale kto$ tutaj musi by¢ dorosty.

— Jakiej odpowiedzialnoSci?

Marni przewrécita oczami.

— Za tozenie na dziecko, tak przyktadowo.

Thierry zachnat sie. Ciagle ta sama Spiewka! Za czesto ja styszat. Nie miat
juz nic do powiedzenia.

— Wypij wino i idZ sobie, Thierry. Nie mam sity z toba rozmawiac.



Powachat kieliszek.

— Zwietrzate — mruknat, wzruszajac ramionami. — I przestan sie zadreczaé
myS$lami o Paulu. Musisz odespac.

Spojrzenie Marni bylo ostre jak profesjonalne noze, ktére Thierry zostawit
jej w kuchennej szufladzie.

— Dostatam od niego list.

— Kiedy?

— Kilka miesiecy temu.

Woczesniej nie zajgknela sie stowem, co jednak troche go ubodto.

— I co ci napisat?

— Nie wiem, nie otwieralam. — Na jej twarzy zné6w odmalowat sie strach
i nagle Thierry zapragnat przywréci¢ w jej $wiecie porzadek.

— Skarbie, wiesz, Ze to nic nie znaczy. On sie z toba bawi. Jest zamkniety
i na pewno cie nie dorwie.

— List jako$ do mnie doszedt.

Thierry roztozyt rece.

— Masz go jeszcze? Moge zobaczy¢?

— Wyrzucitam.

Widziat, ze klamie, ale nie miat sity z nig walczy¢.

— Dobra. Nic tu po mnie.

Gdy szedl do drzwi wyjsciowych, na schodach pojawil sie Alex. Jeszcze
w pizamie, powieki miat ciezkie od snu.

Merde.

— Tata? Co ty tu robisz?

— Twéj ojciec wlasnie wychodzi — powiedziata Marni.

Dogonita Thierry’ego i lekko pchneta go w strone drzwi.

— Zostaw mnie w spokoju. Nie przychodZz tu wiecej. Za bardzo
przypominasz mi Paula.

Jesli miala w arsenale stowa, kté6rymi naprawde mogla go zranié, to
wlasnie te. Jesli rzeczywiscie tak myS$lata, nic sie miedzy nimi nie poprawi.
Scisnelo go w gardle. Odwrécit sie, by nie widziata jego twarzy.

Otworzyta drzwi i wypchneta go za prog.

— Kim jest Paul? — zapytat Alex ze schodéw.

Drzwi sie zatrzasnely i Thierry zostat sam.



IV

To proces. Zdejmowanie skory. Solenie. Namaczanie. Wapnowanie. Mizdrowanie.
Odwapnianie. ~ Bejcowanie. =~ Wytrawianie. =~ Odttuszczanie.  Garbowanie.
Zobojetnianie. Nattuszczanie. Walcowanie. Rozktadanie. Suszenie. Kazdy krok jest
wazny, a wszystkie razem pozwalajq uzyskaé najmiekszq, najelastyczniejszq
skorke.

Ludzie nie widzq w ludzkiej skérze materiatu do garbowania, ale trzeba
wiedzie¢, ze uzyskuje sie z niej arcyprzyjemne wyroby. Zwlaszcza ze skory
tatuowanej. Nieodmiennie zdumiewa mnie, Ze nie tatuuje sie zwierzqt zabijanych
z myslag o pozyskiwaniu ich skor. Tak uzyskany produkt bytby piekny i unikalny.

Ten skalp ze swojq poskrecanq pajeczynq stanie sie wyjgtkowym eksponatem.
Skalpowanie jest operacjq niewiarygodnie precyzyjng. Nalezy pracowa¢ ostroznie,
by nie rozedrze¢ skory (przed garbowaniem jest bardzo delikatna), lecz
jednoczesnie szybko. Ciepta skora jest elastyczna, ustepliwa — zimna staje sie
sztywna, co powagnie utrudnia prace. Delikatne oddzielenie skalpu od czaszki
chtopaka zajeto mi dwie godziny odcinania i zdejmowania skory centymetr po
centymetrze.

Teraz moczy sie w solance, ktora jq konserwuje. To zaledwie pierwszy etap tej
podrézy, na ktorej koricu znajduje sie wygarbowana skora. Sol wycigga wilgoé
i zabija bakterie. Oddzielony skalp wije sie pod powierzchniq wody jak ttusty karp
koi.

Mam wyjgtkowq prace. To prawdziwy przywilej. Kolekcjoner pozwala mi
przygotowywa¢ dla niego eksponaty, bo rozumie, Ze posiadam wyjgtkowy talent.

Tylko méj CHOLERNY OJCZULEK nigdy tego nie pojgt.

Czemu nagle przyszto mi to do glowy? Nie moge dopuszczaé¢ mysli o ojcu
w trakcie pracy. Kiedy siedzi mi w glowie, rece mi sie trzesq, zaczynam sie
dekoncentrowaé. Im bardziej te mysli odpycham, tym bardziej on daje mi odczué
swojq obecnosé: podwaza mnie, pomniejsza, potwierdza najgorsze domysty.

Zamykam oczy i biore kilka gtebokich wdechéw. Wracam myslami do
Kolekcjonera.

Kolekcjoner wynagrodzit mi wady mojego prawdziwego ojca. Cztowieka, ktory
tyle razy, tak czesto mnie zawodzil. Ojciec widziat we mnie porazke — Kolekcjoner
widzi we mnie dobro. Wyznaczyt mi cel pracy. Gladzenie skory. Zmickczanie jej.
Pieszczenie. Przeksztatcenie w co$ znacznie piekniejszego niz to, czym byla za
gycia. Zdejmuje jq z Zywego stworzenia i zamieniam w dzieto sztuki. Sztuka jest



wagniejsza niz zycie.
Moja praca to prawdziwa terapia.
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Francis

Francis przekonat sie, ze dotarl pod wlasciwy adres, gdy zobaczyt szyld nad
witryna zaktadu. ,Niebianskie Tatuaze” — czarna kursywa w poprzek eksplozji
czerwonych i ré6zowych chryzantem, doktadnie takich, jakie Marni Mullins
tatuowata dziewczynie na konwencie. A wiec to tu rezydowata... Zajrzat
przez okno do nieo$wietlonego wnetrza. Wylowil wzrokiem z ciemnoSci
niewielki kontuar i stojace pod Sciana krzesta, kazde z innej parafii. Jak
mozna sie byto spodziewad, Sciany pokrywatly wzory tatuazy. Za kontuarem
znajdowata sie potka, a na niej rzedy Swieczek, kilka ksiazek i jakie$
przedmioty, ktére w péimroku trudno byto rozpoznad.

Cho¢ na drzwiach wisiala tabliczka , Otwarte”, przybytek wydawat sie
nieczynny. Francis wetkngt sobie pod ramie sfatygowana teczke i przytozyt
dtonie do szyby, by zyskac lepszy oglad wnetrza. W glebi znajdowaty sie
drzwi. Przez szpary przebtyskiwato swiatto. Moze byta wtasnie tam?

Zastukal do drzwi wejsciowych i nacisnal klamke. Otworzyly sie, skrzypiac
glosno nieoliwionymi zawiasami.

— Halo?

Wszedt do Srodka. W tym samym momencie zza drzwi w glebi
pomieszczenia wypadt warczacy kiab futra i klapiacych zebéw i skoczyl na
Sullivana, trafiajac blisko jego Srodka ciezkosci. Francis runagt plecami na
szybe, ktora pekta pod jego ciezarem, poczul smréd goracego oddechu
miesozercy i zobaczyl zachtanne szczeki prébujace mu sie dobraé¢ do
ramienia. Zeby bestii zacisnety sie na rekawie i rozdarly tkanine. Francis
ztapatl oddech i zaczal machaé rekami, prébujac sie oswobodzié.

— Kto to?

Nad jego glowa rozbtysto swiatto.

— Kto tu jest?!

W glosie Marni Mullins zabrzmiatl ton histerii.

— Francis Sullivan.

— Kto?!

— Komisarz Francis Sullivan!

— Chryste. Pieprz! Pieprz, do nogi!

Zasliniony pies zignorowatl wtascicielke i dalej szarpal rekaw.



Zadyszany Francis podniést wzrok i zobaczyl Marni stojaca w drzwiach
w glebi zaktadu.

— Nie ma pani, do cholery, Zzadnej kontroli nad tym psem? — wysapat,
prébujac wyrwac ramie.

— Pieprz!

Francis usiadl z wysitkiem i potozyt wolna reke na pysku Pieprza. Nachylit
sie i jego twarz znalazla sie tuz nad uchem psa. Pieprz zawarczat gtucho,
mocniej zaciskajac szczeki na materiale. Wpatrujac sie ze ztoScia w Marni,
Francis z calej sity ugryzt buldoga w ucho.

Zaskoczony Pieprz pisnat i puscit rekaw. Prébowal przekreci¢ glowe, ale
Francis nadal trzymat go za ucho.

— Jezu, co pan robi?

Marni chwycita Pieprza za obroze i dopiero w tym momencie Francis
zwolnit uscisk. Krzywiac sie, otart usta wierzchem dtoni.

— Musi pani zaprowadzi¢ tego psa na szkolenie, pani Mullins.

Pozbierat sie z podtogi, starannie unikajac odtamkéw pottuczonego szkia,
po czym podniést teczke. Marni przeciagnela potwora za obroze przez caty
sklep, wepchneta za drzwi w glebi pomieszczenia i natychmiast je za nim
zatrzasneta. Chyba dopiero wtedy zorientowata sie, w jakiej ruinie sa drzwi
wejSciowe. Zastonita usta dionia.

— Bardzo mi przykro — powiedziata, krecac gtowa. — Nic sie panu nie stato?

Francis dotknal potylicy, ktéra uderzyl w szybe. Wymacal wybrzuszenie.
Spojrzat na palce i zobaczyt krew.

— No jasne — powiedzial, unoszac reke, zeby mogta ja zobaczy¢. — Ma pani
mase szczescia, ze nie skonczyto sie gorzej. A jesli chodzi o garnitur: tego sie
nie da naprawié.

— Zwréce panu pieniadze — zapewnita Marni szybko. Glos jej zadrzat.

— No ja myS$le. A temu psu potrzebny jest kaganiec. A najlepiej, zeby sie go
pani pozbyta.

Marni pochylita sie i zaczeta zbiera¢ z podtogi najwieksze odtamki szkta.

— To pies strézujacy.

— A gdyby tu weszto dziecko?

Wyraznie sie zjezyla.

— Mato prawdopodobne. To salon tatuazu.

— Czy moge dosta¢ szklanke wody? Ciagle mam w ustach smak psa.

Data znak, zeby poszedt z nia do drugiego pomieszczenia. Kiedy zawahat
sie przy drzwiach, sprawiata wrazenie rozbawione;.

— Och, prosze sie nie ba¢ Pieprza. Nic panu nie zrobi, jeSli to ja pana



wprowadze.

Francis wszedl czujnie do studia i rozejrzal sie. Podobnie jak w poczekalni
Sciany pokryte byly projektami: cze$¢ stanowity rysunki i akwarele, czes¢
powiekszone fotografie tatuazy. W pomieszczeniu ledwie dalo sie ruszy¢:
w rogu stato biurko, na Srodku kozetka i wielki staromodny fotel fryzjerski.
W naroznej przeszklonej szafce umieszczono kolekcje prawdziwych
i krysztalowych czaszek; czes¢ wymalowano jak meksykarniskie cukrowe
czaszki na Swieto Zmartych.

— Prosze siada¢ — powiedziala Marni, wskazujac na fotel fryzjerski. —
Whisky?

Francis pokrecit glowa.

— W godzinach pracy nie pije.

Wiasciwie w ogéle nie pil, ale to akurat nie powinno jej obchodzié.

Gdy Marni telefonowata do kogo$ z prosba, by przyszedt zabi¢ drzwi dykta,
Francis popijat wode i przypatrywat sie rozwalonemu pod biurkiem
Pieprzowi. W odpowiedzi buldog obrzucit go podejrzliwym spojrzeniem, ale
nie ruszyt sie z brudnego postania. Kilkakrotnie potart tapa ugryzione ucho.
Wreszcie zwlokt sie z legowiska i ptaskim pyskiem tracit Francisa w noge.

Kiedy Marni po zmierzeniu drzwi wrécita do studia, pies lezat na plecach
z glowa na stopie Francisa.

Spojrzata na nich podejrzliwie.

— Jest pan psiarzem?

— Nie.

Otworzyt skérzana teczke i wyjat z niej wielka btyszczaca fotografie.

— Co moze mi pani powiedzie¢ na ten temat? — zapytal, podsuwajac jej
zdjecie.

To bylo powiekszenie tatuazu zdjetego z ramienia Armstronga. Marni
wziela fotografie i uwaznie ja obejrzata.

— To jest ten facet ze $mietnika, tak?

Francis skinat gtowa.

Przeniosta wzrok z powrotem na odbitke.

— Polinezyjski tatuaz, co nie oznacza, ze wtasnie tam go wykonano. Mégt go
sobie zamowié¢ gdziekolwiek. Niezta jakos¢é. Wie pan, kto mu go zrobit?

Skupiwszy uwage na tatuazu, zdotata sie uspokoic.

— Miatlem nadzieje, Ze pani mi to powie. Zdjecie dostaliSmy od jego
rodzicéw, ktérzy jednak o jego tatuazach nie wiedza dostownie nic. Ani o jego
zyciu prywatnym, prawde mowiac.

Marni zmarszczyta brwi.



— Nie da sie spojrze¢ na tatuaz i zawyrokowa¢ z miejsca, kto go wykonat.
Chyba zdaje pan sobie sprawe, ze na $wiecie sa dziesigtki tysiecy artystow
zajmujacych sie tatuazami?

— Wiem o tym, ale...

— I zaden z nich nie podpisuje swojej pracy.

— Nawet inicjatami?

— Moze jeden czy dwéch, i to z gatunku tych, co im sie w dupach
poprzewracato. Ale nie, wiekszo$¢ tatuazystéw nie czuje potrzeby firmowania
swoim nazwiskiem skéry obcego cztowieka. Wystarczajacym przywilejem jest
mozliwo$¢é pozostawienia rysunku na jego ciele.

— Ale pani wiedziata, ze Swiety Sebastian jest autorstwa pana Mullinsa.

Marni podciagnela sie na rekach i usiadta na kozetce.

— Styl Thierry’ego znam wyjatkowo dobrze.

— Ale nie rozpoznaje pani stylu tego kogo$, kto zrobit to? Moze to jaki$
artysta stad?

Jeszcze raz uwaznie przyjrzala sie zdjeciu.

— Nie, nie sadze. OsobiScie nie jestem entuzjastka wzoréw plemiennych.

Zamilkli na chwile.

— Czy to ma jakie$ znaczenie? — zapytala.

- Co?

— Kto zrobit ten tatuaz. Czy to ma jakie$ znaczenie dla sprawy?

Moze. Prawde mowiac, Francis nie mial pojecia. Sprawdzal wszystko
w nadziei na jakis$ trop.

— Na tym etapie dochodzenia nie moge tego wykluczy¢.

— Czy Thierry jest podejrzany?

— Nie moge wchodzi¢ w szczegébly tej sprawy.

I, cholera, naprawde nie mégt, bo nie miat zadnych szczeg6étéw. A skoro ona
nie potrafita mu pomoc, czas byto sie zbierac.

Wstat.

— Prosze mi to daé. Popytam. — Marni zeskoczyta z kozetki i wyjela mu
zdjecie z rak. — Czy tatuazysta bedzie podejrzany?

— Przychodzi pani do glowy jakikolwiek powdd, dla ktérego ktos moégiby
wycinaé tatuaze z ciala ofiary? — odpowiedzial pytaniem na pytanie. — Tak sie
robi?

Chciat zrozumieé, czemu w ogoéle do tego doszto.

— Tak sie robi? — Brwi Marni podjechaty do géry. — Co ma pan na mysli?

— To jakas forma kary w tatuazowym Swiatku? Jaki$§ dziwaczny rytual? Nie
mam pojecia, jak to u was jest.



— U nas? — Marni pokrecita glowa. — MySli pan, ze jesteSmy jakas sektq?
Nie, kurwa, wycinanie ludziom tatuazy z ciata nie jest czyms, co ,sie robi”.

Podniosta gtos i Pieprz nadstawit uszu.

— Niech pan postucha. Moze pan nie chcieé¢ sobie robi¢ tatuazu, tatuaze
moga sie panu w ogéle nie podobad. No i okej! — Spojrzata na niego gniewnie.
— Ale naprawde powinien pan co$ zrobi¢ ze swoim nastawieniem. Ci, ktérzy
robia sobie tatuaze, nie sa cztonkami jakiej$ sekty. To zwykli ludzie, tylko tak
sie akurat sklada, ze majq tatuaze. I nic wiecej ich nie taczy. A tak konkretnie:
ludzie z tatuazami stanowia w tym kraju dwadzieScia procent oséb dorostych.

Francis uniost rece.

— Przepraszam. Nie mialem na myS$li nic zlego. Poruszam sie troche po
omacku...

Dotknat czutej struny. Kto$ albo co$ skrzywdzito Marni Mullins.

— Alez owszem, miatl pan. Inaczej by pan tak nie powiedziat.

Pomiedzy nimi wyrést mur. Francis rozejrzat sie po studiu w poszukiwaniu
natchnienia, ale nie miat sie czego ztapaé, by odbudowac¢ porozumienie.

— Naprawde, bardzo przepraszam.

Znéw oparta sie o kozetke.

— No to prosze mi wyjasni¢: na czym polega pana problem z tatuazami?

— Nie mam problemu z tatuazami — powiedzial powoli. Co nie bylo do
konca prawda, ale potrzebowat jej pomocy. — Choé¢ nie rozumiem tego
fenomenu. To znaczy... Czemu mialbym pozwoli¢ komukolwiek trwale
oznakowa¢ sobie cialo w taki sposéb? Dla mnie to niewyobrazalne.

— Autoekspresja — odparta po prostu.

Nie miatl pojecia, co mogta mie¢ na mysli.

— Moja matka zawsze moéwita... Ze tatuaze sa widomym znakiem
wewnetrznej skazy — wypalit jednym tchem.

Wygladata na rozztoszczona. Ewidentnie nie to powinien byt powiedzied.

— Niemozliwe, zeby tak pan uwazatl.

— No nie... Ale w takim razie po co sie je robi?

— One mogq by¢ symbolem doznanej krzywdy... Ale zwykle sa raczej czyms
pozytywnym: oznaka mocy, nadziei, postanowienia, by sie nie poddawaé. —
Zamknela na chwile oczy, po czym jeszcze zarliwiej wpita sie w niego
spojrzeniem. — Stracitam dziecko. Tatuaz, ktéry mam na plecach, jest jego
upamietnieniem. Sposobem na zatrzymanie go na zawsze.

— Przykro mi.

Poczut sie tak, jakby wsciubiat nos w nie swoje sprawy.

— Ale czesciej ludzie tatuuja sie po prostu ze wzgledéw estetycznych -



ciggneta — albo dlatego, Ze wszyscy znajomi maja tatuaze, a czasem traktujac
to jako dowdd szacunku lub mitosci. Ludzie sa r6zni, wiec r6zne sa powody,
dla ktérych to robia.

— No, to akurat rozumiem. Dotarlo to do mnie na konwencie. — Spojrzat na
nig potulnie. — To jak? Pomoze mi pani?

Spojrzenie miata chtodne.

— Zobacze, co da sie zrobi¢. Popytam. Ale na twoim miejscu nie liczytlabym
na wiele, Frank.

— Francis — powiedziat przez zaci$niete zeby.

NajwyrazZniej i ona byla kobieta niewolna od uprzedzen. A przy tym jego
jedyna przepustka do Swiata tatuazu. Potrzebowat jej, o ile w tej sprawie
cokolwiek mialo zwigzek z zaginionym tatuazem. Obdarte ze skéry ramie
Evana Armstronga podpowiadato zdecydowanie, zZe tak. A teraz mieli jeszcze
jedne zwloki, wytatuowane réwnie mocno jak pierwsze.

Potrzebowat jej, jeSli zamierzat rozwigzaé¢ te sprawe, zanim kto$ zglosi
kolejna ofiare.



Stawa! Napisali o mnie w miejscowej gazecie. Naturalnie nie wiedzq, kim jestem
ani jak sie nazywam, ale moja dziatalno$¢ budzi poruszenie w miescie i nie jest to
jedynie dreszczyk leciutkiej obawy, takq mam w kazdym razie nadzieje. Ciekawe,
czy Kolekcjoner o mnie czytal. Ciekawe, czy jest dumny...

Wiem, ze niektérzy mordercy kokietujq opinie publiczng, piszqc do prasy
i przekazujqc wiadomosci policji. Ale ja chyba tego nie zrobie. Moje zadanie jest
wystarczajqcq nagroda, a idioci zawsze trafiajq za kratki wtasnie przez te listy. Nie
zamierzam utatwiac roboty policji. Tymczasem po prostu poczytam sobie o swoich
dokonaniach w ,, Argusie”.

Irytujqce, ze w tylu szczegodtach sie mylqg, cho¢ z drugiej strony tylko ja wiem, co
sie stato z kazdq z moich ofiar. Tymczasem oni mogq sie jedynie domyslac,
wypetniajqc biate plamy wtasnym lekiem i lubieznoscig.

Ciekawe, czy ktos kiedys napisze o mnie ksigzke.

Oczywiscie tylko ja moge opowiedzie¢ swojq historie wzglednie doktadnie.
Opowiedzieé, jak moj brat Marshall ukradt mi to, co nalezato mi sie z urodzenia.
Nie powinien byt sie urodzié¢, moja matka prawie poronita. Jak tylko nauczyt sie
chodzi¢ i gadaé, zostat btekitnookim syneczkiem. Mtodszy ode mnie, ale sprytny.
Nauczyt sie, ze mozna mnie okiwac, zrzuci¢ na mnie wine za wlasne przewinienia.
Ciastko zabrane ze spizarni. Atrament wylany na kremowy dywan. Obciete gtowki
roz i ozdobnego czosnku w ogrodzie matki. Tej cherubinkowej buzi tatwo byto daé
wiare. A za plecami rodzicow dreczyt mnie i uprzykrzat mi gycie.

Nastawit przeciwko mnie ojca, a potem przejgt kontrole nad rodzinng firmq
Kirby — Wyroby Skoérzane, zatozong sto lat temu przez mojego prapradziadka.
Powinna przejsé na mnie. Znalaztaby sie pod dobrym zarzqdem i dzis bytaby nadal
w rekach rodziny. Ale nie. Przeszta na mojego brata. Ulubierica tatusia.

A to dopiero poczqtek mojej historii.
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Rory

Jechato od goscia whisky na kilometr. Wyschie szpony zacisnal na
papierowym kubku z kawa, ktéra przyniést mu Rory. Dtugie, szare z brudu
paznokcie, skéra pozotkta tak samo jak biatka oczu.

— Dzieki — wychrypiatl.

Rory klapnat obok niego na waskiej tawce przystanku autobusowego. Byto
juz po drugiej, nieliczne nocne rzadko kursowaty. Malo prawdopodobne, by
ktokolwiek sie do nich przysiadt.

— Jak leci, Pete?

— Jak krew z nosa — odpart facet z piskliwym chichotem. — Wiesz, jak jest.

Rory skinal glowa. Goscie tacy jak Pete mieli niezmiennga opowieSc:
szarpanina o prace, o forse, o wodke.

— Nastuchujesz, co tam w trawie piszczy?

Pete rozejrzat sie podejrzliwie, cho¢ nigdzie nie byto zywego ducha.

— Chodzi o to...

— Przeciez wiesz, ze place, jak co$ dla mnie masz.

Pete nie odpowiedzial, ale na wzmianke o pieniadzach btysneto mu oko.

— Shuchaj, moze mogtbys nam poméc. Wczoraj rano znaleziono zwioki.
Drobny mtody chlopak, wiezienne tatuaze. Cos ci sie obito o uszy?

— A gdzie?

— Na plazy.

Rory nie chciat zdradza¢ zbyt wielu szczeg6téw. Przez Pete’a wszystko
przelatywalo jak przez durszlak i gdyby nadarzyla sie okazja sprzedaé
informacje drugiej stronie, nie zastanawiatby sie ani chwili.

— Styszatem, ze przez weekend mieli tam dobi¢ pare transakcji. Gadaja, ze
jedna co$ nie wypalita. Jakos ci sie to sktada w czasie?

Rory wzruszyt ramionami.

— A niby kto mial dobijac te transakcje?

Pete potart kciukiem o palec wskazujacy, rzucajac wymowne spojrzenie.

Rory wiedzial, ze tak to sie skonczy, i mial przygotowany w kieszeni spodni
zwitek banknotéw. Wylowit go i wyluskat dwudziestke. Pete spojrzat
z niedowierzaniem. Dwie dychy nie zalatwialy sprawy.

Rory pokrecit gtowa, nie wypuszczajac banknotu z reki.



— Potrzebne mi nazwiska.

Pete westchnal teatralnie.

— No to musisz sie bardziej postaraé.

CzterdzieSci funtow przeszio z rak do rak i Pete wyrecytowal litanie
nazwisk miejscowych diler6w. Rory znat ich wszystkich i wiedzial, ze kilku
z wymienionych odsiaduje wyrok.

— Daj spokéj, Pete. Nie wciskaj mi kitu. Jaki$§ konkret albo zwrot gotéwki.

Pete obronnym gestem uni6st szponiaste rece.

— Okej, okej. Bracia Collins. Tam juz od jakiego$ czasu jest nieciekawie.

— Ale miedzy nimi a kim?

— Jaki$ rumunski gang prébuje ich wykopac z rewiru.

Dla Rory’ego nie byla to w sumie nowa wiadomos$¢, ale mogta wyjasniad
obecno$¢ zwitok pod molem. W drodze do domu umocnit sie w przekonaniu
o stusznosci swojej teorii. Wojny terytorialne gangéw narkotykowych trwaty
od lat i odpowiadaty za spora cze$¢ brutalnych przestepstw w mieScie. Nie
byta to informacja warta czterdziestu funtéw, ale optacato sie mie¢ Pete’a po
swojej stronie. Rzadko, bo rzadko, ale czasem sie przydawat.

Nastepnego ranka w komisariacie Rory zaprezentowal swoja teorie
Francisowi, ale ten przyjat ja dos$¢ sceptycznie.

— To sa po prostu domysty twojego informatora czy tez maja jakies$ solidne
podstawy?

— No, nie mozna powiedzie¢, zeby przestrzegal zasad postepowania
dowodowego - powiedziat Rory. — Ale jest to jaki§ punkt zaczepienia.
W koncu facet pokryty jest od stop do gléow wieziennymi tatuazami. Mozna
zatozy¢, ze jest w takim czy innym gangu i ze to zabdjstwo, czy nawet oba
zabdjstwa, zwigzane s3 z gangami.

— Nie bedziemy nic zaktadaé.

Ton Sullivana byt ostry. Wcale mu sie nie podobato, ze Rory podsunat trop.

— No to sprawdZmy, czy ta babka od tatuazy nam podpowie, gdzie mégt je
sobie zrobi¢.

Satysfakcja Rory’ego ptynaca z tego, ze ubiegt zwierzchnika, trwata krétko.
Drzwi do centrum koordynacyjnego otworzyty sie i do srodka wszedl Hollins
eskortujacy Marni Mullins.

— Dziekuje, ze pani przyszta - powiedzial Francis, podchodzac sie
przywitac.

— A mialam wyb6r? - Tatuazystka sprawiala wrazenie zaklopotanej. —
Naprawde powiedzialam wam wszystko, co wiem.



— Rozumiem i jesteSmy za to bardzo wdzieczni — uspokoil ja Francis. -
Zastanawiam sie, czy gdybym pokazat pani kilka zdjeé¢ tatuazy, potrafitaby
nam pani co$ o nich opowiedzie¢.

Wzruszyta ramionami.

— Jasne.

Zaprowadzit ja do nieuzywanego biurka na przeciwleglym koncu sali
i roztozyt przed nia zestaw fotografii: zblizen tatuazy rysujacych sie na bladej
skorze, z ktorej odptyneta krew. Rory wywnioskowat z tla, ze zrobiono je
w kostnicy.

— Tego cztowieka znaleziono martwego we wtorek wczesnym rankiem.
Podejrzewamy, ze czes$¢ tych tatuazy ma jaki$ zwiazek z gangami.

Marni pochylita sie nad zdjeciami. Przygladata sie im przez minute, po
czym przearanzowala je tak, ze utworzyty co$ na ksztatt ludzkiego ciata. Tors,
ramiona i nogi byly chaosem kiepsko wykonanych, rozmazanych czarnych
tatuazy — symboli, numeréw i czaszek.

— Zamordowano go? — zapytata Marni.

Francis skinat gtowa.

— Zdekapitowano.

Marni Mullins na nowo zaczela sie przyglada¢ tatuazom, po czym wskazata
na jedno ze zdjec.

— Niektore z tych sa bardzo interesujace. — W jej glosie nie stychaé juz byto
Nerwowosci.

— To dos¢ oczywiste, ze byl w gangu — wtracit Rory. — Podejrzewamy, ze
poszto o jakas nieudana transakcje narkotykowa. Jego odciski palcow
powinny zdradzi¢ nam znacznie wiecej niz te bazgroty.

Sullivan spiorunowatl go wzrokiem, po czym zwrdcit sie do Marni:

— Pani Mullins, czy ktérys z nich ma jakieS szczegllne znaczenie?
Symbolizuje co$, o czym powinniSmy wiedzie¢?

Marni wskazata na jedno ze zdje¢.

— Ten. To klasyczny symbol gangu.

Tatuaz przedstawial piecioramienng korone.

— No i co? Nie méwitem? - rzucit Rory.

Marni gwattownie odwrécita glowe w jego strone.

— Zna go pan?

— Gang to gang. W Brighton nie ma ich znéw tak wiele.

Marni westchnela.

— To nie jest tatuaz z miejscowego wiezienia. To korona Latin Kings, gangu
z centrala w Chicago. Pie¢ ramion symbolizuje przynalezno$¢ do unii gangéw



People Nation. Z tego, co mi wiadomo, zaden z nich nie ma komérki
w Brighton. Kolejna rzecz: wykonano go za pomoca elektrycznej maszynki do
tatuazu. Tatuaze wiezienne wykonuje sie zaostrzonym dlugopisem i pasta do
butow.

Sullivan sprébowal ukry¢ kpiacy u$mieszek. ,,Cwany dran” - pomys$lat
Rory.

— Cze$¢ z nich to robota amatora — powiedziata Marni, wskazujac na kilka
gorzej wykonanych prac. — Co nie oznacza, ze zrobiono je w wiezieniu. Kropki
i numer czternascie to wszystko symbole amerykanskich gangéw. Trzy kropki
oznaczaja mi vida loca, czyli ,,moje zwariowane zycie”. Pie¢ kropek to czas
spedzony w wiezieniu, symbolizuja cztery katy celi i wieZnia w Srodku. Liczba
czternascie to dowdd przynaleznosci do gangu Nuestra Familia w péinocnej
Kalifornii. — Odwrécita sie twarza do Francisa. — Chyba macie tu do czynienia
z kiepskim nasladowca, ktéoremu wszystko sie pomieszato. Obstawiam, Ze taki
z niego czlonek gangu jak ze mnie. — Zwrécila spojrzenie na Rory’ego. —
Innymi stowy, sierzancie, jeSli sadzi pan, Ze to jakie§ gangsterskie porachunki,
to goni pan nie tego kréliczka.

,Co ona sie tak madrzy, do cholery?” — zirytowat sie Rory.

— A ten? - Sullivan wskazat tatuaz warczacego wilka na zewnetrznej stronie
prawej tydki ofiary.

Marni przygladata mu sie przez kilka minut, wodzac palcem po obrysie.

— Och. To bardzo piekna praca. Musiato go to stono kosztowa¢ i na pewno
nie ma nic wspllnego z wiezieniem czy gangami. I zostalo zrobione
niedawno. W kwestii tatuazy ma coraz lepszy gust. Miat.

— Prosze mi powiedzie¢ — zaczat Francis — skad pani wie, czy tatuaz
wykonano recznie, czy maszynka?

— Latwo rozpoznaé¢ amatorskie tatuaze wykonane w domu czy w wiezieniu.
Linie sg grubsze, robota mato staranna. Zwykle sa rozmazane na brzegach.
Widzi pan, prosze spojrze¢ na roznice miedzy tymi dwoma. — Wskazata
korone na torsie mezczyzny i stowo HATE wypisane na kostkach lewej dioni.
— Wiezienne tatuaze sa zawsze czarne, bo za kratkami nie ma dostepu do
kolorowych tuszéw.

Rory markowatl brak zainteresowania, zaskarbiajac sobie paskudne
spojrzenia szefa.

— To warto wiedzieé, sierzancie — rzucit Francis. — Tatuaze sg elementem
coraz wiekszej liczby spraw.

— Tak jest — odpart Rory przez zacisniete zeby.

— Dziekuje, ze pani przyszta — powiedziat Sullivan. — Jestem pewien, Ze te



informacje okaza sie bardzo przydatne.

Rory nie mial tej pewnosci. Nie dowiedzieli sie absolutnie niczego, za to
odstrzelili co$, co byto znakomicie uzasadniona hipoteza.

Marni przygladata sie, jak Francis zbiera zdjecia.

— Do widzenia, pani Mullins — powiedziat Sullivan, odprowadziwszy ja do
drzwi.

— Marni. Panig Mullins nie jestem juz od pietnastu lat.

— Dobrze, zatem Marni — przystat.

,Niedobrze sie robi. Ale prosze, jak szef potrafi sie uroczo zarumieni¢” —
pomyslat Rory, przyczepiajac zdjecia do tablicy w centrum koordynacyjnym.
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Francis

Francis obserwowat Marni lawirujaca tuz przed nim w tlumie na chodniku.
Zbyt wiele oséb probowato jak najszybciej schronié sie przed ulewa, by mogli
iS¢ obok siebie. Prowadzita go na spotkanie z tatuazysta Ishikawa Iwao, jej
mentorem i historykiem tatuazu. Mieli nadzieje, ze powie im co$ wiecej
o tatuazu na ramieniu Armstronga. Bég jeden wie, czy facet im
w czymkolwiek pomoze, ale Francisowi skonczytly sie pomysty. Bradshaw
wisial nad nim przez cala przerwe na lunch i Francis poczul, ze musi jak
najszybciej uciec przed kwasnym tytoniowym oddechem przetozonego.
Wréciwszy do swojego gabinetu, natychmiast zadzwonit do Marni i po raz
kolejny poprosit ja o pomoc.

— To tu — powiedziala teraz przez ramie.

Schylita glowe i skierowata sie ku drzwiom prowadzacym prosto na schody.
Sufit i Sciany na klatce wymalowano na czarno, za$ chodnik byt tak stary
i wySwiechtany, ze Francis nawet nie probowat zgadywac, jaki mégt mieé
pierwotnie kolor. Wszedt za Marni po schodach, ktére na potpietrze
gwattownie zakrecaty. Jaka$s chuda dziewczyna ubrana w czarna mini
wcisnela sie w kat, zeby ich przepuscié.

— Pies — wysyczata mu w ucho, gdy ja mijat.

»,okad, na mitos¢ boska, to wiedza?”. I to zawsze! Wydzielat jakis zapach?
Moze to kwestia kroju garnituru? Miat w spojrzeniu co$, co go natychmiast
zdradzato?

— Nie po ciebie przyszedtem, moja droga — mruknat, gdy zaczeta schodzic.

Marni obejrzata sie pytajaco, a on tylko unidst brwi.

Schody wyprowadzily ich na waski korytarz z drzwiami ciggnacymi sie po
obu stronach. W powietrzu unosit sie kurz i ciezki zapach kadzidta i paczuli,
na suficie Swiecila pojedyncza czerwona zaréwka. Grala muzyka, a zza
ktorychs drzwi dobiegat glos kobiety Spiewajacej wysokim, piskliwym glosem
na jaka$ wschodnia melodie. Burdel czy palarnia opium? Oczyma duszy
Francis ujrzat Sherlocka Holmesa w zlotej chmurze odurzajacego dymu.

Marni zapukata do wybranych drzwi i nie czekajac na odpowiedz, pchneta
je i weszta do Srodka, przywotujac Francisa skinieniem reki. Nie wiedzial,
czego sie spodziewalé, wyobrazat juz sobie jaka$ brudna ciemna nore.



Tymczasem nic z tych rzeczy: jasne, przestronne, nieskazitelnie czyste studio
zalane naturalnym $wiattem. Dlugi rzad wysokich okien wychodzit na
pstrokaty patchwork zapuszczonych ogrédkéw. Umeblowanie stanowity
eleganckie nowoczesne fotele i kozetki do tatuazu bedace kosztownym
potaczeniem stali, skory i drewna, zas wyposazenie i oSwietlenie nasuwato
skojarzenia z luksusowa klinika.

Lecz nie to przykulo uwage Francisa. Na jednym ze skérzanych foteli
siedzialo co$, co wpatrywato sie w niego zloSliwie zielonymi oczami.
W pierwszej chwili pomyslal, ze to wychudzone i posiniaczone gote dziecko,
co wstrzasneto nim tak, ze az zadrzal. Stworzenie okazato sie jednak kotem,
catkiem bezwlosym i tak chudym, ze widaé byto kazda kosteczke. Najbardziej
za$ niepokojace bylto to, ze gdy Francis przyjrzat sie blizej siniakom, te
okazaly sie tatuazami. Grzbiet, szyje, klatke piersiowa i nogi zwierzecia
pokrywaty japonskie piktogramy wyrysowane granatowym tuszem. Kot
zasyczat i odstonit zeby.

Francis spojrzat na Marni pytajaco, po czym wyciagnal ku zwierzeciu reke.
Kot uniést sie na tylnych tapach i pacnat go, zadrapujac mu z boku kciuk.

- Ozez...

Francis urwat na dZzwiek otwieranych drzwi. Wetknal krwawiacy kciuk do
ust, odwrdcit sie i zobaczyl wchodzacego do studia smukiego Japonczyka
w granatowym pléciennym kimonie. Snieznobiale, kréciutko przystrzyzone
wlosy, lecz twarz niepomarszczona, przez co trudno byto ocenié, ile wlasciwie
moze miec lat. Nie sprawial wrazenia zadowolonego z wizyty.

Skinal gtlowa na widok Marni, lecz popatrzywszy na Francisa, spochmurniat
jeszcze bardziej. Ztozyt gleboki ukton, ktéry Marni odwzajemnita, gestem
nakazujac Francisowi zrobi¢ to samo.

— Konnichiwa - powiedzial mezczyzna. Miat wysoki glos z wyraZznym
staccato.

— Konnichiwa, sensei — odparta Marni.

Mezczyzna wyprostowat sie i zwrdcit do Francisa.

— Konnichiwa - powiedziatl, znowu sie sktaniajac.

Francis odwzajemnit ukton, nie wiedzac, co odpowiedzie¢.

Gdy obaj sie wyprostowali, mezczyzna zwrdcit sie do Marni i powiedziat
co$ po japonsku. W uszach Francisa zabrzmiato to tak, jakby byt rozgniewany,
a jego stowa sprawity, ze Marni zmarszczyta brwi.

— Owszem, przyprowadzitam tu obcego — odparta po angielsku. — Wybacz
mi, mistrzu. Potrzebujemy twojej pomocy.

— Nie pokazujesz sie przez rok i przychodzisz dopiero wtedy, gdy czego$



chcesz.

Francis nie potrafil zgadnaé, czy gospodarz sie przekomarza, czy moéwi
serio.

— Przepraszam, Iwao - powiedziala Marni, klaniajac sie lekko. -
Przepraszam. Wiem, Ze powinnam przychodzi¢ czesSciej.

— Powinna$. Jeste§ moim ulubionym ptétnem i wcigz jeszcze masz
niezapisana skére. Do tego musisz sie jeszcze wiele nauczyé. — Jego twarz
rozluZnila sie w uSmiechu. — Jak Thierry?

Marni odwzajemnita usmiech.

— Dobrze. Pracuje teraz nad czyms$ naprawde niezwyklym.

— Przekaz mu, zeby niedlugo wpadt sie ze mna zobaczyé. Zaniedbuje
przyjaciét tak samo jak ty. No dobrze, przyprowadzita§ goscia. Przedstawisz
mi go?

Skarcona Marni odwrdcita sie do Francisa.

— Iwao, to Francis Sullivan.

Przeszla na japonski i nastgpita szybka wymiana zdan. W koncu oboje
zamilkli i Iwao przyjrzat sie Francisowi. Kot zasyczal ponownie, zeskoczyt
z fotela i sztywnym krokiem pomaszerowat ku drzwiom, przez ktére wszedt
Iwao.

— Jest pan z policji? — zapytat Iwao.

Francis skinat gtowa.

— Prosze sie stad zabierac.

Marni postapita krok naprzéd i potozyta dion na ramieniu Japoniczyka.

— Nie, Iwao, prosze. To wazne.

Strzasnat z siebie jej dlon.

— To zty omen. Prosze wyjs¢.

Francis spojrzat na Marni, ale sprawiata wrazenie zupelnie bezradnej, wiec
zwrocit sie do Iwao.

— Panie Ishikawa, pana wiedza w dziedzinie tatuazy pomoze nam
w Sledztwie dotyczacym zabdjstwa. Prosze tylko rzuci¢ okiem na kilka zdje¢,
a nie bedziemy pana dtuzej niepokoi¢.

Iwao skrzywit sie i wyszeptat co$§ do Marni po japonsku. Ona skineta powoli
glowa i policzki jej zaptonely.

— Prosze mi dac¢ te zdjecia — powiedzial.

Francis otworzyt teczke i wyciaggnat zdjecie ramienia Evana Armstronga.

— Prébujemy ustalié, kto wykonat ten tatuaz.

Iwao wyjat mu zdjecie z rak i podszedt do biurka, na ktérym panowat
nieskazitelny porzadek. Podstawit zdjecie pod jasne $wiatlo lampy i cmoknat



cicho, studiujac je przez lupe.

Francis zaczat sie przygladaé obrazom na S$cianie. Jak mozna sie bylo
spodziewaé, wszystkie byly w stylu japonskim i nawet laik musiat sie
zorientowad, ze sa wyjatkowe.

— Czy wszystkie namalowal Iwao? - zapytat cicho Marni.

Skineta glowa.

— Zrobit mi tez tatuaz na plecach.

— Wiem, kto jest autorem — powiedziat nagle Iwao.

Odtozyt zdjecie na biurko i z pobliskiego regatu zdjat katalog wystawy.
Kartkowat go przez chwile i wreszcie znalazt to, czego szukat.

Francis mimowolnie wstrzymat oddech i zerknat na Marni, ktéra zrobita to
samo.

— Tak. Tutaj. — Iwao potozyt otwarty na wybranej stronie katalog obok
zdjecia i przytrzymat go, by Francis i Marni mogli sie przyjrze¢. — Te dwie
prace sa bardzo podobne i na pewno wykonane ta sama reka. Widzicie te
trojkaty tutaj, wszystkie lekko odksztalcone w jedna strone. Linie maja te
sama grubos¢, a wzér podobna skale i ten sam poziom skomplikowania...

Francis przyjrzat sie uwazniej i dostrzegt podobienistwa, o ktérych moéwit
Iwao.

— No wiec? - przynaglita Marni.

— To dzieto Jonaha Masona. Wiaczytem go do swojej wystawy... co byto dla
niego ogromnym zaszczytem. Ale jego prace sa niezwykte.

— Tak myslatam, ze to moze by¢ jedna z prac Jonaha, ale nie bylam pewna.
Chciatam sprawdzié, czy ty tez tak sadzisz.

— Nadal pracuje w zawodzie? — zapytat Francis.

Iwao wzruszyt ramionami.

— Od pietnastu lat mieszka w Kalifornii, tam wlasnie go poznatem, ale
owszem, nadal jest ptodnym artysta.

Zamknat katalog i odlozyl go na poétke. Kiedy unidst reke, rekaw jego
kimona zsunat sie az do tokcia i Francis widzial przez chwile ciemna farbe
tworzaca na przedramieniu zawite wzory.

— Moéwisz, ze temu czlowiekowi zdarto tatuaz z ciala? - zapytal Iwao,
odwracajac sie do Marni.

— Przychodzi ci do gltowy jaki§ powdd, dla ktérego ktos mégtby chcieé to
zrobié?

Iwao wzial gteboki wdech i na chwile zatrzymat powietrze w phucach.
Przesunat szczuptymi palcami po Zuchwie.

— Takie rzeczy zdarzaja sie czasem w Japonii, ale nie w ten spos6b. Méwie



o ludziach, ktérzy maja irezumi, to zwykle jakuza.

— Irezumi? — powto6rzyl Francis.

— Tatuaz catego ciata. Czasem umierajacy cztonek jakuzy wydaje polecenie,
by jego tatuaze zdjeto z ciala i zachowano dla potomnosci. Kilka takich
eksponatéw znajduje sie na wystawie w Bunshin, muzeum tatuazu
w Jokohamie. Wiem tez, ze kolekcje ma Uniwersytet Tokijski.

— Ale ludzi nie morduje sie dla tatuazy?

Iwao pokrecit gtowa.

— Nigdy o tym nie styszatem, ani w Japonii, ani nigdzie indziej. No a teraz
juz sie zbierajcie.

Odwrdcit sie na piecie i wyszedt bez pozegnania.

Francis i Marni zeszli czarng klatka schodowa i wyszli na ulice. Gdy drzwi
sie za nimi zamknety, Francis zapytat:

— Co on pani powiedzial, kiedy poprosita go pani, zeby spojrzat na zdjecia?

Marni umkneta wzrokiem i na policzki wyptynat jej rumieniec.

— Nic takiego. Chciat mi tylko o czym$ przypomniec.

Francis nie potrafit skonkretyzowaé swoich mglistych przypuszczen,
a nastr6j nie pozwalat drazy¢ tematu. Ruszyli w milczeniu przed siebie.

Telefon zawibrowat mu w kieszeni. Zerknal i przeczytat esemesa od
Rory’ego:

Skad Marni Mullins tak sie zna na wieziennych tatuazach? Bo sama
siedziata.



VI

Mam na koncie wiele tatuazy. Wyprawiam je. Zostaly zdjete z réznych ludzi
(wszyscy oczywiscie sq juz martwi) i teraz znajdujq sie w réznych fazach procesu.
Wyprawiam skéry od lat. Oczywiscie nie ludzkie, bo to wciqz jednak nowosé, lecz
zwierzece. Moze sie to wydawac zdumiewajqce, ale proces jest zasadniczo ten sam.
Skora ludzka niczym sie nie rozni od zwierzecej, a wyprawiona nie ma sobie
rownych pod wzgledem miekkosci.

Przyktadowo: skalp chtopaka moczy sie teraz w mleku wapiennym, ktére rozbija
widkna keratyny obecne we wlosach i rozpuszcza tluszcz. Smierdzi, ale to wagna
cze$¢ procesu. Ten sie wapnuje, ja tymczasem pracuje nad drugim. Za pomocq
stepionego ostrza zeskrobuje wlosy i gnijqce mieso z eleganckiego tatuazu ramienia.
Pamietam kobiete, z ktorej zostat zdjety. Mojq pierwszq ofiare. Kosztowato mnie to
mndstwo nerwéw, ale po przystgpieniu do ciecia i zdejmowania skéry wrécita mi
cata pewnos¢ siebie. Byta milq kobietq — pamietam naszq pogawedke tuz przed jej
Smierciq — i nie stracita wdzieku nawet wéwczas, gdy zorientowata sie, co jq czeka.
Dopiero gdy umierata, w jej oczach pojawit sie strach. Dopiero wtedy dat sie
wyczué zapach potu.

Praca ze skérami to najszczesliwsze chwile mojego zycia. Dotarto to do mnie
w okresie pracy dla Rona Dougherty’ego. To on dostrzegl moje wyjgtkowe
uzdolnienia. Mozliwe, ze w poczqgtkach mojego stazu u niego Ron byt najlepszym
w kraju preparatorem zwierzqt, ale byt niezmiernie szczesliwy, mogac przekazac
mi pateczke, gdy podszlifowat juz nieco moje umiejetnosci. Najwazniejsze byto to,
ze stanowilismy zespot, a on byt dla mnie jak ojciec.

Przejqt ksztatcenie mnie w momencie, gdy przestat sie mnq zajmowa¢ mdj ojciec,
i w roli mentora sprawdzit sie o niebo lepiej od niego, w ogdle bez poréwnania.
Tatu§ wypchnqgt mnie 2z gniazda, nie doczekawszy sie spetnienia wilasnych
oczekiwari, a wtedy wkroczyt Ron i posktadat to wszystko do kupy. Mnie
posktadat. W ciqgu kolejnych dziesieciu lat pozszywat mnie i wyuczyl fachu.

Ron dat mi prace i dom, a takze co$ znacznie wazniejszego. Ale wszystko
zaczeto sie od pracy dla niego w jego zaktadzie.

Najpierw byly myszy i szczury. Zywe mozgna kupi¢ wszedzie jako karme dla
wezy albo zwierzeta doswiadczalne, wiec mieliSmy state dostawy. Nie sq drogie,
wiec popetniane przeze mnie btedy — bardzo nieliczne, trzeba powiedzie¢ — nie
mialy znaczenia. Po opanowaniu podstaw zdejmowania skdér, wyprawiania ich
i wypychania zwierzqt przyszedt czas na szlifowanie umiejetnosci na ptakach



i wiewidrkach, chomikach, a pézniej kotach. Gdy moja praca nie budzita juz
zastrzezen, Ron pozwolit mi pracowac na wiekszych zwierzetach. Niewielu naszych
klientow pytalismy, skqd je wgzieli. Wiekszq czeS¢ zyskow czerpalismy
z wypychania ukochanych pupili, kucykéw i nagradzanego bydla. Czasem
proszono nas o przygotowanie dioramy. Ludzie chcieli mie¢ scene z ulubionej
ksigzki albo filmu, w ktdrej bohaterow zastgpityby martwe myszy czy ptaki.
W mojej ulubionej role Don Kichota odegrat szczur, ktory nacierat na wiatrak,
jadgc wierzchem na jezu. Praca powstata dla jakiejs leciwej damy z Brixham,
ktora zapamietata te scene z dzieciristwa.

Ron gzmart przed kilkoma laty. Szkoda, ze nie zyje. Mam jego skore,
wyprawiong... Moje pierwsze doswiadczenie z ludzkq skorq. Zawsze nosze jej
kawatek w kieszeni, a czesciej przypiety do ubrania od wewnetrznej strony, zZeby
czué¢ go na wlasnej skorze. Tym sposobem jesteSmy zawsze razem. Nigdy sie nie
rozstajemy.

Ron byt najlepszy. Dlatego musiat odejsé.

A teraz, zdaniem Kolekcjonera, palma pierwszeristwa nalezy do mnie.
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Francis

Francis Sullivan gapit sie z niedowierzaniem na ekran swojego komputera
i cichutko klat w pustke. Nic. Ani jednej wzmianki o Marni Mullins
w kartotekach policji hrabstwa Sussex. Moze wystepowata tam pod innym
nazwiskiem, zapewne panienskim. Ale w takim razie skad, do cholery, Rory
wziat informacje o jej odsiadce? Francis zapytal go o to wprost, ale ten tylko
wymamrotal co§ metnie o niepotwierdzonych plotkach. Francis zachodzit
w glowe, za co ja wsadzili. Kradziez w sklepie? Drobny handel narkotykami,
jak w przypadku Thierry’ego, ktory kilkakrotnie dostawal ostrzezenia? Moze
wlamanie? Kobiety potrafily sie bardzo zrecznie wlamywaé. Bedzie musiat
rozszerzy¢ poszukiwania na kartoteki krajowe.

Wiedziat jednak, ze nie powinien. W sprawie zabdjstwa Evana Armstronga
ani przez chwile nie bral pod uwage winy Marni, a przy tym nie mieli
zadnego konkretnego powodu, by to morderstwo wigzaé ze zwlokami
znalezionymi pod molem. No dobrze, obie ofiary miatly tatuaze, ale z tego, co
zdotat sie zorientowaé, nie réznily sie pod tym wzgledem od przynajmniej
potowy miodych mezczyzn, ktérzy nadal miewali sie Swietnie w tym mieScie.
Do tego morderca wybrat calkiem inny sposéb dziatania. Dazenie do
zaspokojenia niezdrowej ciekawosci w przypadku Marni Mullins byto
nieprofesjonalne. Moégl to pozostawi¢ swojemu pozbawionemu skruputéw
zastepcy; nie watpitl, ze Rory Spiewajaco wywiaze sie z tego zadania. Francis
nie chciat sie dopytywac, skad wziat informacje o tym, ze Marni siedziata.

Brzekneta nowa wiadomo$¢é w skrzynce odbiorczej i Francis skupit sie na
biezacych problemach. Wiadomo$¢ pochodzita od Angie Burton i zawierata
wyniki znacznie wazniejszych poszukiwan. Francis poprosit ja, by przejrzata
bazy SCAS gromadzace informacje o mnajpowazniejszych przypadkach
ztamania prawa pod katem brutalnych przestepstw obejmujacych obdzieranie
ze skory lub usuwanie tatuazy. Przebiegl wiadomos$¢ wzrokiem, pociggajac
tyk kawy.

Nic oczywistego nie rzucalo sie w oczy. Odnotowano obecno$é tatuazy
u ofiar rozmaitego rodzaju przestepstw: napadéw, bojek w pubach, przemocy
domowej, ale wiekszos¢ spraw doczekata sie rozwigzania, a SCAS w zadnej
z nich nie oznaczyt tatuazu jako gtdwnego motywu. Lista opisanych w bazie



obrazen ze skutkiem S$miertelnym byla do$¢ makabryczna, ale ani razu nie
pojawilo sie obdzieranie ze skéry; gtéwnie pchniecia nozem lub ciosy zadane
tepym narzedziem. Jakiej$§ kobiecie odrabano reke, inna wepchnieto pod
pociag, jeszcze inng Smiertelnie postrzelono. Jakiego$ goscia dZgnieto w szyje
maszynka do tatuazu, ale przezyl, chociaz igly wbity sie w tetnice.

Francis przewinal do przedstawionej przez Angie analizy wynikéw.

...zadnych oczywistych zwigzkéw ze Smiercig Evana Armstronga. By¢ moze
doktadniejsza analiza ujawni jakie§ mniej czytelne powigzania. Bedzie to
jednak wymagac od zespotu znacznego zaangazowania czasowego...

Innymi stowy, Angie nie chciata tego robié. Francis nie mogt jej winic:
analiza danych stawala sie w tej robocie coraz istotniejsza, a wiekszo$¢ ludzi
nie z jej powodu wstepowala do policji. Interesowata ich praca w terenie,
a nie siedzenie za biurkiem. Ale jeSli co§ tam bylo, to w pierwszej sprawie,
ktéra prowadzit, nie mogt tego zlekcewazy¢.

Podniést stuchawke.

— Hollins, wpadnij tu na sekunde.

Dwie minuty p6zniej w drzwiach stanat Hollins.

— Czy to moze chwile poczekaéd, szefie? Angie ma urodziny i wlasnie
czestuje ciastem.

,Jasne. Mamy na wolnosci $wira z nozem do filetowania, ale pewnie,
przerwijmy poszukiwania, zjedzmy ciasteczko...”.

— OczywiScie. — Podnio6st sie zza biurka, ruszyt za Hollinsem i wszedt za nim
do centrum koordynacyjnego. — No to gdzie ta nasza jubilatka?

Dziesie¢ minut po6zniej, gdy juz przylaczyl sie do choru donosnie
Spiewajacego Sto lat i zjadt mozliwie najcienszy kawatek biszkoptowego tortu,
Angie ztapata go, gdy wracal do gabinetu, i zazadala zartem urodzinowego
buziaka. Cmoknal ja w policzek, co wystarczylo, by zarumienit sie jak
piwonia. Zanim wrécit do biurka, udaremnit Hollinsowi probe natozenia sobie
trzeciego kawatka tortu. Nic dziwnego, ze tamtemu brzuszek zaczynat sie
wylewa¢ ze spodni.

— Hollins, widze cie w moim gabinecie.

Rory poszedt za nimi, oblizujac sie z resztek dzemu truskawkowego.

— Szefie? Na stéwko?

Przy kazdym stowie sypatl okruchami.

Francis zmarszczyt brwi.

— Za moment.



Odwrécit sie do Hollinsa.

— Wystalem ci raport SCAS uwzgledniajacy charakterystyczne cechy
zabdjstwa Armstronga. Chce, zeby$ go przeczytat od deski do deski. Szukaj
wszystkiego, co mogliSmy przeoczy¢, zwlaszcza kawatkéw zdartej lub obcietej
skory. Por6wnaj lokalizacje i zwr6¢ uwage na osoby podejrzane i zamieszane
w sprawe. Przed wyjSciem przekaz mi liste wszystkich ewentualnych
powiazanych spraw...

— Ale...

— Zadnych ale. Do roboty.

Hollins wycofat sie z wyrazem przygnebienia na twarzy.

Rory przygladat sie temu z rozbawiona mina.

— Chciat panu powiedzieé, ze Bradshaw juz zlecit mu prace nad czyms, co
ma skonczy¢ pod grozba Smierci.

Francis uniést brwi. Szef nad jego glowa zlecat prace jego podwtadnym?

— Nie ma lekko. A swoja droga, gdzie Bradshaw? Widziate$ go dzisiaj?

— Sroda. Golf z moznymi tego §wiata. Mozolna wspinaczka na szczyt.

— No tak. Co tam masz dla mnie?

Rory klapnat na pusty fotel przed biurkiem Francisa.

— Po pierwsze, w recepcji siedzi Tom Fitz z ,Argusa” i twierdzi, ze nie
wyjdzie, poki nie udzieli mu pan wywiadu.

Francis westchnat. Czy ten cholernik nigdy sie nie odczepi?

— Powiedz oficerowi dyzurnemu, zeby go wywalit. Co$ jeszcze?

— Tozsamo$¢ bezglowego trupa. Miatem racje, faktycznie mieliémy jego
odciski w bazie.

— No i?

— Nie byt tak do konica gangsterem, jak sadzitem. - Rory potrafit
przynajmniej ztozy¢ zgrabna samokrytyke. — Jedna przejazdzka kradzionym
autem. Go$¢ nazywat sie Jem Walsh. Byt stad, uczyt sie na tatuazyste. Mato
prawdopodobne, by mégt by¢ zaplatany w jakie$§ gangsterskie porachunki.

— Cokolwiek, co wyjasnialoby, co sie tam mogto zdarzy¢?

Rory umilkt na chwile.

— Okazuje sie, ze mial tatuaz na glowie...

Francisowi Zotadek podjechat do gardta.

— ...a glowe mu zabrano.

— Myélisz o tym samym co ja.

— By¢ moze... ale powtarzam: moze! ma to ze soba jaki$ zwiazek.

Ich spojrzenia spotkaty sie nad stotem. Przed wyciagnieciem jakichkolwiek
wnioskO6w nalezato sie temu uwaznie przyjrzeé, ale Francis czul, jak wali mu



serce.

— Wiemy, co przedstawiatl tatuaz?

— Pajaka w sieci pokrywajacej cata czaszke. I nazwa: Bel-costam. Beliar?

— Szatan. Skad to wiemy?

— Zdjecia od rodzicéw, szefie.

Siedzieli nieruchomo po dwoch stronach biurka. Przez cate trzydziesSci
sekund panowata kompletna cisza, po czym obaj odezwali sie jednoczesnie.

— Ty pierwszy — powiedzial Francis. Serce walito mu motem i nagle zrobito
mu sie zimno.

— Myslisz...? — Rory szeroko otworzyt oczy.

Pieciosekundowa cisza. Zaden nie chciat powiedzieé¢ tego na glos.

Wreszcie Francis sie przelamat.

— Jeszcze jedno i trzeba bedzie przyznaé, ze mamy na tapecie seryjnego
morderce.
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Rory

Nie mogli mie¢ pewnosci. Przez kolejna godzine obracali na wszystkie strony
zgromadzone informacje, bezlitoSnie obalajac wtlasne teorie. Cho¢ opinia
publiczna miata obsesje na punkcie seryjnych zabdjcéw, w praktyce zdarzali
sie niezwykle rzadko, wiec wyciaganie pochopnych wniosk6w nie miato
sensu.

— Glowa moze jeszcze gdzieS wyptynaé — powiedzial Rory. — To dwa
oddzielne morderstwa, r6zne sposoby dziatania, rézne przyczyny Smierci,
brak znanych powiazan miedzy ofiarami.

— Tego, szczerze moéwiac, jeszcze nie sprawdzaliSmy. Dopiero co
zidentyfikowaliSmy Walsha - odpart Sullivan. - No i jakie jest
prawdopodobienistwo, ze dwaj zabdjcy obrabiaja w tym samym tygodniu to
samo poletko?

— Seryjni zabdjcy wolno sie rozpedzaja. A te dwa zabdjstwa miaty miejsce
dostownie jedno po drugim.

— To prawda. — Sullivan zamilkt na chwile i wysunat szuflade biurka. —
Moze uznad tatuaz Evana Armstronga i glowe Walsha za trofea?

Zatopiony w myS$lach, wpatrywat sie w lezacy na biurku notatnik. Rory
wyjat z kieszeni czarnego e-papierosa. Ciche cmokniecie towarzyszace
zacigganiu sie wyrwato Francisa z zamyS$lenia.

— Prosze to odtozy¢. Wiesz rownie dobrze jak ja: zadnego popalania.

Rory skrzywit sie z niezadowoleniem, wypuszczajac wonny opar, lecz mimo
to wcisnagt gadzet z powrotem do kieszeni spodni. Nie znosit pracowacé dla
stuzbistow, a wygladalo na to, ze jego nowy szef jest podrecznikowym
przyktadem. Komisarz Sullivan nie przewidywat taryfy ulgowe;j.

— Za wczesnie, zeby to w ten sposéb okresla¢ czy w ogéle formalnie taczyc
te dwa morderstwa.

No i znéw te regulaminy. Obaj, do cholery, wiedzieli, z czym maja do
czynienia.

— No wiec mamy dziata¢ tak, jakby to nie byl seryjny zabdjca, i traci¢ czas?
Czy kiedykolwiek pracowat pan, szefie, przy sprawie seryjnych zabéjstw?

— To nie ma nic do rzeczy — warknat Francis. — Po prostu musimy posuwac
sie naprzdd, jak daleko sie da, traktujac to jako dwie niezalezne sprawy, poki



nie znajdziemy czegos$, co uzasadni zmiane podejscia.

— Albo kolejnych, kurde, zwtok.

— Nalezy porozmawiaé z funkcjonariuszami na dyzurach. Uswiadomi¢ im,
ze mamy na wolnoSci zabdjce. Albo dwoéch. Musimy mieé wiecej
mundurowych na ulicach. Do obu zabéjstw doszto w Srodku miasta...

Rozmowe przerwal natarczywy dzwonek telefonu komisarza.

— Bradshaw - wyartykutlowal bezgtosnie Francis, podnoszac stuchawke. —
Tak jest. — Skinat kilkakrotnie glowa, mine miat powazna. — Juz.

Roztaczyt sie i wstat zza biurka.

— ChodZmy, mamy sie przej$¢ na gore i ztozy¢ mu raport z postepow.

— Dlugo to nie potrwa — burknat Rory, wychodzac za nim z gabinetu.

— W tym problem.

— Zamierza pan, szefie, wspomnie¢ mu o naszej teorii?

— Ze to seryjny zabdjca? Nie, poki nie bedziemy mieli jakich§ konkretéw.
Podnieci sie, a ja na ten przyklad nie chcialbym mu roztadowywaé tego
napiecia.

Sullivan méwit zdecydowanie do rzeczy.

Biuro nadkomisarza Bradshawa znajdowato sie zaledwie pietro wyzej, lecz
ta kondygnacja to byt catkiem inny $wiat. Zadnych plam na wykladzinie,
gabinet tak przestronny, ze mieScity sie w nim fotel, regatl i kilka szaf na akta,
ktére w sumie zajmowaly wiecej miejsca niz cata klitka komisarza.

Sullivan zapukat i wszedt, nie czekajac na zaproszenie. Rory wszedt za nim
i obaj staneli przed biurkiem Bradshawa, czekajac, az ten skoficzy rozmawiac
przez telefon. Na blacie nie byto zadnych papieréw, tylko kilka oprawionych
w ramki zdjeé, z ktérych nie uSmiechata sie dwoéjka dzieci, lecz sam
nadkomisarz na rozmaitych polach golfowych. Rory ustawit sie p6t kroku za
Francisem, nieco z boku. Zapowiadata sie ciekawa wymiana zdan.

— Siadajcie — warknat Bradshaw.

Twarz miat zaczerwieniona, zapewne wskutek wiatru na polu golfowym,
a jeszcze pewniej wskutek p6Zniejszej wizyty w barze. Patrzyt wyczekujaco to
na Rory’ego, to na Sullivana, ktérzy usiedli na krzestach.

— Wiec... — zaczat Sullivan.

— Sprawa Armstronga. AresztowaliScie juz kogos?

— Nie, nie aresztowaliSmy.

— Macie jakie$ nazwiska?

— Nie, nie mamy.

— A co z tym Mullinsem? Sadzitem, Ze nam idealnie pasuje.

— Ma alibi — powiedzial Rory. — Wystarczajace.



— Siedzicie nad tym od czterech dni, a ja nie widze zadnych postepéw. Bo
rozumiem, Ze nic wiecej nie macie?

— Nie do konca — powiedziat Sullivan.

Bradshaw spojrzat na niego wilkiem.

— Zatem uprzejmie mnie o$wieccie.

Byly takie rzadkie chwile, w ktérych Rory nie zazdrosScit Sullivanowi
stanowiska komisarza. Zdawanie sprawozdania Bradshawowi zdecydowanie
sie do nich zaliczalo.

— Udato nam sie zidentyfikowac obie ofiary.

— To kim jest ten drugi? Czy jest miedzy nimi jaki$§ zwiagzek, ktéry mogiby
wskazywaé na seryjnego zabodjce?

— Badamy sprawe.

Bradshaw westchnat.

— Ale nie macie nic konkretnego, tak?

— Odciski palcow zidentyfikowano dopiero p6t godziny temu - wtracit
Rory.

— A wiec ma kartoteke, tak? — powiedzial Bradshaw. — Rozumiem, ze
wezwate$ do zlozenia zeznan wszystkich jego znanych wspétsprawcéw?

— Cztery lata temu postawiono mu zarzut przejazdzki kradzionym
samochodem — powiedzial Sullivan. — Zadnych wspélnikéw, a od tamtej pory
zadnych konfliktéw z wymiarem sprawiedliwosci.

— Chryste Panie, drepczesz w miejscu, Sullivan. Masz na wolnoSci zabdjce,
a moze dwoch, i nic o nim nie wiesz.

— Prawde méwiac, komisarz Sullivan ma pewng teorie — zaczat Rory.

Dostrzegt miesien, ktory drgnat w twarzy Sullivana. Nie powinien byt tego
mowic.

— Wyrzu( to z siebie, Sullivan.

— Nie ma o czym méwié. Na razie to tylko przypuszczenia. Zdecydowanie
za wcze$nie na hipoteze.

Bradshaw spiorunowat go wzrokiem. Sullivan poczerwieniat.

— To byty bardziej luzne rozwazania niz robocza teoria.

Spuscit wzrok. Taktyka uniku. Ale przeciez bedzie musiat pusci¢ farbe.
Podniéstszy oczy, napotkal nieporuszone spojrzenie szefa. Rory byt pod
wrazeniem.

— Evanowi Armstrongowi zdjeto z ciata tatuaz. Zdarto mu skére... — zaczat
Sullivan.

— Tyle wiem. Do rzeczy.

— Druga ofiara, Jem Walsh, miala tatuaz pokrywajacy wiekszos¢ czaszki.



Jego glowy weciaz nie odnaleziono. Tym sposobem mamy dwa zaginione
tatuaze, co moze sugerowad, ze nasz zabdjca, o ile to jedna osoba, gromadzi
trofea.

Bradshaw opart tokcie na biurku i zlozyt dionie w piramidke. Zamknat
oczy. Wygladal, jakby sie modlit albo medytowat.

— Nie.

Nawet nie otworzyt oczu.

— Prosze? — zdziwit sie Sullivan.

Bradshaw raptownie otworzyt oczy.

— To brednie, Sullivan. To nie jest seryjny zabdjca gromadzacy trofea.
Watpie, do cholery, zZe te zab6jstwa popeita jedna osoba. Nie marnuj mojego
czasu i budzetu na bzdurne teoryjki. — Wstat, patajac swietym oburzeniem. —
Czy ty zle widzisz? Masz dwie osoby paletajace sie na obrzezach zbrodni
i moge ci zagwarantowad, ze wlasnie tam znajdziesz rozwigzanie.

— Staramy sie nie zasklepia¢ w mysleniu i badaé¢ wszystkie mozliwosci —
zaoponowat Sullivan.

— I to was, kurna, gubi. Za duzo krecenia, za mato skupienia. SprawdzZcie,
z kim sie ci ludzie zadawali, a dowiecie sie, czemu ich zabito. A potem
péjdzie jak z ptatka.

— Tak jest, panie nadkomisarzu.

— I nie wzbudzaj we mnie poczucia, ze powinienem przydzieli¢ do tej
sprawy kogo$ bardziej doswiadczonego, Sullivan. Bylaby to kleska dla nas
obu. A ja, tak ci powiem, nie robie w kleskach.

— Ja tez nie — powiedziat Sullivan cicho, odsuwajac krzesto od biurka.

— Dorwiemy tego zabdjce — powiedziat Rory. — Jednego albo dwéch.
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Francis

Pierwszg rzecza, ktora spostrzegl Francis po wejSciu do mieszkania siostry,
byta warstewka kurzu na lustrze w przedpokoju. Ogarnely go wyrzuty
sumienia. Mieszkanie Robin bylo zwykle wysprzatane na blysk, wiec
wyjasnienie moglo by¢ tylko jedno: kolejny rzut choroby. Nie odwiedzat jej
od tygodni.

— To ty, Francis? Jestem w duzym pokoju.

Wszedl w gltab mieszkania i znalazl potwierdzenie swoich podejrzen. Jego
starsza siostra siedziata w swoim ulubionym fotelu z kocem na kolanach, lecz
natychmiast dostrzegl oparte o krzesto kule. Pie¢ lat od niego starsza, bardzo
zdolna i w jego oczach bardzo piekna Robin byta dla niego wzorem, kobieta,
ktéra imponowata mu znacznie bardziej niz ich matka, Lydia. Dzi§ sprawiata
wrazenie zmeczonej i ostabionej. Usta miata zacisniete.

— Robin, glupia gasko, powinnas byta mi powiedziec.

Pochylit sie, by pocatowa¢ ja w policzek, i poczut zapach choroby, ktérym
przesigkty ubrania okrywajace jej drobna postac.

— Po co? Zeby$ wpadt na herbatke podlang wspélczuciem? Ostatnie, czego
mi trzeba.

— Tak swoja droga to herbaty akurat bym sie napit.

Wzial ze stojacego przed nia niskiego stolika tace z resztkami positku,
a potem, czekajac, az zagotuje sie woda, posprzatat kuchnie.

— Widziates$ sie z mama? — zapytata Robin, gdy wrécit do pokoju.

Pokrecit gtowa.

— No wiesz, Fran! — Siostra westchneta. — Mnie sobie mozesz nie odwiedzad,
mam mnoéstwo znajomych, ktérzy o mnie dbaja, ale mamy? Wiesz, ze nikt
inny do niej nie przychodzi.

Francis nie probowat sie bronié¢. Zastuzyt na wyrzuty.

— Praca — powiedziat, nalewajac herbaty do filizanek.

— To zadna wymoéwka.

Nachylila sie po ciasteczko i wtedy zauwazyl, z jakim trudem bierze je
z talerzyka. SM zaburzalo mala i duza motoryke, widzenie, a podczas
szczegOlnie silnego rzutu takze mowe. Nienawidzit go calym sercem, ale nie
byt glupi, wiec nawet o tym nie wspomniat.



— Wiem, Ze to zadna wymoéwka.

— Zycia towarzyskiego zapewne réwniez nie prowadzisz?

Wzruszyt ramionami. Robin od zawsze ws$ciubiata nos w jego zycie osobiste
i musiat to cierpliwie znosic¢.

— Jak nie bedziesz zapraszal dziewczyn na randki, to nigdy nie znajdziesz
sobie zony.

Skad ta obsesja na punkcie ozenienia go?

— Praca jest wazniejsza. Pr6buje umocni¢ swoja pozycje zawodowa.

— No to mow.

Wiasnie dlatego znalazt czas, zeby sie z niga wreszcie zobaczy¢. Zawsze
potrafita mu doradzi¢. Umiala mysle¢ niestandardowo i dostrzegala
powiazania tam, gdzie on czy jego zespét nie zaczeliby nawet szukad.
Popijajac herbate, wtajemniczyt ja w szczeg6ty dwdch zbrodni. Gdy skonczyt,
z rezygnacja opart glowe na rekach.

— Zabrnatem w $lepy zautek, a to dla mnie naprawde wazna sprawa.

— Kazde morderstwo jest wazne.

— Wiem. Ale do tego mam szefa, ktéry we mnie nie wierzy, i zesp6t, ktory
uwaza mnie za durnego karierowicza.

— Normalka. Niech pomysle.

— Nie krepuj sie.

— Tak na pierwszy rzut oka to nie jest seryjny zabdjca — powiedziata Robin
wolno, gdy juz zjadta w milczeniu trzy herbatniki.

— R6zne metody dziatania, zbyt krétki odstep czasu. Oczywiscie. To nie jest
seryjny zabéjca. Ale w obu przypadkach jest co§ dziwnego. Zadnych
zwigzkbw ze zwykla przestepczoscia, brak motywu rabunkowego czy
seksualnego.

— To nie oznacza, Ze cos$ je taczy.

— Swietnie. A wiec mam do ztapania dwéch zabéjcéw. Przy tej samej liczbie
ludzi.

Robin puscita to mimo uszu i zamys$lita sie nad zdjeciami, ktére przyniost,
zeby jej pokazac.

— To - powiedziata, wskazujac obdarte ze skéry ramie Evana -
zdecydowanie wyglada jak trofeum.

— A glowa Walsha nie? Miat na niej tatuaz.

— No wiem. Ale jesli zabdjca chciat po prostu zdoby¢ tatuaz, to na Walshu
miat cala mase innych do wyboru, nie? Zdejmowanie tatuazu z czyjej$ czaszki
pewnie nie jest fatwa sprawa.

— No i dlatego wlasnie musiat zabra¢ cata glowe.



— Zamiast, dajmy na to, tego wilka na nodze?

Francis poczut sie zbity z tropu. Wrécit do kuchni po reszte herbatnikéw
z otwartego opakowania.

— Rzu¢ okiem na to — powiedzial, podajac jej plik kartek.

— Co to jest?

— Wyniki z SCAS, sekcji analizy najpowazniejszych przestepstw.
Poréwnanie szczeg6téw réznych zbrodni.

— Dostajesz w ten sposéb mozliwe punkty styczne dwéch zabéjstw, tak?

— Teoretycznie. Ale nie opisano tu zadnych morderstw, w ktérych
pojawilby sie element brakujacego tatuazu.

Robin przestudiowata raport.

— A wiec w Swietle takiej analizy twoje dwa morderstwa nie mialyby ze
soba nic wspdlnego, tak? W jednym brakuje tatuazu, w drugim brakuje
glowy. Czy mogtabym dosta¢ jeszcze herbaty, Fran, bytbys tak dobry?

Napehiajac czajnik i wyjmujac herbate, Francis my$lat o tym, co
powiedziala Robin. Morderstw Evana Armstronga i Jema Walsha nie
wskazano by jako tych, ktére taczyt podobny sposéb dziatania zabdjcy,
a przeciez coS je faczyto.

— Pokaz mi ten raport — powiedzial, stawiajac na stoliku $wiezo zaparzona
herbate.

Robin podata mu dokument i Francis klapnat na kanape, by po raz nie
wiedzie¢ ktory przebiec tekst wzrokiem.

— Czego szukasz? — zapytata Robin.

Pokrecit gtowa.

— Nie wiem. Ale tu musi co$ by¢.

Co$, po czym juz pie¢ razy przesliznat sie wzrokiem. Wrécil na poczatek
i jeszcze raz zaczat czytaé opisy zbrodni.

I wtedy to dostrzegt.

— Tak! Jest!

- Co?

Wyszarpnat z kieszeni telefon.

— Rory? Rory, otwérz ten raport SCAS i sprawdZ Giselle Connelly: kobiete,
ktéra znaleziono martwa na polu golfowym. Nie miala reki i mimo
intensywnych poszukiwan nigdy jej nie znaleziono. Dowiedz sie, czy na tej
odcietej rece miata tatuaz. Zadzwon, jak tylko sie dowiesz.

— Francis, jeste$ genialny.

— Nie bylbym tego taki pewien. Jesli nie bedzie tatuazu, to jesteSmy
w punkcie wyjscia. Ale gdyby byl, to by¢ moze mamy do czynienia z seryjnym



zabbjca z obsesja na punkcie tatuazy.
— A wowczas pozostaje ci tylko doj$¢ do tego, kim on jest.
— A zabiore sie do tego w jaki spos6b?
— Dochodzac, czemu je zabiera, oczywiScie.
Oczywiscie. Wszystko bylo catkowicie jasne. Ale czy na pewno?
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Marni

Marni statla przed Tatouage Gris i zadawata sobie pytanie, co tu wilasciwie
robi. Czy naprawde potrzebowala pomocy Thierry’ego w zidentyfikowaniu
wytatuowanego rekawa, ktérego zdjecie wlasnie przekazat jej Francis, czy tez
byta to zwyczajna wymowka, zeby sie z nim zobaczy¢? Dlaczego w ogoble
pomagata Sullivanowi? Chciala mu zaimponowac¢? Nie umiala sobie na te
pytania odpowiedzieé, wiec nie byto sensu stercze¢ na chodniku.

Pchneta drzwi i zupelnie sie nie zdziwita, gdy powital ja strumien
francuskich bluzgoéw.

— Merde! Mogtaby$ zostawi¢ mnie w spokoju, connasse?

Nawet z wykrzywiona ze ztoSci twarza Thierry jakim$ cudem byl nadal
przystojny.

— Tez cie kocham, T — powiedziata obojetnie.

Studio, w ktérym pracowat Thierry razem z Charliem, Noa i stale sie
zmieniajacymi ponetnymi stazystkami, byto znacznie wieksze od jej wiasnego
i nie dzielilo sie na poczekalnie i gabinet. Wydawaloby sie jeszcze wieksze,
gdyby nie to, ze wszystkie Sciany pomalowano na czarno, a wnetrze
podzielono siegajacymi do potowy wysokosci przepierzeniami na pojedyncze
stanowiska. W kacie stat czeSciowo rozebrany motor, przy ktérym od
niepamietnych czaséw majstrowat Charlie.

Rzadko tu sprzatano i w ciezkim od zapachu kadzidla powietrzu zawsze
unosilo sie wiele znajomych woni. Curry. Papieroséw. Trawy. Srodka do
dezynfekcji.

— Marni! — Siedzacy pod przeciwlegla Sciang Noa dostownie wysSpiewat jej
imie, po czym zerwatl sie i wziat ja w objecia.

Kiedy pochylit sie, zeby ja ucalowaé, jego szorstka broda otarta sie o jej
policzek, ale w jego cieptym uScisku Marni poczula sie tak, jakby wroécita do
domu.

— Za dtugo cie nie byto — wyszeptat jej do ucha. — Kiedy bede mégt cie stad
wreszcie porwac?

Marni sie rozeSmiata. Zawsze sie tak droczyli, robigc aluzje do romansu,
ktory nigdy sie nie urzeczywistnit.

Kiedy Noa wrdcit do rysunku, nad ktérym pracowal, Charlie pomachat do



niej znad nagich piersi, ktére wlasnie tatuowat.

— Hej, Charlie — powiedziata i skineta mu gltowa.

Zignorowata stazystke robiaca remanent tuszéw na stanowisku Thierry’ego,
ktéra wygladata jak uczennica z zamitowaniem do punk rocka. Nie warto byto
zapamietywaé ich imion: je$li mialy choé¢ odrobine talentu, szybko
podkupywato je konkurencyjne studio, ktére lepiej ptacito. Czasem
zwyczajnie same sie zwalnialy po zerwaniu z ktéryms$ z chtopaké6w. Marni nie
zawracata sobie nimi glowy.

Thierry przywital ja miazdzacym spojrzeniem, ale przywykla juz nie
traktowac tego powaznie. Powiesita torbe na oparciu krzesta i wyplatata sie
z kurtki.

— Po co ze$ przyszta? — zapytat Thierry. — Czy ja cie musze codziennie
ogladac?

— Policja nas prosi o pomoc.

— Nas? - zdziwit sie Noa.

— Francis wystal mi zdjecie tatuazu, rekawa. Probuja sie dowiedzieé, czyja
to robota. No wiec kogo maja pytac jak nie nas?

— Francis? — upewnil sie Thierry. — Facet, ktéry mnie aresztowal? Juz
jestescie na ty?

— Oj, wszystko jedno.

Czujac, ze sie rumieni, cho¢ nie wiedzac wlasSciwie czemu, Marni
zanurkowata do torby i wyciagnela zwinieta w rulonik odbitke. Rozwinela ja
i rozlozyta na nieuzywanej kozetce. To bylo typowe zdjecie, jakie robi sie
w studiu. Przedstawialo ramie kobiety ozdobione spektakularnym
biomechanicznym tatuazem.

— Spéjrzcie. Te kobiete zamordowano p6t roku temu. Odcieto jej ramie. I do
tej pory go nie znaleziono.

Noa podszedt rzuci¢ okiem i nawet Thierry mimowolnie wyciagnat szyje,
by przyjrzeé sie fotografii, po czym zagwizdat cicho. Marni obserwowata go
uwaznie, starajac sie oceni¢ jego reakcje na zdjecie, lecz on zachowat
nieprzenikniony wyraz twarzy.

— Bomba. Znatem goscia, ktéry miat co§ podobnego, tylko do tego jakby
ciato poszarpane na krawedziach — powiedziat Noa.

— No nie, to chore. — Thierry sie wzdrygnat. — To nie byla czasem robota
Seamusa Byrne’a?

— O, wlasnie! On robi duzo takich rzeczy.

— Ale przeciez nie to? — wtracita Marni. — To nie wyglada na jego dzieto.

— Daj popatrze¢.



Zaintrygowany Charlie odlozyt maszynke, zdjatl rekawiczki i podszedt do
stanowiska Thierry’ego. Dziewczyna lezaca na jego kozetce skorzystata ze
sposobnosci, zZeby sie przeciagnac i napi¢ wody.

Gdy Charlie ogladat zdjecie, stazystka przerwala prace i wsunela sie za
Thierry’ego. Zarzucita mu rece na szyje i przytulila sie do jego barku. Thierry
odwrécit gtowe i pocatowat ja w usta. Marni spojrzata w inng strone. Nikt nie
miatby ochoty patrzeé, jak jego eks sie lize. Zabolato ja, ale w koncu Thierry
zawsze byl niewrazliwym draniem.

— Ej, ludzie — powiedzial Noa, uzmystawiajac sobie niezreczno$¢ sytuacji.

Thierry spojrzat na Marni, a potem na dziewczyne.

— Pé6Zniej, skarbie — mruknat.

Marni zaciekawita sie, czy on w ogble wie, jak jej na imie.

— Ile ty masz lat? — zapytata uszczypliwie.

Dziewczyna miata wyglad sarny oslepionej reflektorami samochodu.

— Putain, Marni. Daj jej spoké;j.

Charlie i Noa wymienili spojrzenia. Charlie uniést zdjecie.

— Niezta robota — powiedziat. — Naprawde niezla.

— Zabdjca ma gust, co? — rzucit Thierry.

Marni z wysitkiem skupita sie na tym, po co przyszta, odsuwajac od siebie
natretne pytanie, kiedy ostatni raz catowata sie z Thierrym. Kiedy to mogto
by¢? Jakis rok czy dwa lata temu, po pijanej nocy na ktéryms z konwento6w?

— To prawda. Armstrongowi tatuaz zrobit Jonah Mason. Jeden
z najlepszych specéw od czarnych wzoréw plemiennych.

— Znatem Evana — powiedziat Charlie. — Go$¢ byt w porzadku.

— Jasne — skwitowat Thierry. — Dlatego zwiat bez ptacenia.

— Ale przynajmniej byla z nim kupa $miechu - wtracit Noa. -
I wyciagnatbys od niego te forse, tylko ci sie po prostu nie chciato.
— A ja mysle, ze zaptacit ci ziolem - rzucita Marni. — Nie on jeden

w tamtych czasach.

Thierry pokrecit gtlowa, ale dobrodusznie.

— Policja naprawde sadzi, ze co$ jest na rzeczy? W sensie, ze jest jaki$
morderca, ktéry zdziera ludziom tatuaze? — zdziwit sie Noa. — Jako$ tego nie
kupuje.

— Wiesz, ze ludzka skére da sie wyprawiaé¢ tak samo jak zwierzeca? -
powiedziala Marni. — W Japonii tak robig z tatuazami jakuzy.

— Ohyda - jekneta stazystka.

— To ja sie juz moze zabiore do roboty. — Charlie wrécit do swojej klientki.
— Ale tak serio, wiecie, czyja to moze by¢ praca?



— Czyja?

— Jest taki gostek z Polski, Bartosz co$ tam. Robi podobne rzeczy.

Thierry podszedt do biurka i otworzyt przegladarke.

— Bartosz? B-A-R-T-O-S-Z?

— No - odpartl Charlie, wciagajac nowa pare czarnych lateksowych
rekawiczek.

— Bartosz Klem - potwierdzit Thierry po kilku sekundach. — No, faktycznie,
bardzo podobne.

Marni stanela za jego krzestem i wbita wzrok w monitor. Miata przed soba
caly ekran tatuazy, w wiekszosci motywoéw biomechanicznych, bardzo
podobnych do tatuazu na ramieniu kobiety.

— Powiedziatabym, Ze to prawie na pewno to — wymamrotata.

— Ale po co policji informacja, kto je robit? — zapytat Charlie. — Mysla, ze
artySci maja jaki§ zwiazek z zabdjstwami? To nie jest tak, ze kazdy z tych
tatuazy zrobit kto$ inny?

— Pojecia nie mam — powiedziatla Marni, wzruszajac ramionami. — W ogole
mato w tym sensu, ale wiesz, tonacy brzytwy sie chwyta.

— W kazdym razie jest podejrzenie, Ze to ma co$ wspdlnego z tatuazami,
tak? — upewnit sie Noa.

Marni znéw wzruszyta ramionami. Zwineta odbitke.

— Dzieki, chtopaki. Przekaze to Sullivanowi, a on niech juz sobie rozkminia,
czy to ma jakie§ znaczenie dla sprawy.

— Francisowi. — Gtos Thierry’ego ociekal sarkazmem.

— Spadam - ucieta Marni.

Nie zamierzata da¢ sie podpuscié. Nic by w ten sposéb nie zyskata, za to on
miatby satysfakcje, ze wciaz potrafi ja rozdraznié.

— ChodZ do pubu, chérie — zaproponowat Noa.

— Nie dzi$, méj mity.

Marni puscita drzwi i pozwolita im sie za soba zatrzasnac. Fajnie byloby sie
napi¢ z Charliem i Noa, ale niedoczekanie, Zzeby miala patrzeé, jak Thierry
migdali sie w kacie ze swoja stazystka. Czasem rozwazala, czy nie
wyprowadzi¢ sie z miasta, by przerwa¢ ten niekonczacy sie cykl przyciagania
i odpychania, ale wszystko zawsze sprowadzato sie do jednego: to nie byloby
w porzadku wobec syna. Odkad Alex skoniczyt sze$¢ lat, Thierry i tak byt
ojcem z doskoku, a teraz chtopak wchodzit w wiek, w ktérym ojciec — nawet
tak walniety jak Thierry — stawat sie najwazniejszy.

Nie bylo jeszcze catkiem ciemno, lecz gdy stonce schowato sie za
horyzontem, powial zimny wiatr. Marni opatulita sie szczelniej kurtka,



zastanawiajac sie, czy naprawde kto§ w tym mieScie czai sie na wyjatkowe
tatuaze. W tym tkwito sedno sprawy. To wszystko byly bardzo dobre prace.
Znala tych dwoch, ktéorych udalo im sie zidentyfikowaé: Jonaha Masona
i Bartosza Klema. Francis pokazatl jej jeszcze jedno zdjecie: tatuazu z pajakiem
na glowie ostatniej ofiary. I w tym przypadku litery wygladaty znajomo.

Mineta studio tatuazu przy St James’s Street i zajrzala do Srodka. Byto
zamkniete na glucho, ani §ladu Mandy’ego czy Pepego, tatuazystow, ktoérzy
tam pracowali. W witrynie przyklejono wyblakly i zszargany plakat
reklamujacy ostatni konwent. Mogliby to juz zdjaé, pomyS$lata, ruszajac
spiesznie do domu.

Przez cala droge nie dawala jej spokoju jedna mysl. Jak polaczy¢ te kropki?
Pomijajac tatuaze, co te trzy ofiary mialy ze soba wspdlnego, ze morderca
wzial je na cel?

Nie chciata jednak angazowa¢ sie w to bardziej, wiec nie miata powodu sie
nad tym zastanawiaé. I tylko ta dreczaca watpliwos¢. Czy moglo ja z ta
sprawa taczy¢ co$ wiecej niz odnalezienie jednego ciata?
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Rory

— ZrobiliSmy pewne postepy — powiedziat Sullivan. — I nie ma powodu, dla
ktérego nie moglibySmy sie na nich oprzec.

~Wyglada na to, ze definicje postepéw jego i szefa nieco sie od siebie
réznia”.

Byt czwartek rano i caty zespo6t zgromadzit sie w centrum koordynacyjnym
na codzienng odprawe.

Sullivan wskazat na tablice.

— Obecnie mamy na tapecie trzy morderstwa, z ktérych jedno to stara
sprawa, sprzed p6t roku. Giselle Connelly. Zwiazek taczacy te trzy sprawy jest
bardzo watpliwy, ale jesli sie potwierdzi — a tego ,,jesli” absolutnie nie mozna
pomina¢ - bedzie to oznaczato, ze prawdopodobnie mamy do czynienia
z seryjnym zabdjca.

Slowa ,seryjny zabdjca” wywolaly wyrazne poruszenie, zwlaszcza wsrod
mtodszych funkcjonariuszy. Ostatecznie wlasnie z tego powodu wiekszos¢
z nich zatrudnita sie w policji. Przypomniato to Rory’emu pierwsza sprawe
seryjnych  zabdjstw, przy ktorej pracowat. Byt wtedy zwyklym
funkcjonariuszem wydziatu $ledczego, ale miat juz za soba wiele spraw,
a inspektor prowadzacy tamto dochodzenie zblizat sie do emerytury i widziat
w zyciu niejedno, lecz nawet tak doswiadczonemu zespotowi rozwiklanie tej
sprawy zajeto kilka miesiecy. Moze i Sullivan zdawat Spiewajaco egzaminy,
ale zagadki tych morderstw nie rozwiaze.

Przygnebita go ta mys$l, wiec skupil sie z powrotem na tym, co Francis
akurat mowit.

— Musimy albo dowies¢ zwiazku taczacego te trzy morderstwa, albo go
wykluczy¢. Na razie nie wydaje mi sie, zeby istniata jakas relacja miedzy tymi
trzema ofiarami. Evan Armstrong pracowat w branzy informatycznej, brak
przesztoSci kryminalnej, zadnych znanych wrogéw, hetero, ale nie miat
dziewczyny. Giselle Connelly, prawniczka z wyksztalcenia, w chwili jej
Smierci jej chlopak byt za granica. No i Jem Walsh, uczyt sie tatuazu. Watpie,
czy kiedykolwiek sie spotkali.

— Ale jesli to faktycznie seryjny zabdjca — powiedziat Hollins — moze
wybierac sobie ofiary catkiem przypadkowo.



Sprawial wrazenie usatysfakcjonowanego swoim odkryciem. Rory juz
wczesniej zauwazyl, ze Hollins ma apetyt na awans.

— Oczywiscie. Wiekszo$¢ seryjnych zabd6jcow tak robi. Ale mam na mysli
zwigzek taczacy te wszystkie zbrodnie. Rose Lewis ze swoim zespotem
sprawdza pod tym katem zebrany materiat dowodowy. Wy z kolei por6wnacie
wszystkie dane, jakie udato nam sie zgromadzi¢ na temat ofiar: jak zginety,
gdzie zginetly, co robily przed tym, nim zostaly zaatakowane... Wszystko.
Kazde odkryte powigzanie posuwa nas do przodu. JeSli nie ma zadnego
powiazania, nie ma seryjnego zabdjcy. A jesli mamy trzech oddzielnych
zabbjcéw, to bedziemy musieli pracowaé trzy razy ciezej.

Hnnymi stowy: wiemy, Ze nic nie wiemy”.

Zadzwonit telefon Rory’ego. Bradshaw.

— Na chwile do mnie, sierzancie — warknat szef i rozlaczyt sie.

Wchodzac po schodach, Rory poczut ucisk w piersiach. Cholerne szlugi.
Drzwi do gabinetu Bradshawa byly otwarte. Rory wsliznat sie do Srodka
i czekat, az zwierzchnik skonczy rozmawiac¢ przez telefon.

— Ha, Mackay. Nie zabiore ci duzo czasu.

— W czym moge pomoéc, panie nadkomisarzu?

— W cztery oczy — rzucit Bradshaw przyciszonym tonem.

Rory zamknat drzwi i Bradshaw z aprobata skinat gtowa.

— Chcialbym, zebyS§ byl moimi oczami i wuszami w centrum
koordynacyjnym, Mackay.

Rory przetrawial przez chwile to, co ustyszat.

— Co ma pan na mys$li? Codziennie sktadamy raporty.

Bradshaw spojrzal na niego wymownie.

— Potrzebuje zaufanego cztowieka. No wiesz, kogo$, kto sie orientuje, jak
sie sprawy majq. Jak Sullivan sobie radzi. Jest stosunkowo niedo$wiadczony
i chyba potrzebuje zyczliwego nadzoru.

A zatem jego przetozony chce, by szpiegowat Sullivana.

— OczywiScie, panie nadkomisarzu. Bede informowal o wszystkich jego
poczynaniach.

Bradshaw z powaga skinat glowa, jakby wspodlnie podjeli wazna decyzje.

— Dziekuje, Mackay. No dobrze, idZ juz... Na pewno masz mnéstwo roboty.

Godzine p6zniej Rory i Tony Hitchens zdzierali sobie zelé6wki w drodze do
kolejnych pubéw, ktére podobno regularnie odwiedzal Jem Walsh. Tak
w kazdym razie twierdzit jego brat.

— Tak, jest tu stalym klientem - powiedzial wtasciciel Mucky Duck,
opierajac tokcie na solidnym drewnianym barze. — Zwykle wpada pare razy



w tygodniu. A co, szukacie go?

— Niestety nie — odpart Rory.

Pokazali mu zdjecia Armstronga i Giselle Connelly.

Wriasciciel pubu pokrecit glowa.

— Nie przypominam ich sobie, ale wpada tu sporo turystow
i przypadkowych gosci. Nie zapamietuje twarzy wszystkich klientéw.

Powtérzyto sie to i w innych odwiedzonych przez nich pubach. Nikt
spoSr6d tych, ktorzy znali Walsha, nie znal pozostatej dwdjki, a kiedy
policjanci przeszli sie pdZniej po miejscach odwiedzanych przez Evana,
uzyskali takie same wyniki. Tylko w jednym hostelu w centrum miasta
barman przypomniat sobie zar6wno Jema, jak i Evana, cho¢ nie widziat ich
nigdy razem.

— A Giselle nawet nie mieszkata w Brighton, prawda? — zapytat Hitchens,
gdy znuzeni wracali na komisariat.

— Nie. W Littlehampton. — Rory zmarszczyt brwi. — Nigdy nie odwiedzitem
na sucho tylu pubéw.

W drzwiach komisariatu natkneli sie na wychodzacego Hollinsa.

— Masz cos? — zapytat Rory.

Hollins pokrecit glowa.

— Guzik. Nie pracowali razem, nie chodzili razem do szkoty, nie maja
wspllnych przyjaciét, a tej nocy, gdy ich zaatakowano, kazde robilo co
innego. Armstrong byt w klubie, Walsh zabalowat u kumpla w mieszkaniu,
a Connelly pracowala do péZna. Ide pogadaé z wiascicielem firmy, ktéra
zatrudniata Walsha, a potem wpadne do dyrektora jego dawnej szkoty.

Rory’emu nie umknagt lekko pogardliwy uSmieszek, ktérym Hitchins
skwitowat takie zaangazowanie Hollinsa.

— Czyli wyglada na to, Ze koniec koncéw seryjny zabdjca odpada -
powiedziat Hitchins, kiedy wchodzili po schodach.

— Niekoniecznie. Jesli wybiera przypadkowe ofiary, to nie ma powodu, dla
ktérego co$ miatoby je taczyé. Lub tez co$§ moglo je taczyé z zabdjca, ale nie
ze soba nawzajem.

Hitchins rzucit mu sceptyczne spojrzenie.

— No wiem - odpart Rory. — Przydalby sie jakis, kurde, przetom. I lepiej,
zeby to nie byly kolejne zwtoki.

— Twitter buzuje od podejrzenn — powiedziat Hitchins. — MozZe nalezatoby
rzuci¢ na to okiem?

— Ja pierdole, Twitter? Przeciez to Sciek, wymarzone miejsce dla wszelkiej
masci Swirow!



— A jedli zabdjca tam byt?

— Dobra. SprawdZ, czy kto$ nie ma tam jakich$ informacji, ktérych jeszcze
nie upubliczniono. Ale zaloze sie, Ze jeSli na kogo$ takiego trafisz, predzej to
bedzie funkcjonariusz z za dtugim jezorem niz zabéjca.

Rory ruszyt do gabinetu Sullivana, by donie$¢ mu o kompletnej porazce
i braku jakichkolwiek postepow.

— Przykro mi, szefie, ale ofiar nic nie taczy.

— Ani zbrodni. Tak w kazdym razie twierdzi Rose — powiedzial Francis. —
Nie znalazta nawet cienia dowodu. Nic, co mogtoby sugerowaé¢ wykorzystanie
tej samej broni, Zadnego pasujacego DNA, wilosa czy klaczka. Zadnych
odciskéw palcow. Zero.

— A wiec wykluczamy seryjnego zabdjce?

— Na to wyglada. Chyba jednak mamy tu r6éznych zabdjcéw i rézne
motywy. A cala ta sprawa z tatuazami to falszywy trop.
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Marni

Jak, u licha, mogto do tego dojs¢? Jeszcze wczoraj byt dzieckiem, a dzis lezy
pijany na kanapie i chrapie sobie w najlepsze. Wyjeta spod zlewu plastikowa
miske, nalata wody do szklanki, po czym przesunela stopy Alexa, by méc
usigs¢ obok niego. Popukata go w golen przez dzinsy, zeby go obudzié.

— Jak ostatni egzamin? — zapytata, gdy zaczat sie krecic.

- Co?

Potart oczy i zobaczyl szklanke wody.

Poczekata, az wypije do dna.

— Ostatni egzamin. Pamietasz? Dzi$ rano? Z ekonomii?

Odstawit szklanke i rozciagnat usta w szerokim uSmiechu.

Kiedy sie usmiechat, by tak podobny do Thierry’ego, ze az bolato ja serce.

— Spiewajaco.

— Powaznie?

Na szczeScie nie sprawial wrazenia zalanego w pestke.

— Podeszty mi pytania, wiec na luzie.

— Bég mi §wiadkiem, Ze nie masz tego ani po ojcu, ani po mnie. Zadne z nas
nie zdato matury.

— Ale przeciez tata ma baccalauréat, nie?

Thierry byt ostatnia osobg, o jakiej chciata rozmawia¢. W ostatnich dniach
widywata go zdecydowanie zbyt czesto, co wzbudzalo w niej cala mase
sprzecznych uczud, ktére prébowata wyttumic.

— A jak poszlo Martinowi i catej reszcie?

— Chyba tez nieZle. Liv troche jeczala, ale ona zawsze jeczy, a potem dostaje
najlepsze oceny.

Liv byta siostrzenica Marni, chodzita do tej samej szkoty co jej syn.

Alex czknat.

— Ktora godzina? Musze sie z nimi zobaczy¢.

— Minela czwarta. Ale moment, chyba sie nigdzie nie wybierasz? Przeciez
juz jestes$ pijany.

— Mamo! - Skrzywit sie. — Wcale nie jestem pijany. Po prostu wypiliSmy
butelke szampana zamiast lunchu, tak dla uczczenia. Ale jeszcze masa ludzi
miata egzaminy po poludniu, wiec gtlbwna impreza jest wieczorem.



Marni westchneta. Samotne rodzicielstwo. Musiata by¢ zlym i dobrym
policjantem w jednej osobie.

— Zrobie ci makaron, zanim wyjdziesz. ChodZ, potowarzyszysz mi w kuchni.

Kiedy nastawiata czajnik, zadzwonit telefon.

— Marni Mullins?

— Z kim rozmawiam?

— Nazywam sie Tom Fitz, z ,,Argusa”. Czy to pani znalazla ciato...

Marni sie rozlaczyla. JeSli komukolwiek ufata jeszcze mniej niz
policjantom, to dziennikarzom. Cholera. Skad gos¢ sie dowiedzial, ze to ona
znalazta zwtoki? I skad miat jej numer?

Nim makaron sie ugotowal, napiecie miedzy matka a synem znikneto.
Prawde méwiac, Alex nigdy nie nalezal do trudnych nastolatkéw, z jakimi
wojowata cze$¢ jej znajomych.

— Opowiedz, jak ci mingt dzien — poprosit, gdy juz usadowit sie na taborecie
przy barku i zaczat wsuwaé spaghetti. — Kogo dzi$ trwale okaleczytas?

Marni sie rozeSmiata. Nie bylo szans, zeby Alex przejat rodzinny interes. Do
wszystkiego, co zwiazane z tatuazem, czul pogarde, co Marni akurat
odpowiadato, bo wiedziala, jak to boli Thierry’ego.

— Tylko jedna nieszczesna kobiete, ktérej zabrakto rozumu, by pojaé, ze
tatuaz zrujnuje jej zycie — rzucita ironicznie.

— Mamo, jeste$ potworem. Powinna$ byla ja ostrzec. Teraz moze sie na nia
zaczai¢ ten zabodjca od tatuazy. Wiasnie powiekszytas pule potencjalnych
ofiar.

— A co ty o tym wiesz?

Alex wzruszyt ramionami.

— Cata szkota huczy od plotek. Za kazdym razem, jak robisz komus$ tatuaz,
szykujesz Swirowi kolejna zdobycz.

— Nie widze powodu, dla ktérego miatlby zamordowaé kogo$ noszacego
jeden z moich tatuazy.

»Wiec w jaki sposéb wybiera swoje ofiary? Czym sie kieruje?”.

— Nie widze powodu, dla ktérego miatby tego nie robi¢. Twoje tatuaze sa
lepsze od wielu innych. Gdybym =zabijat ludzi dla tatuazy, chcialbym mieé
ktéra$ z twoich prac.

— Bardzo mito z twojej strony, kochany, ale ty masz wypaczone spojrzenie.
W kazdym razie nie wydaje mi sie, zeby autorstwo tatuazu mialo tu jakies
znaczenie.

— Ale powiedziatas, ze ten twdj policjant jest zdania, ze zabdjca moze
traktowac¢ tatuaze jak trofea, wiec nie jest catkiem od rzeczy zaktadaéd, ze



chciatby mie¢ co$ porzadnego, a nie jakie§ géwno wydziergane podczas
upojnej nocy w Magaluf.

Marni wstawita talerz Alexa do zmywarki. Wiedziata, ze to niewlasciwe,
powinna kaza¢ mu po sobie posprzataé, ale wtedy ten talerz nigdy by sie
w zmywarce nie znalazkt.

— To prawda. Faktycznie nie potaszczyt sie jeszcze na nic kiepskiego.
Wszystkie byty bardzo dobre.

Alex rzucit sie na miseczke lodéw, jakby od tygodnia nic nie jadl, tracac
zainteresowanie rozmowa.

Na S$cianie za jego plecami wisial plakat reklamujacy wystawe tatuazy.
Prezentowat sfotografowana od tytu naga kobiete, ktérej cate plecy pokrywat
fantastyczny japonski wzér. Plakat wydrukowano przed pokazem Alchemia
tuszu i krwi, ktéry odbyl sie w zesztym roku w galerii Saatchi. Zeby go
zobaczy¢, pojechali razem z Alexem do Londynu. Jej syna to w gruncie rzeczy
nie interesowalo, ale zabrat ja w ramach prezentu urodzinowego. Obok nagiej
kobiety na plakacie widniata lista dziesieciu nazwisk: dziesieciu artystéw
tatuazu, ktérych prace prezentowano na wystawie.

Rick Glover
Jason Leicester
Ishikawa Iwao

Gigi Leon
Jonah Mason
Polina Jankowski
Vince Priest
Bartosz Klem
Petra Danielli
Brewster Bones

Byla to lista dziesieciu rzekomo najwybitniejszych artystow tatuazu na
Swiecie. Marni uwazala ten wybor za ghupio subiektywny, ale przypomniata
sobie, jak urazony byt Thierry, ze go w tym gronie nie uwzgledniono, jak sie
wsciekat, kiedy zobaczyt plakat. Jeszcze raz przeczytata wszystkie nazwiska.

— Wielkie nieba — wyszeptata i wyjeta telefon.
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Francis

Co mogto by¢ takie pilne?

Maszerujac energicznie George Street w kierunku skrzyzowania z St
James’s, Francis jeszcze raz odtworzyl sobie w glowie nagranie z poczty
glosowej. Marni Mullins wezwala go, nie podajac przyczyny, ale
niecierpliwos¢ w jej glosie byla bardzo wymowna. Czego Marni sie
dowiedziata? Co odkryla? Dzi§ wieczorem mial sie zobaczy¢ z Robin, ale
wizyta u siostry musiata poczekaé¢ do nastepnego tygodnia. Gryzly go wyrzuty
sumienia, ze perspektywa spotkania z Marni ekscytuje go znacznie bardziej
niz wieczor z siostra.

Jakis bezdomny zlapat go za noge.

— Masz moze drobne, szefie?

Francis spojrzal na mezczyzne i natychmiast zorientowal sie, na co ten
przeznaczy pieniadze.

— Moge panu kupi¢ jedzenie.

KilkanaScie metré6w wczes$niej minat sklep spozywczy.

— Daj mi po prostu pieniadze.

Na twarzy bezdomnego odmalowata sie wrogos¢.

Mimo to Francis poszedt do sklepu i kupit mu kanapki, kilka batonow
i butelke wody. Przykucnal, by mu je podac.

— Przy koSciele Swietego Piotra jest noclegownia. Dostanie pan 16zko
i ciepty positek.

Mezczyzna wzial kanapki, mamroczac podziekowanie. Jego ciemne oczy
wygladaly jak puste tupiny.

Sto metrow dalej Francis zobaczyl bar z tapas, o ktérym wspomniata
w swojej wiadomosci Marni, i kilka sekund pézniej wszedt do srodka. Bylo tu
ciepto i dos¢ ciemno. Gote deski podtogi, odstoniete cegly na Scianach
i masywne drewniane meble stwarzaty rustykalny klimat. Sullivan zajrzal
w glab sali i dostrzegt siedzaca przy stole pod Sciang Marni. Przed nia stata
otwarta butelka czerwonego wina, jeden z dwoch kieliszkéw byt do potowy
napekiony.

— Czemu tu? - zapytat Francis, przysiadajac sie do niej. — Czemu nie
przyszia$ na komisariat?



— Przysztam. Ale nie chcieli mi powiedzieé, gdzie jestes.

To by sie zgadzato: Francis byt w prosektorium i wrécit z John Street
zaledwie kilka minut przed tym, jak otrzymat wiadomo$¢ od Marni.

— Z kim rozmawiatas? Z Rorym?

Pokrecita glowa.

— Nie. Z jaka$ kobieta. Niezta suka, swoja droga. Zachowywata sie tak,
jakbys byt jej wlasnoscia.

Zastanowit sie, kto to mégt by¢. Angie? RzeczywiScie, momentami potrafita
zadzieraé nosa.

— Poza tym musiatam sie napic.

Przyjrzal sie jej uwaznie. Sprawiata wrazenie nieco wstrzasniete;j.

Nim zdazyt ja powstrzymaé, nalala mu wina do drugiego kieliszka. Nie
tknat go.

Spotkali sie wzrokiem. Chciat przytrzymaé jej spojrzenie, ale odwrdcita
oczy.

— Méw, co tam masz — powiedziat troche zmieszany.

— To - powiedziata, dotykajac czego$, co lezalo na stole, a czego siadajac,
nie zauwazyt.

Ujat btyszczacy katalog i ustawil pod katem tak, ze oswietlito go Swiatto
Swiecy stojacej na Srodku stotu. Na okladce znajdowato sie zdjecie plecow
kobiety, na ktérych wytatuowano wspaniatego chiniskiego smoka; roziskrzone
kolory kontrastowaly z gladkim czarnym ttem. Katalog wygladat znajomo
i Francis uzmystowit sobie, ze byl to ten sam, po ktéry siegnal Iwao, by
pokazac¢ im prace Jonaha Masona.

— Alchemia tuszu i krwi — przeczytal na glos. — Wspétczesni mistrzowie
starozytnej sztuki.

Marni skineta glowa, a w jej jasnych oczach odbit sie ptomien Swiecy.

— To byla wystawa, w zesztym roku, w galerii Saatchi. Zajrzyj do srodka.

Zdziwiony Francis przekartkowal katalog. Zdjecia tatuazy w réznych
stylach. Znalazt fotografie, ktéra pokazat im Iwao.

— Jonah Mason. Tatuazysta Armstronga.

— Zgadza sie.

— No i?

Wyjeta mu katalog z rak.

— Popatrz na to.

Przerzucita kilka stron i wskazata kolejne zdjecie. Biomechaniczny wzor
bardzo podobny do tatuazu z odcietego ramienia Giselle Connelly.

— Bartosz Klem - przeczytat Francis.



— Tak. Kiedy pokazatam zdjecie wspoétpracownikom Thierry’ego, jeden
z nich rozpoznat jego styl. I to.

Odwrdcita kartke; na nastepnej stronie zamieszczono zdjecia kilku tatuazy
z ozdobnym gotyckim liternictwem.

— To sa prace Ricka Glovera, ktéry pracuje tu za rogiem. Jestem prawie
pewna, Ze to on zrobil napis Beliar i pajecza sie¢ — powiedziata i umilkta
wyczekujaco.

Francis wziat od niej katalog i zamyslit sie nad zdjeciami.

— No i? - zapytatl po kilku minutach.

— Nie chwytasz? — zniecierpliwila sie. — Chciate§ znaleZ¢ zwiazek miedzy
tymi morderstwami. To jest wlasnie to poszukiwane ogniwo. Wszystkie ofiary
mialy tatuaze wykonane przez artystOw prezentowanych na wystawie
w Saatchi. Wystawie najlepszych tatuazystow na S$wiecie. Kto§ tu co$
kolekcjonuje.

— Zwiazek czy przypadek?

Marni wytrzeszczyta na niego oczy i wychylita do dna swéj kieliszek wina.

— Chyba nie méwisz powaznie?

— Alez méwie. To méj obowiazek. — Francis zwinat lezaca na stole dton
w pieS¢. — Jasne, ci artySci mogli zrobi¢ tatuaze Jema Walsha i tej kobiety,
cho¢ to trzeba jeszcze potwierdzi¢. Ale nawet jesli wszyscy byli prezentowani
na tej wystawie, to co z tego? Przeciez poza nimi... — przekartkowat katalog —
...bylo tam co najmniej pieciu innych artystéw, a brakuje nam denatéw,
ktérzy by im odpowiadali. Co oznacza, ze nie masz dla mnie nic nowego.

— A co ty masz?

Grajac na zwloke, Francis pociagnat tyk wina.

— Pijesz.

— Nie jestem na stuzbie.

— Ale nadal w pracy.

Do ich stolika zblizyt sie niepewnie mtody kelner. Marni wyrecytowata liste
przekasek i kelner sobie poszedt.

Francis uniést brwi.

— Bedziemy jes¢?

— Jedzenie podtrzymuje czynnosci zyciowe.

Nie spos6b bylo jej nie lubi¢. Nie owijata w bawelne, jej awersje
i upodobania byly absolutnie czytelne. ,Za co, do cholery, siedziata
w wiezieniu?”. Ugryzt sie w jezyk, zeby nie zada¢ tego pytania na glos. Nie
zamierzal wycigga¢ odpowiedzi od Rory’ego, by nie zdradzi¢ sie
z zainteresowaniem Marni, do ktérego nie bardzo chciat sie przyznaé¢ nawet



sam przed soba.

— A wiec w myS$l twojej hipotezy kto$§ obejrzal wystawe, a teraz tworzy
wlasna kolekcje? Mysélisz, ze mamy do czynienia z towcq tatuazy?

— Tak. Wiasnie to prébuje ci przekazaé. Z towca tatuazy.

— Ale nie potrafimy nawet dowie$¢, ze te trzy morderstwa cokolwiek ze
soba taczy.

Otworzyta szeroko oczy.

— Nie rozumiesz? Wiasnie to je ze soba taczy.

— Watpie.

— Dobra, mozesz wierzy¢ lub nie, ale nie zaprzeczysz, ze jest to wspolne
ogniwo. A na razie nie masz zadnego innego.

— A wiec sadzisz, ze beda kolejne ofiary i Ze beda mialy tatuaze wykonane
przez tych artystow?

— O ile moja hipoteza jest stuszna. I o ile wczesniej nie zlapiesz zabdjcy.

— Od jak dawna jeste$ tatuazystka?

Kelner postawit przed nimi pieczywo i talerzyk z oliwkami. Marni wsuneta
sobie jedna do ust.

— Od dziewietnastu lat — odparta, jedzac.

— Musiata$ bardzo mtodo zaczaé.

— Terminowalam u Thierry’ego juz jako osiemnastolatka. Nauczyl mnie
dostownie wszystkiego, co potrafie.

— Jak go poznatas?

Marni spochmurniata.

— Latem pracowatam we Francji jako kelnerka, ot tak, zeby zlapaé troche
storica. Kilka razy uméwitam sie z jego bratem, a potem...

Jej stowa zawisty w niezrecznej ciszy.

Francis nie chciat by¢é wscibski, scenariusz wydawat sie raczej jasny, wiec
skierowal rozmowe na bezpieczniejsze tory.

— Jak mysélisz, ilu osobom zrobita$ tatuaze w ciagu tych dziewietnastu lat?

Przetkneta §line i zamknela oczy, liczac w myslach. Wreszcie wzruszyta
ramionami.

— Tysigcom.

Francis urwal sobie kawatek chleba, tymczasem kelner przestawial im
naczynia na stoliku, by zrobi¢ miejsce na kolejne przekaski.

— Mamy jeszcze siedmiu tatuazystow z wystawy, ktérych prace nasz towca
tatuazy mégitby chcie¢ wlaczy¢ do swojej kolekcji. Rozumiem zatem, ze nasza
pula potencjalnych ofiar jest spora?

— Mato powiedziane.



— Jako$ nie mam pewnosci, czy to nam cho¢ odrobine pomaga.

— Nam - powtérzyta Marni i zanim wziela kolejny tyk wina, po jej wargach
przemknat uSémieszek zadowolenia.

— I czy w ogble mozna to nazwa¢ hipoteza...

— Owszem, to jest hipoteza. Ale w koncu atakowani sa moi ludzie, moje
Srodowisko. Musisz to potraktowaé powaznie.

— Jeszcze wczoraj nie chcialas sie w to mieszaé. A dzi$, jak widze, juz masz
misje.

— Nie lubie patrzeé, jak umieraja ludzie. Ludzie, ktérych moze akurat znam.

Francis dalej przerzucat kartki katalogu. Wrécit na pierwsza strone.

— Patrz — powiedzial, pokazujac wstep.

- Co?

— Kurator. Twoj przyjaciel, Ishikawa Iwao.

— Wiem. Bytam nawet na wernisazu.

Francis zamilkt. Przypomniat sobie prychajacego nan wytatuowanego kota.
Jesli Marni nie mylita sie co do tego taczacego zbrodnie ogniwa, to on i jego
zesp6l beda mieli nietatwe zadanie. Lecz przynajmniej zyskaja jasno
wytyczony kierunek.

— Jedz, Frank - zachecita Marni. — A potem opowiedz mi, dlaczego zostate$
policjantem.

— Francis — mruknatl.

,Jesdli ty, Marni Mullins, opowiesz mi, jak weszta$ w kolizje z prawem”.



VII

Raz i dwa, tatuaz juz ma
Trzy i cztery, obedre ze skory,
Piec i szesé, jak zdota to zniesc,
Siedem i osiem, zargne jak prosie.

Moja praca wymaga najostrzejszych nozy pozwalajqcych uzyskaé¢ maksymalng
precyzje. Ostrze je tylko recznie za pomocq ceramicznych kamieni szlifierskich —
nigdy nie uzywam elektrycznej ostrzatki — i mrucze sobie przy tym te prosciutkq
rymowanke dla utrgzymania rytmu. W efekcie otrzymuje narzedzia ostre jak
brzytwa, wygladzone i bezlitosne. Trzymam je w gotowosci na wypadek, gdyby
nadarzyta sie okazja, by ich uzyé. Nigdy nie wiadomo, kiedy to sie stanie, wiec
dbam o nie regularnie niezaleznie od tego, czy ich uzywam, czy nie. Tepe ostrze na
nic sie nie zda.

Wszystkie noze lezq roztozone we witasciwym porzqdku na jednym gz moich
stotow roboczych. Krétkie ostrza do ciecia i dtuzsze, wygiete, do skérowania.
Kamienie szlifierskie tkwiq osadzone pod wltasciwym kagtem w zaciskach na
krawedzi stotu, tak ze szybko moge przechodzi¢ od jednego do drugiego. Kazdemu
ostrzu poswiecam mniej wiecej godzine, mruczqc sobie przy tym swojq pioseneczke
i w tej powtarzalnosci potrafie sie catkiem zatracié.

Prawdziwa terapia.

Tak jak zdejmowanie skory.

To byta zawsze moja ulubiona czes¢ preparacji. Zdejmowanie skory w jednym
idealnym kawatku. Spore wyzwanie, a sukces sam w sobie jest nagrodq. Ron mnie
tego nauczyt. Nauczyt mnie wszystkiego, co wiedziat o preparowaniu zwierzqt
i wyprawianiu skér. I co nieco o gyciu. Mojq rolg byto chtong¢ to wszystko jak
ggbka, az w koricu nic juz dla mnie nie miat.

Zostata mi po nim jego skéra i jego klienci. Tak wtasnie doszto do spotkania
z Kolekcjonerem. Kolekcjonowat wypchane zwierzeta, a ja i Ron byliSmy najlepsi
w branzy. Zaspokajajgc jego oczekiwania, dochodziliSmy do granic swoich
umiejetnosci. Jesli chodzi o poziom wykonywanych dla niego prac, to nie mam
sobie nic do zarzucenia. Czasem obserwuje mnie przy robocie. Fascynuje go sama
procedura. Ma ogromnqg wiedze. I jest bardzo inteligentny. Kogos$ takiego tatwo
podziwiaé, wiec to dla mnie zaszczyt, ze Kolekcjoner spedza ze mnq czas. Ze
interesuje go to, co moge mu pokazacé.



Pod tym wzgledem bardzo rézni sie od mojego ojca i brata, ktérzy nigdy nie
przejawiali zainteresowania mojq pracq. Wszystko krecito sie wokét nich. Wokot
tego, co osiggneli. Co planowali. Moje pomysty i opinie zbywano. Ron byt lepszy,
interesowat sie tym, co robie, ale to dlatego, ze mnie uczylt. Chciat zobaczy¢, co
udato mi sie przyswoié. Tymczasem Kolekcjoner podziwia mojq prace. A ja
podziwiam jego. Ma zmyst piekna i ogromne wyczucie tego, co stanowi o wartosci
artystycznej dzieta. To nas tqczy.

Nie ma takiej rzeczy, ktorej nie warto bytoby zrobi¢ dla Kolekcjonera. Nie ma.

Wystarczy, by mnie poprosit...

Aué! Zacinam sie w palec. Kropelka krwi nabrzmiewa, po czym spada na
drewniany blat. Plama, ktorq trzeba bedzie wypiaskowaé. A moze nie.

Zapach wtasnej krwi uzgmystawia mi, jak bardzo potrzebuje znéw zabié. Juz
czas.
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Rory

Osma rano w biurze Bradshawa. Tak brzmiato polecenie Sullivana, ktére
wystat poprzedniego wieczoru. Rory byt na miejscu. Bradshaw byt na miejscu.
Nie bylo tylko Sullivana.

— No wiec jak on sobie radzi?

Rory na moment zawiesil spojrzenie na resztce pianki do golenia, ktora
zostata Bradshawowi na uchu.

— Rory?

— Przepraszam, panie nadkomisarzu. O co chodzi?

— Jak praca z Sullivanem? Miate§ mnie informowa¢ na biezaco.

— Jest bez watpienia bardzo inteligentny.

— Ale?

— Ta sprawa... czy te sprawy... To skomplikowane. Jeszcze nie wiemy, czy
mamy do czynienia z jednym, czy z kilkoma zabdjcami. Nie mamy nic, co by
ich faczyto i...

— Mow dale;j.

Rory westchnat.

— Po prostu nie mam pewnoSci, czy kto§ taki jak on, stosunkowo
niedoswiadczony, jest wlasciwa osoba do prowadzenia tej sprawy.

Bradshaw przez chwile przetrawial jego stowa.

— Dziekuje ci za szczeros¢, Mackay.

,Koronkowa robota. A jeszcze glupol sam sie podktada tym spéZnieniem”.

— OczywiScie, panie nadkomisarzu, nie chcialbym w ten sposéb
powiedzied...

Rozlegto sie pukanie i Rory urwal, obejrzawszy sie na drzwi.

Wszedt Sullivan. Garnitur miat odprasowany starannie jak zawsze, lecz nie
sprawial wrazenia szczegéOlnie wyspanego. Wbil w Rory’ego spojrzenie
przekrwionych oczu, jakby domagal sie wyjasnienia, dlaczego tak nagle
przerwano rozmowe.

,Co on robit zeszlego wieczoru?” — pomyslat Rory.

— Dzien dobry, panie nadkomisarzu. Przepraszam za spOZnienie. CzeS¢,
Rory.

Gdy siadat, Bradshaw burknat co$ krytycznie, zerkajac na zegarek.



— Czes¢, szefie — odpowiedzial Rory.

— Zaktadam, ze zrobiliscie jakie$ postepy w tej sprawie — zaczat Bradshaw,
utkwiwszy spojrzenie w oczach Francisa.

— Czy sierzant Mackay przekazat juz panu, na jakim jesteSmy etapie?

— Nie. DyskutowaliSmy z Rorym na temat skladu zespotu, poniewaz
Granger idzie na urlop macierzynski.

Sullivan najwyraZniej nie uwierzyt.

— Mamy pewien postep, panie nadkomisarzu — powiedziat. — Poprositem
o analize SCAS pod katem mozliwych punktéw stycznych z innymi
nierozwigzanymi sprawami i mamy prawdopodobne dopasowanie.

Bradshaw skinat glowa.

— W zeszlym roku znaleziono na polu golfowym zwloki kobiety bez reki.
Okazato sie, ze to prawniczka z Littlehampton, Giselle Connelly. Dwadziescia
sze$¢ lat, mezatka...

Bradshaw mu przerwat.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze teraz zamiast dwoéch niewyjasnionych
morderstw mamy trzy? Nie nazwalbym tego postepem. Nie méwiac o tym, ze
to nie nasze podworko.

— Ale pole golfowe, na ktérym ja znaleziono, juz owszem. Ona...

— No wiasnie. Ofiara jest kobieta. Obie tutejsze ofiary, ktérych na razie nie
udato ci sie w zaden sposéb potaczy¢, to mezczyzni. Seryjni mordercy, o czym
chyba powiniene$ wiedzieé, Sullivan, nie przerzucaja sie w Srodku roboty
z jednej ptci na druga. Jak juz méwitem, hipoteza seryjnego zabdjcy po prostu
nie znajduje oparcia w faktach.

— Panie nadkomisarzu - powiedzial Francis tonem nieco bardziej
stanowczym, czym w sumie zaimponowat Rory’emu — na odcietej rece kobieta
miata tatuaz, tak zwany rekaw. I tej jej reki nigdy nie odnaleziono.

— Tatuaz przedstawiajacy co?

— Nie wiem, czy akurat to, co zostalo wytatuowane, ma jakiekolwiek
znaczenie, ale to byly motywy biomechaniczne.

— Bio co?

— Biomechaniczne. To taki tatuaz, ktéry sprawia, Ze noszaca go osoba
wyglada jak cyborg, co$ jakby miata maszynerie pod skéra.

Szef zaczynal sprawia¢ wrazenie, jakby naprawde znat sie na tym, o czym
moéwi. Moze znéw widzial sie z Marni Mullins?

— Dobry Boze! — Bradshaw przewrdcit oczami. — I prawniczka miata co$
takiego?

— Chodzi o to, ze wszystkie ofiary: Evan Armstrong, Jem Walsh, a teraz



Giselle Connelly, ktéra przypadkiem zginela kilka miesiecy przed tymi
dwoma... wszystkie ofiary mialy tatuaze, ktérych brakowatlo w momencie
znalezienia cial. Nie mozemy liczy¢ na to, ze znajdziemy skére zdjeta z Evana,
ale ktokolwiek zabrat gtowe i reke pozostatej dwdjki, musiat jako$ pozby¢ sie
kosci i czaszki.

— W ogéle tego nie kupuje — zachnat sie Bradshaw. — Dale$ sie poniesé
wyobrazni, Sullivan. Te tatuaze to zwyktly zbieg okolicznosci. W morderstwie
tej kobiety nie ma zadnej analogii do dwéch niedawnych zabéjstw, a i w ich
przypadku, prawde méwiac, nie widze zadnych podobienstw. — Odsunat fotel
od stotu, jakby dajac do zrozumienia, Zze spotkanie dobieglo konca. — Masz
trzy oddzielne zabdéjstwa, ktoére nie sa w zaden sposéb powigzane, za to nie
masz czasu, ktéry mégtbys traci¢ na préby ich powiazania. Marnujesz zasoby,
ktére powiniene$ poswieci¢ na rozwigzywanie kazdej z tych spraw z osobna
na podstawie faktéw.

— Ale gdybysmy dowiedli tego zwiazku, pchnetoby to nas na wtasciwy trop
— zaoponowat Sullivan.

— Zostaw to. Rory, do czego jeszcze mozesz zaangazowac zespot?

Rory odchrzaknat i zaczal méwié, ale Francis mu przerwat.

— Panie nadkomisarzu, mys$le, ze powinien pan to zobaczy¢. — Wyciagnat
z teczki katalog. — Wszystkie zaginione tatuaze zostaly wykonane przez
artystow prezentowanych na tej wystawie.

Bradshaw wziat katalog z reki Sullivana.

,Co to jest, u diabta? Dlaczego tego wczesSniej nie widziatem?” — zirytowat
sie Rory. Wyciagnat szyje, zeby zobaczy¢ to, na co patrzyt Bradshaw.

— Podsuwa nam to mozliwy zwiazek taczacy ofiary, choé bez watpienia jest
to watla poszlaka - ciagnal Francis. — OczywiScie nie zamierzam na niej
oprze¢ catlego dochodzenia, ale mysle, ze nie powinniSmy jej traci¢ z pola
widzenia. Wystatem ludzi, by przestuchali znajomych i wspétpracownikéw
zarowno Evana Armstronga, jak i Jema Walsha. Wydaje sie, ze tych dwéch
nie taczy zadna dziatalno$¢ przestepcza, ale sam fakt, Ze co$§ nie rzuca sie
W 0CZy, nie oznacza, zZe nie istnieje.

— A zatem nie udalo ci sie dowie$¢ zadnego zwiazku taczacego ofiary -
prychnat Bradshaw, odrzucajac katalog na bok i zupelie tracac nim
zainteresowanie.

Rory pochylitl sie, zeby go podnie$é. Nietrudno bylo zgadnaé, skad sie
wzigk: szef widziat sie z Marni Mullins. Ciekawe, co pomyslatby o tym Thierry

Mullins. Z tego, co Rory zdazyt spostrzec, rozwiedziona para nadal byta sobie
bliska.



— WypytaliSmy obie rodziny o znajomych i zwyczaje Armstronga i Walsha.
Burton i Hollins rozpracowuja znajomych, a Hitchins i ja wybraliémy sie do
kilku pubéw, w ktérych bywali. Hitchins i Hollins odwiedza dzi$ ich miejsca
pracy, a Angie przyjrzy sie sprawie Connelly i sprawdzi wpisy wszystkich
ofiar w mediach spotecznosciowych.

Bradshaw prychnat na wzmianke o Giselle Connelly.

— A zaginiona gltowa?

— Rose nie podata nam jeszcze zadnych konkretéw, ale wystala patrole
z psami tropiacymi na przeszukanie calej plazy. Psy podjety trop Walsha na
parkingu przy Madeira Drive, niecate sto metréw na wschéd od mola, i zeszty
za nim na plaze. OczywiScie najwyrazniejszy trop byt w miejscu, w ktérym
znaleZliSmy ciato. Prowadzi réwniez do wody, co moze sugerowaé, ze glowe
wrzucono do morza. Nie natrafiliSmy jednak na Zzaden §lad podczas odplywu.
Postatem nurkéw jeszcze dalej w morze, kierujac sie schematem dziatania
pradu powrotnego, ale nic nie znalezli. Jesli glowa trafita do wody, to mysle,
ze szanse na jej odnalezienie sg znikome.

— Nie wyplynie za kilka tygodni przy Selsey Bill? — rzucit Bradshaw.

— Moze. A moze nie. Straz przybrzezna podata mi informacje na temat
plywéw, ale nie sa w stanie okres$li¢, jak odcieta glowa bedzie przemieszczac
sie po dnie. Raczej nie da sie przeprowadzi¢ symulacji czegos$ takiego.

— Czyli zero postepéw na wszystkich frontach. No i co teraz, kurwa,
zrobicie? Mackay?

— Tak jak powiedziatem, panie nadkomisarzu, rozpracowujemy
wspotpracownikéw, miejsca pracy, Giselle Connelly.

— Nie zidentyfikowano zadnych pojazdéw w okolicach miejsca ktorego$
z zab6jstw?

— Mamy fragmenty tablic rejestracyjnych. Pracujemy nad tym.

Bradshaw zmarszczyt brwi. Dla niego wszystko zawsze dziato sie zbyt
wolno.

— Sullivan?

— Porozmawiam jeszcze raz z Ishikawa Iwao. Byl kuratorem tej wystawy.
Chce sie dowiedzieé, co sadzi na temat tych trzech morderstw.

— Nie masz co robi¢? Powiedziatem, zeby$ to zostawit!

Sullivan nie zorientowal sie jeszcze, jak obchodzi¢ sie ze swoim
zwierzchnikiem, co w policji byto umiejetnoscia podstawowa.

— Panie nadkomisarzu, to jest wiarygodna hipoteza, cho¢ w tym momencie
jedynie hipoteza. Musze ja sprawdzi¢, by przynajmniej zorientowacd sie, czy
powinienem ja wykluczyé, czy jednak ma jakie$ podstawy.



— I ten Ishikaka czy jak mu tam ma ci niby w tym pomo&c?

— Tak uwazam.

Zapadto niezreczne milczenie.

— To jest ten facet, co tatuuje koty, tak? — zapytat Rory, wlasciwie nie po to,
by co$ wnie$¢ do dyskusji, ale by przerwaé cisze.

Bradshaw wybatuszyt oczy.

— To legalne? Zglosites to towarzystwu opieki nad zwierzetami?

Francis pokrecit glowa.

— Przepraszam. Rory, niech Hollins albo Hitchins sprawdza, jak wyglada
sytuacja odnosnie do tatuowania zwierzat.

Bradshaw wciaggnat powietrze, nozdrza mu sie zwezity.

— Powiniene$ wezwa¢ go na przestuchanie, Sullivan.

— W sprawie kota?

— W sprawie morderstw, ty barani tbie.

— Okrucieistwo wobec zwierzat — dorzucit Rory. — Tak zaczyna cata masa
popaprancow.

— Wezwij go.

Bradshaw powiedzial to tonem nieznoszacym sprzeciwu, co jednak nie
powstrzymato Francisa.

— Nie mamy absolutnie zadnych danych sugerujacych jego udziat. Lepiej,
zebym porozmawial z nim nieoficjalnie, ocenit sytuacje, nie wzbudzajac
podejrzen.

Nie nalezato sie odzywacd. Ale teraz juz byto za pézno.

— Powiedziatem ci, ze masz go wezwac!

— Ja to zrobie, panie nadkomisarzu. Dzi§ po potudniu — wtracit Rory.

Katem oka zauwazyl, jak wsciekly Francis zaciska lezace na kolanach
dtonie.

— Nie wtracaj sie, Rory. — Sullivan ze zloScia wypuscit powietrze. — Panie
nadkomisarzu, by¢ moze bedziemy mie¢ tylko jedna szanse, aby formalnie go
przestuchaé. Zachowajmy ja do momentu, gdy zechcemy zadaé¢ temu
cztowiekowi konkretne pytania.

Francis Sullivan wlasnie odméwit wykonania wydanego wprost polecenia.
Efekt byl godny pozatowania. Bradshaw zmarszczyt brwi i poczerwienial, po
czym wstal, dajac do zrozumienia, Ze spotkanie dobieglo konca. Rory
natychmiast poszedl w jego $lady.

— Wezwiesz go natychmiast. To jest rozkaz, Sullivan. Moze i dochrapates sie
rangi komisarza, ale niech ci sie w dupie nie przewraca.

Francis bez stowa wypadt z gabinetu. Odwaznie, ale niepolitycznie.



— Prosze sie nie martwié, dopilnuje tej sprawy, panie nadkomisarzu -
powiedziat Rory i ostroznie zamknat za soba drzwi.
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Francis

Ishikawa Iwao sktonit sie Francisowi, kiedy ten wszedt do pokoju przestuchan.
Okropnie zazenowany, jako ze tuz za nim pojawit sie Rory, Francis
odwzajemnit ukton. Tym razem tatuazysta nie mial na sobie kimona, lecz
dzinsy — nieprzyzwoicie waskie, a przy tym sprawiajace wrazenie strasznie
drogich - i btekitng koszule z grubej bawelny podkreslajaca muskularng klate.
Nie ulegato watpliwosci, ze Ishikawa Iwao dba o swoje cialo i Francis
natychmiast zobaczyt go oczyma duszy na treningu jakichs$ sztuk walki.

»otereotypy rasowe. Natychmiast przestan” — skarcit sie w duchu.

— Dziekuje panu za przybycie, panie Iwao — powiedzial Francis. — To méj
wspolpracownik, sierzant Mackay.

— Prosze mi nie dziekowad. Nie pozostawiono mi wyboru — odpart Iwao.
Nie zwracajac uwagi na Rory’ego, utkwit wsciekle spojrzenie we Francisie. —
O czym chcialby pan ze mna porozmawiac?

— Prosze usia$¢ — powiedziat Francis.

On i Rory zajeli miejsca po przeciwnej stronie stolu. Iwao jakby sie
zawahat, ale kiedy Francis ponownie skingt gtowa, odsunat krzesto i usiadt.
Siedziat sztywny, jakby kij potknat, ze zlaczonymi kolanami i stopami
ustawionymi na podtodze ré6wno jedna obok drugiej. Dionie opart na udach
i wyczekujaco spojrzat na policjantow.

— Bede nagrywal te rozmowe, jeSli nie ma pan nic przeciwko temu -
powiedziat Francis, naciskajac na dyktafonie przycisk nagrywania.

— Zatem rozumiem, Ze kopia tego nagrania zostanie dostarczona do biura
mojego adwokata. Chcialbym réwniez dowiedzie¢ sie w pierwszej kolejnosci,
dlaczego uwaza pan to za konieczne i w jakiej dokladnie roli wystepuje w tej
sprawie. Czy podejrzewacie mnie o popelnienie przestepstwa?

— Pana adwokat moze zlozy¢ wniosek o kopie nagrania — powiedziat Rory,
notujac co§ w swoim notesie.

— Wystepuje pan w roli $wiadka udzielajacego nam pomocy w $ledztwie —
powiedziat Francis. — Poinformujemy pana, jesli bedziemy mieli jakiekolwiek
podstawy zmieni¢ pana status.

Iwao zmarszczyt brwi.

— A zatem nie ma zadnego powodu, by nagrywat pan te rozmowe.



— W porzadku — powiedziat Francis. — Skoro pan sobie nie zyczy.

Iwao najwyrazniej znat swoje prawa.

Francis i Rory w oczekiwaniu na wprowadzenie Iwao omowili juz strategie
przestuchania. Zamiast zaczaé tagodnie od pytan o wystawe tatuazy
i prezentowanych na niej artystéw, postanowili zaczaé¢ od drugiej strony: od
morderstw, a konkretniej od alibi Iwao na czas, kiedy popelmiono kazde
z nich.

— Czy moze mi pan dokladnie powiedzieé, co robit pan w niedziele
dwudziestego 6smego maja miedzy péinoca a sz6sta rano?

Iwao wygladat na zdezorientowanego.

— Prosze powtérzy¢ date.

— Niedziela dwudziestego sz0stego maja. Zeszta niedziela.

— OczywiScie — powiedzial Iwao, otrzasajac sie ze zdumienia. — Miedzy
p6inoca a szdsta rano? Zapewne lezatem w t6zku.

— Nie ma pan pewnosci?

— W t6zku lub rysowatem w swoim studiu. Zwykle kiade sie miedzy p6inoca
a godzing druga, wiekszo$¢ wieczoré6w poswiecam rysowaniu. W sobotni
wiecz6r ani w niedziele rano nigdzie nie wychodzilem. - Wzruszyt
ramionami. — A zatem w tych godzinach bylem albo w studiu, albo we
wlasnej sypialni.

— Czy ktokolwiek moze to potwierdzi¢?

— Mieszkam sam.

Rory i Francis wymienili szybkie spojrzenia. Jako alibi nie nadawato sie to
do niczego, cho¢ brzmiato wiarygodnie.

— A w zeszly wtorek wieczorem miedzy p6inoca a piata rano?

— To samo.

— W domu, sam?

Iwao skinat gtowa.

— We wtorek wieczorem bylem w domu, sam. — Nieruchome brazowe oczy
wytrzymaty spojrzenie Francisa. — Jestem pewien, Ze w razie potrzeby
zdotacie sprawdzi¢ moje miejsce pobytu, lokalizujac méj telefon komérkowy.

— Wychodzac z domu, ludzie nie zawsze zabieraja ze soba telefon -
powiedziat Francis, nie spuszczajac z niego oczu.

— Ja zawsze zabieram go ze soba.

Francis zapisat sobie w pamieci, Zeby zlozy¢ wniosek o zgode na
przejrzenie billingéw Iwao.

Rory odchrzaknal, by zwrécié¢ na siebie uwage.

— Prosze nam opowiedzie¢ o tym pana kocie. Tym z tatuazami. Czy nie



zastanawiat sie pan nad tym, ze tatuowanie kota mozna uznaé za przejaw
okrucienstwa, a do tego prawdopodobnie za ztamanie prawa?

— Mam dwa takie koty — powiedziat Iwao i poruszyt sie na krzesle. —
Sprowadzilem je z Japonii juz wytatuowane.

— Ale uznaje pan to za akceptowalne?

— Zostaly wziete ze schroniska. Nie jest to co$, co sam zrobitbym
zwierzeciu, to oczywiste, zwierze nie moze wyrazi¢ zgody. Nie tatuuje nikogo
i niczego, o ile nie wyrazi na to zgody.

Francis poczut w kieszeni wibracje telefonu. Pod stotem zerknat na ekran.
Nieodebrane potaczenie od Marni Mullins. Odtozyt aparat.

— Czy moze pan dowie$¢, ze koty byly wytatuowane, zanim do pana trafity?
— Rory zachowywat sie jak terier, ktéry wyczul szczura.

— Tak, na pewno mam w plikach jakie$ zdjecia wystane mi przez personel
schroniska, zanim zaoferowatem sie je wzia¢.

— Mimo to bedziemy musieli zgtosi¢ pana koty do towarzystwa opieki nad
zZwierzetami.

Iwao gapit sie na niego wzrokiem bez wyrazu.

Francis wyczul, ze cala ta rozmowa zmierza donikad. Podsunat Iwao
katalog wystawy.

Tatuazysta zawiesit wzrok na oktadce, ale nie wziat katalogu do reki.

— Uwaza pan, ze to wszystko ma co§ wspdlnego z moja wystawa?

W Kkieszeni Francisa zawibrowal telefon. Znéw Marni Mullins. Bedzie
musiata poczekad.

— Dlaczego pan o tym nie wspomniatl, kiedy przyszedtem do pana z pania
Mullins? — zapytat Francis.

Brwi Iwao podskoczyty do géry.

— Dlaczego mialbym to robi¢? Zapytal mnie pan o jeden tatuaz. Sama
wystawa nie wydawatla sie wéwczas szczegdlnie istotna.

— Uwazamy, Ze moze istnie¢ pewien zwigzek.

— Miedzy wystawa a czym konkretnie?

— Liczba zabéjstw.

Francis nieomal zobaczyl tok myslowy odbijajacy sie na twarzy Iwao.
Pytanie o jego miejsce pobytu, pytanie o jego koty, potencjalny zwigzek
z ofiarami. Twarz wykrzywito mu niedowierzanie.

— Uwazacie, ze moge mie¢ z tym co$ wspélnego?

— To pan opowiedziat mi o tatuazach jakuzy zdejmowanych po $mierci na
pamiatke.

Iwao odsunal nieco krzesto od stolu, skrzyzowal nogi i zatozyt rece na



piersi. Klasyczna pozycja obronna.
— Chce rozmawiac¢ z prawnikiem. Nie powiem nic wiecej bez adwokata.
Telefon wibrowat natarczywie.
Francis wyszedl na korytarz i wybrat numer Marni.

— Ty draniu - wysyczata natychmiast po odebraniu. - Zaufatam ci,
przedstawitam cie przyjacielowi, a ty go aresztowates?
— Marni...

— Najpierw Thierry, teraz Iwao? Pogieto cie? Nie mozesz sobie poszukaé
jakiego$ wlasnego podejrzanego?

— Nie ja wpadlem na pomyst, Zeby go przestuchad.

— W dupie mam, kto to wymyslit. Zadzwonitam juz do prawnika Iwao,
zaraz powinien do was dotrzeé. Ten czlowiek muchy by nie skrzywdzil, jest
praktykujacym buddysta. Moglabym zasugerowaé, zebyscie go puscili i skupili
sie na znalezieniu prawdziwego zabdjcy? Zamiast cigga¢ niewinnego
cztowieka na przestuchania, powinniScie ostrzec ludzi z tatuazami
wykonanymi przez tych artystéw, ze na wolnoSci grasuje morderca.

I rozlaczyla sie. Spalit wilasnie swéj jedyny kontakt w Srodowisku
tatuazystéw, a zaczynal mieé coraz silniejsze poczucie, Ze te zabdjstwa sa
w jaki$ sposdéb powigzane z tatuazami ofiar.

Tuz przed nim pojawit sie Rory.

— Na recepcji jest adwokat Iwao. Bog raczy wiedzieé, jakim cudem zjawit
sie tak szybko.

— Srodowiskowa poczta pantoflowa. Znana réwniez jako Marni Mullins.

Godzine pOZniej byli juz w gabinecie Bradshawa, odprowadziwszy
uprzednio Iwao i jego prawnika do drzwi wyjsciowych.

Bradshaw kipiat z wéciektosci.

— MieliSmy jednego podejrzanego, a wyscie go wypuscili!

— Nie byto podstaw do zatrzymania — powiedziat Francis.

— Miat alibi?

— Nie. Ale...

— Wiec nadal bierzemy go pod uwage?

— Teoretycznie tak. Ale nie wierze, Ze to on.

Bradshaw przewrdcit oczami.

— Boze, uchowaj nas od gliniarzy, ktérzy ufajq intuicji.

— Nie natkneliSmy sie na nic, co mogtoby go taczy¢ z ktérymkolwiek z tych
dwéch zabéjstw albo wczesniejszym, ktére mogto mie¢ z nimi jaki$ zwiazek.

,Facet byt dziwny, ale to nie robi z niego zabdjcy”.

— To prawda, panie nadkomisarzu — powiedzial Rory. — I ma tebskiego



adwokata. Nie warto sie w to motaé.

— No to co teraz? - zapytal Bradshaw. — JesteSmy w punkcie wyjscia, jak
rozumiem?

— Chcialbym zasugerowaé zwotanie konferencji prasowej, panie
nadkomisarzu — powiedziat Francis. — Musimy ostrzec ludzi, Zze na wolnosci
jest morderca, ktéry wzial sobie na cel osoby z tatuazami konkretnych
artystow.

— Absolutnie nie.

— Jak to?

— W imie jakiej$ niesprawdzonej hipotezy chcecie poinformowaé¢ morderce,
ze jesteSmy na jego tropie? Nawet jesli co§ w tym jest, po konferencji
prasowej natychmiast sie przyczai, a my stracimy resztki inicjatywy.

,T0 mamy jaka$ inicjatywe?”.

— W ciagu tygodnia zabil dwie osoby.

— I moze juz planowa¢é kolejne morderstwo — dodat Rory. — Zgadzam sie
z komisarzem, ze powinniSmy wydac ostrzeZenie.

— A ciebie kto$ pytal o zdanie, Mackay? Cata ta hipoteza seryjnego zabdjcy
kupy sie nie trzyma. Nie przekonaliScie mnie.

— Wydaje sie rownie prawdopodobna jak trzy oddzielne morderstwa, panie
nadkomisarzu.

— Dobra, zapomnijcie o hipotezach i weZcie sie do zbierania dowodow.
Musimy mie¢ jakie$§ tropy, zanim dojdzie do kolejnego morderstwa.

— Jezu... — mruknat Rory, gdy wychodzili z biura Bradshawa. — Wiesz, na
kogo zwali wine, jak kto$ zginie...

Miesient zuchwy Francisa drgnat bardzo wymownie.
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Marni

— Siedzisz jak stary!

Marni wygtlosita gladko swoje ulubione klamstwo, gdy Steve staratl sie nie
wierci¢ pod czubkami jej igiel. Uzmyslowila sobie, ze jest odrobine zbyt
uszczypliwa, i wzieta gleboki wdech, by sie uspokoié¢. Wsciekta sie z powodu
tego, co sie wydarzyto. Ale to nie bytla wina Steve’a.

Pracowala wiasnie, podczas ich trzeciej sesji, nad chryzantemami
tworzacymi tlo obejmujacego cala reke tatuazu przedstawiajacego
stylizowanego japonskiego tygrysa. Do konca zostala jej co najmniej jeszcze
jedna sesja.

— Dobra, na dzi$ wystarczy. Skonczytam ten kawalek, wiec za jakis tydzien
czy dwa mozesz wroci¢ na zrobienie ostatniego fragmentu.

Steve usiadl na kozetce, spuszczajac nogi na jedna strone, i poruszyt
barkami, by przywrdécié¢ krazenie.

— Wielkie dzieki — powiedzial, wpatrujac sie z rozanielonym uSmiechem
w Swiezo wykonany wzor.

Marni roztozyla maszynke do tatuazu, umiescita zuzyte igly w pojemniku
z ostrzami, zdjawszy folie samoprzylepna ochraniajaca go przed
przypadkowymi kropelkami krwi. Kiedy taka sama folia owijala Steve’owi
ramie, zastanowita sie, ile lat mégt mie¢ jej klient. Byt praktycznie tysy, ale
twarz mial jeszcze mloda, a oczy widoczne za grubymi szklami jasne
i przejrzyste. Wydawat sie stosunkowo stary jak na swdj pierwszy tatuaz, ale
ostatecznie ludzie robili sobie dzi$ tatuaze w kazdym wieku.

— Gotéwka? — zapytat.

— Bardzo prosze. To byly trzy godziny, z doktadnos$cia prawie do minuty.

Kiedy Steve odliczal banknoty, Marni zdjeta lateksowe rekawiczki i umyta
rece. Miala za soba dtugi dzien, a zatrzymanie Iwao wytracito ja z r6wnowagi.
W co, do cholery, pogrywat ten caty Sullivan? Przeciez chyba nie sadzit, ze
Iwao moze by¢ w jakikolwiek spos6b zamieszany w te zabdjstwa?
Zamordowanie kogokolwiek przez Iwao bylo jeszcze mniej prawdopodobne
niz udzial Thierry’ego. Znacznie mniej prawdopodobne, prawde modwiac.
O Thierry’ego troche sie martwita...

Zabrzeczat dzwonek przy drzwiach wejsciowych. Zotadek podjechal Marni



do gardla. Cholera, byla pewna, ze je zamknela, zanim wzieta sie do
tatuowania Steve’a. Wyjrzata ze studia i zobaczyla podchodzacego do
kontuaru Sullivana. Jego widok wcale nie poprawit jej nastroju. Czy teraz
zamierzat aresztowac ja?

— Czego chcesz? — zapytata bez wstepéw.

Za jej plecami Steve ostroznie wsuwat §wiezo wytatuowane ramie w rekaw
kurtki. Francis stanat w drzwiach i omiétt studio spojrzeniem.

— Moge poczekaé, az skonczysz.

— Steve, to jest komisarz Frank Sullivan. Frank, to Steve, jeden z moich
ulubionych klientéw.

W tym momencie zrobilaby wszystko, zeby go dodatkowo wkurzyc.
Zauwazyta z satysfakcja, jak skrzywit sie, gdy nazwata go Frankiem.

— Cze$¢ — powiedziat Steve, wyciagajac reke.

Sullivan ujat ja tak, jakby byta czym$ przywleczonym przez kota.

— Jest pan policjantem, tak? Tym, co prowadzi $ledztwo w sprawie tych
morderstw z tatuazami?

Francis ledwie dostrzegalnie skinat gtowa.

— Nie do wiary, ze to Marni znalazta ciato — ciagnat Steve. — Ztapaliscie juz
kogos?

— Na razie same niewlasciwe osoby — warkneta Marni, nie przerywajac
sprzatania.

,Kiedy, do jasnej cholery, zamierzaja ztapac¢ wiasciwe?” — pomy$lata.

— W gazecie pisali, ze to ma co$§ wspdélnego z tatuazami. To prawda?
RzeczywiScie ma z nimi co$§ wspélnego?

Francis wygladatl tak, jakby trajkotanie Steve’a sprawiato mu fizyczny bol.
Spojrzat wymownie na Marni. Nie zwrdcila na niego uwagi.

— Jakby pan moégl... — zwrdcit sie Francis do Steve’a. — Chcialbym
porozmawia¢ z panig Mullins.

— Jasne. Przepraszam.

— Nie zaniedbuj higieny tatuazu, Steve.

Gdy zatrzasnely sie za nim drzwi wejSciowe, Marni przestata sie krzatac
i powiedziata:

— Nie mam ci nic do powiedzenia, Frank. To, co zrobites, byto oburzajace.

— Chce porozmawiaé z toba o czyms$ innym.

— A dlaczego mialabym z toba rozmawia¢? - Odwrécita sie do niego
plecami i zaczela zakrecaé plastikowe butelki z farba.

— Marni, w zeszlym tygodniu zamordowano w Brighton dwie osoby. Sa
powody przypuszczaé, ze te morderstwa miaty jaki§ zwigzek z ich tatuazami.



Zdajesz sobie z tego sprawe.

— A wiec uwierzyte§ wreszcie w moja hipoteze? — powiedziata Marni
i spojrzata na niego przez ramie. — Ale uwazasz, ze daje ci to prawo do
kompletnego nieliczenia sie z tutejsza spotecznoscia? Zatrzymujesz ludzi bez
zadnych podstaw.

Francis westchnat.

— Jeszcze nikogo nie aresztowalem. Ale potrzebujemy informacji, wiec
musze przestuchiwaé osoby, ktére w mojej opinii beda w stanie nam pomoc.
Z toba wlacznie.

— Potrzebujesz pomocy, mojej, nas wszystkich, i tak sie do tego zabierasz?
Zrazasz do siebie ludzi! Przeciez chyba nawet przez chwile nie sadzites, ze ja,
Thierry czy Iwao mozemy by¢ zamieszani w morderstwa.

— Musze zbadaé¢ kazda mozliwos¢.

Marni walneta o stét butelka ptynu do dezynfekcji. Na kogo byta zta? Na
niego czy na siebie z powodu wtasnych podejrzenn’? A moze to strach kazat jej
tak zareagowac?

— Powiniene$ ostrzec innych: oto, co powiniene$ zrobié. Jesli na wolnosci
grasuje zabodjca polujacy na ludzi z tatuazami, to przynajmniej mogliby sie
o tym dowiedzie¢. Ani w prasie, ani w telewizji nie widzialam zadnego apelu
o zachowanie ostrozno$ci. Dlaczego?

— MGj szef...

— Twdéj szef? Sadzitam, ze w tej sprawie to ty jeste$ szefem.

Skrzywit sie.

— Nie pracuje w prézni. Prowadzac tego rodzaju sprawe, czlowiek zderza
sie z pewnymi oczekiwaniami.

— Statystyki. Nie musisz mi ttumaczy¢. Juz sie z tym zetknelam.

»~We Francji — pomyS$lata. — Zreszta tutaj tez. Ida po linii najmniejszego
oporu”.

Przerwala wreszcie to, co robita, i odwrdcita sie do niego twarza.

Wygladatl na rozwscieczonego.

— Nic nie rozumiesz. Pojecia nie masz, pod jaka jestem presja, zeby jak
najszybciej przedstawi¢ wyniki dochodzenia. Do tego prasa depcze mi po
pietach.

— Umiejetno$¢ pracy pod presja chyba nalezy do zakresu twoich
obowiazkéw, nie? Cholera, jestem calym sercem za osigganiem wynikéw
i ocaleniem kolejnego czlowieka przed S$miercia. Na poczatek moze bys
opublikowat ostrzezenie, ze co$ wisi w powietrzu?

— Nie moge. Mogtaby wybuchnaé¢ panika.



— Jesli tego nie zrobisz, porozmawiam z Tomem Fitzem. A on napisze
artykul, w ktérym ostrzeze ludzi. Do tej pory miat jedynie kilka ogélnikowych
informacji na temat znalezionych ciat. I marzy o jakim$ miesie, ktére mogiby
sprzedaé czytelnikom.

Francis westchnat.

— Trzymaj sie od niego z daleka, Marni. Prosze. Pozwdl policji zadecydowacé
o tym, jaka informacja p6jdzie w swiat i kiedy. Miasto i tak huczy od plotek.

— No to zréb cos. I to szybko.

Postawita sprawe jasno. Nie odpowiedzial. Usiadl na rachitycznym
drewnianym krzeSle w kacie studia. Potart oczy rekami, wyraZnie zmeczony
i zestresowany. Nie wzbudzil jej wspoétczucia. Widziata na wlasne oczy, co sie
dzieje, kiedy policja goni za szybkimi wynikami Sledztwa. Byta ofiara moze
nie pomytki sadowej, ale z pewnoScia dziatania wymiaru sprawiedliwosci
nieliczacego sie z faktami.

— Moze kawa? — zaproponowat.

W matej kawiarni pieédziesiat metréw dalej znaleZli sobie stolik w kacie
i zamoOwili on czarne americano, ona potréjne macchiato.

— No to jakie masz do mnie pytania? — Marni nie starata sie ukry¢ wrogosci
w glosie.

— Powiedz mi, skad wiesz, ze Iwao tego nie zrobit?

Marni pokrecita gtowa.

— Nie, Frank. To ty masz udowodnié¢, kto to zrobil. Nie do mnie nalezy
udowadnianie, kto tego nie zrobilt. Nie przekona cie nic, co powiem: ja po
prostu znam Iwao. On zwyczajnie nie jest zdolny do takiego czynu.

— Ale Thierry owszem, prawda?

— Pierdol sie.

Wstala.

— Marni! — Nuta wsciekloSci w jego glosie kazata jej ostroznie usia$é
z powrotem. — Nie twierdze, Ze moim zdaniem to zrobitl — podjat Francis. —
Ale musze dowiedzie¢ sie o nim czego$ wiecej. Zgodnie z tym, co mamy
w aktach, zostat skazany za handel narkotykami i ciezkie uszkodzenie ciata.
Powiedz mi co$ wiece;j.

— Handlu narkotykami chyba nie musze ci thumaczy¢. To nie byto nigdy nic
wielkiego, taka tam dziatalno$¢ uboczna podczepiona pod studio. Jak Alex sie
urodzit, byto krucho z kasa. Przez kilka miesiecy nie mogtam pracowac.

Frank ze zrozumieniem skinat gtowa.

— Ztapali go kilka razy. No i tak — dokonczyta.

Nie zamierzata mu méwié, ze dilowanie bylo jedna z przyczyn, dla ktérych



rozwiodla sie z Thierrym. Jedna z wielu. Jak inne kobiety. I awantury po
pijaku, ktére za czesto przypominaty jej Paula. Sullivanowi nic do tego, jak
wygladat ten okres jej zycia.

— A to drugie?

— Pobit jakiego$ kolesia w pubie Heart and Hand. Dawno temu.

— Dlaczego?

Marni zwlekata chwile z odpowiedzia, popijajac zimna kawe.

— Co$ tam sie ukazalo w gazetach i ten gos¢, wlasciwie go nie znaliSmy,
z czymS$ tam do nas wyskoczyt.

— Ukazato sie co$ o skazaniu za handel?

— Nie. Co$ o mnie. Przyczepit sie z jakimi§ durnymi komentarzami i Thierry
go sklepat.

— 1 to tyle?

— Tyle.

Marni chciata zmieni¢ temat. Rozpaczliwie. Ostatnie, czego potrzebowata,
to Sullivan weszacy w jej przesztosci. Jej albo Thierry’ego.

Francis wypit do konca kawe i milczatl przez kilka minut.

— Marni, moge cie o cos zapytac?

— Jasne.

,Nie”.

— Nie chodzi o Thierry’ego.

— Dawaj.

,Prosze, nie draz”.

— Siedziata$ kiedy$ w wiezieniu, prawda?

Jedyna rzecz, o ktérej Marni naprawde nie chciata rozmawiaé.

— Tak.

— Ale w policyjnych bazach danych nie ma na ten temat ani stowa.

Wyraznie sie zjezyla.

— To byto we Francji.

— Rozumiem. Co zrobitas?

— A to ma jakie$ znaczenie?

— Nie, ale...

— DZgnetam cztowieka nozem.

Brawura Marni sklesta, gdy przed oczami staneto jej jak zywe wspomnienie.
Matowy potysk ostrza. Krew, morze krwi. Policyjne syreny o $wicie. Policjant
mowiacy po francusku zbyt szybko, by mogla co§ zrozumieé. Z trudem
wciagneta powietrze w ptuca i odzyskata gtos.

— Styszates$, co powiedziatam? DZgnetam czlowieka nozem.



Francisowi krew odptyneta z twarzy. Wygladat jak czlowiek, ktéry zatuje,
ze nie moze cofnaé pytania.



VIII

Czy kiedykolwiek zastanawialiscie sie nad tym, jak to jest: obdzieracé cztowieka
zZywcem ze skory? Pewnie nie. A ja czesto o tym mysle. Kiedy robie co$ innego.
Kiedy leze nocq w tézku. W takich spokojnych chwilach jak ta. Kiedy czekam
w samochodzie, az nastepny z mojej listy skoriczy prace. Kolekcjonuje jego nawyki,
by zrozumieé jego osobowos¢ i utozyc plan. Ten akurat jest wysoki i czesto chodzi
na sitownie. Prawie codziennie. Nie moge sie doczekaé, az zdejme skore z jego
ciata, obiore go z tatuazu. To troche jak obieranie jabtka.

Cho¢ wtasciwie wcale nie przypomina obierania jabtka. Skora Zywego cztowieka
jest elastyczniejsza niz obierki. I catkiem inaczej sie to robi. Najtrudniej zaczqc,
kiedy juz ma sie wyciety kontur ptata skory, ktory chce sie zdjgé. Podwazam
odcietq krawedZ czubkiem ostrza i przesuwam go na boki, by stworzy¢ kieszonke
miedzy uniesionq skérq i zbitq bialg powieziq pod spodem, a w przypadku
niektérych ludzi podskérng warstwq ttuszczu. Kiedy juz uda mi sie uchwycié
uwolniony ptat skory, zaczynam go zdzieraé, delikatnie podwazajgc ostrzem, by
oddzieli¢ go od lezqcych nizej tkanek.

Zaleznie od tego, ktora to czes¢ ciata, krwi moze by¢ niewiele lub mndstwo.
W zaden sposéb nie staram sie jej tamowaé. Po co? Ofiary i tak na koricu
umierajq, a najwazniejsze jest usuniecie tatuazu w nienaruszonym stanie. Nic nie
moze sie rownac gz satysfakcjq ptyngcq z ostatniego ciecia uwalniajgcego ptat
skory, nad ktérym pracuje. Moge go wtedy wzigc do reki, jeszcze cieply i mokry,
moze wrecz parujqcy, o ile jesteSmy na zewngtrz, a noc jest zimna, moge zobaczyé,
jak to bedzie wyglada¢, gdy skéra zostanie wyprawiona.

Nie kazdy ma szczescie tak jak ja kochaé swojq prace. Mysle, ze mozna by jq
okresli¢c mianem pracy moich marzen. Placa jest niezla, ale szczerze mowiqc,
wynagrodzenie jest tu bez znaczenia. Kolekcjoner mdgtby mnie poprosi¢ dostownie
o wszystko, ale na szczescie doskonale wie, na czym polegaja moje wyjqgtkowe
umiejetnosci, wiec ta praca zaspokaja potrzeby obu stron. Ogromnie podobato mu
sie to, co do tej pory ode mnie dostat. Tworzymy razem kolekcje jedyng w swoim
rodzaju.

Mezczyzna, ktorego obserwuje, wychodzi z biurowca, w ktérym pracuje, i rusza
w strone zaparkowanego nieopodal samochodu. Do pracy wktada tani czarny
garnitur, wiec nie wida¢ jego tatuazu. Watpie, czy ludzie z jego biura w ogdle
wiedzq, ze jest wytatuowany. Sprzedaje ubezpieczenia przez telefon i ogtupiajqcq
robote rekompensuje sobie nieroztropnq nocng aktywnosciq. Wiem, bo nietrudno



go podpatrzy¢. Popisywalt sie w klubach tatuazami i uktadami tanecznymi,
kupowat narkotyki w toaletach i znikal w ciemnych zautkach z innymi
przegrywami szukajqcymi zapomnienia. Albo tandetnej zgrywy.

Kiedy przyjdzie ten moment, bedzie tatwym tupem. Dojrzatym owocem,
dojrzatym do przepotowienia i obrania. I wtedy go z niego zdejme, cal po calu,
w dwdch wielkich ptatach. Tatuaz pokrywajqcy cate ciato. Boze, alez on bedzie
krwawit. Prawie czuje ten zapach.

Juz niedtugo.
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Francis

Wiedzial, ze powinien sie modli¢, ale wciaz jeszcze krecito mu sie w glowie.
,Marni Mullins pchneta nozem cztowieka”. Méwila o tym niechetnie, a to, co
powiedziala, nie trzymalo sie kupy. Zaktadat, ze zrobila to w samoobronie, ale
dala mu do zrozumienia, ze wcale nie. Poza tym przeciez wlasnie za to ja
zamkneli. Rozpaczliwie chciat sie dowiedzie¢ czego$ wiecej, lecz wszystko to
byto bardzo metne. ,Kto? Dlaczego? W jakich okoliczno$ciach?”. Sprébowat
skupic¢ sie na modlitwie, jednak natretne mys$li nie dawaty o sobie zapomniec.

Poddat sie, wstat z kolan i usiadt obok Rory’ego w twardej drewnianej
fawce stojacej w ostatnim rzedzie. Nie nalezal do parafii swietego Piotra, ale
znal dobrze ten kosciot i bywat tu juz na nabozenstwach. Siedzacy obok niego
Rory wiercit sie w zaklopotaniu, zapewne nieczesto chodzit na msze, ale
udzial w pogrzebach i nabozenistwach zatobnych nalezat do ich obowiazkéow.
Zesp6l Sledczy musial okaza¢ rodzinie ofiary szacunek - a przy okazji
przyjrzeé sie uczestnikom ceremonii pogrzebowe;j.

Kosciél sSwietego Piotra byl zaprojektowana przez Charlesa Barry’ego
wielka neogotycka budowla o wysmuklych filarach i oszatamiajacych
witrazach w prezbiterium. Francis go uwielbial i gdyby nie lojalnosé
wzgledem ksiedza Williama, ktéra trzymata go w Swietej Katarzynie, chetnie
zmienitby parafie. Poniewaz bylo to nabozenstwo zalobne, a nie pogrzeb, nie
wystawiono trumny, lecz jedynie duze zdjecie Evana Armstronga, stojace na
podpérce na stopniach ottarza i przyozdobione wigzankami kwiatéw. Ludzie
przechodzili przed nim w milczeniu i cho¢ przez okna wlewato sie do kosciota
stonce, atmosfera byta ponura.

— Jak myslisz, jaki procent zabdjcow chodzi na pogrzeby swoich ofiar? —
wyszeptat Rory, zastaniajac usta dtonia.

Biorac pod uwage, ze wiekszo$¢ mordercéw dobrze zna zamordowanych,
odsetek byl zapewne dos¢ wysoki. Francis potozyl palec na ustach i skupit
uwage na rodzinie i znajomych Armstronga.

Rodzice siedzieli w pierwszym rzedzie wraz z mloda kobieta, ktéra jak
domyslit sie Francis, musiata by¢ siostra zmartego. Nikt z nich nie byt ubrany
na czarno, cho¢ Dave wlozyl stonowany granatowy garnitur. Sharon z kolei
miala na sobie jaskrawy, fioletowor6zowy plaszcz kontrastujacy z blada,



wymizerowang twarza poorang zmarszczkami glebszymi, niz zapamietat to
Francis z ich pierwszego spotkania zaledwie przed tygodniem. Przeszia
kréotkim przejSciem pomiedzy tawkami, ciezko wspierajac sie na ramieniu
Dave’a, ktéry troskliwie pomégt jej usiasé, jakby zona nie mogta sie utrzymac
na nogach. Ich cérka, pochlipujaca bezgtosnie w klab zmietych chusteczek,
ubrana byta w kilka warstw w kolorach ziemi; spod dtugiej rdzawej spédnicy
wystawaly brazowe zabtocone botki. Wygladata jak ktos, komu przerwano
prace w ogrodzie. Francis upierat sie, Ze na pogrzeby nalezy ubiera¢ sie na
czarno, w koncu kazdy ma dzi§ w szafie co$§ czarnego, ale odnosil wrazenie,
ze Armstrongowie nie nalezeli do rodzin szczeg6lnie religijnych.

Przepas¢ miedzy blizsza i dalsza rodzing Evana a jego znajomymi az kiuta
w oczy. Tych pierwszych ulepiono z tej samej gliny co Sharon i Dave’a: zwykli
ludzie, ktérych zycie brutalnie zaklécita strata krewnego. Wielu z nich
wychodzilo naprzéd, by obja¢ Sharon i usScisnaé dtonn Dave’owi, po czym
przysiadato gdzie§ z boku w pelnym szacunku milczeniu.

Z kolei znajomi Evana zgromadzili sie tuz przy wejsciu do koSciota, jakby
nie chcac wchodzi¢ do srodka i mierzy¢ sie ze Smiercia kogos, kogo znali.
Wielu z nich, jak zauwazyl Francis probujacy wyrobi¢ sobie opinie na ich
temat, bez trudu wtopitoby sie w ttum na konwencie tatuazu: czarne ciuchy,
ogolone glowy lub jaskrawo ufarbowane witosy, nadmiar kolczykéw i — mimo
powagi uroczysto$ci — wyeksponowane tatuaze. Byli tez znacznie glos$niejsi:
dziewczyny ptakaly donosnie — jakby chcialy sie wzajemnie zaghluszyd,
pomy$lat Francis — a mezczyZni rozprawiali o czym$ goraczkowym poétgtosem.
Gdy zagraly organy, przemiescili sie stopniowo w glab kosciota i usiedli
w tawkach.

Sullivan dostrzegt Marni i Thierry’ego Mullinséw, ktérzy przyszli
w towarzystwie dwéch mocno wytatuowanych mezczyzn rozmawiajacych
z Thierrym po francusku. Rory tracit go w bok, sygnalizujac, ze tez ich widzi.
Gdy usiedli, Marni odwrdcita sie i rzucita Francisowi niechetne spojrzenie.
Nieznacznie skinat glowa, ale ona juz zdazyla sie odwrécié. Do kosciota
wszedt Iwao w dyskretnym czarnym garniturze. Usiadl na koncu tawki Marni.
»,Znat Evana?” — zdziwit sie Francis. Japonczyk spojrzat na niego z gorycza, po
czym wyszeptat co§ do Marni.

Ostatni maruderzy wypehili tawki na koncu koSciota, a Francis i Rory
zmuszeni byli przesunac¢ sie nieco w swojej, by zrobi¢ miejsce solidnie
zbudowanej kobiecie ubranej od sté6p do gléw — wiacznie z rekawiczkami
i kapelusikiem z woalka — na czarno. Nawet na siedzaco przewyzszata
Francisa o gtlowe. Uznatl ja za jaka$ ciotke, ktéra zabtadzita lub nie znalazta na



czas miejsca do zaparkowania. W chwili, w ktérej wyartykulowata w ich
strone bezglosne podziekowanie, pastor zaczal méwié. Do kosciota weszto na
palcach jeszcze kilkoro spézZnialskich, ktérzy do konica krétkiej uroczystosci
stali z tytu.

Francis stuchat pastora kierujacego do bliskich zmartego stowa pociechy
i zastanawiat sie, kiedy znajdzie sie na kolejnym pogrzebie lub nabozenstwie.
Pogrzeb jego matki bedzie wyglada¢ catkiem inaczej; juz przed kilkoma laty
zaplanowata wraz z nim cala uroczysto$¢. Miata sie odby¢ w wiejskim
kosciétku, do ktérego uczeszczata co niedziela jako mezatka i gdzie Francis
odkryt w dziecifistwie wlasna wiare. Czy dzieki temu siostrze i jemu latwiej
przyjdzie sie z nig pozegnac¢? Wilasnie w tym koSciele jego rodzice sie pobrali,
ale Francis watpil, czy ojcu zechce sie pofatygowaé. Zatopiony w mys$lach
nawet sie nie zorientowal, ze nabozenistwo dobieglto konica. Z zamysSlenia
wyrwat go pastor przechodzacy nawa gtéwna.

Przed koSciotem dwa plemiona bliskich Evana zachowaty dzielacy je
dystans, choé¢ paru znajomych podeszto zamieni¢ kilka stéw z rodzina. Francis
i Rory staneli z boku, przypatrujac sie im w milczeniu. Francis kazal
Hollinsowi zaparkowaé naprzeciw koSciota, po drugiej stronie ulicy,
i filmowaé cale zajScie przez teleobiektyw. Wzial sobie do serca uwage
Rory’ego, ze zabdjca moze sie pojawi¢ na nabozenstwie, i zamierzal
analizowaé nagranie tak dtugo, az zidentyfikuje wszystkie wystepujace na nim
osoby i okresli zwiazki laczace je ze zmarlym. Jego ambicje podzielat
prawdopodobnie Tom Fitz, ktéry krazyt wsréd zatobnikéw i trzaskat jedno
zdjecie po drugim.

— Nadal szuka pan swojego zabdjcy? — U boku Francisa zmaterializowat sie
Ishikawa Iwao. — A jak go pan zobaczy, to po czym go pan pozna?

I ulotnit sie, zanim Francis zdazyt odpowiedziec¢.

Spojrzenie Francisa wedrowalo mimowolnie raz za razem ku Marni
Mullins. Akurat rozmawiata z niskim mezczyzna, ktéry na prawym ramieniu
miat jaskrawy, §wiezo wykonany tatuaz tygrysa; mezczyzna, ktérego zesztego
wieczoru poznal w jej studiu. Nie potrafit mysle¢ o niczym innym, jak tylko
o stowach nieustannie odbijajacych mu sie echem w glowie: ,Styszates, co
powiedzialam? DZgnelam czlowieka nozem”. Marni, jakby ustyszata jego
myS$li, przerwala rozmowe i spojrzala mu prosto w oczy. I nie bylo to
przyjazne spojrzenie. Odwrdcit sie i przeszedt przez ulice, by zamieni¢ stowo
z Hollinsem, ktéry nagrywatl, szczegélnie sie z tym nie kryjac, przez otwarte
okno po stronie kierowcy.

— Dopilnuj, zeby$ miat wszystkich na nagraniu, Kyle.



— Jasne, szefie — odparl Hollins, nie odrywajac wzroku od wizjera.

— Zwlaszcza cate to wytatuowane towarzystwo.

— Nie spuszczam ich z oka.

Czujac, ze kto§ puka go w ramie, Francis obrdcit sie na piecie.

Marni Mullins dzierzyta swoja furie jak bron.

— Filmujesz nas? W ogoéle nie powinno cie tu byé¢! Nie znale§ Evana
Armstrongal!

- A ty?

Robita wrazenie zaskoczonej. Przez chwile melta stowa w ustach, po czym
odpowiedziata:

— Byl jednym z klientéw Thierry’ego i przez jaki§ czas kolegowat sie
z Charliem i Noa. Mam prawo tu by¢. W przeciwienstwie do ciebie.

— Odniostem wrazenie, ze Thierry nieszczegllnie za nim przepadal, byta
mowa o jakim$ niezaptaconym rachunku. Ja tez mam prawo tu by¢. Prébuje
wysledzi¢ zabdjce.

— Tutaj, na nabozenstwie zalobnym? Okazalibyscie troche szacunku.

— To osoby, ktére Evan znat.

— Jesli nie liczy¢ twoich ludzi — prychneta.

— MyS$latem, Ze jesteSmy po tej samej stronie, Marni.

— A po ktérej ty jeste$ stronie, Francis?

— Po stronie sprawiedliwo$ci. Po wlasciwe;j.

Stowa zdawaly sie sugerowac co$, czego wcale nie chciatl powiedzie¢. Marni
az zmruzyla oczy, po czym odwrécita sie i pomaszerowata do Thierry’ego,
ktéry stal pograzony w rozmowie z siostra Evana.

Francis spojrzat za odchodzaca, zatujac, Zze podszedt do samochodu,
zwracajac w ten sposOb uwage na jego obecnos¢. Czul sie urazony jej ztoscia
i wstrzadniety agresja, ale przygladajac sie, jak rozmawia goraczkowo
z Thierrym, dostrzegl jej czuly punkt, ktérego dotad nie zauwazalt. W jej
przesztosci byly jakie§ ciemne karty, nie miat co do tego watpliwosci. Ale co
z teraZzniejszoScia? Czy to mozliwe, ze klucz do tej sprawy trzymata w reku
wlasnie Marni?



IX

Jestem na nabozeristwie Zatobnym. Sq tu wszyscy, ktérzy znali biednego Evana,
a jak sie dobrze rozejrzeé, to chyba i catkiem sporo takich, co nie znali. Kilku
policjantéw. W koricu kto zaktada adidasy do garnituru? Szukajq oczywiscie mnie,
tyle ze nie wiedzq, kogo i czego wypatrywaé. Troche mi ich zal.

Tym sposobem oni mnie nie obserwujq, a ja ich tak. Mamy tu do czynienia
z ciekawq dynamikq. Starszy, ktory w pierwszej chwili wydawat sie szefem, tak
naprawde nim nie jest, bo najwyraZniej przyjmuje polecenia od mtodszego. Z kolei
miody rudzielec moze i wyglgda na swiezaka, ale wprost paruje inteligencjq. Nie
nalezy go lekcewazyé.

Co nie gmienia faktu, e w poszukiwaniu zabdjcy porusza sie catkiem po
omacku.

Rodzina sprawia wrazenie zatamanej i duma mnie rogpiera, ze to wszystko moje
dzieto. Cate to zebranie jest wynikiem mojej pracy. Jestem przyczynq wszystkich
tez sptywajqcych po twarzy tej biednej kobiety i drzenia dloni jej meza, ktory
wyciqga reke, by jq podtrzymaé. Moj ostry néz zadat im rany réwnie gltebokie jak
naciecia w skdrze Evana. Ich bél jest hotdem ztozonym mojej pracy. Zatuje, Ze nie
ma tu Rona, ktory docenitby moje dokonania: obecne i dotychczasowe. W pewnym
sensie Zaluje tez, Ze nie ma tu mojego ojca. Oczywiscie bylby wstrzqsniety, ale
i zdatby sobie sprawe, ze jednak mam pewien talent. Mysl o nim napetnia mnie
goryczq, wiec zeby jq od siebie odsunqé, zaczynam przygladac sie przybytym.

Artysci i rzemieslnicy srodowiska pracujgcego w skorze, wszyscy zebrani
w jednym miejscu i czasie. Udajq, ze zapomnieli na chwile o drobnych zawisciach
i wojnach podjazdowych. Udajg, ze im smutno, bo zgingt ktos, kogo prawie nie
znali. Wszystkie te mtode fanki szlochajgce w czarne chusteczki, jakby faktycznie
byto im przykro. A tak naprawde to tylko pretekst, by urznqc sie pézniej w pubie.

Ale nie Marni Mullins, ktéra oczy ma suche, co zauwazam, gdy mija mnie przy
wyjsciu z kosciota. Jest piekna, lecz jej ciato wibruje powstrzymywanym gniewem.
Ciekawe, na kogo sie tak ztosci i czemu. Zobaczymy.

Wiele sie mozna dowiedzieé, podpatrujgc ludzi na nabozeristwie zatobnym:
niektérzy majq nerwy na wierzchu, sq emocjonalnie odstonieci, niektorzy zas
odgrywajq spektakl, spetniajq oczekiwania innych. Interakcje przybierajq na sile,
a po podlaniu alkoholem na stypie...

Patrze i sie ucze.

Marni Mullins rozmawia z mtodym policjantem. Chtopak sie czerwieni. To nie



jest przyjazna wymiana zdan. Ona odchodzi rozztoszczona, a na jego twarzy
maluje sie tylko zal. Czego on moze zatowaé w zwiqzku z Marni Mullins? Patrzy
za niq jak szczeniak.

Nie trzepocz sie, moje serce. Jest tu Kolekcjoner.
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Marni

Stypa odbyla sie w pubie Heart and Hand, najwyraZzniej ulubionym wodopoju
Evana. Wszyscy ci ludzie, ktérzy przyszli po nabozenstwie, ledwo sie w nim
zmieScili i wkrotce z kieliszkami w dtoniach wysypali sie na r6g ulicy. Jak na
ironie ten sam pub zapewnit Thierry’emu alibi w sprawie morderstwa Evana,
co nie uszlo uwadze Marni. Francis opowiedziat jej o dziewczynie
z wytatuowanag syrena i Marni nie miata watpliwosci, ze suka na pewno dzi$
sie pojawi. Gwattownie wciggneta powietrze i przygryzta dolna warge. To nie
w porzadku. Rozstali sie lata temu, wiec czemu miataby sie przejmowac,
z kim jej eks chodzi do t6zka? Problem w tym, ze sie przejmowala.

Z dala od powagi kosciota stypa nabrala lzejszego, bardziej imprezowego
charakteru. Nie wypuszczajac z dloni kieliszkbw, znajomi Evana ze
srodowiska tatuazu wymieniali sie plotkami i opowieSciami o wszystkim, co
zdarzyto sie od ostatniego spotkania. Prezentowano sobie, chwalono
i wykpiwano nowe tatuaze, dzielono sie historiami z ostatnich konwentéw.
Dziewczyny, ktore ledwie przed chwila zalewaty sie tzami, teraz Smialy sie
tak gloSno, ze Marni zrobilo sie zwyczajnie przykro, chocby z powodu
sttoczonej w rogu sali rodziny Evana.

Rozejrzata sie chmurnie po zatloczonym barze, zastanawiajac sie, czy
Thierry przyjdzie z syrena, czy ze swoja nowa stazystka. Na odpowiedz nie
czekata dtugo. Thierry siedzial wcisniety w kat i szeptal co§ na ucho swojej
podopiecznej. Marni odwrdcita sie, czujac, jak sciska ja w gardle.

— Jest pelnoletnia — powiedziat jaki$ glos nad jej uchem. — Chociaz ledwo,
ledwo.

U jej boku zmaterializowal sie Noa, pytajac wymownym gestem, czy ma
ochote na jeszcze jednego.

Czemu nie, u diabla? Nie przyjechata autem, nie miala zadnej roboty
ustawionej na popotudnie, wiec mogla sie jeszcze napi¢. Watpita, czy przezyje
tu jeszcze godzine czy dwie tak na trzezwo.

— Pewnie. Dzieki.

Gdy czekata na powr6t Noa, podszedt do niej Iwao.

— Znate$ go? — zapytala.

— Evana? Nie. Ale o tym, co sie stato, rozmawiatem z Jonahem Masonem,



ktory poprosit mnie, zebym go zastapit.

— Jest w Kalifornii?

— Tak. Przekazatem rodzinie Evana kondolencje. Jonah strasznie sie gryzie
myS$la, ze to jego tatuaz mogt byé przyczyna $mierci Evana. Zastanawia sie,
czy nie wyznaczy¢ nagrody za informacje, ktéra mogtaby doprowadzi¢ do
schwytania zabdjcy.

— Serio? Przeciez to nie jego wina, Ze jaki$ psychol postanowit zdjaé tatuaz
ze zwlok Evana. Réwnie dobrze koles mogt sobie zabra¢ kazdy inny.

Iwao zacisnat wargi.

— Nie, o ile twoja hipoteza dotyczaca wystawy jest stuszna, Marni, a ona
sugeruje, ze zabdjca wybiera konkretne tatuaze. A zatem i konkretne ofiary.

Marni spojrzata nad ramieniem Iwao i zobaczyta podchodzacego do nich
Sullivana.

— Cholera! Nie do wiary, ze policja caly czas tu weszy! Co za brak
szacunku.

Iwao obejrzat sie i skrzywit.

— Po prostu wykonuje swoja robote, Marni. Wybaczysz, ze sie ulotnie.

Wymknat sie zrecznie i w tym samym momencie do Marni podszedt Noa
z kieliszkiem wina. Wyjat jej z reki pusty i odstawit na bar.

— Prosze, skarbie. A teraz opowiedz, co u ciebie.

Pocatowata go w policzek.

— Sekundke, Noa. Posle tylko tego komisarza w diabty.

Ciggle wchodzil jej w droge, co wkurzatlo ja do szalefistwa. W nijakim
garniturze wsrod catej tej wytatuowanej braci wygladat kompletnie od czapy.
Moégt przynajmniej zdja¢ krawat i marynarke. Co za sztywniak!

— Alez ty masz tupet — powiedziata.

— Wszyscy by$Smy sobie zyczyli, zeby zabdjce ztapano, prawda, Marni?

Nawet nie miat kieliszka w reku, w zaden sposéb nie prébowat sie wtopié
w thum.

— Sa rzeczy Swiete.

Francis rozejrzal sie po zatloczonym barze i omiétt spojrzeniem ludzi
zajadajacych paszteciki i osuszajacych kolejne kufle, ale nic nie powiedziat.

Marni wzieta spory tyk wina. Zaczynala zalowaé, ze mu pomagata.
Wygladato na to, ze zamiast szuka¢ rzetelnych dowodéw, komisarz ochoczo
przylepi etykietke zabdjcy pierwszej lepszej osobie z tatuazem. A przeciez
zadanie policji polegato na szukaniu dowodéw, ktére moglyby doprowadzié
§ledczych do zabdjcy, prawda? A nie na wybieraniu sobie zabdjcy i szukaniu
dowodéw potwierdzajacych jego wine!



— Ilu tu jest tatuazystéw z wystawy Iwao?

Marni przetkneta wino.

— Jest sam Iwao. Reprezentuje Jonaha Masona, ktéry przebywa teraz
w Kalifornii. Widziatam jeszcze Ricka Glovera, ale poza nim juz chyba nikogo
z pozostatych.

— To on wykonat tatuaz Jema Walsha, tak?

— Owszem.

— Mozesz mnie przedstawic¢?

Marni zaczerwienila sie ze zlosci.

— Zebys mégt go jutro aresztowaé? Bo chyba tak to dziata, prawda?

Francis westchnat.

— Marni, przygladamy sie wszystkim, ktérzy moga mieé jakikolwiek
zwigzek z ta sprawa, po czym staramy sie wyeliminowaé ich z dalszego
dochodzenia.

— Czyli chcesz, zebym cie przedstawita, zebys moégt sprawdzié¢ jego alibi na
te noc, kiedy zginat Jem. Chyba cie pojebato, Frank.

— Stuchaj, a moze bys tak zeszla na ziemie i popatrzyla bardziej
pragmatycznie? Mamy zabdjce, ktéry wziat sobie na cel twoje srodowisko.

— Masz racje. Nie chce, zeby kto$ jeszcze zginal — odparta cicho. — A nie
rozpowszechniajac informacji, ktére masz, narazasz nas wszystkich. Prosze,
wydaj przynajmniej oficjalne ostrzezenie.

— To moze wptynaé na dziatania zabdjcy.

— To moze ocali¢ ludziom zycie. Przepraszam, chcialabym jeszcze
porozmawia¢ z kilkoma osobami.

Jak grochem o $ciane.

Przepchnela sie do baru, czujac tetniagca w uszach krew. To nie bylo
w porzadku i nie zamierzala staé bezczynnie i przygladaé¢ sie, jak ginie
kolejna osoba.

— Noa, przynie$ mi krzesto, co?

Wskazata to, na ktérym siedziata wtasnie stazystka Thierry’ego.

— Jasne. Przepraszam! — powiedzial Noa, bezceremonialnie przesadzajac
stazystke na kolana Thierry’ego i chwytajac oparcie krzesta.

Spodniczke miata tak krotka, ze Marni dostownie widziala jej majtki.
Dziewczyna zmarszczyta brwi, ale Thierry tylko sie rozeSmiat i oplétt ja
ramieniem w talii. Na ten widok Marni rozgniewala sie jeszcze bardziej.

— Gdzie ci je postawi¢? — zapytal Noa.

— Tu, przy barze, dzieki.

Wdrapata sie na wysokie krzesto i rozejrzata po gwarnym pubie. Szukajac



czego$, co pozwoliloby jej przyciagna¢ uwage zebranych, siegneta po widelec
i zastukata nim w kieliszek.

— Ej, uciszcie sie na chwile! — krzyknat Noa dudniagcym basem. — Marni
chciata co$ powiedziec!

Wszystkie twarze zwrécily sie na nig, a ona dostrzeglta zaskoczone
spojrzenia Sharon i Dave’a Armstrongow.

— Czes¢ wszystkim — powiedziata, kiedy wrzawa umilkta. — Wiekszos¢ z was
mnie zna, ale dla tych, ktérzy mnie nie znaja: nazywam sie Marni Mullins,
prowadze studio Niebianskie Tatuaze. Przyznam, Ze nie poznatam Evana, ale
przysztam ze wzgledu na znajomos$¢ z wieloma osobami, ktére go znaty. Mam
wam wszystkim do powiedzenia co§ waznego... I chcialabym, zebyScie
przekazali to znajomym, ktérych tu dzisiaj nie ma.

Odstawita kieliszek i widelec na bar za soba. Wszyscy utkwili w niej
wyczekujace spojrzenia. Na twarzy stojacego nieco dalej Sullivana
odmalowato sie rozczarowanie. Stojacy obok niego sierzant byl wyraZnie
wsciekty.

— Marni, prosze, nie réb tego... — zaczat Francis.

Jego stowa utonely w rozgwarze podnieconych szeptow.

— Shuchajcie! — podjeta Marni. — Policja jest zdania, ze czlowiek, ktéry zabit
Evana, mégt popemlié réwniez dwie inne zbrodnie. W ich przypadku réwniez
z ciat zdarto tatuaze i wszystkie miaty jedna wspélna ceche: zostaly wykonane
przez artystow bioracych udzial w wystawie Alchemia tuszu i krwi. — W glebi
sali dostrzegta Ricka Glovera, ktéry sprawiat wrazenie wstrzasnietego. —
Istnieje spore prawdopodobienstwo, zZe seryjny zabdjca poluje na ludzi
z tatuazami autorstwa wspomnianych artystéw, konkretnie Ishikawy Iwao,
Jonaha Masona, Bartosza Klema, Brewstera Bonesa, Poliny Jankowski, Ricka
Glovera, Gigi Leon, Jasona Leicestera, Vince’a Priesta i Petry Danielli. Chce
was ostrzec, bo policja tego nie zrobi. Jesli macie tatuaz wykonany przez
ktéregokolwiek z tych artystéw, zachowajcie szczegblng ostroznosé,
wychodzac wieczorem z domu. Nie wychodZcie sami. Boje sie. I wy tez
powinniscie.

Pociggneta tyk wina i odetchneta gleboko, gdy lista nazwisk powoli
docierata do zgromadzonych. Wiekszos¢ krecita glowami, ale kilka oséb
zaczeto sie naradzaé przyciszonymi, podnieconymi glosami, pokazujac sobie
tatuaze kogo$ z listy. Dostrzegla jednego ze swoich klientéw, Dana Cartera,
ktéry z lekiem w oczach wychylit do dna prawie pelny kufel piwa. Nigdzie nie
udato jej sie wypatrzy¢ Sullivana i Mackaya. Pewnie wymkneli sie
w kluczowym momencie, Zeby ustali¢, co teraz, skoro ich pilnie strzezony



sekret wyszedt na jaw.

— Evana Armstronga i Jema Walsha zabito tu, w Brighton, w ciagu
ostatnich kilku tygodni — ciagneta.

— Jema Walsha? - zdziwila sie dziewczyna stojaca obok krzesta Marni. -
Jem nie zyje?

— Niemozliwe! — rzucit kto§ inny, a w tlumie tu i 6wdzie rozlegly sie
zdumione westchnienia.

NajwyrazZniej mimo artykutéw w miejscowej prasie do kilku zatobnikéw ta
wiadomos$¢ nie dotarta. Trzasnety drzwi, gdy kto$ pospiesznie wyszedt.

— Bardzo mi przykro — powiedziata Marni.

Dziewczyna, ktéra zapytala o Jema, osunela sie na stojacego obok niej
mezczyzne, ktéry w ostatniej chwili podtrzymat ja, by nie upadta.

— Ale o co w tym wszystkim chodzi? Policja co§ robi w tej sprawie? —
krzyknat ktos z tytu.

Ludzie =zaczeli zasypywa¢ Marni pytaniami i rozpetalo sie istne
pandemonium. Thierry pomogt jej zejs¢ z krzesta. Wykonata juz swoje
zadanie.

— Czego$ sie wyrwata? — warknal. — Teraz Sullivan przypieprzy sie do
ciebie.

— To jego wina. Mam nadzieje, ze ocalitam komus$ zycie. A jesli Frank ma
do mnie pretensje, to wiesz, gdzie je sobie moze wsadzi¢.

— Nie powinnas$ byta tego robi¢. Teraz weZmie na celownik nas wszystkich,
weszac, gdzie nie trzeba. — Pomagajac jej zejs¢ z krzesta, ujat ja za reke i do
tej pory nie puscit. — Szkoda, Ze sie wplatatas w te sprawe, Marni. Martwie
sie.

Zmarszczyt brwi, gdy sie od niego odsuneta.

Dlaczego Thierry’ego niepokoilo to $ledztwo i jej w nim udzial? Tyle
sprzecznych komunikatéw... Wida¢ bylo, ze temat za kazdym razem podnosi
mu ciSnienie, ale bardziej chyba niepokoil sie o nig niz o siebie. O co tu
mogto chodzi¢?

,2Naprawde chce to wiedzie¢?”.
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Rory

Rory w zyciu by nie podejrzewal, ze jego szef przyjdzie do pracy zlachany
gorzej niz poprzedniego ranka. A jednak. Francis zjawil sie wczesnie, za to
w wymietym garniturze i z przetluszczonymi wlosami. Gdy Rory wszedt do
jego gabinetu, Sullivan $leczal juz z wielkim kubkiem kawy nad roztozonymi
na biurku notatkami.

— Wszystko dobrze?

Rory sprébowat podejsé na tyle blisko, by zorientowa¢ sie, nad czym szef
pracuje. Francis podniost glowe, dopiero teraz go zauwazajac.

— Wiemy, gdzie jest Bradshaw?

— Nie tu w kazdym razie. Jakie§ zebranie wyzszego szczebla z paroma
innymi nadkomisarzami.

— Wiesz gdzie?

— Hollingbury Park.

Ulubione pole golfowe.

— No i dobrze.

Po czym wrdcit do studiowania notatek.

Rory czekat na dalsze wyjasnienia, ale szef nie zwracat juz na niego uwagi.
Tym lepiej. I bez tego Rory mial do$¢ roboty. Jednak pie¢ minut p6Zniej, nim
zdazyt sie do czegokolwiek zabrac, Sullivan wezwat go z powrotem.

— Shuchaj, p6t nocy nie spatem, bijac sie z mySlami. Chce by¢ uczciwy
wzgledem pracodawcy, ale nie tylko tym chcialbym sie w zyciu kierowac.

,D0 czego on zmierza?” — pomyslat Rory i poruszyl sie niespokojnie na
krzesle.

— Po obwieszczeniu Marni ludzie wpadli w panike, cate miasto huczy od
plotek. Jesli zabdjca znéw uderzy, a my bedziemy siedzie¢ bezczynnie, ta
krew spadnie na nas. Musimy przejac inicjatywe i troche uspokoic¢ sytuacje.

— Jaki wobec tego mamy plan?

— Zwota¢ konferencje prasowa.

— Ale Bradshaw wyraZznie tego zabronit. Jak zrobimy mu wbrew, powiesi
nas za jaja.

Francis wzruszyl ramionami.

— Zdaje sobie z tego sprawe... Ale nie moge dopuscié, zeby zginela kolejna



osoba, bo ja nie mialem sily przebicia. Nasza hipoteza i tak jest juz
powszechnie znana, o co zatroszczyla sie Marni, ale mimo to musimy ja
oficjalnie potwierdzi¢. Marni ma racje: ludzie maja prawo wiedzie¢ i sie
chronié.

»,Chryste. No to bedziemy tu mieli niezty armagedon”.

— Zrozumiem, je$li wolalby§ w tym nie uczestniczy¢, Rory. Masz rodzine,
nie mozesz ryzykowa¢ utraty pracy.

— Ale wtedy pan, szefie, zaryzykuje utrate swoje;j.

— Co poradzisz.

OczywisScie szef miat racje. Skoro moglo to ocali¢ czyjeS zycie, mieli
obowiazek dziataé. Tyle ze stalo to w sprzecznoSci z wyrazonym wprost
rozkazem zwierzchnika. W ten spos6b Sullivan moégt nie tylko straci¢ te
sprawe, ale i wylecie¢ ze stuzby, gdyby Bradshaw naprawde sie wsciekt. Rory
wyszedt na klatke schodowa, poza zasieg wzroku i stuchu siedzacych
w centrum koordynacyjnym, wyciagnat z kieszeni komoérke i wybrat numer
Bradshawa.

Konferencje prasowe organizowano zawsze w najwiekszej sali na parterze
komisariatu przy John Street, ale nawet ona nie zdotala pomiescié
bezprecedensowej liczby dziennikarzy, ktérzy sttoczyli sie w Srodku, Sciskajac
w dloniach rozmaite urzadzenia i ogryzione ot6wki do notowania oficjalnej
wersji zdarzen. Dwoch mordercéw w ciagu tygodnia to byta nie lada gratka:
de facto podwojenie liczby zabédjstw, do ktérych doszio w miesScie w tym
roku. Gdy zaczely wycieka¢d, jak zawsze, makabryczne szczegéty, do grona
miejscowych pismakéw dotaczyli ci z prasy krajowe;.

Stojacy pod tylnymi drzwiami Rory objal sale spojrzeniem, po czym
wycofat sie w glab korytarzyka, jeszcze raz prébujac sie dodzwonid.
Nadkomisarz nie zareagowal na wiadomos$¢, a w komisariacie nie byto nikogo
innego, kto bylby wladny to wszystko odwotaé. Rory wszedt z powrotem do
sali.

Francis postaral sie o nieco mniej wymiety wyglad. Zdjal marynarke,
podwinat rekawy koszuli, ktérej jako§ szczegélnie to nie pomogto, zwilzyt
i przygladzil wlosy. Popukal w mikrofon stojacy przed nim na stole, zeby
sprawdzi¢, czy dziala. Przejeci dziennikarze zaczeli sie nawzajem uciszac.

— Dzient dobry — powiedziat Francis, testujac gtosnos¢.

Odpowiedziato mu kilka wymamrotanych pozdrowien.

— Komisarz Francis Sullivan, méj zesp6t prowadzi dochodzenie w sprawie
dwo6ch morderstw, ktére miaty niedawno miejsce w Brighton. Zwloki Evana



Armstronga, trzydziestotrzyletniego mezczyzny z Hove, znaleziono w parku
w niedziele dwudziestego 6smego maja. Dwa dni péZniej pod molem odkryto
cialo Jema Walsha. Ofierze odcieto gtowe.

— Czy prébuje pan powigzaé te dwa morderstwa? — zapytata mioda kobieta
z pierwszego rzedu.

— Na pytania odpowiem po wygloszeniu o§wiadczenia — odpart Francis.

— Styszatem, ze zdziera z ciatl tatuaze.

To Tom Fitz. Nawet jesli nie byt §wiadkiem przemowy Marni na stypie, na
pewno kto§ mu ja pdZniej streScit. Tego rodzaju informacje natychmiast
stawaly sie tematem dnia we wszystkich miejscowych pubach.

— Zdaje sobie sprawe z plotek krazacych od wczorajszego nabozenistwa
pogrzebowego Evana - ciagnat Francis — i dlatego wlasnie zwotatem te
konferencje.

Drzwi na tylach sali otwarly sie i Francis urwat. Do Srodka wszedt
Bradshaw i stanat obok Rory’ego. Ubrany byt w bladozéity sweter i niebieskie
chinosy, nie zdazyt nawet zdja¢ golfowych butéw. Mine miat wsciekta, ale
stowem sie nie odezwatl.

Jego wejscie na chwile zbito Francisa z tropu. Milczenie przedtuzato sie, po
sali przebiegt zniecierpliwiony szept.

— Mamy powody sadzié, Ze osoba odpowiedzialna za te zabdjstwa
rzeczywiscie wycina wytatuowane fragmenty cial ofiar i zabiera je ze soba.
Nie rozumiemy jeszcze motywoOw sprawcy, ale badamy kwestie wyboru ofiar
i tatuazy.

— Marni Mullins wspomniata o niedawnej wystawie Alchemia tuszu i krwi —
powiedziat Tom Fitz. — Czy te zabdjstwa tacza sie w jakis spos6b ze soba?

— Na razie mamy tylko podejrzenia i zachowalbym sie nieodpowiedzialnie,
sugerujac, ze jest inaczej. Brakuje nam solidnych podstaw, by zakladaé
istnienie takiego zwigzku. Niemniej jest to jeden z powodéw, dla ktérych
zwotalem konferencje. JesteSmy zmuszeni ostrzec wszystkie osoby noszace
tatuaze, niezaleznie od tego, przez kogo zostaly wykonane, by zachowaty
ostrozno$¢. Unikajcie chodzenia noca po miescie, nie odstaniajcie publicznie
swoich tatuazy, uwazajcie na siebie i swoich znajomych.

Gdy skonczyt mowié, w sali zawrzalo. Wydawato sie, ze wszyscy chca
zada¢ pytanie jednoczes$nie, dziesiatki rak wystrzelity w powietrze,
dziennikarze z tylnych rzedéw powstawali i zaczeli napiera¢ na siedzacych
przed nimi. Bradshaw ruszyt bokiem w strone podwyzszenia.

— Prosze o pytania — powiedziat Francis.

— Czy macie juz jakich$ podejrzanych? — zapytat ktéry$ z przyjezdnych.



— Moge zapytaé o nazwisko oraz dla kogo pan pracuje?

— Simon Epson, ,,Telegraph”.

Francis mogt z gory przewidzieé, jaki wydZzwiek bedzie miat jego artykut.

— Czy macie juz jakiego$ podejrzanego, komisarzu? - powtérzyt
dziennikarz.

— Przykro mi, ale w tym momencie nie moge jeszcze omawia¢ z panstwem
szczeg6tow sprawy.

— Innymi stowy, nie ma pan pojecia, kim jest ten towca tatuazy.

— Bez komentarza.

— Lizzie Appleton, ,Mirror”. Podobno aresztowal pan organizatora
wystawy, Ishikawe Iwao. Z jakiego powodu?

— Nikt w tej sprawie nie zostal aresztowany, pani Appleton. Ishikawa Iwao
jest jedna z os6b, ktére udzielity nam pomocy w $ledztwie.

Z perspektywy Rory’ego Ishikawa Iwao byl nadal jedna z os6b budzacych
zainteresowanie $ledczych.

— Tak samo jak Marni Mullins?

— Tak jak powiedziatem, kilka oséb stuzylo nam pomoca w $ledztwie, ale
nie moge udzieli¢ szczegétowych informacji na ten temat.

— Mysle, ze na tym zakonczymy, panie i panowie. — Bradshaw niemal
odepchnat Francisa, po czym przejat mikrofon. — Dziekuje panstwu za
przybycie. Prosze o przemys$lane relacje i niewzniecanie paniki. Chcemy, by
mieszkancy podejmowali rozwazne Srodki ostroznosci, a nie zyli w strachu.

Zrozumiawszy, Ze nie ma co liczy¢ na smakowite kaski, dziennikarze rzucili
sie do wyjscia. Rory obserwowal Francisa, ktéry bialy jak przeScieradio
prébowat wymknaé sie chytkiem, nim Bradshaw ucapi go za kohierz;
odwrdcit sie jeszcze na moment przy drzwiach i rzucil Rory’emu mordercze
spojrzenie. Ten odczekat sekunde i réwniez sie ulotnit. Sullivan najwyraZniej
wiedzial, ze to on zaalarmowal Bradshawa.

Wchodzit po schodach targany wyrzutami sumienia. Z moralnego punktu
widzenia zwotanie konferencji prasowej bylto stluszne. Mozliwe, Ze Francis
wlasnie ocalit komus$ Zzycie. No i trzeba byto mie¢ jaja, zeby postapi¢ wbrew
wydanemu wprost poleceniu stuzbowemu. Rory westchnat. Nie posunatby sie
do stwierdzenia, Ze zaalarmowanie Bradshawa bylo niewlasciwe, ale czut
pewien niesmak.

Ustyszat za soba szybkie kroki. Wiedziat, ze to Sullivan.

— Ty draniu!
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Francis

Fakt, ze Rory ewidentnie naskarzyt Bradshawowi, kompletnie wyprowadzit
Francisa z rownowagi. Bradshaw i tak by sie o wszystkim dowiedziat, ale to
nie znaczy, ze ten wszarz musial lecie¢ z jezorem, nim sie cokolwiek
wydarzyto. Nic dziwnego, ze cala sprawa utknela w martwym punkcie. Jak
mial pracowa¢ bez wsparcia wlasnego zespolu? Gdy Francis wszedl do
centrum koordynacyjnego, gwar ucicht i wszystkie oczy skierowaty sie na
niego. Tuz po nim do srodka wszedl Rory, a za nim rozwscieczony Bradshaw.

— Widze was w moim gabinecie. W tej chwili. Obu!

Powiedziat to znacznie glos$niej, niz bylo to konieczne. I nie czekal na
odpowiedz.

Francis spojrzat na Rory’ego, ktéry tylko wzruszyt ramionami.

— Gdybym siedziat cicho, tez bym dostat opierdol.

Nawet nie udawal, ze przeprasza. A prawda byla taka, ze dzwoniac do
Bradshawa, raczej sobie nie zaszkodzit.

— A wiec dla ciebie to w porzadku? Pozwoli¢, by potencjalne ofiary zyly
w kompletnej niewiedzy? Na twoim miejscu nie spatbym po nocach.

Z zachowaniem bezpiecznego dystansu weszli za Bradshawem po schodach,
Francis po dwa stopnie naraz, z uczuciem, ze serce zaraz wyskoczy mu
z piersi. Cokolwiek go czekalo, bylo zapewne zastuzone, lecz przynajmnie;j
mogt spojrzeé na siebie w lustrze ze Swiadomoscia, ze postapit wlasciwie.

Wszedlszy do gabinetu, poczul niemal namacalny chiéd. Bradshaw
z ciezkim westchnieniem opadl na fotel za biurkiem, ale zaden z jego
podwladnych nie oSmielit sie wusig$é. Czekali na nieuchronne gromy.
Bradshaw przez chwile przenosit spojrzenie z jednego na drugiego i wreszcie
utkwit wzrok we Francisie.

— Cos ty sobie, na lito$¢ boska, myslat?

Francis zebral sie w sobie.

— Myslatem, ze ocalimy komus$ zycie, panie nadkomisarzu.

— RozmawialiSmy o tym. Nie wydatem zgody.

Nie bylo to pytanie, wiec Francis nie odpowiedziat.

Bradshaw zwrdcit sie do Rory’ego.

— Dzwoniac do mnie, postgpites stusznie.



— Uznalem, ze powinien pan wiedzieé, co sie dzieje — odpart Rory, lecz
wzrok miat nadal wbity w ziemie.

— Nie do ciebie nalezala decyzja o informowaniu opinii publicznej. -
Bradshaw znéw zwrdcit sie do Francisa. — Prawdopodobnie wywota to panike.

— Marni Mullins ostrzegta ich na stypie. Plotki krazyly od jakiego$ czasu,
ludzie wystraszyli sie juz wczesnie;j.

Rory przewrdcil oczami. Francis sie najezyt.

— Obstaje przy swoim zdaniu. Mam nadzieje, ze ocalitem komus§ zZycie.

Bradshawowi najwyraZniej nie zaimponowat.

— A nie przyszio ci do glowy, ze wystarczytyby plotki, by ludzie nie
podejmowali niepotrzebnego ryzyka?

— Z catym szacunkiem, panie nadkomisarzu, ale wydawato mi sie, ze to my
powinni$émy kontrolowa¢ przeptyw informacji.

Bradshaw prychnat.

— Jedyne, co ci sie udato, to poinformowa¢ zabdjce — o ile faktycznie jest to
jeden czlowiek — ze rozpracowaliSmy jego system. Teraz sie przyczai, a nasze
szanse na przyskrzynienie go jeszcze sie zmniejsza.

— Nie zgadzam sie z taka ocena sytuacji.

— Wszechstronne do$wiadczenie podpowiada ci co$ innego?

— Gruntowne wyszkolenie podpowiada mi, Ze seryjni zabdjcy szukaja
poklasku. Jesli — podkreslam stowo ,jesli” — te zabdjstwa sa ze soba
powiazane, jak podejrzewamy, publikacje w prasie mile potechcza ego towcy
tatuazy. Nie kaza mu sie przyczai¢, lecz przeciwnie: wywabia go z kryjowki.
Zamierzam wystaé na miasto mnéstwo funkcjonariuszy w cywilu
i monitorowa¢ na zywo obraz z kamer. Jest nadzieja, ze zlapiemy go, zanim
zabije.

— W sensie: ztapiemy na goracym uczynku? — Bradshaw pokrecit glowa. —
To bardzo ryzykowny plan.

— Nie na goracym uczynku. Teraz, gdy wszystkich ostrzezono, nie bedzie
miat sposobnosci. Ludzie sa czujni i ostrozni. Bedzie musial zaryzykowad,
a tym samym sie zdradzi.

— Mam, kurwa, nadzieje. Pamietaj o statystykach. Géra ciSnie na
zmniejszenie liczby przestepstw, zwlaszcza tych z uzyciem przemocy.

— Zmniejszymy ja dzieki wywabieniu zabdjcy z ukrycia i aresztowaniu go.

Bradshaw S$cisnatl grzbiet nosa kciukiem i palcem wskazujacym, po czym
Sciaggnat usta.

— Nie widze tego. Wystawienie kogo$§ w roli przynety... no, to mogtoby
miec jaki$ sens, ale samo pozbawienie zabdjcy okazji do zabijania nie pomoze



ci go ztapa¢. Nie mam innego wyjscia, Sullivan, jak tylko odebra¢ ci te
sprawe. Mackay, zarzadzasz dochodzeniem, pdéki nie Sciggne tu jakiego$
komisarza.

— Ale przeciez komisarz Sullivan zwotal te konferencje w dobrej wierze.

Francis gotow byt sie zalozy¢, ze Rory roni krokodyle tzy z premedytacja.

— Mam to gdzies! Od tej chwili, Mackay, odpowiadasz za to $ledztwo
i raportujesz bezposrednio do mnie. Od razu wsadZ do pierdla tego
japoniskiego tatuazyste i dostarcz mi konkretnych dowodéw, ktére utrzymaja
sie w sadzie.

— Nie ma powodoéw sadzié, ze to on.

— Zamknij sie, Sullivan. A teraz wynoscie sie jeden z drugim.

— Nie moze pan tego zrobi¢, panie nadkomisarzu — wydusit Francis przez
zaci$niete zeby.

— Moge robié, co mi sie zywnie podoba, Sullivan! Od teraz dowodzi
Mackay.

Sprawa byta zamknieta.

Na korytarzu Francis dat wreszcie upust wsciektosci.

— Kurwa ma¢!

Odebrali mu sprawe. Bradshaw i Mackay podazaja falszywym tropem, co
oznacza, ze zabdjca bedzie robitl swoje bez przeszkdéd. Francis uderzyt piescia
w $ciane i catla reke przeszyt mu ostry bél.

— Kurwa ma¢!



Od poczqgtku byto jasne, ze caly projekt trzeba bedzie realizowaé szybko.
Kolekcjoner przekazat mi liste tatuazy, do mnie zas nalezato ich zdobycie, zanim
policja sie potapie. Zgromadziwszy wszystkie prace z listy, wykonam kontrolowany
odwrdt i nie bedq mieli pojecia, gdzie mnie szukaé. Najryzykowniejszym etapem
projektu jest gromadzenie tatuazy.

Kolekcjoner i jego lista. Ma niezwykte wyczucie piekna eksponowanego na
ludzkim ciele i tworgy prywatnq kolekcje, o jakiej swiatu sie nie snito. Taksydermia
i tatuaze to zaledwie poczqtek. Wiem, ze ma inne pomysty. Gdy rogmawialismy
ostatnio, zastanawiat sie, czy mogliwe jest zdjecie czltowiekowi twarzy. Moim
zdaniem absolutnie tak. Gdy doprowadze ten projekt do korica, by¢ moze powierzy
mi nastepny. Zdobede jego zaufanie. Kolekcjoner zrozumie, ze moge byc¢ jego
prawq rekqg, e moze na mnie polegac. Przeciez z pewnosciq docenit juz moje
oddanie sprawie. Im wiekszy sukces odniose, tym wiekszym ugnaniem mnie
obdarzy. Tym wiekszq uwagq. Sposobem, by to osiqggngé, jest wykorzystanie w tym
zleceniu niebagatelnych umiejetnosci, ktérymi moge sie poszczyci¢. Mysle, ze czas,
by Kolekcjoner pochwalit moje dotychczasowe dokonania.

Robie postepy. Dzisiejszy wieczor powinien przynies¢ kolejng zdobycz, o ile tylko
cel zachowa sie w typowy dla siebie sposéb. W ciqgu kilku ostatnich tygodni dawat
sie obserwowaé w Victory Inn na rogu Duke Street i Middle Street. Przesiadywat
tam z grupq znajomych do zamkniecia, po czym wszyscy sie rozchodzili.
Trzykrotnie udato mi sie niepostrzezenie pojs¢ za nim. Wraca do domu zawsze tq
samq drogq, przecinajqc labirynt dzielnicy The Lanes, by dojs¢ do Old Steine,
a potem do Kemptown. Dzis nie ide za mojq ofiarg. Czatuje.

The Lanes znakomicie odpowiada moim celom. Wgskie uliczki sq pogrqzone
w ciemnosciach i o tej porze dostownie bezludne. Ten caty Dan Carter czuje sie
najwyrazniej na tyle pewnie, by chodzi¢ tedy na skréty. Stychaé tu jeszcze Smiechy
i gwizdy pijakéw awanturujqcych sie na North Street, ale nie oznacza to, zZe nas
ustyszq. Nie stychaé cztowieka, ktéremu ktos od tytu zastoni usta, przyciskajgc do
nich szmatke nasqczong chloroformem.

Wybor miejsca wymagat namystu. Uliczka jest wagska, ale na lewo od bramy,
w ktorej stoje, znajduje sie kuta furtka prowadzqca na wydzielone podwdrko.
Zamek nie stawiat oporu, wiec moge tam wciggnqgc¢ Cartera, a w Srodku da sie
pracowac bez przeszkdd przez kilka godzin. Caty potrzebny mi sprzet spoczywa juz
ukryty w torbie. Tatuaz Cartera jest spory i nawet jesli sie pospiesze, to i tak



zdjecie go zajmie mi dugo czasu. Ale kiedy skoricze, bedzie naprawde piekny. Moze
najpiekniejszy ze wszystkich na liscie. No, moze z wyjqtkiem...

Stysze zblizajqce sie kroki. Jego kroki. Ich rytm zdqzyt mi sie wyry¢é w pamieci.
Kazdy stawia stopy na swdj sposéb, na swdj sposéb przenosi ciezar ciata.
Wylewam troche chloroformu na szmatke, ktérq trzymam w lewej dtoni,
i przywieram plecami do muru. Kroki stajq sie glosniejsze i gdy Carter juz prawie
sie ze mnq gréwnuje, zagradzam mu droge i mocno popycham go ramieniem
w piers. Gdy sie odwraca, zeby sie odwingé, zastaniam mu nos i usta szmatkq.
Przez moment sie szarpie, ale wystarczy kilka sekund, kilka wdechéw, by sie
osungt na ziemie. Wciggam go przez furtke na sekretne podwérko.

Teraz, gdy jest nieprzytomny, moge sie wziqg¢ do roboty. Czas sie zabawié, moje
ukochane ostrza.

,» Worpalny brzeszczot cielsko ciachnq%”l.

Uwielbiam ten wiersz. Czasem mam wrazenie, jakby Lewis Carroll napisat go
specjalnie dla mnie. Bardzo odpowiada wykonywanej przeze mnie pracy. MoJj
worpalny brzeszczot...

Co jest? Stysze gtosy, catkiem blisko. Jakas para szepczqca ckliwe nonsensy.
A skoro stysze te ich ckliwe nonsensy, to znaczy, ze sq za blisko. I blokujq mi droge
ucieczki.

Cholera.

Cholera. Cholera... Cholera!
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Francis

Francis uwielbial kosci6t swietej Katarzyny noca. Miat klucz do drzwi
wejsciowych i czasem, gdy w panujacej nad ranem ciszy nie mogt zasnacd,
otwierat je sobie, by spedzi¢ godzine czy dwie na modlitwie i kontemplacji.
Wiedzac o wysokich rachunkach za elektrycznosé, zadowalal sie miekkim
blaskiem lampek do czytania zainstalowanych w stallach choéru.
W przeciwienstwie do innych znajdowat pocieche w petgajacych cieniach.

Dzi$§ jednak nic nie moglo podnies¢ go na duchu. Moze modlitwy
o powodzenie w nowej pracy byly zbyt egoistyczne, a altruizm, ktory sobie
przypisywal, to jedynie kamuflaz? Moze przykra prawda byla taka, ze
zwyczajnie marzyl o uznaniu i zaspokojeniu wilasnych ambicji? No i tym
sposobem jego modlitwy pozostaty bez odpowiedzi, bo przeciez byto jasne, ze
swoja pierwszg sprawe kompletnie zawalil. Odebranie mu dowodzenia tak
wczesSnie bylo ciosem, po ktérym jego kariera mogta sie juz nie podnies¢.
W najlepszym wypadku zostanie odsuniety na boczny tor, w najgorszym
poddany tagodnym i nieprzerwanym naciskom, by przeniést sie do innego
wydzialu, a moze nawet znalazt sobie inny zawdéd. Co miat zrobi¢ ze swoim
zyciem jako niewydarzony policjant? Po tak kroétkiej karierze pozostawato
niewiele mozliwosci.

Rozcierajac posiniaczong piesé, podnidst wzrok. Z krzyza spojrzal na niego
smutny i rozzalony Chrystus.

No dobra. Byt niewolnikiem préznosci i trwonit czas na forsowanie swojej
koncepcji. Walczyl o sprawiedliwo$s¢ dla zmartych i ignorowat zywych,
potrzebujacych go znacznie bardziej. Dwukrotnie zrezygnowat z odwiedzin
u matki, ktorej zostawalo coraz mniej czasu. Nie odbierat telefon6w od
siostry, a przeciez wiedzial, ze cho¢ Robin tego nie powie, jako brat jest
jednym z filaréw jej egzystencji. Te dwie kobiety zyly i potrzebowaty go. Nie
prosity o wiele. Tylko o to, by byt. A jego od dwéch tygodni nie byto.

Jutro odwiedzi matke i zadzwoni do siostry. Pad}l na kolana przed ottarzem
i pochylit glowe w modlitwie. W kosciele unosit sie zapach kadzidta pozostaty
po ostatnim nabozenstwie. Ustyszat cicho zamykajace sie drzwi i po chwili tuz
obok niego przy barierce uklgkt ksiadz William. Francis ledwie dostrzegalnie
skinat gtlowa i wrécit do modlitwy. Przybycie ksiedza uznat za znak, ze Bég go



nie opuscit, lecz zestal mu doradce. Odméwit w duchu dziekczynienie.

— Zobaczytem Swiatlo i domyS$litem sie, Ze to ty — powiedziat ksiadz
William, gdy Francis usiadt w tawce.

— Bég to ksiedzu powiedziat?

Ksigdz William sie rozeSmiat.

— Nie. Oprécz mnie klucze masz tylko ty i koScielny, a on nie zwl6kiby sie
z Y6zka nawet dla umierajacej zakonnicy.

Francis uSmiechnat sie. Znat koscielnego, przemilego cztowieka, ktéremu
nigdy jeszcze pobozno$¢ nie przeszkodzita w wypiciu z parafianami
popotudniowej herbatki.

Ksiadz William potozyt obie dlonie na rece Francisa opartej o barierke.

— Powiedz mi, co sprowadza cie o drugiej w nocy do Domu Bozego? Moze
mogtbym udzieli¢ ci odpowiedzi nieco bardziej pragmatycznych niz Ten na
wysokosciach?

Na moment podniést wzrok na wiszacy nad nimi krucyfiks.

Ksiadz William byl czlowiekiem wielkiej madrosci, z wieloletnim
doswiadczeniem w sprawach ludzkiego serca. Jesli ojciec Francisa porzucit
syna, to zapewne po to, by zrobi¢ w jego zyciu miejsce dla ksiedza Williama.

Mogac wreszcie uwolni¢ sie od ciezaru, Francis méwit w pétmroku pustego
kosciota przez prawie godzine. Ksiadz William kiwat tylko glowa, gdy on
wyliczal swoje przewiny najpierw w odniesieniu do sprawy, poéZniej
wzgledem matki i siostry.

— Nigdy w zyciu niczego tak nie pragnatem jak zlapania tego zabdjcy. Czy
to Zle? Ale nie mam zadnych tropéw, a skoro odsunieto mnie od sprawy, to
wlasciwie nie mam szans go ztapad.

— To nic ztego, ze chcesz osiaggnaé sukces w tym, co robisz. Jedli ci sie uda,
bez watpienia ocalisz ludzkie zycie. Naszym postepowaniem rzadzi splot
przer6znych motywacji. Altruizm powiazany jest zwykle z poczuciem wtasnej
wartosci. Wszyscy odczuliSmy kiedy$ grzeszna dume z powodu uczynienia
czego$ dobrego i stusznego.

— Rozumiem. I jestem przekonany, ze jeSli odniose sukces, nasze miasto
stanie sie bezpieczniejsze. Ale w tym momencie nie moge zrobi¢ nawet tego.
ZabrneliSmy w $lepa uliczke, a zabdjca na pewno znéw uderzy.

— Nigdy sie nie poddawaj, méj chlopcze. Jesli w glebi serca jestes
przekonany, Ze to, co robisz, jest stluszne, to réb to dalej, nie zastanawiajac
sie, co Swiat sobie o tobie pomys$li. B6g cie widzi i tylko to ma znaczenie.

— A wiec robi¢ swoje bez wzgledu na wszystko?

— Wiasnie tak. — Pewnos¢ w glosie ksiedza Williama dodata Francisowi



otuchy. — Przy okazji przekaz serdecznosci siostrze. Jak zobacze sie jutro
z twoja matka, to powiem jej, Ze niedtugo wpadniesz.
Ksiadz William uklgkt na kleczniku, nie zdejmujac dioni z reki Francisa.
— Domine Iesu, dimitte nobis debita nostra, salva nos ab igne inferiori...
»,Zachowaj nas od ognia piekielnego”.
Francis poczut, Ze teraz juz sie nie podda.
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Rory

Przekazano mu dowodzenie. Sullivana odsunieto od sprawy. Po czym doszto
do kolejnego ataku.

Tym razem sie wywineli. Ofiara uszta z zyciem - chociaz ledwo, ledwo -
a Rory kwitl teraz pod szpitalng sala, czekajac, kiedy bedzie mébgt
przeprowadzi¢ rozmowe. Lekarze twierdzili uparcie, ze stan mezczyzny na nia
nie pozwala, ale Rory styszatl to juz niejednokrotnie. Zdecydowat sie zaczekac,
cho¢ teraz, krazac po niedoSwietlonym korytarzu, tracit powoli pewnosé
siebie.

To byt ten wyczekiwany trop. Czlowiek, ktory przezyt atak, Swiezutkie
miejsce zbrodni, z ktérego przeptoszono zabdjce, pijana para w komisariacie
przy John Street, ktéra (Rory miat w kazdym razie taka nadzieje) nie byla na
tyle odurzona, by nie pamietaé, na co sie natknela. By wycisna¢ to szczesSliwe
zrzadzenie losu do ostatniej kropli, wyrwali z t6zek caty zesp6t. A teraz Rory
przyznawal, cho¢ bardzo niechetnie, ze nie mialby nic przeciw temu, by
wystucha¢ opinii Sullivana.

Jedno bylo pewne: padila hipoteza, by sprawca mégt by¢é Iwao. Dwoch
funkcjonariuszy warowato od zmierzchu pod jego domem i zgodnie zeznato,
ze az do rana nie wychodzit z budynku.

Rory napisat do Francisa esemesa i zlapat go, gdy ten wychodzit z kosciota.

,2Mieszka tam czy co?”.

Pietnascie minut p6Zniej Francis siedziat obok niego w bocznej poczekalni.
Rory wrzucit do automatu z kawa kilka monet i podal bylemu szefowi
papierowy kubek.

— W ogoéle nie powinno mnie tu byé, Rory. Jak Bradshaw sie dowie... —
Francis powiedziat to ponurym tonem, w ktérym kryla sie wyrazna sugestia.

— Nie dowie sie. A co dwie gltowy, to nie jedna.

Francisa odsunieto od sprawy przez Rory’ego, ktOry teraz zastanowit sie
mimowolnie, jakiej pomocy sam udzielilby w takiej sytuacji Francisowi. Nie
zdziwiltby sie, gdyby po swoim esemesie ustyszal, gdzie moze sobie te pytania
wsadzi¢. Tymczasem Francis opadl na fotel tapicerowany czerwonym skajem
i niewygodny juz na pierwszy rzut oka, po czym wystuchal cierpliwie
wszystkiego, co Rory miat do przekazania.



— Moge podzieli¢ sie z toba swoimi przemysleniami, to wszystko. Decyzje
juz sobie podejmuj sam. Co ci powiedziat lekarz?

— Ofiara ma powazne obrazenia. To meZczyzna, nazywa sie
najprawdopodobniej Dan Carter i ma wstrza$nienie moézgu, a do tego szereg
glebokich ran cietych, ktére spowodowaly znaczna utrate krwi. Okazuje sie,
ze miatl wytatuowane cate ciato, wiec gdyby nasi pijani zakochani Zdziebko
sie sp6znili, moglibySmy tu mie¢ niezla rzeZnie.

— Brakuje ktérego$ z tatuazy?

— Lekarz powiedziat, Ze ciecia sa na catlym obrysie...

— Identycznie jak w przypadku Armstronga.

— ...a zabdjca zaczat zdejmowanie skéry od barkéw. Dowiedziatlem sie od
lekarza, ze musieli odciaé cze$é tatuazu i zastapi¢ go skéra przeszczepiona
z uda Cartera.

Francis skrzywil sie doktadnie tak samo jak Rory, gdy chirurg wyjasnial mu
makabryczne szczeg6ty.

— Kiedy bedzie mozna z nim porozmawiaé?

— Lekarze woleliby, zeby w ogéle z nim nie rozmawiad.

Na korytarzu rozlegly sie kroki, drzwi otworzyta pielegniarka.

— Sa tutaj — powiedziata.

— Dziekuje — odpart kobiecy gtos.

Do srodka weszta Marni Mullins, potargana, z rozmazanym makijazem.

— A ta co tutaj robi? — zdziwit sie Francis.

— Czarujace. Uwazasz, ze ucieszyla mnie pobudka o czwartej nad ranem,
zeby wam pomoc? Szpitale nie naleza do moich ulubionych miejsc.

Wygladata na wytracona z rownowagi.

— To ja ja wezwatem — wtracit Rory. — Chciatem, Zzeby spojrzata na tatuaz
ofiary. Zabdjca chyba przyspieszyl, wiec musimy wydedukowaé, na kogo sie
zaczai w nastepnej kolejnosci.

— No c6z... Zatem dziekuje, ze przysztas — powiedzial Francis. Uzmystowito
to Rory’emu jego wlasnga obcesowos¢.

Komisarz wstal, gdy Marni weszta do poczekalni, a teraz zrobit krok
naprzod i dotknat lekko jej ramienia. Atmosfera ulegta ledwie dostrzegalnej
zmianie, co zdumiatlo Rory’ego. Szybko zrelacjonowat Marni przebieg
zdarzen.

— Ilu tatuazystéw zaprezentowano podczas wystawy? — spytat Francis, na
powrdt zajmujac miejsce.

— Dziesieciu.

Rory wyciagnat z kieszeni notes.



— Poda mi pani ich nazwiska?

Marni odliczata ich na palcach.

— Iwao, Bartosz Klem, Rick Glover, Gigi Leon, Brewster Bones, Jason
Leicester, Polina Jankowski, Jonah Mason, Vince Priest i... — Potarla czolo,
nie mogac sobie przypomnie¢ ostatniego nazwiska. - Mam w domu katalog...
Zaraz, to byla jeszcze jedna dziewczyna. — Usiadla naprzeciw Francisa. —
Mam. Petra Danielli. Wtoszka, pracuje w Mediolanie.

— A czyje prace zabratl na razie zabdjca?

— Jonah Mason tatuowatl Evana Armstronga — powiedziat Francis. — Bartosz
Klem wykonat tatuaz na ramieniu Giselle Connelly.

— Tatuaz Jema Walsha byt autorstwa Ricka Glovera — dodata Marni.

— Co oznacza, ze jeSli nasza hipoteza jest stuszna, tatuaz Dana Cartera
zrobit jeden z pozostatych artystow — powiedziatl Rory, postukujac otéwkiem
w $wiezo spisang liste.

— A jedli nie? — zapytata Marni.

Rory wzruszyt ramionami.

— To wasza hipoteza sie wali.

— Mamy w tym momencie dwéch swiadkéw i osobe, ktéra przezyta atak —
powiedziat Francis. — Kazdy z nich bedzie wiedziat co$, co przy odrobinie
szczeScia pomoze nam dopasé drania.

Drzwi sie otworzyly i do Srodka wszedt mezczyzna bez marynarki, ze
stetoskopem na szyi. Przesunat spojrzeniem po twarzach zebranych. Wygladat
na rOwnie zmeczonego, jak czut sie Rory.

— Kto tu dowodzi? — zapytat.

Francis wskazat glowa Mackaya.

— Dobrze, zatem pan Carter odzyskal przytomnosé, choé jest jeszcze nieco
zamroczony. Mozecie porozmawia¢ przez pie¢ minut, ale potem musi
odpoczaé.

— Wyjdzie z tego? — zapytata Marni.

— Na to pytanie odpowie nam za jaki$§ czas tomografia mézgu. Wydaje sie,
ze doznat lekkich obrazen glowy, zapewne wskutek upadku. Jednak rany
ciete nie okazaly sie az tak glebokie. Zagoja sie, chociaz po przeszczepie
pozostang blizny.

— Réwniez psychiczne — mruknat Rory.

— No, to juz nie moja dziatka — odpart chirurg. — Prosze za mna.

Dan Carter lezal w osobnej sali nieopodal poczekalni, w ktérej przed chwila
siedzieli. W bladym $wietle poranka wszystko wydawalo sie matowoszare,
nawet biale przeScieradta i bandaze niedosztej ofiary. Tatuazu nie byto widad¢.



Jedna reka, unieruchomiona temblakiem, spoczywata na piersi. Zszarzata
twarz mezczyzny l$nita od potu.

Po wyjsciu chirurga Marni podeszta blizej 16zka.

— Cze$¢, Dan.

— Czes¢, Marni. — Carter méwit wolno, otepiaty od lekéw. — Co ty tu robisz?

— Pomagam tym facetom.

Przez ramie skinela gtlowa na Rory’ego i Francisa.

»Zna go? Jak mocno zintegrowane jest Srodowisko zwigzane z tatuazem?”.

— Policja?

Marni skineta glowa.

— Mozesz mi pokaza¢ kawatek swojego tatuazu, Dan?

— Jasne.

Kiwnieciem glowy wskazal ramie, ktérego nie obejmowat temblak.

Marni delikatnie podciagneta mu szpitalna koszule, odstaniajac jaskrawy
tatuaz pokrywajacy cate ramie. Przygladata mu sie uwaznie przez chwile.

— Wspaniaty. To Petra Danielli?

— Tak. Sto siedemdziesiat godzin pracy. A teraz...

Urwat i skrzywit sie.

Francis podszedt do t6zka z drugiej strony.

— Moze nam pan dokladnie opowiedzieé, co sie stato?

Dan Carter zmarszczyt brwi, pozwalajac, by rekaw szpitalnej koszuli opadt
mu z powrotem az do nadgarstka.

— Sprébuje. Bytem w Victory z paroma kumplami.

— Nazwiska? — przerwat Rory.

— Pete. Chyba byt tam Pete. Nie, nie Pete...

Powieki opadly mu ciezko.

— Nic nie szkodzi — powiedziat Francis. — Potrafi pan sobie przypomnie¢,
o ktérej pan wyszed??

— W ogéle nie pamietam, zebym wychodzit. Wszyscy staliSmy na
zewnatrz... Zamykali bar. Pamietam, ze palitem papierosa.

— Wracat pan z kims?

— Nie, nie wydaje mi sie.

— Widzial pan na ulicach innych ludzi?

Dan bezradnie wzruszyt ramionami.

— Co sie stalo? — przynaglit go jeszcze raz Francis.

Dan pokrecit gtowa.

— Przepraszam. Kompletna pustka w glowie. Stoje pod Victory, a potem juz
nic.



— Lekarz powiedzial, zZe jego zdaniem zostat pan odurzony,
prawdopodobnie chloroformem, po czym uderzyt pan glowa o ziemie. Co pan
pamieta po tym, jak juz doszedl! pan do siebie? — zapytat Rory stojacy
w nogach t6zka.

— Jaka$ kobieta krzyczata, jaki$ facet pochylat sie nade mna i o co§ mnie
pytat. Nie miatem na sobie koszuli i wszystko mnie bolato. Byto piekielnie
zimno, krwawitem... Czulem, jak ciepta krew sptywa mi po ramieniu.

— W ogble nie pamieta pan napastnika?

— Tyle, ze zniknat. Ten facet kilka razy kazat sie babce zamknaé. Wezwali
karetke, a ja chyba znéw stracitem przytomnos¢.

— I nie pamieta pan nic wiecej?

Dan Carter zamknal oczy. Drzwi otworzyly sie i do Srodka weszla
pielegniarka.

— Juz wystarczy. Pan Carter musi odpoczac.

— Dziekujemy panu - powiedzial Rory. — Jutro przyjdziemy jeszcze raz.
Moze do tego czasu co$ pan sobie przypomni.

Dan otworzyt oczy.

— Byla jeszcze taka jedna rzecz. Chociaz nie wiem, czy sobie tego
zwyczajnie nie wymyslitem.

— No? - ponaglit Francis, a Rory ustyszat w jego glosie napiecie.

— Mam to w oczach... Rece w bialych lateksowych rekawiczkach,
poruszajace sie tuz przed moja twarza. Widze co$ przez te rekawiczki, jakby
tatuaze na grzbietach dtoni. Duze ciemnoczerwone tatuaze. Co$ jakby roze...
— Zapominajac o zranionym barku, wzruszyt ramionami i skrzywit sie z bélu.

— Prosze wyjs¢ — powiedziata pielegniarka. — Przyjdziecie jutro.
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Marni

Réze. Jeden z najczestszych motywéw tatuowanych na wszystkich czeSciach
ciata. Marni juz dawno stracila rachube, ile sama ich wykonata. Kazdy
tatuazysta, o ile nie byt artysta specjalizujacym sie we wzorach plemiennych
albo pracach wykonywanych wylacznie w czerni, miat ich sporo na koncie.
Jednak tatuaze na grzbietach dtoni byly nieco mniej popularne. OsobiScie nie
znata nikogo, kto miatby takie réze, co pozwolito jej odetchnaé z ulga.

Czy miata jakiekolwiek szanse odnaleZ¢ mezczyzne =z rézami
wytatuowanymi na grzbietach dtoni, szukajac w internecie? Musiata
sprobowa¢. Dan Carter mial szczeScie, ale kolejna zaatakowana osoba
prawdopodobnie sie nie wywinie. Skoro zabéjcy nie udato sie zdoby¢ tatuazu
Dana wykonanego przez Petre Danielli, to czy zapoluje na jakaS jej innag
prace, czy tez przejdzie do nastepnego artysty? Marni wzdrygneta sie, czujac
na ramionach gesia skoérke.

Po wizycie w szpitalu az do siédmej lezala z szeroko otwartymi oczami,
prébujac odpedzi¢ lek narastajacy w niej o Swicie. Instytucje wytracaty ja
z rbwnowagi. Zapadajac w drzemke, wyobrazita sobie, ze siedzi z powrotem
w wieziennej celi o napierajacych na niag Scianach i suficie wiszagcym nad nia
jak mtot. Usiadla raptownie na postaniu. Zamkneta oczy, lecz obraz nie
zniknat. Sen, w ktéry wreszcie zapadla, byt gleboki, lecz nie przynosit
orzezwienia. Zbudzita sie w potudnie, zmeczona i rozbita. SzczeSliwie byta
niedziela, wiec nie musiata is¢ do pracy, ale utrzymujacy sie pod powiekami
obraz jednej wytatuowanej dtoni dzierzacej n6z i tak zmusil ja, by poszta do
studia. Ten cztowiek krzywdzit ludzi, ktérych znata. Musiata co$ zrobié, zeby
go powstrzymac.

Sullivan i Mackay zabrneli w S$lepy zaulek, mieli niewiele dowoddéw
i zadnego podejrzanego, ale ta nowa informacja mogla wiele zmieni¢. Marni
nie umiata sobie przypomnie¢ zadnego miejscowego z r6zami na dioniach,
wiec by¢ moze zabdjca nie byl stad. Podczas konwentu zabit Evana
Armstronga, a kilka dni p6Zniej Jema Walsha.

Ulokowata Pieprza pod biurkiem razem z jego psim ciasteczkiem, po czym
otworzyla laptopa. Kiedy sie uruchomil, wpisala w wyszukiwarke fraze
,Konwent tatuazu Brighton 2017” i przelaczyla wyniki wyszukiwania na



grafike. Moze zabdjca byl jednym 2z uczestnikow? Wydawalo sie to
prawdopodobne. Jedli tak, istnialy spore szanse, ze kto§ go sfotografowat.
W sieci byly dostownie tysiace zdje¢, wiec gdyby ktos, na przykilad ona,
poSwiecit czas i sie przez nie przegrzebal, to moze udatoby sie sukinsyna
wytropic.

Szybko wystata mail do Thierry’ego, Charliego i Noa, proszac ich, by tez sie
tym zajeli, ale byta niedziela, do tego wczesne popotudnie, wiec albo lezeli
w 16zkach i leczyli kaca, albo siedzieli w pubie i pracowali na nastepnego.
Wszystko jedno. Zaczeta przewijaé zdjecia, szukajac dloni i r6z. Tatuazysci
pracowali w czarnych lateksowych rekawiczkach, ale rece klientéw byly
czesto dobrze widoczne, a i artySci zakladali rekawiczki tylko do pracy.
Zastanowita sie, czy zabdjca moze by¢ tatuazysta, czy tez jest po prostu
kolekcjonerem.

— Chryste, Pieprz, patrz, co znalaztam!

Pies zaburczal na dZzwiek swojego imienia. Uwage Marni przyciagneto na
moment zdjecie tatuazysty, z ktérym w zesztym roku kilkakrotnie uméwita sie
na randke. Ostatecznie nic z tego nie wyszlo, ale byl milym gosciem i nadal
uwazata go za kolege.

— A to ja, przy pracy nad Steve’em.

Pieprz sie nie zainteresowat, ale Marni przez dtuzsza chwile wpatrywata sie
w fotografie. Przed jej stoiskiem stalo kilkoro potencjalnych klientéw,
przygladajac sie, jak pokrywa kolorem grzbiet tygrysa. Czy ktéry$ z nich mogt
by¢ poszukiwanym przez nia mezczyzna? Czy zabdjca przystanal przed jej
stoiskiem i obserwowatl, jak pracuje? Dreszcz przebiegl Marni po plecach.
Przyjrzata sie widocznym na zdjeciu dioniom, ale nie znalazta zadnych réz.
Mimo to nagle sie zdenerwowata. Zsuneta but i szukajac otuchy, oparta stope
na topatce Pieprza.

Po kilku godzinach wpatrywania sie w ekran rozbolaly ja oczy. Przerywata
kilkakrotnie, by zaparzy¢ kawe, zrobila sobie nawet dziesieciominutowa
przerwe, by zabra¢ Pieprza na spacer i wypali¢ papierosa. Widziala mnéstwo
wytatuowanych dtoni, lecz na razie ani jednej rézy. To byla pogon za
cieniem. Lowca tatuazy pewnie w ogéle nie pojawit sie na konwencie, a jesli
nawet, to prébowata wytuskaé go z ttumu siedmiu tysiecy ludzi na podstawie
mato prawdopodobnego zalozenia, Ze zostat sfotografowany, a jeszcze
konkretniej: Ze sfotografowano jego rece.

Nigdy nie widziata tylu wytatuowanych dioni. Ale wiekszo$¢ tatuazy byta
przedtuzeniem wytatuowanych rekawéw albo wykaligrafowanymi na
kostkach stowami: MILOSC, NIENAWISC, DOBRO, ZtO, SAMOTNY WILK,



A CO JESLI lub GDYBY TYLKO.

Przez caly dzien bylo pochmurno, wieczér zapadt szybko. Marni, wciaz
pochtonieta przegladaniem wszystkich zdje¢ zrobionych podczas konwentu,
wlaczyta stojaca na biurku lampe kre$larska. Pieprz westchnat przez sen, co
w uszach Marni zabrzmiato uroczo i pocieszajaco. Byta juz zmeczona, wiec
pracowata wolniej i tatwiej sie dekoncentrowata, co czasem zmuszato ja do
ogladania tego samego zdjecia dwukrotnie. Jeszcze z godzinke, jutro tez jest
dzien, zajmie sie tym od rana...

Nagle Pieprz wystrzelit spod biurka, a pier§ zawibrowata mu warkotem.
Szczekajac, pobiegt w strone drzwi wejsciowych, a kiedy Marni do niego
dobiegta, trzast sie na catym ciele. Panika skrécita jej oddech.

— Ej, Pieprz, co jest? Ustyszate$ cos?

Ulica za oknem wydawata sie catkiem pusta. Padato i sptywajace po szybie
krople wody zaczely tworzyé strumyczki. Marni rozejrzala sie, wypatrujac
czego$, co mogloby wyjasnia¢ zachowanie psa. Tam! Jaki§ ruch w bramie po
drugiej stronie ulicy, trzy domy dalej. Ciemna posta¢ wtapiajaca sie w cien.
Wpatrywata sie w to miejsce tak dlugo, az przed oczami zatanczyly jej
mroczki, ale nie dostrzegta nic wiecej. To byly drzwi do sklepu, a sklep byt
o tej porze zamkniety. Nie palita sie zadna z lamp na elewacji, nic nie
poruszato sie w bramie.

Naprawde co$ zobaczyla czy tylko jej sie zdawato? Byla ostatnio taka
roztrzesiona... Cala ta sprawa catkiem wytracita ja z rownowagi.

— Nic takiego, kochany - uspokoila Pieprza. — Pewnie jakas mewa
nurkujaca w $mieciach.

Odwrdcita sie i ruszyla z powrotem do biurka, ale Pieprz zostat tam, gdzie
stal, drzac przy wejsciu do sklepu. Siadajac przy biurku, wciaz styszata, jak
warczy i skomle. Nie nalezat do bystrzakéw i nie powinna zwracaé¢ uwagi na
jego durne urojenia, ale zdenerwowata sie i rece zadrzaly jej na klawiaturze.
Od chwili znalezienia ciala ta sprawa weciagala ja coraz glebiej. Czy
postepowata madrze? Zerkneta na zegarek: juz prawie wp6t do 6smej. Jeszcze
z p6t godzinki i péjdzie do domu.

I kiedy trzydzieSci minut prawie dobieglo kornica, wreszcie to zobaczyta.
Przedramie w trakcie tatuowania. Zastaniata je reka artysty, wiec trudno sie
byto zorientowaé, co moze przedstawiac tatuaz, ale to nie miato znaczenia,
nie to zwrdcito jej uwage. Przestata przewijac strone. Grzbiet dioni klienta byt
mocno wytatuowany ciemna czerwienig. Marni zmruzyla oczy i uwazniej
przyjrzata sie zdjeciu, prébujac stwierdzié, czy to réza. Kliknela, by
powiekszy¢.



Tatuaz moégt pasowaé do opisu Dana Cartera, lecz wpatrujac sie w niego,
uzmystowila sobie, Ze nie jest to jednak réza.
Zdecydowanie nie.
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Francis

Bradshaw nie mial zwyczaju zjawia¢ sie w komisariacie w niedzielne
wieczory, wiec juz sam fakt, ze teraz sie zjawit, Swiadczyl o tym, jak bardzo
przejat sie ta sprawa. Chciat ptawi¢ sie w blasku chwaly szybkiego
aresztowania i byt bolesnie Swiadomy, zZe jesli sprawa predko nie doczeka sie
rozwigzania, ucierpi na tym przede wszystkim jego kariera. Rory niechetnie
wyznal Francisowi, ze szef nieustannie go naciska, by wsadzal podejrzanych
do aresztu i gromadzit przeciw nim dowody.

— Zamiast szuka¢ dowodow, wyciagaj wnioski, a potem bierz sie do
aresztowania — powiedziat Francis. — Czy on zapomniat o wszystkim, czego
ucza na studiach?

— Problem w tym, ze dotychczasowy material dowodowy nic nam nie méwi
— westchnat Rory. — Odrobina danych na temat ostrzy i zero tropow.

Zawarlszy chwiejny rozejm, siedzieli w centrum koordynacyjnym i popijali
herbate, roztrzasajac wydarzenia ostatniej doby, kiedy do $rodka wpadt
Bradshaw. Wygladat na =zaskoczonego komitywa swojego nowego
glbwnodowodzacego z poprzednim, ktérego dopiero co odsunat od sprawy.

— Co ty tu robisz, Sullivan? To juz nie jest twoje dochodzenie.

Rory podniést sie, by stana¢ z rozezlonym przetozonym oko w oko.

— To ja go wezwatem. Nie jest aktualnie przypisany do zadnej sprawy
i uznatem, ze moglby wspoméc mnie swoja wiedza w analizie tego, co
wydarzylo sie zeszlej nocy. Nie ma sensu, by funkcjonariusz, ktéry mogiby sie
przyczyni¢ do rozwigzania sprawy, siedzial bezczynnie.

SzczeSliwie przypomniato to chyba Bradshawowi, po co w niedzielny
wieczor zjawit sie w komisariacie.

— Chce ustysze¢ raport z dotychczasowych postepéw, Mackay. Za piec
minut w moim gabinecie.

Kiedy juz sobie poszedt, Rory usiadt i dopit herbate.

— Chcialbym, zeby przydzielili cie z powrotem do tej sprawy, Sullivan.

Francis wzruszyl ramionami.

— To gadaj z Bradshawem.

Rory zmruzyt oczy.

— Nie. Pogadamy z nim obaj.



Francis zapukal do gabinetu Bradshawa i wszedt do $rodka. Serce walito mu
jak mlotem. Tuz za nim wszed! Rory.

Bradshaw nie podniést wzroku znad czytanego wlasnie raportu.

— Siadaj, Rory — rzucit.

Francis odkaszlnat. To wystarczylo, by Bradshaw zorientowat sie, Zze Rory
nie przyszedt sam.

— A ty tu po co? Prositem Rory’ego o raport na temat postepéw. O tobie
chyba nie wspominatem, prawda?

— Musi mi pan odda¢ dowodzenie, panie nadkomisarzu.

Rory ze ztoScia obrdcit gtowe.

— Kurwa, co? Nie to miatlem na mysli.

— W tym wydziale mam najwyzszy stopien i to ja powinienem prowadzi¢ te

sprawe. — Francis odwrdcit sie i spojrzal na Rory’ego. — Chcesz, zeby
przydzielono mnie z powrotem do tej sprawy? To bedziesz pracowat dla mnie,
jasne?

Bradshaw prébowat sie wtracié, ale Francis nie oddat pola.

— Zeszlej nocy mieliSmy kupe szczeScia — ciagnat. — Para wracajaca do
domu po zamknieciu pubéw sptoszyta napastnika przy pracy. Zdotat umknaé,
lecz zostawil nam niedoszlg ofiare i dwéch Swiadkéw. Niech ich zeznania sie
nie zmarnuja.

— Rory wykorzysta te informacje bez twojej pomocy.

— Ofiara napasci byt niejaki Dan Carter, wytatuowany od stép do glow
przez pracujaca we Wiloszech artystke, Petre Danielli. Jej prace tez
prezentowano na wystawie w galerii Saatchi, co potwierdza hipoteze, zZe
zabdjca kolekcjonuje tatuaze wykonane przez grupe wybitnych artystéw.
Hipoteze, w ktéra ani pan, ani Rory specjalnie nie wierzyliscie. Czas przyznaé,
ze mialem racje.

Bradshaw zmruzyt oczy, przenoszac wzrok to na jednego, to na drugiego.

— No dobrze, Sullivan, co tam jeszcze masz?

— Napastnik wycial zarys tatuazu, postugujac sie, jak sadzimy, nozem
o krétkim ostrzu. Nastepnie za pomoca innego noza zaczat zdejmowad
Carterowi skore. Ostrza byly zapewne podobne do tych, ktére wykorzystat
w przypadku Evana Armstronga, cho¢ nie sposéb stwierdzié, czy byly to te
same egzemplarze. Schemat nacie¢ pozwala sie domys$laé, Ze napastnik
zamierzat zdja¢ skére z catego ciala w dwoch kawatkach, przéd i tyt
oddzielnie, o ile nikt by mu nie przeszkodzit.

— Z catego ciata?

— Méwimy o tatuazu w stylu japoniskim, pokrywajacym w catosci tutow,



rece i nogi.

— Chryste.

— Carter niewiele umial nam powiedzieé¢, poniewaz zaatakowano go od
tytu, pozbawiajac przytomnosci. W chwilowym przebtysku zapamietat jedna
rzecz. Zabdjca miat na sobie biate lateksowe rekawiczki i Carter zobaczyt cos,
co byto przez nie widaé: grzbiety obu dioni wytatuowane ciemng czerwienia,
najprawdopodobniej w réze.

— A wiec macie by¢ moze ceche, ktéra pozwoli go zidentyfikowac.

— Za moja rada Mackay polecit Hollinsowi i Hitchinsowi przeszuka¢ baze
zdje¢ pod katem ludzi posiadajacych tego typu tatuaze. Jutro odwiedza
wszystkie miejscowe zaklady tatuazu z pytaniem, czy ktokolwiek pamieta, by
robit tatuaz odpowiadajacy opisowi Cartera. Jestem absolutnie przekonany, ze
wpadniemy na jaki$ trop.

— Ze Rory wpadnie na jaki$ trop, Sullivan. Co z ta parg? Mieli co$ do
powiedzenia?

— Zapuscili sie w jaki§ zautek The Lanes, szukajac odrobiny prywatnosci.
Nie zagladali w giab, ale napastnik prawdopodobnie uznat ich za zagrozenie
i uciekt biegiem, mijajac ich po drodze. W tym samym momencie ustyszeli jek
i mezczyzna poszedt sprawdzi¢, o co chodzi. Wlasciwie ocalili Carterowi
zycie.

— A co z napastnikiem? Co$ zauwazyli?

— Niewiele. Niést ogromna torbe, ktéra prawie przewrécit kobiete, i miat
naciggnieta na oczy baseballéwke. Byt wyzszy od naszego Swiadka, co
najmniej metr osiemdziesigt. Zadne z tych dwojga nie ustyszato jego glosu,
a bylo za ciemno, by mogli dostrzec kolor wilos6w albo oczu. - Francis
wzruszyl ramionami. — Natomiast informacja od Cartera powinna nas mocno
posuna¢ naprzoéd.

Bradshaw zlaczyt lezace na biurku dtonie w piramidke.

— A wiec uwazasz, ze powinienem przywréci¢ cie na stanowisko? Rory bez
ciebie zupelie przyzwoicie sobie radzit i twoja tyrada nic tu nie zmienia.
Rory, jeste$ gotow ustapic¢? — zapytal wprost, nie bawiac sie w uprzejmosci.

— Nie, panie nadkomisarzu — zaprotestowat Rory. — W koficu to ja mam
wieksze doswiadczenie!

— Trudny wybbr.

Nadkomisarz wyraZnie nie potrafit podjaé¢ decyzji, co bedzie korzystniejsze
dla jego kariery, bo przeciez nie chodzito o samo rozwiazanie sprawy. Francis
poczul, ze nim gardzi.

Bradshaw podszedt do okna i wyjrzal na zewnatrz, odwrécony do dwéch



policjantéw plecami.

— Rory dowodzi. A ty do konca tygodnia masz wolne, Sullivan.
W poniedziatek przydziele ci robote.

Nie umiat nawet spojrze¢ im w oczy.

— Dziekuje, panie nadkomisarzu — powiedziat Rory. — Podjat pan witasciwa
decyzje.

,Cwany wazeliniarz”.

Francis nie miatl nic do dodania.

— Skoro juz wiemy, czyje prace zabdjca sobie upatrzyl, zapewne uda nam
sie wywabi¢ go z kryjowki — zaczal Rory.

— Masz na myS$li putapke — wtracit Sullivan. — Wykorzystanie potencjalnej
ofiary w roli przynety.

— Zamknij sie, Sullivan.

— To absolutnie nieetyczna metoda postepowania.

Bradshaw spiorunowat go wzrokiem i Francis zastanowit sie, czy nie
posunal sie za daleko. Jesli tak dalej pdjdzie, nigdy nie oddadza mu tej
sprawy.

— A wiec twoim zdaniem powinniSmy oprze¢ sie wylacznie na domystach
bazujacych na niewyraZnym wspomnieniu Cartera, ktéremu zamajaczyla
jakas reka? — Bradshaw wykrzywit sie szyderczo.

— Smiechu warte — dorzucil Rory.

Francis poczut w kieszeni znajoma wibracje nieodebranego potaczenia.

— To nasz najlepszy do tej pory trop.

— Mackay, réb, co uwazasz za stuszne, i zt6z mi raport.

— Tak jest, panie nadkomisarzu.

Zn6éw wibracja w kieszeni Francisa.

— Jestem pewien, ze jak juz Rose skonczy opracowywaé miejsce napasci,
bedziesz miat mnéstwo danych do analizy. Na tym sie skup.

— Tak jest, panie nadkomisarzu.

— No dobra, Mackay, ty i twéj zesp6t macie doktadnie dwadziesScia cztery
godziny na przyniesienie mi w zebach jakich$ konkretéw. Nie spieprzcie tego,
sierzancie. Drugiej szansy nie bedzie.

— Nie spieprze, panie nadkomisarzu.

— A ty, Sullivan, nie pokazuj mi sie na oczy, poki nie przypisze cie do innej
sprawy.

Gdy tylko wyszli z gabinetu, Rory bez stowa ruszyl w strone schodéw.
Francis, zbyt wsciekly, by w ogéle z nim dyskutowaé, zostal w tyle
i wyciagnat z kieszeni telefon, ktoéry znéw zawibrowat mu w reku. Kto$



bardzo, ale to bardzo chciat z nim porozmawiad.

Kilka wiadomosci tekstowych. Wszystkie od Marni Mullins. Otworzyt
najnowsza i na ekranie pojawito sie zdjecie. Dion. Wytatuowana dton.

Tatuaz nie przedstawial r6zy.

Gleboka czerwien. Wyraziste czarne kontury.

Francisowi przetworzenie obrazu zajelo kilka sekund. I wtedy zobaczyt.
Ludzkie serce, poprawne anatomicznie i dostownie pulsujace w oczach.
Ociekajace ciemnymi strumieniami krwi.

Czy byta to dton zabdjcy?
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Marni

Kiedy Marni zjawila sie w komisariacie, do centrum koordynacyjnego
zaprowadzita ja Angie Burton. Wchodzac po schodach, policjantka wlasciwie
sie nie odzywatla, co wzbudzilo w Marni niejasne poczucie, ze tamta patrzy na
nia z gory. Wszystko jedno, przywykla. Pewna cze$¢ spoteczenstwa
ignorowata tych z tatuazami.

Rory Mackay wskazat jej puste biurko, na ktérym mogta postawi¢ swojego
laptopa.

— Francis powiedzial, ze znalazla pani zdjecia, ktére moga przedstawiaé
dtonie napastnika.

Marni rozejrzata sie.

— Nie ma go tu?

— Nie powiedzial pani?

— Czego?

— Wbrew poleceniom przetozonego zorganizowal konferencje prasowa,
wskutek czego odsunieto go od sprawy.

— Widziatam te konferencje. Powinna byta sie odby¢. Nie nalezalo odsuwacé
go za to od sprawy.

— Tak, ale teraz prasa ma uzywanie. Podobno zabdjce ochrzczono mianem
Lowcy Tatuazy. Szefostwo dostalo szatu. — Zmienil nagle temat. — Prosze
pokaza¢ te zdjecia.

Marni przewineta liste plikdw i otworzyta galerie zdjec.

Rory gapitl sie na powiekszone na ekranie zdjecie tatuazu ludzkiego serca.
Marni obserwowata policjanta. Wpatrywata sie w to zdjecie przez godzine
i naprawde nie chciata juz go wiecej ogladac.

— Widziata pani juz wczeSniej co$ takiego? — zapytat Rory, przestepujac
Z nogi na noge.

— Jasne. Ludzkie serca sa popularne, przewaznie tatuuje sie je na klatce
piersiowej. Ale widywatam je tylko w miejscach wybieranych zwykle na te
tatuaze. Nie przypominam sobie, zebym widziata je wytatuowane na grzbiecie
dtoni.

— MyS$li pani, ze Dan Carter mogl widzie¢ przez rekawiczki napastnika
wtasnie to?



Marni wzruszyta ramionami.

— Moze. Co nie oznacza, ze nie znajda sie setki ludzi z r6zami, sercami czy
czymkolwiek innym wytatuowanym na grzbietach dtoni.

— Czy ta praca wydaje sie pani znajoma?

— Zupelnie nie, ale wystatam to zdjecie Thierry’emu, Charliemu i Noa, moze
oni co$ skojarza. Jaki$ trop mogtby nam podsunaé gosé, ktéry go tatuowat.
Fotke zrobiono podczas konwentu, co ogranicza nam liste tatuazystéw do
tych, ktérzy brali w nim udziat.

— To znaczy ilu?

— Jakichs$ trzystu pieédziesieciu.

— Swietnie.

— Ale prawie potowa to kobiety.

Rory jeszcze raz zerknat na zdjecie. Marni miala racje: tatuazysta miat
wielkie, muskularne rece, z czarnych rekawiczek wytanialy sie potezne
przedramiona. Twarz nie zmieScita sie w kadrze, ale wida¢ byto T-shirt, ktéry
miat na sobie: koszulke z trasy Iron Maiden; czarna bawelna wyblakta
Z czasem, zamieniajgc sie w ciemna szarosc.

— Angie, Tony! ChodZcie to zobaczy¢.

Dwoje funkcjonariuszy podeszto i zerkneto na ekran, patrzac Marni przez
ramie. Hitchins wydat dtugi, niski gwizd.

— Paskudne.

— Angie, skocz po pendrive’a, co? A potem sprébuj dopasowaé faceta, ktéry
tu tatuuje, do ktérego$ z artystow uczestniczacych w konwencie.

— Jasne, szefie — powiedziatla Angie i podeszta do swojego biurka. Chwile
pOZniej wrdcita i nie pytajac, czy Marni nie ma nic przeciwko, wetkneta
pendrive’a w jedno z gniazd laptopa.

— Prosze je przegraé — polecita.

Marni nie byta zachwycona jej tonem.

— Szukamy igly w stogu siana — powiedziat Hitchins.

— Wiec im szybciej sie do tego weZmiesz, tym lepiej. — Rory odwrécit sie do
Marni. — Dziekuje, ze przyniosta pani te zdjecia, pani Mullins. Skontaktujemy
sie z pania, jesli bedziemy potrzebowali czego$ jeszcze.

Angie wyciagnela z laptopa pendrive’a z przegranymi zdjeciami i Marni
uzmystowila sobie, Ze ja odprawiono. No i dobra. Ani ona, ani Francis nie byli
im juz do niczego potrzebni. Wydawalo sie do$¢ niesprawiedliwe, ze
odsunieto go od sprawy tylko za to, Ze ostrzegt ludzi przed
niebezpieczenistwem, ale Marni nauczyla sie nie oczekiwaé zbyt wiele od
policji. Skoro nie potrzebuja jej pomocy, nie bedzie sie im narzucaé. Niech



tylko ztapia tego swira, nim znéw sie na kogo$ zaczai.

Kiedy wrécita do domu, Alex ogladat mecz. Byto juz po jedenastej, ale z tego,
jak byt ubrany - czarne spodnie z milionem klamer i suwakéw, zlachana
koszulka z Bobem Marleyem — wywnioskowatla, ze wychodzi.

— Dokad sie wybierasz? - zapytala, siadajac obok niego na kanapie
z kieliszkiem wina i paczka czips6w.

— Chtopak Liv urzadza impreze przed wyjazdem.

— Brzmi nieZle.

— Moge wzia¢ piwo?

— A mamy jakie$?

Wzruszytl ramionami, ale nie zainteresowat sie na tyle, by oderwaé¢ wzrok
od ekranu i sprawdzi¢ zawarto$¢ lodéwki.

Saczyla wino, nie zwracajac uwagi na mecz. Spedzita juz dos$¢ czasu przed
ekranem. Kiedy Alex poéjdzie, zrobi sobie dtuga, rozkoszna kapiel. Oparta sie
na poduszkach i zamkneta oczy.

— Mamo!

Usiadta gwattownie, ochlapujac winem siebie i poduszke.

— Dzwonek do drzwi!

— To idZ otworz.

Spojrzat na nia ponuro, ale dZzwignat sie z kanapy. Wytarta rozlane wino
rekawem, majac nadzieje, ze w progu nie stoi Thierry.

— Do ciebie... Ten policjant! — krzyknatl Alex z przedpokoju. — Dobra, ja
wychodze. Do zobaczenia rano.

— Zostajesz na noc?

— Pewnie tak. — Wetknat jeszcze na moment gtowe do srodka. — A nawet jak
wréce, to i tak bedziesz pewnie spata.

Wstata i zdazyla jeszcze pocatowaé go w policzek, nim sie odwrdcit do
wyjscia. W przedpokoju stal Francis Sullivan i z jakiego§ powodu to
nieoczekiwane najscie wytracito ja z r6wnowagi. Gdy zatrzasnely sie drzwi za
Alexem, zaprosita policjanta do pokoju.

— Cze$¢ — powiedziata. — Wchodz, wchodz.

Na jego widok Pieprz wydat podniecone szczekniecie, po czym zwlékt sie
z dywanika, zeby obwachaé¢ mu nogawke. Francis go zignorowat.

— Przepraszam za tak pdZine najsScie, ale Rory wilasnie mi je wystat
i pomyslalem, ze moze chciataby$ rzuci¢ okiem.

No wreszcie. Przynajmniej jedna osoba z tego zespotu docenita jej wysitki.
W tym momencie przypomniala sobie, Ze nie Francis prowadzi juz



dochodzenie.

— Rory powiedzial, Ze odsunieto cie od sprawy.

Francis potozyt swojego laptopa na niskim stoliku.

— Formalnie tak. Ale ja wcigz uwazam te sprawe za swoja.

— Moze wina?

Zawahat sie.

— Lepiej nie — powiedziatl wreszcie.

Zlekcewazyta jego odpowiedZ i przyniosta mu kieliszek, po czym nalata
sobie i jemu i usiadla obok niego na kanapie.

— Spéjrz na to - powiedzial. — To tatuazysta, ktéry pracowal nad
mezczyzna, ktérego uznajemy za podejrzanego.

Marni przyjrzata sie zdjeciom. Kilka uje¢ muskularnego tatuazysty
pracujacego nad rozmaitymi klientami. Na niektérych wystepowat
w sptowialym T-shircie, eksponujac potezne przedramiona z wytatuowanymi
plemiennymi wzorami.

— No tak. Ta sama koszulka co na zdjeciu, ktore znalaztam. Szybko go
namierzyliScie.

— Rory zaangazowat caty zespét. Korzysci z posiadania zasobéw ludzkich na
podoredziu. Nazywa sie James Diamond. Styszatas o nim?

Marni pokrecita glowa. Nie znata ani nazwiska, ani mezczyzny ze zdjecia.

— No i co teraz?

— Skontaktujemy sie z nim i dowiemy sie, kogo tatuowat na konwencie. To
powinno nas doprowadzi¢ do zabdjcy.

— Moze. O ile to wlasnie tatuaz serca Dan zobaczyt przez rekawiczke.

— Jasne. Bo jedli nie, to jesteSmy w punkcie wyjscia.

— Gdzie on pracuje? — zapytata Marni.

— W studiu w Guildford. Masz ochote przejechac sie tam jutro rano?

— MyS$latam, Ze nie prowadzisz juz tego Sledztwa?

— Bradshaw nie jest entuzjasta tego kierunku dochodzenia, a Rory skupi sie
na watkach podsuwanych przez Bradshawa. Do tego dojdzie dopiero za dzien
czy dwa.

— Powaznie?

— Mozemy go ubiec. Nadal zalezy mi na rozwiazaniu tej sprawy, a to moze
by¢ wazny trop.

,Francis Sullivan chce co$ udowodnié¢”.

— Jasne, pojade z toba. Zapuszkowanie zabdjcy lezy w moim interesie,
zwlaszcza ze prawdopodobnie znalabym potowe jego ofiar. — Upita tyk wina
i zastanowita sie chwile. — Warto bylo spedzi¢ tyle godzin na przegladaniu



zdjec.

— To podstawa dobrej policyjnej roboty. Sprawdzi¢ wszystkie mozliwe tropy
az do najdrobniejszego szczegétu.

— Nuda.

— Ale warto, gdy okazuje sie, ze wlasnie udato ci sie ustali¢ drobny
szczegOt, dzieki ktéremu cala sprawa zaczyna sie nagle wyjasniaé. To moze
by¢ wtos nalezacy do zabdjcy lub ofiary, to moze by¢ odkrycie jednej klatki
z nagrania monitoringu, ktéra obala czyje$ alibi. Cokolwiek to jest, daje
prawdziwego kopa.

— Doskonale to rozumiem. Czuje sie tak samo, gdy robie bardzo
szczegOlowy tatuaz. Setki ptatkow, wszystkie wlasciwie takie same, ale gdy
catlo$¢ zostanie ukonczona, wspaniale jest obserwowaé klienta, ktéry po raz
pierwszy oglada sie w lustrze.

— Zaktadajac, ze podoba mu sie efekt — powiedziat Francis, uSmiechajac sie
samym kacikiem warg.

Ten przebtysk humoru ja zaskoczyl. Pierwszy raz Francis pozwolil sobie
przy niej na zart.

— Czemu jeste$ zawsze taki serio? — wypowiedziala te mys$l gtosno.

- Co?

Wygladatl na szczerze zaskoczonego.

— Jestes, jesteS. To pierwsza zabawna rzecz, jaka przy mnie powiedziales.
No, powiedzmy: umiarkowanie zabawna.

— No tak.

Tym razem jego stowom towarzyszyl pelnowymiarowy u$miech i Marni
nieoczekiwanie dla samej siebie zapragnela zobaczy¢ go jeszcze raz.

,Hola, hola! Tam to sie lepiej nie zapuszczaj”.

Przeciagneta sie i spojrzata na zegarek. Byto juz po péinocy i miata ochote
zapalié, a ze wzgledu na Alexa nigdy nie palita w domu.

— Ide zajara¢ na zewnatrz. Masz ochote rozprostowac¢ nogi?

— Pewnie.

W ogrodzie zapalita i zaciagneta sie gleboko, Swiadoma, ze Francis ja
obserwuje.

— Chcesz?

Wyciagnela paczke w jego strone, po czym niemal ja upuscita, zaskoczona
jego wyciagnieta dlonia.

— Nie palitem od czaséw szkoly — powiedzial, biorac powoli papierosa.

— To znaczy, ze kiedys$ palite$?

— Tylko raz — odpart, uSmiechajac sie ze skrucha.



— Wiec tak naprawde wcale nie masz ochoty.

— Zaciagajac sie, miata$ taka szczegbélng mine. Miks ulgi, zadowolenia
i przyjemnosci. Chce sprawdzié, co to byto. Nazwij to praca badawcza.

Kiedy Francis zaciagnat sie drugim w zyciu papierosem, bez watpienia nie
doswiadczyt ulgi, zadowolenia ani przyjemnosci. Podczas nieuniknionego
napadu kaszlu upuscit papierosa na ziemie i zgial sie wpét. Przez moment
Marni, tak samo obezwladniona $Smiechem jak on kaszlem, pomyS$lata, ze
Francis zaraz zwymiotuje. Pieprz, ktéry wyszedt na przerwe razem z nimi,
zaczat szczekaé i obiegac ogrodek, jakby zobaczyt kota.

— Smaczny, co? — rzucitla Marni, dopalajac papierosa i gaszac go w malej
doniczce z piaskiem stojacej na granicy patia.

Francis jeszcze kastal, pr6bujac usunaé¢ dym z ptuc.

— Obiecaj, ze mnie powstrzymasz, gdybym chcial to kiedykolwiek
powtorzyc.

Glos miat ochrypty i szorstki.

— Obiecuje. Zmarnowat sie dobry szlug.

Stojac przed nim, odruchowo odsuneta mu wlosy z czota. Jej dton zawista
na moment przy jego skroni. Ich oczy sie spotkaty.

,Co ty wyprawiasz?” — skarcita sie.

Francis jakby nachylit sie w jej strone i Marni poczula podniecenie
rozchodzace sie w niej jak pozar. Chciata go pocalowaé. I on tez wygladatl,
jakby chciat, jakby mial to za chwile zrobi¢. Na ziemie sprowadzito ich
raptowne ostre warczenie Pieprza.

— Co jest, chtopaku? — zapytata Marni.

— Twéj pies jest zazdrosny?

Marni pokrecita gtowa. Francis przynajmniej potwierdzit to, co sie przez
chwila niemal wydarzyto.

— Zwykle nie. To raczej nie to. Chyba sie czegos wystraszyt. Wczesniej tez
dziwnie sie zachowywat.

Francis rozejrzat sie po ogrédku na tytach domu.

— Co jest za tym ptotem?

— Uliczka dla $mieciarek z dojazdem do gtéwnej drogi.

— Moze zobaczyt lisa albo kota. Chociaz ja tam nic nie widze.

Czar pryst. Weszli z powrotem do domu. Zaproponowata mu kawe, ale
odmowit.

— Powinienem sie zbieraé. Przyjade po ciebie rano i pojedziemy szukac tego
Jamesa Diamonda.

Widzac, jak wychodzi z jej domu, Marni znéw poczuta cheé, by go



pocatowaé. Zdotata sie opanowac.

,Co tu sie, do cholery, dzieje?”.

Po jego wyjsciu dtugo nie mogta zasnaé. Nie z powodu zwyklej karuzeli
nocnych lekéw, lecz dlatego, ze nie potrafita sobie przesta¢ wyobrazaé, jak by
to bylo: calowaé sie z Frankiem Sullivanem. I do czego by to mogto
doprowadzi¢. Przekonala samg siebie, Ze to bez znaczenia. Jednego tylko
obrazu nie potrafita usunaé sprzed oczu: potarganych wtoséw opadajacych na
czoto. I tego, jak naturalnie przyszlo jej odsuniecie ich na bok.



XI

Nie moge oddychac.

Stysze w glowie glos ojca. Powtarza mi, ze to wszystko moja wina. Powtarza to
raz za razem. To zawsze moja wina. Nigdy mi nic nie wychodzi. A teraz
Kolekcjoner méwi to samo, glosem mojego ojca. To sie nie moglo zdarzyé. To sie
nie dzieje.

Brak mi tchu.

Proces. Musze sie skupi¢ na procesie. Zeby nie zwariowaé. Nie bede tego ruszat,
dopdki nie ochtone na tyle, by spokojnie pomysleé. Pomysleé, co robi¢ dalej.

Proces.

A przeciez wszystko stracone. Wszystko SPIEPRZONE.

Biore czysty néz i szybko przecinam skére na przedramieniu. Krew zalewa
pajeczq sie¢ blizn. Tylko tak potrafie sie uspokoié. Bol usmierza niepokdj. Koi
gniew.

Bandazuje ramie. Moge wrdci¢ do pracy.

Skéra w moich rekach to skalp z tatuazem pajeczej sieci. W tej fazie pracy jest
Sliska, nieco gumowata, palce slizgajq sie po powierzchni, gdy przesuwam jg na
stole, badajgc uwaznie cal po calu. Uwielbiam czué jq pod palcami, miekkq
i elastyczng, wilgotnq. Nalezato zatozy¢ rekawiczki — dopiero co opuscita pojemnik
ze grqcym rogtworem. Wlosy i tluszcz ulegly czesciowemu rozpuszczeniu, a odor
znikngt pod silnym zapachem siarczku sodu i wodorotlenku sodu. Za ten brak
rekawiczek przyjdzie mi zaplaci¢: czerwone i podraznione rece, wyschnieta
i popekana skora. Zastuguje na bol.

Moim zadaniem na dzisiejszy wieczOr jest oczyszczenie skory, usuniecie
wszystkich wlosow 1 resztek tluszczu, Zeby garbowanie przebieglo bez przeszkod.
Wiekszos¢ wtoséw zostata juz usunieta, ale pod koniec procesu wapnowania
zawsze zostaje delikatny meszek. Usuwam go, ostrognie skrobiqc skore tepym
nozem. To operacja wymagajqca precyzji. Istnieje spore ryzyko zadrasniecia skory,
a wtedy wszystko byltoby do wyrzucenia. Najwazniejsze to sie skupi¢. Nawet na
moment nie moge sie zdekoncentrowaé, dlatego ten proces ma na mnie tak
terapeutyczny wptyw. Nie dopuszczajqc do siebie mrocznych mysli, bede mieé
mnostwo czasu, by sie wyciszy¢.

Prébuje sie zatraci¢ w pracy, ale umyst nie daje mi spokoju.

Ciqgle stysze w glowie krzyk tej kobiety. ,,On nie zyje! Nie zyje!”. Wtasnie ze 2yl
wcale nie wybierat sie na tamten swiat. Udato mi sie podpatrzyé wszystko



z sqgsiedniej bramy — przyjazd policji i karetki. Wyniesli go z maskqg tlenowg na
twarzy, cali zakrwawieni. Zyje i moze to dla mnie dobrze. A moze nie.

Cholera!

Nie powinno byto do tego dojsé. Gardze tq parg. Gotowi gzi¢ sie na ulicy jak
zwierzeta, pijani, owtadnieci 2qdzq. Jedzie tym od nich na kilometr.

Nie! Czy ja tu widze jakies zadrasniecie? Musze sie skupi¢ na tym, co robie,
inaczej wszystko bedzie na nic.

Nie powiem Kolekcjonerowi, co sie stato. Jeszcze nie. Ale kiedys bedzie trzeba.
W gazetach napiszq, ze udaremniono napas¢ towcy tatuazy. Wiasnie tak zaczeli
mnie nazywaé w prasie. Lowca tatuazy. Miasto zyje w strachu przed moim nozem.
A przeciez to prawie koniec. Jeszcze kilka nazwisk z listy i na powrdt zgine
w niebycie, odcisngwszy swoj $lad i dostarczywszy Kolekcjonerowi to, czego
pragnie.

W sumie to dobrze, ze Dan Carter zyje. Mozna chyba zatozy¢, ze nie powiedziat
policji nic pozytecznego. Jak juz wyjdzie ze szpitala, bedzie mozna zaczai¢ sie na
niego jeszcze raz.

Jego nazwisko wciqz figuruje na mojej liscie.
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Marni

Szybko sie zorientowala, ze powodem, dla ktérego Francis Sullivan zaprosit ja
na wycieczke do Guildford, byt jej samochéd. Rano Francis przyszedt do jej
domu piechota i wyjasnit, ze jeZzdzi autem stuzbowym i wykorzystanie go
podczas takiego nieregulaminowego wypadu byloby naduzyciem.

— No to chyba dobrze, ze nie pozyczylam samochodu Alexowi, prawda? —
zapytala, zgarniajac kluczyki z kuchennego blatu.

Francis jako$ nie docenil jej citroéna 2CV z kierownica po lewej stronie.
A moze chodzilo o jej nonszalancki styl jazdy. Tak czy siak, byl kiepskim
pasazerem. Ledwie wyjechali na Great College Street, Marni zauwazyta jego
zbielate kostki i dtonie zaciSniete na krawedzi siedzenia. Silnik strasznie
hatasowal, do tego mozna by pomySle¢, ze auto w ogble nie ma
amortyzatoréw, ale Marni sprowadzita je z Francji, kiedy razem z Thierrym
przenie$li sie do Anglii. Obraz tego, jak jechali wiejskimi drogami
w szpalerach drzew, z koszem piknikowym na tylnym siedzeniu, podczas gdy
Thierry podSpiewywat sobie do radia, byl jedynym jej szczeSliwym
wspomnieniem z Francji. Zdecydowana byta jezdzié¢ citroénem, poki sie nie
rozpadnie.

— Ten samochéd ledwo ciagnie. JesteS pewna, zZe to bezpieczne?

— Absolutnie — odparta z szerokim u$Smiechem i zmienila temat. — Fajnie
byto wczoraj wieczorem, no nie?

Francis gwattownie obrécit ku niej glowe.

— Znalazte$ tego tatuazyste, pamietasz? — uscislita.

»,5adzil, ze chodzito o niedoszly pocatunek?”.

Francis wyjrzatl przez okno, ale widziala, ze sie zaczerwienit.

W Guildford mocno padato, wiec gdy po dziesieciu minutach znalezZli studio
tatuazu, Marni byta absolutnie zdegustowana widokiem podwdjnej zéttej linii
wzdtuz chodnika.

— Znajdziemy parking - powiedzial Francis, gdy szykowala sie do
nieprzepisowego parkowania.

— JesteS policjantem. Chyba mozesz usprawiedliwi¢ parkowanie na



podwdjnej zé6ttej dobrem Sledztwa w sprawie o morderstwo?

Francis rzucit jej spojrzenie.

— Nie. To, Ze jestem policjantem, nie oznacza, Ze moge ot tak tamac¢ prawo.

— Nawet jesli chodzi o zakaz parkowania na z6ttej linii?

— Mégltbym w sytuacji awaryjnej, ale to nie jest sytuacja awaryjna, Marni.

— A ja mysSle, ze jest. Masz chodzacego na wolnosci zabdjce.

Francis zignorowat ja, wskazujac wjazd na wielopoziomowy parking. Marni
zaparkowala  naburmuszona na  wolnym  miejscu.  Czekal ja
dziesieciominutowy spacer w deszczu, ktérego mogtaby uniknaé, gdyby nie
byt takim sztywniakiem. Wiekszo$¢ policjantéw, z ktérymi sie zetknela, bez
namystu zaparkowataby na podwdjnej z6tte;j.

Rozzloscita sie jeszcze bardziej, gdy studio tatuazu okazato sie zamkniete.
Stali ponuro na deszczu, zagladajac do Srodka przez witryne. Mile miejsce
z cala masa sprzetu do tatuazu poustawianego porzadnie w schludnych
rzadkach. Marni nie miata zaufania do zaktadéw, w ktérych panowat batagan.
Niechlujny tatuazysta mogt rownie niefrasobliwie traktowaé kwestie higieny.

Francis zatlomotal w przeszklone drzwi, po czym nacisnat kilkakrotnie
dzwonek obok nich.

— Sprébuj zatelefonowaé — powiedziata Marni.

Numer telefonu wypisano ozdobna czcionka na drzwiach.

Kiedy Francis dzwonit, otworzyly sie drzwi po lewej stronie i w szparze
pojawila sie glowa mezczyzny, ktéry najwyraZniej wlasnie sie obudzit. Na
rece przytrzymujacej otwarte skrzydto wytatuowano polinezyjska opaske.

— Czlowieku, zamkniete jest. PrzyjdZ po potudniu.

Moéwit z australijskim akcentem.

— James Diamond? - zapytata Marni.

— A jak myslisz?

— Nazywam sie Marni Mullins.

Zrobita krok w jego strone.

Otworzyt drzwi szerzej, a oni zorientowali sie, Ze ma na sobie tylko T-shirt
i bokserki. Rece i nogi pokrywaly mu czarne wzory.

— Znam twoje prace, niezle sa. Czes¢.

— A to komisarz Francis Sullivan.

Francis wystapit naprzdod.

— Prowadze dochodzenie w sprawie niedawnych morderstw w Brighton.

Diamond wytrzeszczyt oczy.

— Chodzi o towce tatuazy?

— Tak. Mozemy wej$¢ i zada¢ kilka pytan?



— Stuchaj, przyjacielu, nie mam z tym nic wspdlnego.

— Nie jeste$ podejrzany — wtracita Marni szybko. — Chcemy tylko zapytaé
o jedno zdjecie z konwentu. Probujemy kogo$ zidentyfikowaé.

Diamond odetchnat z wyrazna ulga.

— Jasne. Ubiore sie i mozemy pogada¢ w studiu.

Dwie minuty péZniej stanat w drzwiach zakladu ubrany w dzinsy i czysta
koszulke. Weszli za nim do Srodka. Marni sie rozejrzata. Nietrudno sie byto
domysli¢ specjalnosci Diamonda: zupeknie jakby weszli do baru tiki z lat
piecdziesiatych, razem z jego rattanowymi meblami i ozdobami z wysp
Pacyfiku na $cianach. Z géry gapity sie na nich polinezyjskie maski, cata jedna
$ciane zajmowata galeria wzor6éw plemiennych.

Pokazali mu zdjecie. Przez kilka minut ogladat je z namystem.

Marni  obserwowata  Francisa rozgladajacego sie po  studiu
z zaciekawieniem, o ktoére by go nie podejrzewata. Przyszio jej do glowy, ze
moze Sullivan wreszcie zaczyna rozumie¢ ich subkulture. Moze za jaki$ czas
da sie przekonaé¢ do zrobienia sobie tatuazu? Zastanowita sie, jaki wzor by
sobie wybrat.

— Tak, pamietam. To byta do$¢ dziwna wizyta.

— W jakim sensie? — zapytat Francis.

— Normalnie ludzie gadaja, kiedy sie ich tatuuje, a tu wlasciwie nic,
monosylaby i jakas taka nerwowos¢.

— A tatuaz? Co to byto? — zapytata Marni.

— Symbol, z ktérym wczesniej sie nie zetknatem. Dostalem go wyrysowany
recznie na kartce papieru. Pojecia nie mam, co oznacza.

— Masz jaka$ dokumentacje?

James pokrecit glowa.

— Na konwencie ludzie przychodza z ulicy, nie obfotografowuje sie prac.
Tatuujesz i kasujesz.

— Nazwiska pewnie tez nie pamietasz? — zapytat Francis.

Diamond zastanowit sie przez chwile.

— Sam. Sam Kirby czy Corby, jako$ tak. Byla mowa o tym, Ze mieszka za
miastem przy Ditchling Road, w jakim$ wiejskim domu...

Zawiesit glos i wzruszyt ramionami.

W drodze powrotnej na parking Francis az kipiat z podniecenia.

— Wreszcie. Wreszcie mamy porzadny trop.

— Powaznie mysSlisz, ze to nasz podejrzany?

— Bég raczy wiedzieé. — Przepraszajaco zerknat w niebo. — Zaktadam, ze nie
jest to jego prawdziwe nazwisko, jeSli od poczatku zamierzat zwiaé. Ditchling



Road ciagnie sie przez wiele mil. Mgt sie tez przeprowadzié. A tak w ogéle to
moze wcale nie by¢ facet, ktérego szukamy, wiec jak juz go znajdziemy, moze
sie okazaé, ze ma niepodwazalne alibi. Ale przynajmniej sprawa sie rozwija
i jest sie o co zaczepiC.

Wyciagnat z kieszeni komoérke.

— Angie, mozesz mi sprawdzi¢ pewne nazwisko przy Ditchling Road?

Marni dreszcz przebiegt po plecach. Rozgrywka weszta w nowa faze. Niech
ja wszyscy diabli, jeSli pozwoli, by ten rzeZnik znéw skrzywdzil kogo$ z jej
srodowiska.
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Marni

Ditchling Road biegla od centrum Brighton w strone lezacej osiem mil na
potnoc wioski Ditchling. Za granica miasta wspinata sie stromo na wzgorza
South Downs, gdzie wiktorianskie wille ustepowaly miejsca wiejskim
domostwom otoczonym polami.

Kiedy wracali z Guildford, do Francisa oddzwonita Angie Burton.

— Nie, nie wspominaj o tym Rory’emu. To catkowicie nieoficjalne.

Marni nadstawita ucha, prébujac dostysze¢, co moéwi Angie, ale
bezskutecznie.

— Ale masz co$? Swietnie. Tak. Dzieki, Angie, jestem ci winny przystuge...
Dobra, drinka.

— Masz ten adres? — zapytata Marni.

— Tak. Mozesz mnie odwieZ¢ na komisariat? Nie dam rady rozglada¢ sie za
podejrzanym, ciaggnac za soba osobe postronna.

— Ale przeciez do Brighton mozemy wroci¢ przez Ditchling Road.

— Marni, to by bylto nieprofesjonalne. Twoja obecno$¢ mogtaby narazi¢ na
szwank cate dochodzenie. A gdybySmy natkneli sie na zabdjce... Nie ma
mowy. Wykluczone. Nie naraze cie na niebezpieczenstwo.

— Zostane w samochodzie. Nie ma czasu do stracenia. A jesli Diamond zna
tego Sama Kirby’ego czy Corby’ego i wtasnie dzwoni do niego z ostrzezeniem?
Dran moze zwiac.

— Kirby’ego — powiedzial Francis. — Angie znalazta adres Sama Kirby’ego.

Zamilkl na chwile, po czym obrécit sie w fotelu, zeby na nia spojrze¢.
Zerknela na niego z ukosa.

— No dobra, przejedziemy obok tego gospodarstwa i sprawdzimy, jak jest
potozone. Jesli bedzie wygladalo na to, ze kto§ tam jest, zadzwonie do
Rory’ego, zeby przystat positki, zebySmy mogli ptaszka aresztowaé. Ale
cokolwiek sie stanie, masz siedzie¢ w samochodzie.

— Bede siedziata.

,Jasne. Kamieniem”.

Wrdcili z Guildford inna droga, ktéra doprowadzita ich az do Ditchling. Przed



nimi ciaggneta sie Ditchling Road, wijaca sie wsréd wiejskich zagréod
i pustkowi South Downs.

— Numer domu? - zapytata Marni, kiedy wyjechali z Ditchling.

Francis sie rozeSmiat.

— Tu nie maja numeréw. To gospodarstwo. Szukamy Stone Acre Farm.

Im blizej byli Ditchling Beacon, trzeciego najwyzszego Wwzniesienia
w regionie, tym mniej widzieli gospodarstw. Szosa wita sie pod gére, az
wreszcie wyjechali spomiedzy drzew na szczyt. Przed soba mieli dtugi zjazd
do Brighton, po obu stronach szeregi gospodarstw odsunietych nieco od drogi.

Mineli kilka doméw, ktére chyba nie mialy nazw, ale i nie wygladaly na
co$, co mogtoby uchodzi¢ za gospodarstwo. Nastepne zabudowania otaczaty
wiejskie podworko i miaty szyld: High Croft Farm.

— Zatrzymaj sie — powiedzial Francis. — Zapytam, gdzie jest Stone Acre
Farm.

Staruszek idacy przez podworko z psem zatrzymat sie, by dowiedzie¢ sie,
czego chca.

— Szukacie Stone Acre? To nastepne gospodarstwo. Kiedy$ nalezatlo do
Toma Abbota.

— Zna pan Sama Kirby’ego? — zapytat Francis.

— Nie, nigdy o kim$ takim nie styszalem. Ale od $Smierci Toma jego dzieci
wynajmuja dom réznym ludziom. Odkupilem od nich pola, ale w domu
w ciagu tych kilku lat byto paru najemcéw. Dwiescie jardéw w tamta strone,
skreécie w boczna droge w prawo i jakie§ ¢wieré mili prosto. Na pewno
traficie.

Zastosowali sie do jego wskazéwek i od razu przy zakrecie zobaczyli
drewniany drogowskaz z napisem ,Stone Acre Farm”. Farba tuszczyla sie
i pekata, stupek stal krzywo. Kiedy wjechali na podwérko, stato sie jasne, ze
nikt tu juz nie gospodaruje. Walaca sie brama byla otwarta na oSciez, na
wybetonowanym podworku ze szczelin wybujaly chwasty. Ogréd byt
kompletnie zaro$niety, a kazdy z rozrzuconych budynkéw domagat sie
remontu. Na utwardzonym miejscu postojowym obok domu nie stat zaden
samochdd, wszystkie okna byly zamkniete i prawde powiedziawszy, nic nie
wskazywato na to, by ktokolwiek tu mieszkat.

Francis wysiadl z samochodu, Marni zostala w srodku. Odkrecita szybe. Na
podwérku panowata cisza: w dolinie prawie nie wiato, a gesty zagajnik ttumit
odglosy aut przejezdzajacych Ditchling Road. Marni ciarki przeszty po
plecach. Co$ tu bylo nie tak. Dobrze wiedziala, ze takich przeczu¢ nie nalezy
ignorowaé, i byla szczeSliwa, ze moze siedzie¢ zamknieta w citroénie. Na



przednia szybe spadta kropla deszczu, chwile p6Zniej luneto jak z cebra.

Zza przesuwajacych sie ze zgrzytem wycieraczek obserwowata Francisa,
ktéry szybkim krokiem przeszedt przez podwérko pod daszek przy drzwiach
wejsciowych. Pociagnal za sznurek zelaznego dzwonka i Marni ustyszata
odlegte brzekniecie. To miejsce przypominato jej tytutowa farme na odludziu
Stelli Gibbons.

Nikogo nie bylo w domu, a w kazdym razie nikt nie zareagowat na
dzwonek. Nie zwracajac uwagi na deszcz, Francis wrécit do samochodu
i stanagt przy otwartym oknie Marni. Wyciagnat telefon.

— Rory? Jestem na Stone Acre Farm, mile od Beacon w strone Brighton. —
Stuchat przez chwile. — Nie, nic konkretnego. Ale mySle, ze powiniene$ tu
podestaé zespét. Zadzwonie, jak bede miat co$ wiece;j.

Przeszedt przez podwérko w strone trzech walacych sie budynkéow
gospodarczych. Marni obserwowata go, czujac, jak lodowaty powiew
przelatuje jej po krzyzu.

Wszedl do pierwszego — szopy z blachy falistej dobudowanej do znacznie
wiekszej stodoty. Gdy zniknat jej z oczu, zaczeta sie denerwowaé. Rozejrzata
sie po samochodzie za czyms, co w razie potrzeby postuzytoby do obrony. Na
tylnym siedzeniu nic nie znalazta, ale przypomniata sobie, Zze w bagazniku ma
klucz francuski.

Gdy wysiadta z samochodu, wrécit Francis, rzucajac jej pytajace spojrzenie.

— Tu jest jako$ tak upiornie — powiedziata, otwierajac bagaznik.

— Zostan w samochodzie. Chociaz w sumie nic tu nie widze. Daj mi jeszcze
chwile.

Chwyecita klucz i wsunela sie z powrotem na siedzenie kierowcy. Z ciezkim
metalowym narzedziem na kolanach poczuta sie nieco pewniej.

Francis w poszukiwaniu wejscia do stodoty obszedt ja naokoto, pociagajac
nosem.

— Gdzies tutaj co$ naprawde Smierdzi! — zawotat do Marni.

Wystawita glowe z samochodu i gleboko weciggneta powietrze. Deszcz
musiat sttumié¢ zapachy gospodarstwa, ale i tak w powietrzu unosita sie ostra
won, ktéra az drapata w gardle.

— Jak to na wsi — orzekla.

Zrobit kilka krokéw w strone samochodu.

— Ale tu nie ma zwierzat.

— W sensie, Ze sa martwe?

— Moze. Ale czuje coS$ jeszcze, jakby chemicznego.

Francis zniknat za rogiem stodoty i wrécit po kilku sekundach.



— Brama do stodoty jest zamknieta. Blyszczace nowoscia ktodki.

— Ale chyba potrzebujesz nakazu, nie? — zapytata Marni.

Jego mina sugerowala, ze wolalby nie czekacd, jednak wewnetrzng walke
wygrata w nim praworzadno$é, wiec kolejne dziesie¢ minut spedzit na
telefonie z Bradshawem, tlumaczac mu, co tu robi, i przekonujac do ztozenia
wniosku o nakaz.

Przyjechat Rory z kilkoma funkcjonariuszami, ktérym polecit na wszelki
wypadek rozstawi¢ sie na obrzezach gospodarstwa. Francis wysiadt
z samochodu, Zeby z nim porozmawiaé. Marni przystuchiwata sie przez
otwarte okno.

— Co ona tu robi, do cholery? - zapytal Rory, widzac ja za kierownica
citroéna.

— Towarzyszyta mi, kiedy zdobylem nazwisko i adres Kirby'ego -
powiedziat Francis. — Nie chcialem marnowaé czasu, odwozac ja najpierw do
Brighton. Zostanie w samochodzie.

— Jezus zaptakat — westchnatl Rory. — Pierwsza zasada w policji: zadnych
osOb postronnych na miejscu zbrodni. Mozemy przez nig zawalié
dochodzenie.

Francis nie rezygnowat.

— Aktualnie odgrywa role bieglego. I tak jak powiedzialem, zostanie
w samochodzie.

,Biegltego? Ja pierdole!”.

Nie pierwszy raz Marni pozatowata chwili, w ktérej jej wzrok spoczat na
zwlokach Evana Armstronga, nie wspominajac o pdZniejszym telefonie na
policje.

Mineta godzina, zanim Hitchins dostarczyt nakaz. Miedzy Francisem
i Rorym wyczuwalo sie silne napiecie. Od Mackaya, wcisnietego na tylne
siedzenie citroéna, bila uraza. Zostal zmuszony do wypalenia swojego e-
papierosa na deszczu.

Hitchinsowi polecono przynies¢ nozyce do metalu. Chwile p6Zniej zniknat
wraz z Rorym i Francisem za stodota, a Marni znéw zostala sama. Tym razem
miata do$¢é. Otworzyta drzwiczki, modlac sie, by nie zaskrzypialy, po czym
z kluczem francuskim w garsci podkradta sie do stodoty i wyjrzata zza wegta.
Na jej oczach Rory uporal sie z kiddka i drzwi otworzyly sie z cichym
zgrzytnieciem. Francis wszedt do $§rodka, za nim dwaj pozostali.

Zapominajac o zakazie, Marni pospieszyta ich S§ladem. Juz prawie
wchodzita do stodoty, gdy ustyszala, jak wstrzasniety Rory wcigga ze Swistem
powietrze. W oczach Francisa, ktory chwile pézniej pojawit sie w drzwiach,



wyczytala strach.

— Wracaj do samochodu, Marni — powiedzial na jej widok. Gtos mu drzat.

Postapita jeszcze kilka krokéw naprzéd, gdy u boku Francisa pojawit sie
Rory. Pojawszy zamiar Marni, rozkrzyzowal ramiona, zastepujac jej droge.

— To miejsce zbrodni — powiedzial, nie pozwalajac jej przejsé.

Musiata zobaczy¢, co znaleZli. Probowata zajrze¢ mu przez ramie, dostrzec
co$ przez uchylone drzwi, gdy uderzyt ja ohydny zapach zgnilizny.

Zapach $mierci.

I czegos$ jeszcze gorszego.
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Francis

Nigdy wczesSniej Francis nie czul takiej ulgi, opuszczajac miejsce zbrodni.
Obezwladniajacy smréd, ktory uderzyt ich tuz po otwarciu drzwi, byt az
nadto wymowny. Francis natychmiast wyciagnal stamtad Rory’ego. Trzy
minuty pdzniej, ubrani w biate kombinezony, maski i ochraniacze na buty,
byli juz wzglednie gotowi.

Po wejsciu do srodka Francis na probe wciagnat powietrze. Wnetrze maski
wysmarowal mascia mentolowa. Opary szczypaly w oczy, kazdy wdech miat
w sobie ostrg mentolowa nute. Rory, ktoéry zrobit to samo, zaniost sie kaszlem
i 1zy sptynely mu po policzkach, zaparowujac maske od srodka.

— No dobra, bierzmy sie do roboty — rzucit Francis.

Zawahat sie w progu, ogarniety lekiem, a przy tym jakas wewnetrzna
potrzeba przekonania sie, co znajda. Rory wpadt na niego z tytu, wpychajac
go mimowolnie do $rodka.

Na prawo od wejscia byt wilacznik. Francis pstryknal go dtonia
w rekawiczce. Zwisajace spod belek stropu gote zar6éwki zalaty wnetrze
ostrym Swiattem. Od razu bylo widaé, ze wnetrze budynku,
w przeciwienstwie do elewacji, niedawno wyremontowano.

Francis rozejrzal sie po ogromnym pomieszczeniu. Pierwsza rzecza, ktdra
zwrdcita jego uwage, byt rzad bialych plastikowych piecdziesieciolitrowych
beczek stojacych pod lewa $ciana. Potem dostrzegl wiszace na Scianach
powiekszone zdjecia tatuazy. ,,Co tu sie dziato, do cholery?”. Z trudem zebrat
sie na odwage, by ruszy¢ po gtadkiej betonowej podtodze w strone beczek.
Podszedt blizej i zobaczyl, ze wszystkie sa po brzegi wypelione ptynem. To
on wydzielat te cuchnaca won. Francis oddychat z trudem. Bez zagladania do
srodka wiedzial, co tam znajdzie.

— Chryste — powiedziat idacy tuz za nim Rory. — Wiem, co to jest.
W zeszlym roku zabratem Liz z dzieciakami do Marrakeszu i pokazywano nam
garbarnie. Dokladnie ten sam smraéd.

— KtoS$ tu garbuje skory? — zapytat Francis.

Z trudem powstrzymat sie, by nie ruszy¢ do drzwi i nie ulotni¢ sie z tego
piekielnego miejsca.

Postapil ostroznie naprzéd i zmusil sie, by zajrze¢ do pierwszego



pojemnika. Dostrzegl unoszace sie w ciemnym plynie blade ksztalty, cos jakby
Sniete ryby w zanieczyszczonej wodzie. Jeden z nich obrécit sie powoli,
odstaniajac ciemny zarys tatuazu. Francis poczut, ze zotadek podchodzi mu do
gardia. Musiat odwréci¢ wzrok.

— On wyprawia ludzkie skéry — powiedziat.

Wszystko zaczelo mu sie ukladaé: dlaczego zabdjca zdejmuje tatuaze i co
z nimi robi.

Rory stanat obok niego.

— Ozez kurwa...

Francis z zaci$nietymi zebami przyjrzal sie zawartosci pozostatych beczek.
Byly w nich rézne plyny, lecz nie we wszystkich ptywaly kawatki skor.
Trudno bylo orzec, z ktérej beczki unosilt sie szczegdblnie nieznos$ny odor,
zreszta moze to byla mieszanka wszystkich oparéw. Technicy wystaliby je do
analizy chemicznej, ale konkretny charakter roztwor6w nie miat juz wlasciwie
znaczenia. Zbrodnia byta oczywista.

Francis odwrécit sie, czujac, ze robi mu sie niedobrze. Pod przeciwlegta
Sciang stat blat, a na nim butelki i fiolki z jakimi§ substancjami, ciemno
zaplamione deski, stojak na noze i pojemnik z posortowanymi narzedziami
chirurgicznymi. Kartonowe pudetko lateksowych rekawiczek. Rzad ksiazek na
temat taksydermii, a na jednym konicu wypchana wiewiérka. Na drugim
znajdowat sie wielki kamienny zlew. Francisa zemdlito na my$l o tym, co nim
sptywato.

— Sullivan?

— Tak?

Rory stat u szczytu stotu.

— Powinienes$ to zobaczy¢.

Wskazat palcem ptytkie naczynie. Francis podszed? blizej.

Policjant widuje czasem rzeczy, ktére trwale zapisuja mu sie w pamieci,
i Francis widziat ich juz catkiem sporo. Z czym$ takim jednak nie spotkat sie
nigdy. Zmieta na szklanym talerzu, zabezpieczona przed wysychaniem
samoprzylepna folia, lezala okragla skora, co$ jakby sflaczaty balon. Widniat
na niej wyraZzny tatuaz pajeczyny, cho¢ sama skéra wydawata sie blada
i rozdeta. Rory przesunat naczynie konficem dlugopisu i tatuaz zatrzast sie jak
galareta.

— To chyba go mamy, co?

Francis pokrecit glowa.

— Tu go nie ma.

Rory wyciagnat telefon.



— Hitchins, jak sie pojawia technicy, niech przeryja cate to gospodarstwo
cal po calu. Trzeba bedzie przeprowadzi¢ inspekcje kanalizacji. Wszelkie doty
na nieczystosci, Slady kopania czy grzebania... I dowiedzcie sie, do cholery,
kim w ogdle jest ten czlowiek. — Zeby rozmawiaé przez telefon, musiat zdjaé
maske, wiec teraz przy kazdym wdechu zastaniat usta reka. — Tak, mamy
zatwierdzone nadgodziny. Wysélijcie tu natychmiast wszystkich wolnych ludzi
z John Street.

Ewidentnie rozkrecat sie jako gléwnodowodzacy.

Rozlaczyt sie i razem z Francisem zapatrzyli sie na Sciane ze zdjeciami. Byty
tam fotografie tatuazy zdjetych z Evana Armstronga, Giselle Connelly i Jema
Walsha. Zdjecia obejmujacego cate ciato tatuazu Dana Cartera. Duzy plakat
wystawy w galerii Saatchi. A wséréd nich zdjecia tatuazy, ktérych Francis nie
znat.

— Przyszle ofiary czy zwloki, ktérych jeszcze nie znaleZliSmy? — zastanowit
sie Rory.

— Powinna na to spojrze¢ Marni.

— Mowy nie ma. Jej obecno$¢ réwna sie zanieczyszczeniu miejsca zbrodni.

— Nie, o ile wystapi w charakterze biegtego.

— Nie zgadzam sie.

— Daj spokéj, Rory. Trafnie odgadta powiazania miedzy ofiarami i moze
nam udzieli¢ waznych informacji na temat tych nieznanych tatuazy,
a w efekcie ocali¢ czyje$ zycie. Ide po nia.

Rory spojrzat wilkiem, lecz go nie zatrzymat.

Pie¢ minut p6Zniej stata obok nich, przygladajac sie uwaznie przypietym do
Sciany zdjeciom. Widoczna ponad maska twarz pobladta, ale Marni zachowata
spokéj, nawet gdy zdata sobie sprawe, ze znajduja sie w pracowni mordercy.
Rory wyszedl na zewnatrz zadzwonié¢, a Francis mégt sie tylko domyslac,
z kim rozmawia.

— Wszystkie wygladaja na tatuaze artystow z wystawy — powiedziata Marni.
— Nasza hipoteza byta stuszna.

— Twoja hipoteza — powiedziat Francis.

Wzruszyta ramionami.

— A co z tymi, ktérych wczes$niej nie widzieliSmy? — zapytal. — To pewnie
wytypowane ofiary. Gdyby udalo sie je zidentyfikowaé, moglibySmy zapewni¢
im ochrone.

Marni przeszta wzdluz rzedu fotografii.

— Rozpoznajesz ktorys z nich? — zapytat.

— Moge sie domyslaé, kto je zrobil, w koncu wiemy, kto uczestniczyt



w wystawie. Ale ci ludzie na zdjeciach... — Wzruszyla bezradnie ramionami.

Wrdcit Rory.

— No i? Co ma nam pani do powiedzenia?

W jego glosie czaily sie agresywne nuty.

Marni zignorowata go i nadal przygladata sie zdjeciom.

— Tutaj jest wiecej tatuazy, niz bylto artystéw — powiedzial Francis. — Jakby
stwarzal sobie mozliwo$¢ wyboru.

— Pewnie niektérych tatwiej dopa$¢ niz innych - odparta Marni.
Przygladata sie wytatuowanej nogawce, zdjeciu fragmentu kobiecego ciata
wykadrowanemu tak, ze nie wida¢ bylto reszty. — To jest zdecydowanie praca
Iwao. On specjalizuje sie w japoniskiej mitologii.

— A to? - zapytal Francis, wskazujac na plecy mezczyzny.

Szaro-czarny tatuaz przedstawial upadek Lucyfera. Marni spojrzata
i odwrécita wzrok.

— Przepraszam — powiedziala. — Przez te maske nie moge oddychad.

Wygladata tak, jakby ugiely sie pod nia nogi.

— Ten jest piekny — powiedziat Rory, stajac obok nich.

Marni i Francis odwrdcili sie w jego strone. Wskazywat tatuaz na plecach
kobiety, w stylu japonskim, przedstawiajacy pare ogniScie pomaranczowych
karpi koi w stawie i posta¢ kleczacej nad nim gejszy, ktérej tzy kapaty na
powierzchnie wody. W lewym gérnym rogu wyginata sie w tuk gatazka klonu,
z ktérej spadaty na ziemie charakterystyczne liscie.

— To tez Iwao? — domyslit sie Francis.

— Frank, ja chyba zaraz zemdleje.

Ztapat ja w ostatniej chwili.



XII

Mam zte przeczucia. Dreczq mnie przez catq jazde Ditchling Road. Wierze intuicji,
nie lekcewaze niczego, co zaburza wewnetrzng harmonie. Ostatnie wydarzenia,
musze przyznac, powaznie odbity sie na mojej psychice. To, co sie stato na East
Street, wytrqcilo mnie z réwnowagi. Zeby jq odzyskaé, musze poby¢ sam na sam ze
swoimi skérami.

Nie moge sie pozby¢ uczucia, Ze cos jest nie tak.

Bo cos jest nie tak. Z prowadzqcej do mnie drogi wyjezdza jakis samochdd.
Natychmiast nabieram podejrzen. Srebrne mitsubishi. Jedynym samochodem, ktory
jezdzi tq drogq — oprocz mojego — jest pocztowa furgonetka. Zwalniam, gdy
mitsubishi mnie mija. Poznaje kierowce. To jeden z policjantéow, ktorzy byli na
pogrzebie Evana Armstronga. I poznaje pasagerke. To Marni Mullins. Co, do
cholery, robili na moim terenie?

Mijam gospodarstwo i jade w strone Beacon. Rece mi sie trzesq. Musze wzigé
proszek, wiec zatrzymuje sie na parkingu pod szczytem.

Wytgczam silnik.

Oddycham.

Pochylam sie do przodu i opieram glowe na klaksonie, by zagluszy¢ ryk
wsciektosci, ktorego nie jestem w stanie dtuzej ttumic.

Kiedy juz czuje sie lepiej, wyjmuje noz z plecaka i lornetke ze schowka na
rekawiczki. Pietnascie minut spaceru przez pola i jestem na granicy gospodarstwa.
Z najwyzszego punktu widze cate podwdrko. Wiecej samochodéw: czes¢ to wozy
policyjne, inne sq nieoznakowane. Furgonetka. I ludzie, od ktérych dostownie sie
roi na moim terenie. Wchodzq do domu i wychodzq. Sq tez w stodole.

Czuje sie, jakby mnie z czegos odarto. Nie potrafie sobie wyobrazié, jak powiem
o tym Kolekcjonerowi.

Jest tam i czlowiek, ktory mi to wszystko zrobit. Rudowlosy policjant stojgcy
w samym Srodku, wydajqcy polecenia i przyjmujqcy raporty. Jak pajgk w sieci.
Znam go. Wiem, czego chce. Ale tego nie dostanie. Nie tak tatwo mnie ztapad.
Moja praca jest zbyt wazna, by taki cztowieczyna mogt jq przerwac.

Moja krew tetni zqdzq zemsty.
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Rory

,Jak on $mie!”. Sullivan zachowywat sie tak, jakby to on prowadzil
dochodzenie. Nalezalo go wykopa¢ z miejsca zbrodni, gdy tylko nadjechaty
positki. Jego i te Marni Mullins. Tymczasem wpuscit Mullins na miejsce
zbrodni, a ta zemdlala, wskutek czego Rory na kilka godzin stracit Hollinsa,
bo przeciez kto§ musiat odwiez¢ ja do domu. Co za porazka. Zawalit sprawe,
dopuszczajac Sullivana i Mullins do informacji, ktére doprowadzity ich do
Diamonda i Stone Acre Farm. Nie mial watpliwoSci, ze to Sam Kirby jest
poszukiwanym przez nich czlowiekiem, a wiec udalo im sie rozwigzaé
sprawe. W stodole bylo dos¢ dowodéw, by go skaza¢ na dozywocie. Teraz
trzeba tylko dopilnowaé, by to jemu przypisano to odkrycie. Jemu
i Bradshawowi.

Rose Lewis zaparkowata furgonetke przed wjazdem na dziedziniec. Francis
i Rory wyszli jej na spotkanie. Podwérko stanowito cze$¢ miejsca zbrodni,
technicy lada moment mieli sie nim zajaé. Policjanci zaprowadzili Rose do
stodoty i przez kilka minut czekali w milczeniu, az dotra do niej rozmiary
znaleziska. Jeden z technikbw powoli obchodzit wnetrze stodoty,
obfotografowujac plastikowe beczki i blat.

— On tutaj wyprawia skory, tak? - zapytat Francis, kiedy Rose
zasygnalizowata wreszcie, ze jest gotowa rozmawiac.

— To proces obejmujacy wiecej etapéw, niz sie ludziom wydaje — odparta. —
Przewaznie wiaza sie one z namaczaniem skéry w rozmaitych roztworach,
aby usunag¢ ttuszcz i wilosy, zneutralizowa¢ pH, oczysci¢ ja z poprzednich
roztwordow, ustabilizowaé bialka...

— Ile czasu to wszystko zajmuje? — zapytat Francis.

— Zalezy od roztworu i jakosci wyprawianej skory. Od kilku godzin do kilku
dni.

— I proces wyglada tak samo niezaleznie od tego, czy to ludzka skoéra, czy
zwierzeca?

Rory sie skrzywil. Caty ten temat przyprawiat go o mdtosci.

— OczywiScie. Jesli chodzi o przetwarzanie, nie ma réznicy miedzy skora
ludzka a zwierzeca. Podejrzewam, ze nalezaloby ja potraktowaé podobnie jak
Swinska.



— Ile mamy tu tatuazy? - zapytal Rory, ktéry za wszelka cene chciat
zmieni¢ temat.

— Na pewno skalp Jema Walsha, ale ani §ladu ramienia Giselle czy tatuazu
Evana — powiedziat Francis. — Ale poszukiwania jeszcze sie nie zakonczyty.

Wszedt technik i przywotat Rose.

— Przepraszam — powiedziala i razem z nim wyszla na zewnatrz.

— No to jaki bedzie twéj nastepny ruch? — zapytal Francis Rory’ego.

— Musimy znaleZ¢ i aresztowaé Kirby’ego. Mamy az nadto dowodéw, aby
dosta¢ nakaz aresztowania, a ja juz przekazalem wiadomo$¢é na komisariat,
zeby wydali za nim list gonczy. Angie Burton prébuje zdoby¢ jego zdjecie,
zeby je wszedzie rozestacd.

Teraz Sullivan wreszcie sie dowie, jak zalatwia takie sprawy doswiadczony
policjant.

— Myslisz, ze sprobuje zabi¢ jeszcze raz? — zapytala Rose, wchodzac
z powrotem do $rodka.

Francis omi6tt spojrzeniem wiszace na $cianie zdjecia.

— Zdecydowanie celuje w artystow z wystawy w Saatchi. Ale pewnie
przyczai sie, jak sie zorientuje, ze tu jesteSmy. Tymczasem musimy
zidentyfikowac sfotografowanych ludzi i zapewni¢ im ochrone. — Popatrzyt na
Rory’ego. — Moze kaz Hollinsowi skontaktowa¢ sie ze wszystkimi artystami po
kolei i sprawdzié, czy sa w stanie okresli¢, kogo przedstawiaja te zdjecia.

,A ten znéw prébuje przejaé pateczke”.

— Rozmawiatem juz o tym z Hitchinsem. — Rory zanotowat sobie w pamieci,
by zrobi¢ to przy najblizszej okazji. — Byte§ w domu?

Francis pokrecit glowa.

— Jeszcze nie.

W domu roito sie od technikéw robiacych zdjecia i posypujacych wszystko
proszkiem do zdejmowania odciskéw. Gdy tylko Francis i Rory weszli do
przedpokoju, podszedt do nich ubrany na biato sierzant.

— Na razie nie znaleZliémy nic, co w jaki$ oczywisty sposéb wiazatoby sie ze
zbrodnia — powiedzial. — Natomiast zdecydowanie kto$ tu mieszka. W kuchni
sa resztki z dzisiejszego $niadania. Wszystkie znalezione dotychczas papiery
odnosza sie do Sama Kirby’ego. Optaca rachunki, tu przychodza wyciagi
bankowe.

— Dziekuje. Nie znaleZliScie moze dziennika albo kalendarza?

Technik pokrecit glowa i wrécit do swoich zadan.

— Zastanawiam sie, gdzie on jest — powiedzial Francis. — MieliSmy pecha, Ze
sie z nim rozmineli$my.



— Chciates powiedzie¢: szczeScie — sprostowal Rory. — Przyjechale$ tu
z Marni bez Zzadnego wsparcia. Niewiarygodny brak odpowiedzialno$ci. Mo6gt
ci otworzy¢ drzwi z nozem w reku.

— Szefie! — Do $rodka wpadl umundurowany policjant.

— Co jest? — zapytal Rory.

— Na skraju jednego z pOl dostrzezono cztowieka. Chyba obserwuje
gospodarstwo.

— ChodZzmy - powiedzial Francis, ruszajac prosto do drzwi. — To moze by¢
on.

— Malo prawdopodobne - odpart Rory, ale nie zamierzal rezygnowad
zZ poscigu.

Funkcjonariusz poprowadzit ich na skos przez podwérko. Wyciagnat reke
w strone pol, ktére piety sie ku Beacon i w tym momencie wysoki mezczyzna
w ciemnym ubraniu poderwatl sie i zaczat biec niezgrabnie pod gére, szybko
sie od nich oddalajac.

— Idiota — wymamrotat Francis. — Teraz tamten juz wie, ze go widzieliSmy.

Rzucit sie w poscig skrajem zaoranego pola. Rory puscit sie za nim, ale miat
do Francisa pietnascie lat i dwadziescia kilograméw straty, wiec nie byt
w stanie dotrzymaé¢ mu kroku. I nienawidzit biegania pod goérke. Juz po
pietnastu metrach poczut ucisk w piersiach.

Francis zmniejszat dzielacy ich dystans, ale nie zblizal sie do Sciganej
zwierzyny. Dotart na skraj pola i Rory widzial, ze szuka jakiego$ sposobu
pokonania zywoptotu, ale nie bylo zadnej furtki, a przetaz znajdowat sie
w przeciwleglym rogu pola. Podczas gdy Francis podejmowatl nieudane préby
sforsowania ogrodzenia, mezczyzna, ktoéry ich obserwowal, zniknat za
szczytem wzniesienia.

— Cholera! — Francis wyciagnatl telefon. — Nie ma tu, kurwa, zasiegu! -
wybuchnat, kiedy wreszcie Rory sie z nim zréwnat.

Rory zgiat sie wpét i dyszat ciezko, opartszy rece na kolanach.

— Chyba przydatby ci sie sprawdzian kondycyjny — rzucit Francis i zaczat
schodzié.

Rory zwlekat jeszcze chwile, przeklinajac pod nosem i z trudem tapiac
oddech. Cos btysneto pod zywoptotem.

— Zaczekaj!

Francis odwrdcit sie. Rory pokonat ptytki r6w biegnacy wzdtuz krzewéw
i wyciagnat reke. Wymacat cos$ chtodnego, metalowego i ostrego.

— Au!

Cofnat reke i przyjrzat sie temu, co w niej trzymat. To byl néz z ostrzem tak



ostrym, ze dotykajac go, Rory zranit sie w palec wskazujacy koto srodkowego
stawu. Krew skapywata na rekojes¢.

— Brawo - powiedziat Francis.

— Dzieki.

Francis wyjal torebke na dowody z kieszeni kombinezonu i podat ja
Rory’emu, ktéry ostroznie umiescit w niej néz.

— To nie byly, kurwa, gratulacje. Wtasnie zanieczyscite$ cos, co mogto by¢
naszym najwazniejszym dowodem.
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Francis

Kwiaty ze stacji benzynowej nie zalatwialy sprawy, ale Francis nie chcial sie
zjawia¢ z pustymi rekami. Zabral Marni na miejsce zbrodni, narazit ja na
stres, a teraz zamierzal zakt6ci¢ jej wieczér prosba o przyjrzenie sie zdjeciom.
Ostatecznie zdecydowat sie na woddke. Rzucila kiedy$S nazwe ulubionego
gatunku, powinien go znalez¢ w sklepie Asda, gdy bedzie wracat z Ditchling
do miasta.

Technicy przed chwila skonczyli prace, ktora zamierzali kontynuowadé
nazajutrz. Francis rozstawil straznikow, zeby przez cala noc obserwowali
posiadto$¢ na wypadek, gdyby Sam Kirby postanowit wrécié, po czym wsiadt
do samochodu i zadzwonit do Rose. Byla juz w lodowym patacu swojego
prosektorium i badata czeSciowo wyprawiony tatuaz Jema Walsha oraz kilka
innych kawatkéw wytatuowanej skory, ktére wydobyli z pojemnikéw
z rozmaitymi roztworami. Wystata tez do analizy DNA probki tkanek, ale nikt
z nich nie watpit, ze tym, co znaleZli, byt skalp Jema Walsha. W zamrazarce
odkryli réwniez cos$, co byto prawdopodobnie jego glowa — czerwong, obdarta
ze skory, z otwartymi, wytrzeszczonymi oczami.

— Daj znad, jesli czegokolwiek uda ci sie dowiedzie¢ — rzucit na zakonczenie
i rozlaczyt sie, parkujac na wolnym miejscu kilka metréw od domu Marni.

Przez wiekszg cze$¢ popotudnia Rory wisial na linii z Bradshawem i z tego,
co Francis sie zorientowal, jego zwierzchnik sprawial wrazenie raczej
zadowolonego z postepéw sprawy.

— Jego zdaniem szkoda, ze nie poczekates, az dran wréci do domu, nim
zdecydowates sie wejs¢ do srodka — donidst Rory z drwiagcym uSmiechem.

— A skad mieliSmy wiedzieé, czy jest w domu, czy nie? — zdziwit sie Francis.

Typowy, kurde, Bradshaw.

Na pietrze domu Marni palito sie Swiatto, ale nikt nie odpowiedziat na
pukanie do drzwi. Francis wybrat jej numer telefonu.

— Halo?

— Stoje pod drzwiami.

— Mam dom wylacznie dla siebie i wlasnie sie kapie, inspektorku. IdZ sobie.

— Marni, nie zawracatbym ci gtlowy, gdyby to nie bylo wazne. Poczekam.

Dziesie¢ minut poZniej otworzyta drzwi i zaprosita go gestem do Srodka,



okutana w gruby wzorzysty szlafrok, z wtosami Sciagnietymi w mokry kucyk.
Pachniata jakims$ stodkim olejkiem do kapieli.

— Przepraszam - powiedzial, idac za nig do kuchni. — Nie powinienem
wprowadzacd cie do tej stodoty.

Gwaltownie pokrecita glowa.

— Nic sie nie stato. To byta bardziej kwestia maski, kt6ra miatam na twarzy,
niz tego, co mi pokazywate§. Nie mogtam oddycha¢ i dostatam napadu
klaustrofobii.

— Mam cos dla ciebie.

Wyciagnat podarunek na zgode, a Marni az oczy sie zaswiecity.

— Udzielam ci rozgrzeszenia. Chcialtam =zaproponowaé¢ wino, ale po
dzisiejszych przejsciach moze kilka gtebszych bedzie nie od rzeczy.

Francis zasadniczo starat sie unikaé¢ alkoholu, ale to byt diugi dzien
i zalezalo mu na dobrym nastroju Marni, poniewaz znéw zamierzal prosi¢ ja
0 pomoc.

— Pewnie, czemu nie?

Marni uniosta brew i wyjeta z szafki dwie lufki.

— Zapraszam.

Przeszli do duzego pokoju, ktéry bardziej jeszcze niz jej studio przypominat
srocze gniazdo; przytulny hippisowski salonik sprawiat wrazenie, jakby
sprowadzono go w kawatkach z Radzastanu, Katmandu i Cuzco. Francis
zapadt sie w stercie wyszywanych poduszek, ktérymi zarzucona byta gteboka
kanapa.

Marni zapalita kadzidetko, po czym nalata im do pelna. Francis zauwazyt,
ze lekko drza jej rece. Moze to, co znalezli w stodole, wstrzasnelo nia
bardziej, niz gotowa byta przyznac¢? Podata mu kieliszek.

— Niczym nie rozcieficzasz? — zapytat i prawie sie wzdrygnat.

— Niczym. Ale nie musisz wypijaé na raz.

Nie mial zamiaru. Upil ostroznie tyczek, spodziewajac sie palenia w gardle,
ale smak okazat sie zaskakujaco tagodny. Marni pociagnela ze swojego
kieliszka; wygladato na to, ze alkohol przynosit jej ulge.

— Sprowadze cie na zla droge, Franku Sullivanie.

— Mysle, Ze do tego nie wystarczy kieliszek wodki.

Spowazniata nagle.

— Powiedz, co znalezliScie w Stone Acre Farm.

Opowiedziat jej o znaleziskach ze stodoty i dowodach uzyskanych podczas
przeszukania gospodarstwa. Zbladta, gdy opisywal rozmaite pojemniki i ich
makabrycznag zawarto$¢. Drzacymi rekoma nalata sobie kolejny kieliszek.



— Wyglada na to, ze Sam Kirby obserwowal nas przy pracy. Jeden z naszych
zauwazyt mezczyzne na polu powyzej gospodarstwa.

— Moze jakis$ rolnik?

— Obserwujacy nas zza zywoptotu przez lornetke?

— No dobra, moze faktycznie nie rolnik.

— Scigali$my go, ale zwiat. Po drodze zgubit néz.

— Myslisz, ze zdotacie go jako$ powigzaé z morderstwami?

Francis pokrecit glowa.

— Prawdopodobnie nie zostanie dopuszczony jako dowdéd w sprawie, bo
sierzant idiota podniést go, w dodatku sie zaciat i zalal go wlasna krwia.

— Rory? Ale nic mu nie jest, prawda?

— Ranka sie zagoi, ale wstyd zostanie. — Wychylit kieliszek do dna. Tym
razem faktycznie zapieklo, ale nawet przyjemnie. — Musze jeszcze raz prosié
cie 0 pomoc.

Marni nalata do pelna.

— Domyslam sie. Te zdjecia... Tatuaze, ktérych jeszcze nie zdart.

Francis wyciagnat z aktéwki laptopa i otworzyt go na niskim stoliku.
Sfotografowal kazde ze zdje¢ przyczepionych w stodole, a teraz chciat
ustysze¢ od Marni, czy rozpoznaje ktérys$ z tatuazy.

— Marne szanse. Nawet artysci, ktérzy je zrobili, moga nie przechowywaé
namiaréw na swoich klientéw.

— No dobra, ale i tak musimy je jako$ zdoby¢, zeby méc zaproponowaé tym
ludziom ochrone. Dopoki nie zapuszkujemy Sama Kirby’ego, musimy
zaktadad, ze sg zagrozeni.

— A jesteScie na dobrej drodze?

— Rory organizuje oblawe na wielka skale. Zaangazowal mase ludzi
i sprawdza, czy da sie namierzy¢ jego samochod. Trudno powiedzieé, gdzie
mogt sie ukryé, wiec réwnie wazne jest namierzenie potencjalnych ofiar.
Niestety, jedna z nich moze nas doprowadzi¢ prosto do niego.

Marni przez godzine przegladata zdjecia, ale nikogo nie potrafita
zidentyfikowac.

— Przedlij mi je mailem, rozeSle je dalej. Kto$§ wreszcie co$ skojarzy.

Francis zamknat komputer i wychylit kieliszek do dna.

— Bede sie zbieral.

— A w ogodle jadtes cos od rana?

— Nie.

Jeszcze przed chwila nie czul glodu, lecz teraz na wzmianke o jedzeniu
zaburczato mu w brzuchu.



— Makaron?

W domu Mullinséw najwyrazniej nie jadato sie makaronu bez czerwonego
wina, wiec chociaz Francis wymawiat sie ze wszystkich sil, Marni pozostata
nieugieta.

— A gdzie twdj syn? — zapytal, wciagajac ze Swistem spaghetti.

— Nocuje u znajomych.

— Nie zamierza kontynuowac rodzinnej tradycji?

— Nie zrobit sobie nawet tatuazu — odparta Marni ze $miechem.

— Na pewno jak doro$nie, to zmadrzeje.

— Opowiedz mi o swojej rodzinie.

,»,O0d czego by tu zaczac?” — pomysSlat.

— Mama i siostra.

— Mieszkaja w Brighton?

— Obie maja stwardnienie rozsiane. Mama mieszka w domu opieki
w Saltdean, a siostra na osiedlu dla os6b niepelnosprawnych w Hove. Ma
zapewniona samodzielno$¢, ale w razie czego moze liczy¢ na pomoc.

Marni skineta glowa.

— Przynajmniej na tyle blisko, Zze mozesz je odwiedzad.

— Nie robie tego tak czesto, jak powinienem.

— A twdj ojciec?

— Odszed}t dawno temu.

— Przykro mi.

Marni dolata mu wina.

Pokrecit smetnie glowa.

— Nie umart. Zostawil nas, kiedy zdiagnozowano SM u mojej siostry. Oboje
mieliSmy po kilkanascie lat. Chyba przerosta go konieczno$¢ zajmowania sie
dwiema inwalidkami.

Mimo uptywu lat z trudem powstrzymat gorycz.

— I zostawil ten ciezar tobie?

— Nie sa dla mnie ciezarem — warknat. — Nigdy ich nie zostawie i to ze
wzgledu na nie traktuje swoja prace tak powaznie. Chce mie¢ pewnos$é, ze
dostaja najlepsza mozliwa opieke, a to kosztuje.

— Przepraszam. Nie chcialam by¢ uszczypliwa. Ale péki co odnosisz
sukcesy, nie? Bardzo mtodo zostates komisarzem.

Na to pytanie nie byto prostej odpowiedzi.

— No wiesz, polowa John Street jest zdania, ze awansowano mnie na
wyrost. Na razie odsunieto mnie wtasnie od pierwszej sprawy, wiec mozliwe,
ze to koniec kariery. Czyli ,sukcesy” to chyba akurat nie jest odpowiednie



stowo.

— Ale dzi$ dzieki tobie doszto do przetomu. Bradshaw to chyba doceni?

— Wiedzied, kim jest morderca, a wsadzi¢ go za kratki to dwie rézne rzeczy.
Na razie go$¢ zwial, a teraz moze sie po prostu rozptynaé. Albo popehic
samobgjstwo. Musimy doprowadzi¢ go przed sad. JeSli sie nie uda,
zawaliliSmy sprawe. A jesli sie uda, Bradshaw i Rory pierwsi wypna piers do
orderu.

Nigdy z nikim (oprécz ksiedza Williama) nie rozmawiat o swojej rodzinie
ani pracy. Dlaczego wiec opowiadat to wszystko Marni Mullins? Ogarneto go
znuzenie.

— Przepraszam, ze cie tym zanudzam.

— Zycie innych ludzi nigdy nie jest nudne. Gdybym uwazala inaczej, nie
mogtabym ich tatuowac.

— Zwierzaja ci sie, kiedy ich tatuujesz?

— No pewnie. Dla niektérych to co§ w rodzaju terapii.

— Tatuowatas wspétwiezniarki?

Wygladata na zszokowana jego pytaniem.

— Przepraszam. Nie mdj interes.

— Nie, nie, nic sie nie stato. — Pokrecita glowa. — Nie, nie tatuowatam
nikogo w wiezieniu. Nie bylam w stanie. Nie radzilam sobie i pozostate
kobiety traktowaly mnie jak tredowata. Bylam wstretna wyspiarka, ktéra
ugodzita nozem Francuza... Nikt nigdy nie zapytal, dlaczego ani co sie
wlasciwie wydarzyto. Wiedzieli swoje.

— Ile siedziatas?

— Niedhlugo... Pare tygodni. Bylam w ostatnim trymestrze ciazy bliZzniaczej.

Francis byt zbulwersowany.

— Wsadzili cie do wiezienia, cho¢ wiedzieli, ze urodzisz bliZznieta?

— Sedzia jako$ specjalnie sie nie przejat.

— Wiedziatas, ze jeste§ w ciazy mnogiej?

Kiedys§ wspomniata, ze stracita dziecko, ale Francisem wstrzasneta
wiadomosé, Ze byto to jedno z bliZniat.

Kiwnela gtowa.

— Napadty mnie pod prysznicem, jedno z dzieci tego nie przezyto. Przeniesli
mnie do szpitala, do konca cigzy bytam pod obserwacja. Kiedy urodzit sie
Alex, odsiedziatam juz wiekszo$¢ wyroku i sedzia zdecydowat o zwolnieniu. —
Umilkta na chwile. — To byt fatalny okres w moim zyciu.

— Strasznie mi przykro.

Rozmowa utknela. Francis rozmys$lat goraczkowo, jak w naturalny spos6b



zmieni¢ temat, Marni bawita sie papierowa serwetka.

- Czy ty...?

— Czy wtedy...?

Zaczeli mowic jednoczesnie i jednoczes$nie urwali.

— Ty pierwsza.

Marni pokrecita gtowa.

— Nie, ty.

Ale Francis zapomniat juz, co chciat powiedzie¢.

— Dobra, bede sie zbierat. Dziekuje za wino i kolacje.

Wstal i pochylit sie, zeby zebra¢ brudne talerze. Zahaczyt noga o rég
niskiego stolika i zachwiat sie lekko.

— Ej! — Marni podtrzymata go; stali teraz twarzami do siebie.

Francis uSmiechnat sie szeroko.

— Chyba jestem troszku pijany.

— Chyba jeste$ nieZle wstawiony, Frank.

— Przestann nazywaé mnie Frank. — Przygladat sie twarzy, ktéra miat przed
oczami, uzmystawiajac sobie nagle, jak bardzo mu sie podoba. — Przepraszam.
Zwykle nie pije, stad staba glowa.

— Nie ma sprawy. Ale nie mozesz prowadzi¢. Chyba powiniene$ zostac.

Francis tez byt zdania, ze to dobry pomyst. Tak dobry, Ze postanowit ja
pocatowad.

No i zrobit to. Odwzajemnita pocatunek. Francis uznat to za wstep.

Wstep do czego$ dobrego.



XIII

Kazda krytyka ze strony ojca podsycata mojq nienawis¢ do niego. W dzieciristwie
chodzito zwykle o zadane lekcje, pézniej o rézne moje decyzje. Po rozpoczeciu
pracy w rodzinnej firmie okazalo sie, Ze niczego nie potrafie zrobi¢ dobrze. ,Jak

)

mozna byto wystaé nie to zaméwienie?”, ,Jak mozna byto wybraé tak paskudny
kolor na te torbe?”, , Trzeba byto uzy¢ innej skory!”. Im czesciej sie ztoscit, tym
szybciej moja mitosé¢ przeobrazata sie w swoje twarde i gorzkie przeciwieristwo, az
wreszcie nic z niej nie zostato.

A teraz wscieka sie na mnie Kolekcjoner. Nie dato sie zatai¢ tego, co sie stato.
W glosie dobiegajgcym z telefonu stycha¢ byto rozczarowanie, a pdZniej cos
ostrzejszego. W oczach staje mi jego zmarszczone czoto, szyderczy usmiech — i chce
juz tylko znikng¢ lub cofngé czas. Oczywiscie sprawa z Kolekcjonerem wyglada
zupetnie inaczej. On ma prawo by¢ na mnie zty. Mdj btad byt niewybaczalny, wiec
Jem Walsh zgingt na prézno. Jego cenny skalp, zamiast przepieknym dzietem
sztuki, stat sie zwyktym dowodem z numerem ewidencyjnym.

Policjant, ktéry ponosi za to odpowiedzialnosé, nazywa sie Francis Sullivan.
Telewizja nadata jego konferencje prasowq. Wszedt na moj teren, zbrukat jedyne
miejsce zapewniajgce mi schronienie, a potem zaczql mnie $cigaé. Zniszczyt
wszystko, co byto istotq mojej pracy.

Pozatuje tego. Juz ja sie o to zatroszcze.

Widok jego samochodu pod domem Marni Mullins podsyca mojq ztosé. Co
robita z policjq w Stone Acre? Co Sullivan teraz robi u niej?

Posiedze, poczekam, az wyjdzie.

Ale swiatta na dole zgasty, a on nie wychodzi.

Przez otwarte okno stysze sSmiech. Jej Smiech.

Moge poczekac.

Zgasty Swiatta na gorze.

Musze poczekaé. Nie mam wyboru. Lecz moj gniew pali sie jasno i wkrétce
trzeba bedzie przejs¢ do czynéw.
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Francis

Francis naciagnat sobie koldre na twarz. Czemu t6zko pachnie jako$ inaczej...
jakby perfumami? Nadal pod ostona koldry, otworzyt oczy. Byt w samych
bokserkach. W nie swoim 16zku. W nieznanej poScieli.

Cos wskoczyto ciezko na materac i wgramolito sie na kotdre. Francis usiadt
pospiesznie i znalazt sie twarza w pysk z Pieprzem. Pies zaszczekat
podniecony i zaczat go liza¢ po policzku.

Wszystko mu sie nagle przypomniato: wodka, spaghetti, czerwone wino.
Usta Marni.

Skad mu przyszto do gtowy, ze wédka to dobry pomyst?

Odepchnat Pieprza i spojrzal na zegarek. Cholera. Powinien by¢ juz
w komisariacie, a jeszcze bedzie musiat skoczy¢ do domu sie przebraé. Pieprz
ponowit atak, a Francisowi bdl glowy przewedrowat w rejon potylicy.

Z jekiem opadtl na materac. Wino z wodka! Nie zeby nigdy dotad nie miat
kaca. Jasne, ze mial. Ale akurat dzi$ — akurat w tym tygodniu, tak konkretniej
— byto mu to wyjatkowo nie na reke.

— Nie $pisz, Frank?

Otworzyt oczy i zobaczyt Marni wchodzaca do pokoju z tazienki. Byta naga
i zmierzala w strone 16zka, bez dwoéch zdan zamierzajac wsunac sie
z powrotem pod koldre. Nie umial odtworzy¢ niektoérych fragmentéw zeszlej
nocy, ale przeciez gdyby cokolwiek zaszlo, chyba by pamietal? Tymczasem
w glowie zostal mu tylko ten dlugi, niespieszny pocatunek. I nic wiece;j.

Marni usiadta w nogach 16zka twarza do niego, a on prébowal ze
wszystkich sil nie gapi¢ sie na jej biust. Ponidst sromotna kleske. Miata
cudowne piersi, wywotujace potezne poruszenie pod kotdra. Otworzyt usta,
lecz zanim zdotat cokolwiek wykrztusi¢, odezwat sie dzwonek przy drzwiach.

— O tej porze? — zdziwita sie Marni.

Wstata i podeszta do drzwi sypialni, gdzie na wieszaku wisiato kilka
szlafrokow.

Frank nie moégt oderwac¢ od niej wzroku. Nie dlatego, ze byla catkiem naga,
cho¢ bylby to wystarczajacy powdd, nie dlatego, ze chciat zobaczyé¢, dokad
pojdzie, cho¢ ten powdd réwniez nalezaloby uzna¢ za wystarczajacy, lecz
dlatego, ze gdy odwrdcita sie do niego plecami, zobaczyt wytatuowany na jej



plecach rysunek. Wiedziat oczywiscie, ze ma na plecach tatuaz Iwao, ale
nigdy nie wpadl na to, by ja o niego zapytaé. Jej tatuaze byly jej prywatna
sprawa.

Ale nie ten.

Rozpoznat go natychmiast i serce w nim zamarto.

Widziat go juz wczesniej. W stodole mordercy.

Marni Mullins byta potencjalna ofiara.

Marni Mullins byta na liScie zabdjcy.

Tatuaz na jej plecach byt jednym z tych, ktérych zdjecia morderca
przyczepit do S$ciany: ogniScie pomaranczowe karpie koi wijace sie
w turkusowej wodzie stawu i placzaca gejsza w szkartatnym kimonie
i czarnym obi. Tyle ze na zywo, gdy Marni szta przez pokdj, poruszajac sie
plynnie i swobodnie, robil znacznie wieksze wrazenie niz na fotografii ze
stodoty.

Zabdjca byt wciaz na wolnosci i chciat zdjaé tatuaz z plecéw Marni.

— Marni...

— Tylko sprawdze, kto sie tam dobija. A potem zrobie nam kawy.

Sprébowat sie opanowac.

Narzucita wzorzysty szlafrok, ktéry miata na sobie poprzedniego wieczoru.
Ustyszat skrzypniecie stopni, po ktérych schodzita na dét.

Dochodzac do siebie, rozejrzal sie po sypialni i zobaczyl swoje ubrania
rzucone niedbale pod oknem. Ignorujac tomot w czaszce, spuscit nogi na
podtoge i ostroznie wstal. Pokdj zakotysatl sie i znieruchomiat, gdy Francis,
wzigwszy gleboki wdech, odzyskat r6wnowage. Podszedt do sterty ubran
i z kieszeni spodni wygrzebat telefon.

Dwukrotnie wpisat btedne hasto, ale wreszcie udato mu sie go odblokowac.
Znalazt zdjecia, ktére zrobit dzien wczesSniej w Stone Acre. Tak, mial racje.
Obraz, ktory widziat przed chwila na plecach Marni, znajdowat sie na liscie
zabdjcy. Nic dziwnego, ze zemdlata, zobaczywszy zdjecie na $cianie towcy
tatuazy. Jak mogt by¢ tak ghupi, zeby sie nie zorientowaé? Ale dlaczego mu
nie powiedziala, do cholery? Na mysl o tym, ze Marni grozi
niebezpieczenistwo, zalata go fala niepokoju.

Wybratl numer Rory’ego. Poki zabdjca nie wyladuje za kratkami, nalezy jej
zapewni¢ calodobowa ochrone.

Nikt nie odbierat.

Francis mial dzi§ spéZniony refleks, ale gdy wreszcie dotarto do niego
zagrozenie, wypadt z pokoju, prébujac sobie przypomnieé, gdzie sa schody.
Pieprz zaszczekat i rzucit sie za nim, placzac mu sie pod nogami tak, ze kazdy



krok grozit upadkiem.

— Marni! Marni, poczekaj! Nie otwieraj drzwi!

Zeskakiwat po dwa stopnie, z psem wpadajacym mu pod nogi.

— To moze by¢...

Ale byto juz za péZno. Marni potozyta dtonrh na zasuwce i otworzyta drzwi,
zanim Francis zdazyt wypowiedzie¢ stowo ,,zabéjca”.

Na stopniu stat Thierry Mullins z torba croissantéw w objeciach i dwiema
kawami na wynos. Objat ich oboje spojrzeniem, rejestrujac fakt, ze Francis
jest tylko w bokserkach, po czym spojrzat Marni prosto w oczy.

— Qu’est-ce qu’il fait ici, lui?

Pieprz ustawit sie przed Francisem i zawarczat gtucho.
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Marni

Marni przenosita wzrok z jednego mezczyzny na drugiego. Francis wygladat
tak, jakby =zobaczyt ducha. Zadyszany, zachwiat sie i oparl o S$ciane
przedpokoju. Co sie z nim dziato, do cholery? Thierry miat mord w oczach,
ale chyba Francis sie go nie bat? Zanim ktokolwiek zdazyt sie odezwaé, Alex
przepchnat sie obok ojca do przedpokoju. Pieprz podbiegt do niego, sapiac
i machajac ogonem.

— Czes¢, mamo — powiedzial Alex, cmokajac Marni w policzek.

No nie, przeciez to wcale nie jest zenujace, obserwowad, jak twoéj syn
przechodzi miedzy twoim eks a facetem, z ktorym wtasnie spedzitas noc.
Miata ochote powiedzieé: ,Nie spatam z nim”, ale uznata, ze byloby to raczej
niestosowne.

— Czesc, synek. — Objeta go. — Jak sie bawites?

Co innego mogta powiedziec?

Alex cofnat sie o krok i popatrzyt na nig z niedowierzaniem. Spojrzal na
Thierry’ego, na Francisa, wreszcie przenidst wzrok z powrotem na Marni.

— Mamo?

W tym jednym slowie zawarl wszystkie pytania, na ktoére nie chciata
odpowiadad.

Nikt sie nie odezwal. Sytuacja byla niezreczna. Wtasciwie to mato
powiedziane.

Mina Alexa wyrazata co§ pomiedzy zlosScia a dezorientacja.

— Chodz, Pieprz, nic tu po nas — mruknat wreszcie, po czym rzucit
wypchany plecak na podtoge przedpokoju i wyjat ojcu z rak kawe
i croissanty. Sliniacy sie Pieprz podreptal za nim do kuchni.

Thierry patrzyl na Francisa spod zmarszczonych brwi wzrokiem, ktory
Marni znala az zbyt dobrze. Zacisniete wargi powstrzymywaly potok
francuskich inwektyw. Francis przesuwal sie bardzo powoli w ciemniejszy
zalom korytarza, ale Marni widziata, jak ptona mu policzki.

Thierry wyprostowat sie na pelna wysokos¢ i spojrzatl na komisarza z gory.

— Wiasnie w ten sposéb ochraniasz moja zone przed towca tatuazy? W jej
16zku? To nazywasz pelna ochrong?

Wreszcie miata okazje odptaci¢ mu pieknym za nadobne.



— Byla zone — powiedziata. — Co oznacza, Ze to nie twdj interes, z kim $pie,
do cholery.

Natychmiast pozatowata tych stéw. Znata temperament Thierry’ego. Zawsze
byt zazdrosny, a przy tym nawet po rozwodzie obstawat przy tym, Ze jako
katolik jest jej mezem, poki Smier¢ ich nie rozlaczy. Oczywiscie wtedy, gdy
mu to akurat odpowiadato. Teraz dostownie ustyszata, jak zgrzytnat zebami.

— Przypominam ci, Ze masz jeszcze syna.

Kiedy jednak przepchnat sie obok niej do przedpokoju, poczuta, ze miarka
sie przebrata.

— Thierry!

Stanat przed Francisem z zaci$nietymi pieSciami, gotowy do boéjki. Ubrany
tylko w bokserki Francis byt na straconej pozycji choéby z perspektywy
psychologicznej, nie wspominajac o przewadze fizycznej wyzszego i ciezszego
Thierry’ego.

— Sugeruje, zeby$ opuscil m6j dom. Inaczej cie z niego wykopie.

— To nie jest tw6j dom — powiedziata Marni z wsciektoScia.

Szarpneta Thierry’ego za ramie, ale strzasnat ja jak natretng muche.

Francis obronnym gestem uni6st rece. Wygladat jak zywa ilustracja zasad
fair play w boksie i Marni widziala golym okiem, Zze w tej walce nie ma
zadnych szans. Thierry nigdy nie grat czysto i nienawidzit policji prawie
ré6wnie mocno jak ona.

— Przestan! — wrzasnela.

— Nie mieszkasz w tym domu i jako funkcjonariusz policji zadam, zeby$ go
opuscit — powiedziat Francis ostro.

,O Boze, bedzie Zle”.

Pie$¢ Thierry’ego przejechata po nosie i kosci policzkowej Francisa, ktory
walnat glowa o framuge drzwi. Az przysiadl, gwaltownie chwytajac powietrze
i obiema rekami tapiac sie za nos. Marni patrzyta ze zgroza na krew cieknaca
mu miedzy palcami.

— Fantastycznie, Thierry. Wlasnie napadtes na policjanta. Trafisz do pierdla.

Thierry masowat sobie knykcie i raczyt odpowiedzie¢ jedynie wsSciektym
burknieciem. To az nadto typowe dla niego zachowanie przypomniato jej,
czemu ich zwigzek nie przetrwat.

— Alex! — zawotala. — Mozesz przynie$¢ papierowe reczniki?

Uklekta obok Francisa i delikatnie odsuneta mu dtonie od twarzy. Krew
leciala mu z nosa ciurkiem, zaczynata tez pojawiaé sie opuchlizna.

— Raczej nie jest ztamany — powiedziala, biorac gar$¢ chusteczek od Alexa,
ktéry momentalnie ulotnit sie z przedpokoju. Podata je Francisowi, by



zatamowat krwotok. — Chyba go nie aresztujesz, co?

— Nie, jesli natychmiast stad wyjdzie — powiedzial Francis przez nos zatkany
krwig i Sluzem.

— Smacznego $niadania — powiedziat Thierry, odwracajac sie na piecie.

— Poczekaj. Musze ci co$ powiedzied.

Thierry ruszyt do drzwi, nie zwracajac na nig uwagi.

— Thierry, jestes na liScie zabdjcy!

Nuta histerii w jej glosie zatrzymata Thierry’ego w p6t kroku.

— O czym ty moéwisz, do diabla? - Francis, kompletnie zaskoczony,
wytrzeszczyt na nia oczy.

— Lowca tatuazy, Thierry. Wytypowat cie na ofiare.

Siedzieli na kanapie obok siebie: ocierajacy jeszcze krew z nosa Francis
i Thierry, ktéremu zdumienie odebralo mowe. Przywrécita mu ja dopiero
wychylona jednym haustem whisky, ktéra postawita przed nim Marni.

Wszedl cicho Alex z taca zastawiona kubkami z kawa. Dwa podat
ostentacyjnie rodzicom, trzeci postawit z hukiem przed Francisem. Powiato
chtodem.

Marni ze zdenerwowania darta papierowe serwetki, czekajac, az dwaj
mezczyzni pozbieraja mysli.

Francis otrzasnat sie pierwszy.

— Zebym dobrze zrozumiat: zobaczylta$ zdjecie wlasnego tatuazu i zdjecie
tatuazu Thierry’ego na Scianie stodoty zabdjcy?

Marni skineta gtowa, przygryzajac warge.

— A ktory z nich jest tatuazem Thierry’ego?

— Upadek Lucyfera.

— A wiec oboje jestescie celem. I dlatego zemdlatas, tak?

— Tak.

— Ale nie uznatas za stosowne o tym wspomnie¢? Nawet kiedy pokazatem ci
wszystkie te zdjecia wieczorem? - Zachowywal spokéj, ale w jego glosie
stychaé bylo irytacje. — Nie do wiary, ze postanowila$ to zatai¢. Tam gdzie$
czai sie bardzo realny i bardzo sprawny zabdjca. Czai sie na ciebie.

Marni Scisneto w zotadku.

Dlaczego mu nie powiedziata? Nie chciala sie przyznawa¢ nawet przed
soba? Myslata, ze sama zadba o swoje bezpieczenstwo?

Thierry jeknat gltosno. Rece mu sie trzesty.

— Marni, dlaczego nie powiedziatas mi od razu? Mozesz mi to wyjasni¢?

— Ja... — Zabraklo jej stow.



— Moglismy zosta¢ zamordowani oboje w t6zkach.

,Naprawde to spieprzytam”.

— Jasna cholera, Marni, zanim przyjechatem, siedziatas tu zeszlej nocy sama
— ciagnat Francis. — A gdyby$ zastala w drzwiach nie mnie, tylko zabéjce?

— Nie otworzytabym. Wiedziatam, ze to ty, bo telefonowates.

— Zaraz mnie szlag trafi — rzucit Thierry, ruszajac w strone kuchni.

— Siedz! - warknal Francis. — Musze porozmawia¢é z wami obojgiem.
W kwestiach formalnych. Potrzebujecie ochrony. Marni, zr6b kawe, a ja sie
ubiore.

,Cholerni faceci”.

Wszyscy uwazali, ze moga sie rzadzi¢. To byt jej dom, a on nie mial prawa
wydawac jej polecen. Potrzebowata nikotyny, wiec zapalita papierosa i wyszta
wypali¢ go pod tylnymi drzwiami.

— Powiedz mi, co to za historia z tym goSciem? - zapytat Thierry,
wychodzac za nig i opierajac sie o framuge.

— Nie twéj interes — odparta, wydmuchujac chmure dymu. — Na twoim
miejscu zainteresowatabym sie raczej tym, Ze jeste$ na liScie cel6w mordercy.
Wiec bardzo cie prosze, uwazaj na siebie.

— Jak mito, ze sie o mnie troszczysz.

Otrzasnat sie z szoku i teraz byt juz tylko zwyczajnie wsciekty.

— Jeste$ ojcem Alexa. Nie chcialabym patrzeé, jak cierpi, gdyby co$ ci sie
stato.

Zanim Francis zszedl na dét, Thierry wyszedt i trudno byto powiedzieé, czy
komisarz czuje ulge, czy ztos¢. Marni nalata im obojgu Swiezo zaparzonej
kawy.

— Podaj mi jego adres domowy i adres miejsca pracy... Dopilnuje, zeby kto$
miat na niego oko, nim sie to wszystko skoniczy.

— Dziekuje — powiedziata Marni, po czym przekrzywita glowe. — Mnie
potraktujesz tak samo? Przydzielisz mi policjanta?

— Oczywiscie.

Zmarszczyta brwi.

— Mam Pieprza. Nie potrzebuje obstawy.

— Nie masz wyboru.

— To bedziesz ty?

— Nie, to nie bede ja. Musze prowadzi¢ sprawe, a nie wlbéczy¢ sie za
Swiadkami.

— A wiec zadnej ochrony osobistej?

Tak tatwo dawat sie podpusci¢. Twarz mu spurpurowiata.



— Stuchaj, co sie doktadnie wydarzyto tej nocy?

— Och, Frank, nie pamietasz?

— Pamietam, Ze cie pocatowatem.

Wygladal, jakby wyssat cytryne.

,»,Czyli byto az tak beznadziejnie?”.

— Nie zamartwiaj sie. Do niczego nie doszto. Urwat ci sie film, a ja, mozesz
mi wierzy¢ lub nie, nie mam w zwyczaju uprawia¢ seksu z nieprzytomnymi
policjantami. Z przytomnymi tez nie.

Frank gapit sie na swoje stopy, na nowo oblewajac sie warem.

— Przepraszam.

— Nie musisz. Jestem pewna, Ze to dla ciebie ulga. Widzialam, ze wpadie$
w panike, kiedy Thierry zalozyl, ze ze soba spaliSmy. — Jednym haustem
wypita kawe do dna, zdecydowana nie okazywaé emocji, skoro on chyba
najchetniej cofnatby czas. — A teraz, poniewaz wiem, Ze masz mndstwo spraw
na glowie, moze by$ tak narait mi jakiego$ wielkiego, silnego goryla?

Szkoda, ze nie powtdrza tego eksperymentu, bo Marni od miesiecy nie
spala tak glteboko jak przy pijanym Franku Sullivanie pochrapujacym jej cicho
do ucha.

Pozbieral swoje rzeczy i wyszedt bez stowa.

Gdy tylko drzwi sie za nim zamknely, Marni walneta pieScia w Sciane.

— Niech cie wszyscy diabli, Francisie Sullivan!
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Rory

Rory wieksza cze$¢ wieczoru spedzil na blokadzie policyjnej na Ditchling
Road, zatrzymujac samochody nie tylko w nadziei pojmania zabdjcy, lecz
takze by sie dowiedzieé, czy ktokolwiek zauwazyt co$ podejrzanego, a przy
okazji ostrzec miejscowych, by mieli sie na bacznosci. Gdy po péinocy ruch
zamart, Rory wrécit prosto na komisariat, by przejrze¢ nagrania
z monitoringu i spisa¢ wstepng wersje oSwiadczenia dla prasy na potrzeby
Bradshawa. Kiepsko mu szto. Komunikaty dla prasy byly domena Sullivana,
ale ostatnia wiadomos$¢ dostat od niego przed p6inoca. Wymknat sie do domu
na szybki prysznic i krotka drzemke, a teraz byl juz z powrotem,
zdeterminowany wytropi¢ Sama Kirby’ego.

Sprawdzit telefon po raz enty, odkrywajac, ze w drodze do domu nie
odebral potaczenia od Francisa. Zadnej wiadomosci. Zadnego esemesa.
Oddzwonit, ale drzwi do centrum koordynacyjnego otworzyly sie, nim
doczekat sie odpowiedzi.

— Mozesz sie roztaczy¢, Rory, jestem tutaj.

Takiego Francisa Sullivana Mackay jeszcze nie widzial. Wilosy miat
potargane, garnitur wymiety, jakby w nim spat, nos opuchniety i wyraznie
przestawiony. Gdy szedl przez sale, Rory dostrzegt zapowiedZ dwoch
rozkwitajacych pod oczami czarnych krwiakow.

— Jezu, co ci sie stato? Nie mow, ze go znalazies$?

Francis opadt na krzesto.

— Moze najpierw kawa? — Jego gtos brzmiat troche niewyraZznie.

— Kto$ tu ma kaca.

Francis pochylit sie do przodu i opart gtlowe na rekach.

— I do tego brat udziat w bdjce.

Francis jeknat i Rory mimowolnie parsknat Smiechem.

— A ten drugi jak wyglada? I kto to wlasciwie byt?

— Thierry Mullins.

Rory’emu przyszedt do glowy tylko jeden powdd, dla ktorego Thierry
Mullins mégtby walnaé Francisa pieScia w nos. Nie spodziewal sie, ze
z Sullivana taki kobieciarz.

— Péjde po kawe.



Nim Rory wrécit z kantyny, Francis najwyrazniej odzyskat panowanie nad
sobg. Marynarke powiesit na oparciu krzesta, przéd koszuli miat opryskany
woda, a wlosy mokre. Tymczasem zjawit sie Hollins, ktéry siedziatl teraz przy
biurku, gapiac sie na Francisa.

Rory postawil na blacie dwie kawy i z kieszeni marynarki wyjal grzebien,
ktéry podat Francisowi.

— Dzieki.

— Hollins, przestan sie gapic i bierz sie do roboty.

— Tak jest, panie sierzancie.

Rory zdat Francisowi skr6towa relacje z przebiegu wieczoru.

— Dobra, zasadnicza sprawa to zapewnienie $cistej ochrony Marni Mullins.
Jest na liScie ofiar sprawcy. — Francis wskazal na zdjecia odpowiednich
tatuazy przyczepione na tablicy. — A! Jak macie kogo$ wolnego, to na liscie
jest tez Thierry Mullins.

— Zajme sie tym — powiedziat Rory. — Czy... chcesz postawi¢ Mullinsowi
zarzuty z paragrafu osiemdziesiatego dziewiatego?

Oczywiscie usitowat dociec, co miedzy nimi zaszto.

— Nie.

Rory unioést brwi.

— Nie bede o tym rozmawiat — zakonczyt Sullivan.

Kiedy pochylit sie nad dokumentami, drzwi do centrum koordynacyjnego
sie otworzyty i w progu stanat Bradshaw.

— Prosze, powiedzcie mi przynajmniej, ze wiecie, gdzie jest ten Kirby. —
Zlustrowal ze wzgarda Francisa. — A ciebie co za cholera tu przyniosta?

Rory wystapit krok naprzod.

— Zatrudnitem go przy tej sprawie — powiedziat. — Liczy sie kazda para rak.

Bradshaw sie zjezyt.

— Wiasciwie to Sullivan ustalil tozsamos¢ Kirby’ego, panie nadkomisarzu,
i fakt jego zamieszkiwania na Stone Acre Farm. Potrzebuje go w tym
Sledztwie.

Cho¢ Rory nie przepadal za Sullivanem, zaczynalo do niego docieraé, ze
jego szef jest inteligentny i wie, co robi. Poza tym gryzlo go sumienie, ze tak
go wsypat z konferencja prasowa.

— Co chcesz mi powiedzieé? Ze Sullivan wykonuje twoja robote lepiej od
ciebie?

— Nie do konfica - powiedzial Rory, sprawiajac wrazenie kogo$, kogo
zaskakuja wlasne stowa - ale faktycznie moze niejedno wnies¢ do sprawy.

Sullivan rozdziawil usta, ale zaraz je zamknat.



Hollins, ktéry podstuchiwat ukradkiem, przewrdcit stojaca na jego biurku
kawe. Bradshaw na moment stracit watek, po czym zwrécit sie do Rory’ego:

— Nie tego od ciebie oczekiwatem, Mackay. — Spojrzat na Francisa. — Dobra.
Zdrowy rozsadek podpowiada mi co$§ wrecz przeciwnego, ale przydzielam cie
z powrotem do tej sprawy.

— W jakim charakterze?

— W tym zespole jeste$ najstarszy stopniem, wiec chyba oczywiste, ze ty
dowodzisz. Czy wam wszystko trzeba wyktadaé jak dzieciom?

— Nie, panie nadkomisarzu. Dziekuje.

— Podziekujesz, jak rozwiazesz te sprawe. Co zamierzasz dalej?

— Bedziemy nadal przestuchiwaé¢ kierowcéw z Ditchling Road, do tego
zespot przez okragla dobe przeglada nagrania monitoringu z catego miasta.
WyodrebniliSmy juz nagranie z tego wieczoru, gdy zabito Evana Armstronga,
mamy na nim osobnika w kapturze, ktéry prawie na pewno jest zabdjca.
ZidentyfikowaliSmy tez dwa z wytypowanych przez zabdjce tatuazy, ktoérych
zdjecia wyniesliSmy ze stodoty Kirby’ego; maja je Thierry i Marni Mullinsowie
i oboje objeliSmy S$cista ochrona. Burton robi, co moze, by zidentyfikowac
potencjalne ofiary z pozostatych zdjec.

— A co z zarejestrowanymi na niego samochodami?

— Nie ma nic na jego nazwisko — powiedziat Rory. — Ale najwyraZniej ma
samochdd, tyle Ze niezarejestrowany, nie otrzymaliSmy tez zadnej informacji
od ubezpieczycieli. Sprawdzamy $lady opon odcisnietych na Stone Acre, ale
w ten sposob raczej nie uda nam sie zawezié poszukiwan.

— KuZzwa! Teraz to juz szukaj wiatru w polu, go$¢ moze by¢ wszedzie.

Francis sie nie odezwat.

— Dobra, Sullivan, moze i z powrotem objate§ dowodzenie, ale od tego
momentu uzgadniasz wszystko ze mna. Potrzebujesz kogo$ doswiadczonego
przy sterze.

— Doskonale, panie nadkomisarzu — odpart Francis. Gtos miatl lodowaty. —
Ma pan co$ konkretnego na mysli?

— Musimy przejac inicjatywe... Wyciagnaé zabdjce z ukrycia.

Rory zorientowat sie natychmiast, do czego zmierza zwierzchnik.

— Co pan proponuje? — zapytat Francis.

— To chyba oczywiste? Znamy tozsamo$¢ dwoéch os6b, ktérych zabicie
planowal w nastepnej rundzie. MoglibySmy podsuna¢ mu te Mullins
w charakterze przynety.

Francis wytrzeszczyt oczy.

— Nie sadze, bySmy powinni to robié, panie nadkomisarzu.



— Nie? — Glos Bradshawa byt ciezki od sarkazmu.

— Nie. NarazalibySmy zycie osoby cywilnej, konkretnie zZycie Marni. Nie po
to zostatem funkcjonariuszem policji.

— Nie badZz S$mieszny, Sullivan. Bedziemy ja krylii Nie ma mowy
o jakimkolwiek ryzyku.

— Przykro mi, panie nadkomisarzu. Jesli o mnie chodzi, to wykluczone.

Twarz Bradshawa pociemniata.

— Nikt cie o zdanie nie pyta. Taka podjatem decyzje i kropka.

— Zatem bedzie pan musial kolejny raz odsunagé mnie od sprawy. Nie
wystawie Marni Mullins seryjnemu zabdjcy.

Rory miatl juz dodaé, ze réwnie dobrze moga wykorzysta¢ Thierry’ego, ale
przerwal mu dZzwiek telefonu. Dzwonit Hitchins.

— Mamy odpowiedZ na poranny apel telewizyjny do potencjalnych
swiadkow...

— Poczekaj. Przelaczam cie na gloSnomoéwiacy.

— Zadzwonit jaki§ czlowiek. Widzial kogos, kto jego zdaniem moze by¢
Samem Kirby... W kazdym razie byl podobny do postaci z opublikowanych
przez nas nagran monitoringu.

— Gdzie? - przerwat mu Francis.

— Na przystani.

— Jedziemy.



XIV

Modj néz. Moj néz! Worpalny brzeszczot.

Wiem, gdzie upadt, ale nie moge po niego wrdci¢. Nigdy nie wrdce do Stone
Acre. Bedq mnie wypatrywaé. A gdyby nawet powrét byt mozliwy, to przeciez go
nie znajde. Pewnie go juz majq. Technicy sq jak mréwki, rozpetzajq sie po catym
moim Swiecie, rogbierajq go na kawatki, oceniajq mojq prace. Oceniajq mnie.

Bedq pod wrazeniem. Do diabta z nimi wszystkimi.

Mam inne noze. Oczywiscie, ze mam. Ale ten byt wyjatkowy, ulubiony.
Kolekcjoner przywiozt mi go z podrézy do Japonii. Kilka miesiecy zajmie mi
skombinowanie czegos, co go zastgpi. Najpierw jednak musze znaleZé jakies
miejsce do przyczajenia sie. Kolekcjoner ma nieduzq t6d¢ zacumowanq na
przystani, ledwie jedna mata kabina i spiwér. To mi da troche oddechu, kilka dni.
Poki sie nie dowie, ze z niej korzystam. Chyba nie bytby zadowolony, cho¢ przeciez
zyskam dzieki temu mozliwos¢ dalszej pracy nad jego zleceniem. Nadal bardzo mu
zalezy na skompletowaniu tej czesci kolekcji. Sygnalizowal, Ze chce ruszy¢ naprzéd
ze swoim kolejnym projektem. Niezwykle ambitny cztowiek — to jedna z cech, ktdre
najbardziej w nim podziwiam. Kiedys co§ mi opowiedzial, historie ze swojego
dziecinistwa. W szkole kolekcjonowat karty Top Trumps. Miat oczywiscie
najwspanialszq kolekcje, ale brakowato mu jednej rzadkiej karty, szczegdlnie
wysoko punktowanej. Kiedy okazato sie, ze zdobyt jq jego przyjaciel, Kolekcjoner
byt naprawde wsciekty. Gdy kilka dni pozniej wracali ze szkoty do domu,
przerzucit przyjaciela przez balustrade mostu, jakies dziesie¢ metréw nad szeroko
rozlang rzekq, i tak dtugo trzymat go za kostke, az chtopak zgodzit sie oddac
karte. Kolekcjoner zawsze dostaje to, na czym mu zalezy. Nie wiem, czy wiecej jest
we mnie strachu, czy uwielbienia dla niego. Trzeba bedzie uwazaé, by w trakcie
rozmowy nie wymkneto mi sie, gdzie Spie. Ale przede wszystkim musze skoriczy¢
zadanie, ktore mi zlecit.

Przyjde i skryje mnie cien, i znéw zabije, juz niedtugo. Az swierzbig mnie palce.
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Francis

Sciemnialo sie juz, gdy Francis i Rory zaparkowali pod biurem ochrony
przystani. W drzwiach stal umundurowany straznik. Gdy wysiedli
z samochodu, podszedt sie przedstawic.

— Policja? - zapytal.

Francis skinal gtowa.

— Nazywam sie Alan Chapman. To ja dzwonitem.

Francis obszedl samochéd i stangt na chodniku.

— Prosze nam opowiedzieé, gdzie go pan widziatl i dlaczego sadzi pan, ze to
byt fowca tatuazy.

— Pokaze wam.

Gdy szli promenada, mijajac kolejne pomosty, opowiedzial im wszystko ze
szczegoOtami.

— Widzialem wasz apel w telewizji i nagranie z monitoringu. Zawsze
zwracam uwage na takie rzeczy, bo na przystani kreci sie zwykle masa ludzi.
Chociaz wcale sie nie spodziewatem, ze ,wasz” czlowiek zjawi sie akurat
tutaj.

Skrecit z promenady i poprowadzit ich szerokim dwupoziomowym
pomostem. Od dolnego pomostu odchodzilty po obu stronach waskie
drewniane ktadki, przy ktérych zacumowano todzie wszelkich rozmiaréw. Na
wyzszym poziomie znajdowato sie kilka dwukondygnacyjnych budyneczkéw
z blachy falistej pomalowanej na z6tto i biato.

— Co to? - zapytal Rory.

— Prysznice, toalety, pralnie samoobstugowe — odpart Chapman.

— Co pan zobaczyt i gdzie? — indagowat Francis.

— To bylo tutaj. — Ochroniarz wskazal jedna z wezszych kladek. — Jestem
prawie pewien, ze to byla ta, bo pamietam te duza t6dZz na koncu. Cumuje
tam na stale. Bylem tutaj, patrzylem w strone brzegu i wtedy zobaczylem
cztowieka w ciemnych ubraniach i bluzie z naciagnietym kapturem. Szedt
szybko pomostem.

— Ale czemu nabrat pan podejrzen?

— Jakos tak szedl... Mial taki chwiejny krok, ktéry skojarzyl mi sie
z nagraniem z monitoringu, ktére puscili w wiadomosciach. I ubrania miat



podobne do tego z waszego opisu. Rozejrzat sie kilkakrotnie, jakby sie batl, ze
kto$ go §ledzi, albo nie chcial, zeby kto$ go zobaczyt.

— Wszedt na ktéras z todzi?

Chapman wzruszyt ramionami.

— Nie widzialem. Po drugiej stronie przybijata tajba, i to tak beznadziejnie,
jakby kapitan robit to pierwszy raz w zyciu. I jak znéw spojrzatem w te
strone, to juz goscia nie byto. Mégt wsias¢ na kt6ras z todzi albo zej$¢ na lad.

Rory potart szczeke.

— Nadal nie rozumiem, dlaczego uwaza pan, Ze to mégt by¢ nasz morderca.
Bluzy z kapturem nie sa rzadkoscia.

— Pracuje w ochronie od wielu lat. Cztowiek zaczyna wyczuwad, kiedy kto$
jest skrepowany tym, co robi. Gdy wrécitem do biura, obejrzalem to wasze
nagranie z monitoringu, te niewyrazng posta¢ na New Road. I tak jak
mowitem, facet miat podobny chéd, podobne ubrania i bylo w nim co$
takiego... Stuchajcie, pewnie, ze moge sie myli¢, ale zaloze sie, ze warto
sprawdzié.

Poszli waskim pomostem do konca i z powrotem, ale na wszystkich
todziach panowat spokdj, ani §ladu wiascicieli.

— Dziekujemy za zgloszenie — powiedziat Francis. Odwrdcit sie do Rory’ego.
— Sciggnij tu zespét... Niech sprawdza wszystkie todzie przy tym pomoscie
i przy dwoch sasiednich. Moze trafia na kogo$ odpowiadajacego opisowi.

Wrécili do biura ochrony.

— Moze nam pan dostarczy¢ nazwiska i adresy witascicieli zacumowanych tu
todzi? - zapytat Francis Chapmana.

— Naturalnie.

— Macie monitoring na wszystkich pomostach?

— Nie, nie na wszystkich. Mamy kamere przy wejsciu na przystan, kilka
wzdtuz promenady i kilka na parkingu.

— Mozemy rzuci¢ okiem?

Kilka godzin przegladania nagrain z monitoringu oraz potaczone wysitki
Hitchinsa i Hollinsa, ktérzy namierzyli wszystkich wlascicieli todzi
i sprawdzili wszystkie jednostki, nie daty absolutnie nic.

Francis nie watpilt w stowa Chapmana. Byl wrecz pewien, ze straznik
naprawde widzial to, co utrzymywat, ze widzial. Nie natrafili jednak na zaden
slad podejrzanej postaci w kapturze, a z samych ogledzin miejsca nie spos6b
byto wyciagnaé jakichkolwiek wnioskéw. Francis podrzucit Rory’ego na John
Street, po czym wrdcit ta sama droga. Chcial sie upewnié, czy pod domem



Marni jest obstawa.

Ucieszyt sie na widok policyjnego wozu. Zamienit kilka stéw z dwoma
funkcjonariuszami, ktérzy zlozyli mu rutynowy raport. Gdy szedt juz do
swojego samochodu, otworzyly sie drzwi domu Marni.

— Frank?

Podszedt do niej.

— Widziatam, zZe z nimi rozmawiale$ — powiedziala Marni bez wstepéw, gdy
stangt na najnizszym z trzech stopni prowadzacych do jej drzwi. — Prosze,
odwotaj ich. Gdziekolwiek sie rusze, taza za mna. Zle mi to robi na glowe.

— Powaznie? Siedza tam, by ocali¢ ci zycie. MySlalem, Ze poczujesz sie
pewnie;j.

Ostroznie postawit stope na drugim schodku, zastanawiajac sie, czy Marni
zaprosi go do $rodka.

— Sama potrafie sie o siebie zatroszczy¢.

— Zaloze sie, ze Evan Armstrong byt tego samego zdania. Miat dobrze ponad
metr osiemdziesiat.

Marni westchnela.

— Prositam, zeby mnie zostawili w spokoju, ale jak grochem o $ciane.

— Méwili mi, ale to moje, a nie twoje rozkazy wykonuja.

— A ja nie mam tu nic do powiedzenia?

— No nie.

Zszedt z powrotem na chodnik.

Marni spojrzata na niego spode tba.

— Podziekujesz mi, kiedy juz ztapia zabdjce, ktérego jedynym celem jest
zdjecie ci z plecow tego przeslicznego obrazka. W tym momencie nie mamy
pojecia, gdzie jest. Sprawdzamy raporty o pojawieniu sie podejrzanych os6b
w calym Brighton i wzdluz potudniowego wybrzeza. Jakiemu$ facetowi
wydawato sie, ze widzial go na przystani, inny zadzwonil godzine p6Zniej, ze
niby widziat go w Shoreham. Ale dopdki gos¢ nie trafi za kratki, ty bedziesz
miata ochrone.

— Mam psa i bratam lekcje samoobrony.

— Pieprz nie poradzi sobie z facetem uzbrojonym w néz. Kilka zajeé
z samoobrony tez nie na wiele ci sie przyda.

Marni wpatrywala sie w niego z zaci$nietymi ustami. Zrobita gest, jakby
chciata zamkna¢ drzwi, ale sie rozmyslita.

— Chodzitam na zajecia z samoobrony, bo bylam w niebezpieczenistwie. To
nie byt jaki§ durny wymyst. Szkolit mnie byly zolierz wojsk izraelskich. Krav
maga, ich system samoobrony.



— Jestem pod wrazeniem.

— Nie mialam wyboru. Chodzilo o czlowieka, ktéry byt dla mnie realnym
zagrozeniem.

— To z jego powodu pdZniej siedziatas?

Skineta glowa, twarz miata blada i napieta.

— Co sie stalo? — zapytal tagodnie.

Pokrecita glowa.

— Nic szczegblnego. Ot, facet, ktéry dostal Swira na moim punkcie.

— Gdzie teraz jest?

— W wiezieniu. Siedzi za co$§ kompletnie niezwigzanego.

— Kto to jest?

— Brat bliZzniak Thierry’ego. Zgwalcit mnie. A ja dziabnelam go nozem. -
Spojrzenie miata bezlitosne i nieustepliwe. — A teraz, prosze, odwolaj swoje

psy.
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Marni

Cztowiek bez twarzy nidst na reku Luke’a, dziecko, ktére stracita. W drugiej
rece trzymat dlugi zakrzywiony néz potyskujacy oSlepiajacym Swiattem.
Biegli. Czasem Marni biegla za nimi, czasem to oni Scigali ja. Alex wotat ja
z oddali, ale cho¢ biegla ze wszystkich sil, nie mogta sie do niego zblizy¢.

Obudzita sie zlana potem i wstala, zeby otworzy¢ okno. Na ulicy tkwit
stuzbowy samochéd, w Srodku kierowca popijat kawe z papierowego kubka.

Kawa jest dobra na wszystko. Marni zerknetla na radio z budzikiem przy
16zku. Byta umowiona w studiu za p6t godziny. Wizyty miata rozplanowane
do wieczora i musiata wreszcie zarobi¢ jakie$ pieniadze. Kawa i prysznic.

CzterdzieSci minut p6Zniej zapukata w szybe policyjnego wozu.

— Skoro juz tu jesteScie, to moze byScie mnie podrzucili do pracy? -
powiedziata, kiedy skwaszony policjant opuscit szybe. — I tak tam jedziecie,
a ja jestem spOZniona.

— Wskakuj — powiedziat bez cienia uSmiechu.

I wlasciwie nie mogla go za to wini¢. Co to za robota siedzie¢ w malym
samochodzie osiem godzin bez przerwy i patrze¢, jak kto$ inny zyje swoim
zyciem.

Pierwszy klient czekal na nig przed drzwiami. Potem do kornica dnia, mimo
niepojawienia sie jednej z umowionych os6b, Marni nie wypuszczala z rak
maszynki do tatuazu. Dobrze sie czuta, zné6w pracujac. Ostatnie tygodnie byty
takie chaotyczne, a ze wzgledu na to zamieszanie z policja musiata przepisaé
na inne terminy kilkoro stalych klientéw. Miala nadzieje, ze niedtugo drania
ztapia i zycie wroci do normalnosci. Stabilnej, spokojnej i pozbawionej
naglych zwrotéw. Wtasnie takiej, jaka lubita.

Po potudniu byla uméwiona ze Steve’em, miata skonczy¢ tygrysa, nad
ktorym pracowata podczas konwentu. To bedzie wspaniata praca — jak juz ja
wreszcie skoficzy — pomaranczowy tygrys na tle masy purpurowo-rézowych
chryzantem, z zebami i klami ociekajacymi krwia.

Steve przyszedl wczesniej i czekal dwadzieScia minut, zanim skoniczyla
tatuowaé swojego poprzedniego klienta i przyjela zaptate. Niecierpliwie
usiadl na kozetce.

— Myélisz, ze dzis uda ci sie skonczy¢?



— Mozliwe - powiedziata Marni, wzruszajagc ramionami. Przyjrzata sie
uwaznie wykonanej do tej pory pracy. — Zostalo jeszcze jakie$ cztery do pieciu
godzin, wiec zalezy, ile wytrzymasz.

W pierwszej godzinie tatuowania Marni zwyczajnie sie wylaczyta. Steve
wyjasnial jej, czym zajmuje sie jego firma, jakie§ najnowsze techniki
programowania, ktérymi Marni byla absolutnie niezainteresowana, nie
mowiac o tym, Ze miala marne szanse, by zrozumieé¢, o czym Steve mowi.
Mimo to gadat dalej, wlasciwie na jednym wdechu, gtéwnie o tym, jaka to
rzekomo lepsza jest jego firma od konkurencji. Marni zanurzyla sie w swojej
sztuce i stres ostatnich dni zaczatl ustepowad.

— A co u ciebie, Marni? Jak sie miewa Alex? — zapytat Steve, zakl6cajac tok
jej mysli. Miata nadzieje, Ze sie nie zorientowat, Ze od poczatku nie stuchata.

— W porzadku. Zdat wlasnie egzaminy konicowe, wiec zycie jest jedna
wielka impreza.

— Fajne czasy, dobrze pamietam. A co zamierza dalej?

— Mam nadzieje, ze uniwerek. Geografia.

— Geografia? Zawodowo to raczej kiepski wybor. Podeslij go do mnie, to
pogadam z nim o pracy programisty.

— Pewnie — odparta Marni, prébujac sie skupi¢ na robocie.

— A co u ciebie? Jakie$ doniesienia o towcy tatuazy?

Reka drgneta jej lekko i Steve sie skrzywil. W tym samym momencie
zastukata klapka nad szpara na listy i Pieprz popedzit do drzwi, ujadajac
wsciekle.

— Poczekaj chwileczke, Steve. Jak nie uratuje poczty, to Pieprz ja zje.

— Jasna sprawa.

W nosie miata poczte, ale byla to idealna wyméwka, by nie omawia¢ z nim
kwestii morderstwa.

Byt tylko jeden list, ktéry Pieprz przesuwat po podtodze, prébujac go jako$
ztapaé w pysk.

— Daj spokdj, Pieprz. To nie do ciebie — powiedziala, schylajac sie.

Na widok francuskiego znaczka chwycita sie kontuaru recepcji. Strach
Scisnat ja w gardle i podni6st wlosy na glowie. Rozpoznata pismo nadawcy.

Kolejny list od Paula.

Nie mogta go przeczytaé. Ledwie potrafita znie$¢ dotyk koperty. Spojrzata
jednak na pieczatke urzedu pocztowego. List nadano w Marsylii. Wiedziata, ze
wlasnie tam Paul siedzi w wiezieniu. Zastanowila sie, w jaki sposob zdotat
przeszmuglowa¢é list za mury i kto go nadal. Pewnie posmarowat jakiemus
straznikowi. Poczula, Ze brakuje jej powietrza, ale zmusita sie, by spokojnie



odliczaé, stabilizujac oddech. Odltozyta list na kontuar adresem do dotu
i zamknela oczy.

,»,Czego on chce? Dlaczego nie zostawi mnie w spokoju?”.

Zakrecito jej sie w glowie, wiec otworzyla oczy i utkwita wzrok w jakims$
czarnym punkcie na podtodze.

— Wszystko w porzadku?

Cholera! Zapomniata o Stevie.

— Tak, tak. Za momencik bede.

Przeszla do studia i wsuneta list do torby. Pomogta duza szklanka zimnej
wody i uwazna ocena dotychczasowej pracy.

— Shuchaj, Steve, dzi§ raczej nie skonczymy. Przepraszam, ale jestem
zmeczona, chyba nie mam sily na dtuga sesje. Zarezerwuje ci termin za kilka
tygodni, dobra?

Steve sie skrzywil.

— Powaznie, Marni? — Spojrzal na swoje ramie. — Tu niewiele juz zostato do
zrobienia. Nie mozemy skonczy¢ dzisiaj? Zaptace ekstra.

— Nie chodzi o pieniadze. Jesli bede pracowaé zmeczona, efekt nie bedzie
taki, jak bym chciata.

Zmeczona i zestresowana. Musiata co$ zje$¢, spadat jej poziom cukru.

— No to zréb sobie przerwe. Wypij kawe, a potem popchniemy ten ostatni
kawatek. Naprawde chciatbym to skoniczy¢.

— Dlaczego?

— Jest kto$, komu chcialbym to pokazaé.

To akurat mogta zrozumieé. Wszyscy, ktérzy robili sobie tatuaz, chcieli go
skonczy¢ najszybciej, jak sie da. Byla wyczerpana, ale nie lubita odsytaé
klientéw z kwitkiem.

Byla to ostatnia rzecz, na jaka miala teraz ochote, ale z kawa jako$ sie
przemeczy.

— Dobra. Tez chcesz kawe?

— Pewnie. Dzieki, Marni. Tatuujesz jak stara.



XV

Ma policyjnq obstawe, psy siedzq w samochodzie pod jej studiem. Dzieki temu
tatwiej sie zorientowad, gdzie akurat przebywa. Siedzieli pod jej domem zeszlej
nocy. Przyjechali tam za niq z z6twiq predkosciq, kiedy szta z pubu, gdzie spotkata
sie ze znajomymi. Dyskretnie towarzyszyli jej juz wczesniej, gdy pojechata odebraé
syna z zajec¢ sportowych. Ale stowo daje, ich cigglta obecnos¢ naprawde nie utatwia
mi zycia.

Mam jug zielone $wiatto od Kolekcjonera. Zadzwonit, zeby mi powiedziec, ze
zalezy mu na popchnieciu sprawy naprzdd. Szuka mi jakiegos nowego miejsca,
gdzie da sie mogliwie szybko znéw uruchomié¢ wyprawianie skor. Byt znacznie
spokojniejszy niz podczas naszej ostatniej rozmowy, bardzo rzeczowy, zadnego
tajania. WytypowaliSmy wiecej tatuazy, by zastgpi¢ skory zabrane przez policje,
wiec mam nowq liste. Na pierwszym miejscu figuruje Marni Mullins. Kolekcjoner
kazat mi odczeka¢ z wycieciem jej tatuazu, ale teraz uznat to za kwestie
priorytetowq. 1 trzeba powiedzie¢, ze sqdzqc po zdjeciach, jej tatuaz jest
rzeczywiscie niezwyktej urody.

Po tym jak znalefli fotografie w Stone Acre, przydzielenie jej obstawy byto
nieuniknione. Ale policja siedzi pod studiem, a ona w Srodku. Od witryny
i zamknietych drzwi zaktadu dzieli ich jakies dziesie¢ metréw. Obserwuje ich,
rozmyslajgc, jak sobie z nimi poradzié. Przechytrzy¢ ich czy zabi¢ w pierwszej
kolejnosci?

To wszystko kwestia oceny ryzyka wszgledem przewidywanego zysku.
Kolekcjoner zaptaci wielkq sume za tatuaz z plecow Marni Mullins, ale tu nie
chodzi o pieniqgdze. Przynosze mu rozczarowanie. Policja depcze mi po pietach,
a ukoriczenie naszego projektu odsuwa sie w czasie. Najwazniejsze jest teraz to, by
dowies¢ Kolekcjonerowi, Ze wciqz jestem wtltasciwg osobq do wykonania tego
zadania, ze warto byto powierzy¢ je wlasnie mnie.

Mullins siedzi jeszcze w studiu, dtugo jak na nig. Obserwuje jq z zautka na
zapleczu ciqgu sklepow. Rysuje, projektuje nowe tatuaze, ktore bedzie mogla
zaproponowac klientom. Zupetnie sama w glebi studia, kiedy jej obstawa popija
kawe i pali papierosy od frontu.

Nawet sie nie zorientujq, jak juz przyjdzie co do czego. Za kilka godzin bedq
znudzeni i senni. A jesli praca na dobre jq pochtonie, moze uda sie wtasnie dzis.

Ciekawe, jak usilnie bedzie walczy¢. Jak mocno bedzie krwawié.
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Marni

Praca nad Steve’em przeciagnela sie do péZzna i teraz Marni marzyta tylko
o powrocie do domu i goracej kapieli. Wiedziata jednak, ze niepredko zasnie.
Dreczyty ja gonitwa myS$li i nerwowy ucisk w zotadku. Dlatego po szybkiej
kolacji z Alexem wrécita do studia popracowaé¢ nad rysunkami. Tylko w ten
sposob mogta odzyskaé tak potrzebny jej spokédj. Poza tym byt juz czas
doprowadzié sprawe do konca.

Przez godzine probowata skupi¢ sie na lezacym przed niag rysunku, a nie na
czerni wypelzajacej z katow studia. Siedziala sama w niewielkim kregu
Swiatla, odwrocona plecami do okna. Miala na sobie wigzang na szyi bluzke
odstaniajaca gorna czes¢ tatuazu, widocznego dla kazdego, kto przechodzitby
zautkiem na zapleczu. Zrobita to celowo, cho¢ wieczdér przynidst lekkie
ochtodzenie.

Frank Sullivan nie miat prawa méwi¢é, co jej wolno, a czego nie. Czula, ze
musi zrobi¢ wszystko, co w jej mocy, by wyciagnac zabdjce z jego nory. Zbyt
czesto byla w przeszlosci ofiara: przypominaly jej o tym nieotwarte listy od
Paula, ktére trzymata w komodzie. Teraz odzyska kontrole nad sytuacja. Nie
zamierzata da¢ sie zastraszy¢ Paulowi i nie zamierza dac sie zastraszy¢ towcy
tatuazy. Niech dran sie do niej pofatyguje. Wyjdzie mu naprzeciw
z podniesionym czotem.

A jesli sie okaze, ze go zna? Przez moment doznata jakby przebtysku. Miata
pozna¢ tozsamos¢ towcy tatuazy, lecz bata sie tego objawienia.

Rysunek. Pozwolita myslom odplynaé, tymczasem musiata sie skupi¢. Nowa
klientka poprosita ja o zaprojektowanie rekawa w stylu japonskim, ktérego
elementem bylyby ulubione kwiaty jej matki, wiec jak zawsze w przypadku
prac na zamOwienie istotne byto przeniesienie na papier oczekiwan klientki,
a nie wlasnych pomystéw. Naszkicowata eksplozje przerysowanych peonii
i oczyma duszy zobaczyla magente i r6z, skontrastowane gdzieniegdzie ze
szmaragdowymi lis¢émi. Dodata kilka motyli na goérze, a na dole ukryla
wygladajaca spod lisci zabke. Minela godzina, nim podniosta wzrok znad
kartki.

Jej myS$li zdryfowaty ku Sledztwu i listom nadchodzacym z Francji, olowek
zawist nad kartka. Poczuta sie nagle bezbronna.



Odlozyta peonie na bok i zaczela od nowa na czystej kartce. Skoro tak
trudno bylo jej sie skupi¢, powinna przynajmniej pozostawi¢ swobode dtoni
uzbrojonej w oléwek. Zaczeta od przeciecia strony kilkoma zamaszystymi
krzywymi, po czym przyjrzala im sie spod zmruzonych powiek, usitujac
dociec, dokad zmierzaja.

,Ostre ciecie na wytatuowanej skérze. Wykwitajacy strumyczek szkartatu”.

Szeroko otworzyla oczy i odwrdécita wzrok od kartki.

Pieprz parsknat pod biurkiem, wiec pochylita sie, aby podrapaé¢ go za
uchem. Tu nic sie nie wydarzy. W ciemnoSciach nie bylo nikogo
zagladajacego do Srodka.

Obrdcita lezaca na biurku kartke i dostrzegta w szkicu ksztalt przetaczajace;j
sie fali w stylu Hokusaia. Ujela otéwek i zaczela rysowaé z wiekszym
przekonaniem; tym razem udato jej sie wyciszy¢ dreczacy ja niepokéj. Mijaty
godziny, na brzegu biurka rosta sterta rysunkéw. Wyszta z Pieprzem na dwér,
zeby zapali¢, po czym zaaplikowala sobie insuline i z kubkiem $§wiezo
zaparzonej kawy wrécita do porzuconego wczesniej kwietnego wzoru. Byla
juz prawie pierwsza w nocy i Pieprz zaczat sie krecié, chcac wréci¢ do domu,
ale Marni miala wene.

Glosny trzask od strony tylnych drzwi momentalnie podniést jej poziom
adrenaliny. Scisnelo ja w zotadku i wiosy stanely jej deba.

— Halo? — zawotala, odsuwajac krzesto od stotu i wstajac z miejsca.

Pieprz warknatl i wypadl ze swojego schronienia. Oboje wlepili wzrok
w tylne drzwi studia, ktére otworzyly sie z impetem. Do $rodka wpadia
ubrana na czarno postaé, Marni dostrzegla zblizajacy sie srebrny btysk. Cale
jej cialo napielo sie i skurczylo. Nie mogla zlapa¢ tchu, zebraé¢ mysli.
Wszystko dziato sie jakby w zwolnionym tempie.

N6z znajdowal sie w prawej dioni napastnika, lewa Sciskata zwinieta
w kulke szmate. Twarz skrywata kominiarka. Marni odruchowo przyjeta
pozycje obronna. ,Krétkie, proste, powtarzalne ciosy”. Cata ta mantra
przebiegla jej przez glowe, gdy uniosta rece, by odeprzeé atak.

Pierwszy w zwarcie wszedt Pieprz. Rzucit sie w obronie swojej pani,
szczekajac ochryple, péki nie zacisnal szczek na lydce mezczyzny. Marni
wykorzystata efekt zaskoczenia, prébujac podciaé mu druga noge, ale nie byta
na tyle blisko, by uzyskaé wystarczajacy impet. Mezczyzna blyskawicznie
opuécit néz i przejechal nim Pieprzowi po grzbiecie, dokladnie miedzy
lopatkami. Pies puscit tydke, skowyczac z bélu i odwracajac gltowe, gdy
mezczyzna cofat néz, przez co ciecie zyskalo dodatkowy rozmach i krew
trysnela na bialg sier§¢ Pieprza. Pies zwalil sie ciezko i zacharczal, gdy



uderzenie o podtoge wypchneto mu powietrze z ptuc.

— Ty bydlaku! — wrzasneta Marni.

Mezczyzna rzucil sie na nia z nozem i poczula, jak drasnat ja w ramie.
Uchylita sie i zrobita krok w tyl, odnajdujac w pamieci techniki samoobrony,
ktérych kiedys sie wyuczyta.

Juz wiedziata, co robi¢. Kilka krétkich, mocnych cios6w wymierzonych
w reke, w ktérej napastnik trzymal n6z, wybito go z rytmu. Jeszcze jeden cios.
Mezczyzna jednak cofnat sie szybko i wyciagnat dlon, w ktérej trzymat
szmate. Rzucil n6z i obroécit sie, zyskujac przestrzen, by przydusi¢ jej szyje
ramieniem. Marni zobaczyla szmate zblizajaca sie do jej twarzy. Nawet
zmieta, zakrylaby jej nos i usta. Probowata odsuna¢ ramie, ale napastnik byt
silniejszy i prawie trzydzieSci centymetréw wyzszy.

»,Gdzie, na mito§¢ boska, podziewa sie ta cholerna ochrona, kiedy jej
cztowiek potrzebuje?!”.

W nozdrza uderzyla ja duszaca won. Szmata wyladowata na jej twarzy
i Marni zrozumiala, Zze jeSli wciagnie powietrze, bedzie to jej ostatni
Swiadomy wdech. Mogta wstrzymaé oddech na jakie$ péttorej minuty, raczej
mniej, jeSli bedzie sie szarpac. RozluZnita sie i oparta o mezczyzne, lekko nan
napierajac i zmuszajac go do zrobienia kilku matych krokéw w tyt. Wyczuta,
gdzie stawia stopy, i z catej sity nastagpita mu na prawa.

Wrzasnal i w tym ulamku sekundy Marni zdotata wys$liznaé sie z jego
uchwytu. Odwrécita sie twarza do niego i zaczeli sie mocowaé. Marni wciaz
jeszcze czula na twarzy resztki chloroformu, ich opary napedzaly jej
wsciekto$¢é. Miata tego dos¢. Wrazita facetowi kolano w pachwine, ale nie
rozluznit chwytu na jej barkach.

Pieprz zacharczatl i sprébowat sie poruszy¢. Marni zerknela w jego strone.
Lezal w plamie krwi, czarnej w pétmroku i powiekszajacej sie na podiodze.
Korzystajac z jej nieuwagi, mezczyzna podcial Marni tak, ze przewrdcita sie
na podloge. Sekunde pdZniej siedzial juz na niej okrakiem, zblizajac do niej
szmate nasaczona chloroformem.

— Dlaczego? — wydyszata Marni, wijac sie pod jego ciezarem. — Dlaczego je
zabierasz?

Mezczyzna mial twarz zastonieta kominiarka, lecz mimo to pochylit gtlowe
i odwrdcit ja na bok, jakby nie chcac sie odstonié.

— Ty Swirze!

Wsciektos¢ nie pozwalala jej sie poddaé. Marni wila sie desperacko,
rzucajac glowa, by nie daé sie oszotomié¢ chloroformem. Nie zamierzata do
tego dopusci¢. Nie umrze tu na podtodze. Nie teraz.



Ale mezczyzna mial przewage. Wymierzyt jej silny cios w glowe i pokdj
zawirowal. Az sie zatchneta, gdy jak przez mgle zobaczyta znizajaca sie nad
nig reke z nasaczona chloroformem szmata.

— Nie... Nieee!!! — wrzasnela ze wszystkich sil, a stowa przeszty w skowyt.

Goraczkowo szukala wyjscia, ale rece miata unieruchomione pod ciatem.
Mogta kopaé, ale nie byla w stanie zgia¢ nég na tyle, by zrobi¢ facetowi
krzywde. Wila sie pod nim, ale byla bez szans.

Kominiarka miata otwory na oczy i szpare na usta. Mezczyzna uSmiechat
sie szeroko, pochylajac sie nad Marni coraz nizej. Jej strach napawal go
radoscia, widziala to w jego oczach i uSmiechu. Widywala wczesniej ten
wyraz na stabych i okrutnych twarzach.

,Nie pozwole, by byt to ostatni widok w moim zyciu”.

Wzieta gleboki wdech, napeklniajac klatke piersiowa, zacisnela usta, gdy
szmata opadia jej na twarz, po czym siegajac do ostatnich rezerw, poderwata
glowe i z catej sily wyrznela napastnika czolem w nos. Rozlegl sie chrzest
i mezczyzna szarpnat sie w tyl. Zabolato ja jak diabli, ale ostry, wysoki krzyk
bélu byt sygnatem, ze jemu zrobita wieksza krzywde.

Mezczyzna ztapat sie rekami za nos, a chloroformowy gatgan spadt Marni
z twarzy. Znéw mogta oddychaé. Poczula, Ze napastnik nieco przeniost ciezar
ciala, wiec wykorzystujac jego chwilowa nieuwage, oswobodzita rece.
Przekrecita sie na bok, wytracajac go z rownowagi na tyle, ze udato jej sie go
zepchnad.

Cho¢ instynkt podpowiadat jej, by poderwaé sie i wiac¢ jak najszybciej,
wiedziata, Zze wlasnie tego nie powinna zrobié. Dopadiby ja w trzy sekundy.
Zwalita sie wiec na niego i chwycila za rece, przygniatajac lezacego twarza do
podtogi.

Oboje dyszeli ciezko i Marni uzmystowita sobie, ze kiedy facet odrobine
ochtonie, podejmie bardziej skoordynowana prébe ucieczki. Musiata dziatac¢
szybko. Chwycita go za kominiarke na potylicy i walnela jego twarza
o podioge. Krzyk sttumity deski. Zrobita to jeszcze raz, po czym na wszelki
wypadek trzykrotnie poprawita.

No i dobrze. Walczyta o zycie i jego bol nic dla niej nie znaczyt.

Szamotat sie z mniejsza zaciekloscia, ale nie poddat sie catkowicie. Marni
rozejrzata sie, desperacko kombinujac, co dalej. Co$ btysneto pod biurkiem.
No6z. Odetchneta powoli, by uspokoi¢ walace serce, i ocenita, czy zdota go
dosiegnaé, nie puszczajac faceta.

»A potem co? Dzgnaé go?”.

Nagle rozlegt sie hatas przy drzwiach wejsciowych i do $rodka wpadto



dwoch policjantéw. Szybko przygwozdzili napastnika i pomogli Marni sie
podnie$¢. Gdy jeden z nich zakladat mu kajdanki, Marni rzucita sie w strone
Pieprza, ktéry lezal bez ruchu w katuzy krwi.

— Nie, nie, btagam... Pieprz, prosze, blagam, nie zdychaj.

Delikatnie pociagneta go ku sobie i objeta jego glowe ramionami. Pier$ psa
unosita sie w rytm ptytkich, nieregularnych oddechéw.

— Blagam, wezwijcie weterynarza! — krzykneta do jednego z policjantow.

— Za moment, stonko.

Kiedy juz unieszkodliwiono napastnika, funkcjonariusze wezwali positki.

Marni zamknela oczy. Nie potrafila znies¢ mysli, ze mogtaby stracié¢
Pieprza. Otoczyla go drzacymi ramionami, oddychajac ciezko i czujac, ze
serce wali jej mlotem, adrenalina jeszcze nie opadla. W ciggu kilku minut
w studiu zaroito sie od policji.

— Marni? - To byt glos Franka. — Co tu sie dzieje? Cholera, masz rozcieta
reke!

— Nic mi nie jest — powiedziala roztrzesiona, nie zerknawszy nawet na rane.
— Czy to on? ZtapaliScie towce tatuazy?

Jeden z mundurowych poderwat napastnika na nogi. Francis stanat przed
nim. Mezczyzna byt od niego znacznie wyzszy i masywniejszy, mierzyt sporo
ponad metr osiemdziesiat.

— Sam Kirby?

Go$¢ nie odpowiedziatl. Francis szarpnieciem zdjal mu kominiarke z glowy
i zaskoczony wciagnat powietrze.

Wszyscy obecni zrobili to samo.

Lowca tatuazy byt kobieta.
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Francis

Sam Kirby. Samantha. L.owca tatuazy. fowczyni. Francisowi nie mieScito sie to
w glowie. Od samego poczatku, odkad Marni znalazia cialo Evana
Armstronga, przez mySl mu nie przeszto, ze zabdjca moze by¢ kobieta. Ale
wiasciwie dlaczego? OdpowiedZ nasuwata sie sama — te zabdjstwa wymagaty
sity fizycznej. Bezwladne ciatlo jest ciezkie jak wor kartofli, a zabdjca
obezwladniatl ofiary, przenosit je, odrabywat im konczyny, zdzieral im skére,
po czym je porzucat. Gdyby ktokolwiek wysunat przypuszczenie, ze zabdjca
moze by¢ kobieta, zesp6t Sledczy zabitby go smiechem.

OczywiScie teraz Francis potrafit to sobie wyobrazi¢, biorac pod uwage
rozmiary Sam Kirby: wysokiej, masywnej i umieSnionej. Z pewnoscia byta
wystarczajaco silna, by sprosta¢ temu zadaniu, ale ze w kobiecie moze by¢
tyle agresji? Seryjne zabojczynie zdarzaly sie stosunkowo rzadko, a wiekszos¢
udokumentowanych przypadkow wigzata sie z wuzyciem trucizny lub
z mordowaniem dzieci badZ os6b starszych. Nie potrafil sobie przypomnie¢,
by styszal o przypadku zabéjczyni atakujacej i mordujacej swoje ofiary tak,
jak robita to Sam Kirby.

Co wiecej, Marni Mullins rozmyS$lnie zrobita co$, o co jej nie prosit, i juz
samo to go rozwscieczylo. Jak mogla sie tak narazaé, o niczym mu nie
wspomniawszy? Jak mogto jej w ogéle cos takiego przyjs¢ do glowy? Bylo to
niewiarygodnie nieodpowiedzialne i Francis z trudem sie pohamowat, by nie
ztapad jej za ramiona i nie potrzasnac.

— A gdyby jej sie udato?! — wrzasnal na nia w tych pelnych konsternacji
minutach tuz po zdemaskowaniu zabdjczyni. — Mogto tu dojs¢é do morderstwa,
a ja patrzylbym wlasnie na twoje zakrwawione, obdarte ze skory plecy!

Pdzniej przerazil sie swojej reakcji. Wydarzenia tej nocy potwornie nim
wstrzasnety. Nie mogt znies¢ mysli o tym, ze Marni Mullins mogtaby stac¢ sie
kolejna  ofiara lowczyni tatuazy. Dzieki Bogu funkcjonariusze
odkomenderowani do ochrony Marni ustyszeli jej krzyki. Faktem jest, ze
zanim sie pojawili, Marni odzyskata kontrole nad sytuacja, ale przeciez ta
walka réwnie dobrze mogta sie skonczy¢ zupelnie inacze;j.

W drodze do gabinetu Bradshawa Sullivan byt jeszcze rozdygotany. Nie
mial watpliwosci, ze aresztowana przez nich kobieta jest towczynia tatuazy.



Wiamata sie do studia Marni z nozem w reku, a pod tylnymi drzwiami
znaleZzli torbe z zestawem nozy, plastikowa plachta i zapinanymi
plastikowymi torebkami wielokrotnego uzytku. W jednej z bocznych kieszeni
torby znajdowato sie opakowanie leku z naklejka farmaceuty — beta-blockery
przepisane Sam Kirby. Gdy zdjeli jej lateksowe rekawiczki, zobaczyli na
grzbietach obu dloni tatuaze zakrwawionych serc - ogniwo 1aczace ja
z napascia na Dana Cartera.

Rose Lewis bedzie miala uzywanie, taczac dowody zebrane z torby,
z gospodarstwa i z poprzednich miejsc zbrodni.

Francis zapukal do drzwi gabinetu Bradshawa i wszedt do srodka.

— Gdzie jest Mackay? — zapytal Bradshaw, nim Sullivan zdazyt przekroczy¢
prog.

— Zaraz bedzie. Chcial tylko dopilnowaé¢ formalnosci zwigzanych
z aresztowaniem.

Bradshaw z zadowoleniem skinat gtowa.

— Dobra robota, Sullivan. Nie miatem watpliwosci, ze w koncu zlapiesz
zabljce. Widzisz, mialem racje, zeby uzy¢ jednej z wytypowanych ofiar
w charakterze przynety. Wywabita zabdjce z kryjéwki. Dobra robota.

— Dziekuje, panie nadkomisarzu. — Francis zacisnat zeby, zeby mu nie
odwarknaé, i usiadt naprzeciw biurka Bradshawa. — Ale tak naprawde to
zasluga Marni Mullins. My tylko przyszliSmy na gotowe. W zyciu nie
zatwierdzitbym takiego podstepu, gdyby go ze mna wcze$niej omoéwita.

Bradshaw uni6st brwi, ale Francis nie zamierzat mu niczego klarowac.

— W kazdym razie masz pewno$¢, ze ta kobieta jest zabdjca? Mnie sie to
wydaje dos¢ watpliwe. Ale jeSli tak, to czy nie sadzisz, ze mogla miec
wspélnika?

— W tym momencie posiadamy bardzo silne dowody, Ze jest poszukiwana
przez nas osoba — powiedzial Francis. — Po potudniu uzyskamy ostateczne
potwierdzenie.

— A wspélnik? Uwzgledniasz taka mozliwo$¢?

— Nie natkneli$my sie na nic, co sugerowatoby wspétudziat.

— Ale kobieta dziatajaca w pojedynke...? To byly zabdjstwa wymagajace
duzej sity.

— To potezna kobieta, panie nadkomisarzu. Wysoka, silna i muskularna.
Podejrzewam, Ze robi regularnie niezty trening sitowy.

— Hmmm... - Bradshaw nie wygladat na przekonanego. — Ani nagrania
z tego wieczoru, gdy zginal Evan, ani zeznania swiadkéw nieudanego napadu
nie daja podstaw sadzié, ze to byta kobieta.



— Tak jak powiedziatem, ma bardzo meska budowe. Nagrania
z monitoringu sa niewyrazne, natomiast jeSli chodzi o zeznania swiadkéw...
Spodziewali sie mezczyzny i mézg ustuznie podsuwat im taki obraz. — Francis
wzruszyl ramionami. — Jestem absolutnie pewien, Ze to ona.

Rory wszedt w trakcie jego wypowiedzi i kiwnawszy im obu gtowa, usiadt.

— Wszystko w porzadku?

— W najzupehiejszym. Jak tylko umyja jej twarz, zaprowadza ja do pokoju
przestuchan.

— Nie potrzebuje pomocy lekarskiej?

— Juz sie nia zajal lekarz dyzurny. Ztamany nos, ale chyba na razie
poprzestali na worku z lodem. Jak za kilka dni zejdzie opuchlizna, to przyjrza
sie temu uwazniej. Dostata Srodki przeciwbélowe.

— No dobra, to moze chodZzmy tam. Sullivan, ty poprowadzisz
przestuchanie, a ty, Rory, bedziesz na razie pehit funkcje obserwatora. Bede
sie przygladal, wiec lepiej, zZebyScie tego nie spierdolili. To sie musi skonczy¢
konkretnym wyrokiem, wiec jesli narazicie dobro Sledztwa...

Urwal. Wiedzieli, co by w takiej sytuacji zrobit, nie musiat méwic.

Francis wstal i wyszed}, a Rory za nim.

— Bradshaw uwaza, ze ona mogta mie¢ wspélnika — powiedziat Francis, gdy
juz schodzili, zeskakujac po dwa stopnie.

— Jakos$ tego nie widze — odpart Rory.

— Ja tez nie. Ona wyglada na naprawde twarda babe. Mysle, ze mogta
targa¢ te trupy sama.

Kiedy dotarli na miejsce, Sam Kirby siedziala juz w pokoju przestuchan,
skutymi rekami przykladajac sobie do nosa woreczek z lodem. Krétko
przystrzyzone siwe wlosy miata potargane, poplamione krwia ubrania zastapit
bezksztaltny szary dres. Siedziala rozkraczona jak mezczyzna i glosno
oddychata przez usta.

— Mozemy ja rozkué? — zapytat Francis stojacego przy drzwiach oficera
dyzurnego.

Sierzant podszedt do kobiety i zdjat jej kajdanki. Francis zwrdcit uwage na
to, ze Kirby nie starala sie mu pomoc, choé przeciez chodzito o jej wygode.
Roztarta nadgarstki i spojrzata spode tba na Francisa i Rory’ego. Oczy miala
czerwone i zalzawione, pod nimi zaczynaly juz wykwitaé fioletowe kregi.

Rory wiaczyt dyktafon i wyrecytowat date, godzine i nazwiska obecnych
w pokoju os6b. Odczytal Kirby jej prawa. Obserwowata go nieporuszona.

— Czy potwierdza pani, Ze nazywa sie Sam czy tez Samantha Kirby? — zaczat



Francis.

Zapytana wprost, Kirby wbita wzrok w rég sufitu nad ich gtowami. Francis
powtOrzyt pytanie, cho¢ podejrzewat juz, ze nie doczeka sie odpowiedzi.

— Pani Kirby — powiedzial, a twarz kobiety wykrzywit pogardliwy usmiech.
— Prowadzimy S$ledztwo w sprawie pani napasci na Marni Mullins dzi$
w godzinach nocnych. Prowadzimy réwniez dochodzenie w sprawie szeregu
zabbjstw oraz jednej proby zabdjstwa, ktére mialy miejsce w Brighton
w ciagu kilku ostatnich tygodni. Wspélpraca z nami w trakcie przestuchania
naprawde dziata na pani korzys¢.

Usmiech wygladat na jej posiniaczonych ustach jak grymas, ale byt
pierwsza oznaka, ze Kirby w ogble zauwazyta ich obecnosé.

— Czy moze pani poda¢ miejsce swojego pobytu w podanych dniach
i godzinach? Niedziela dwudziestego 6smego maja miedzy pdéinoca a piata
rano, wtorek...

— To jeszcze nie koniec. Jeszcze nie — przerwala mu obcesowo. Miata
chrapliwy gtos.

Francis spojrzat na jej palce i dostrzegt przebarwienia od nikotyny.

— Prosze wyjasni¢, co ma pani na mysli.

Nie odpowiedziala, lecz podazyta wzrokiem za jego spojrzeniem. Jeszcze
raz potarta nadgarstki — grube, wiec kajdanki musialy ja uciska¢ — po czym
z powrotem utkwita wzrok w suficie.

— Chce pani powiedzie¢é, ze te zabdjstwa jeszcze sie nie skonczyly? — zapytat
Francis. — Dzieki zdjeciom znalezionym w stodole wiemy, ze miala pani
upatrzone inne cele. Ale przeciez teraz nie zdota ich pani zabié, prawda?

— To jeszcze nie koniec. Jeszcze nie. To jeszcze nie koniec. Jeszcze nie.

Francis potart oczy kciukiem i palcem wskazujacym.

Rory otworzyl teczke lezaca przed nim na stole. Pokazal kobiecie zdjecie
Evana Armstronga — to od jego rodzicéw, na ktérym prezentowat swéj nowy
tatuaz.

— Rozpoznaje pani tego mezczyzne? — zapytat.

Kirby nawet nie spojrzata na zdjecie.

— To jeszcze nie koniec. Jeszcze nie.

Rory zerknat na Francisa. Rozleglo sie pukanie do drzwi i wszedt oficer
dyzurny.

— Moge na stéwko?

Na korytarzu sierzant przedstawit Francisowi tysiejacego, elegancko
ubranego mezczyzne z kosztowna aktéwka w rece. Ciemne paciorkowate
oczka szybko przesliznely sie po Francisie i jego otoczeniu.



— Pan Elphik — powiedzial sierzant.

Francis uniést brwi.

— Stucham.

— Jestem adwokatem pani Kirby — powiedzial mezczyzna. — Chciatbym
zobaczy¢ sie z moja klientka i upewnic sie, czy jest dobrze traktowana. Z tego,
co mi wiadomo, podczas aresztowania zostata ranna.

Francis obrzucit go pogardliwym spojrzeniem.

— Nie w trakcie aresztowania. Pana klientka, by¢é moze pana o tym
poinformuje, zostala ranna podczas napasci na pania Mullins, ktérej na
szczescie udato sie obroni¢ i obezwtadni¢ pania Kirby.

— To pana interpretacja zdarzen. Jestem pewien, Zze moja klientka ma do
opowiedzenia zupelnie inng historie.

Przesliznat sie obok Francisa do pokoju przestuchan.

,Gdyby tylko zechciata sie nig z nami podzieli¢”.

Rory wlaczyt z powrotem dyktafon.

— Kontynuujemy przestuchanie o trzeciej piecdziesiat nad ranem.
W przestuchaniu od tej chwili bierze udziat rowniez...

— George Elphik, adwokat oskarzonej - powiedzial prawnik. Znat
procedury.

Kirby, zauwazyt Francis, wygladala w tym momencie na tak zadowolona
z siebie, jak tylko moze wygladaé kto$ z rozcieta warga i ztamanym nosem.

— Kontynuuje przestuchanie - powiedziatl Francis. — Czy zna pani lub
kiedykolwiek spotkata Jema Walsha?

— To jeszcze nie koniec.

Elphick nachylil sie ku swojej klientce i wyszeptal jej co$ do ucha.
Wzruszyta ramionami, a on energicznie pokiwat gtowa.

— Odmawiam sktadania zeznan — powiedziata.

I tyle. Zamiast ,to jeszcze nie koniec” pojawito sie ,,odmawiam skladania
zeznan”. Francis wiedzial, ze dalsze préby sa bezcelowe. Z adwokatem na
karku nie wydebia od Sam Kirby nic uzytecznego. Co zreszta nie miato juz
znaczenia. Mieli mnéstwo dowodéw znalezionych na miejscach zbrodni, a do
tego — skoro juz wiedzieli, Ze szukaja nadzwyczaj wysokiej kobiety — pewnos¢,
ze uda im sie ja wyodrebni¢ na wiekszej liczbie nagran zrobionych
w miejscach i porach zabéjstw.

— Przestuchanie zostaje zawieszone — powiedzial i Rory wytaczyt dyktafon.

Wstat i spojrzat z gory na Kirby, ktéra wbijata wzrok w swoje rece.

— Wiem juz, gdzie pania wczeSniej widziatem — powiedziatl. — Byla pani na
pogrzebie Evana Armstronga, prawda?



»,No jasne”. Francisowi tez co$ metnie Switato, lecz dopiero teraz zrozumiat.
Widziat ja juz wczeSniej i Rory mial stuszno$é: na pogrzebie Evana
Armstronga. To ona byla ta ogromna kobieta, ktéra siedziala obok nich
w ostatniej tawce.

George Elphik wstat.

— Zanim zdazy pan zadaé kolejne pytanie, domagam sie wszechstronnego
badania psychiatrycznego mojej klientki. Istnieje wysokie
prawdopodobienistwo, ze nie bedzie mogta uczestniczy¢ w procesie.

Zagranie prawnika nie bylo szczegélnie zaskakujace, lecz mimo to drzwi
otworzyty sie z impetem i do pokoju wpadt Bradshaw.

— Panie Elphik, jesli nabiore choéby cienia podejrzen, ze utrudnia pan prace
funkcjonariuszy wykonujacych swoje obowiazki, zostang panu postawione
zarzuty.

— Nie sadze, by bylo to konieczne — powiedzial Elphik. — Kazdy sedzia
przyzna, ze badanie psychiatryczne lezy w dobrze pojetym interesie mojej
klientki. Dobranoc.

Wyszed}, nie odezwawszy sie do niej ani stowem, a jej byto chyba wszystko
jedno, czy zostaje, czy idzie. Kiedy jednak sierzant skul ja z powrotem, by
odprowadzi¢ ja do celi, zaczela sie Smia¢. I Smiejac sie, spojrzata wreszcie
Francisowi prosto w oczy.

— Zmienitam zdanie.

— W jakiej kwestii?

— Chcecie wiedzie¢, kim jestem?



XVI

Oto mezczyzna, ktéry mnie pokonat. Patrzqc mu prosto w oczy, czuje przymus
zbudowania z nim jakiejs wiezi. Zabije go. Kiedys. W przysztosci. Ale najpierw
musi zrogumieé, kim jestem. Zbyt wielu ludzi mnie nie rozumiato, nie doceniato
mnie w przesztosci. Ale nie tym razem, nie on. Dam mu sie poznaé, tak jak
powinnam byta to zrobi¢, gdy moglam jeszcze liczy¢ na uwage mojego ojca.
A moze jeszcze wczesniej — gdy miatam jego mitosé.

Wyglgda na wstrzqsnietego naglq zmiang frontu. I oczywiscie nic z tego nie
rozumie.

Siadamy z powrotem w pokoju przestuchan, tylko on i ja.

— No to prosze — méwi. — Prosze mi powiedziec, kim pani jest.

I opowiadam mu mojq historie. Oceniam jego reakcje na to, co méwie, i te
reakcje pokazujq mi, kim on jest. Poznaj swych wrogoéw, powtarzat mi zawsze Ron.

— Chce pan wiedziec, co sprawilo, Ze jestem dzis tym, kim jestem?

Kiwa gtowg. W jego oczach widze wyraz triumfu. Wydaje mu sie, Ze ustyszy
spowiedZ. Ale nie sqdze, by dopuszczono to jako dowéd w sqdzie. Pan Elphik sie
0 to zatroszczy.

— Moja rodzina zawsze pracowata ze skérami. Kirby — Wyroby Skérzane. Firme
zatozyt sto lat temu moj prapradziadek. Powinna przejs¢ na mnie, tymczasem
przeszta na mojego brata Marshalla. Tatusisynka. Ma pan rodzeristwo, panie
komisarzu?

Ledwie dostrzegalnie kiwa glowq. Sprytny jest, nie chce da¢ sie wciqgngé, ale
i chce, zebym mowita dalej. To taka nasza gierka.

— Prosze mi o nim opowiedzieé.

— O niej. Mam siostre.

— Kocha jg pan, komisarzu?

Pytam o to tak, ze twarz wykrzywia mu obrzydzenie.

— Prosze mi opowiedzie¢ o swoim bracie — méwi, a ja nie potrafie sie oprzec.

— Marshall ukradt mi prawo przystugujqce pierworodnej. Nigdy nie powinien byt
przychodzi¢ na swiat. Wygryzt mnie z rodzinnej firmy, po czym doprowadzit jq do
bankructwa. Zmechanizowal wszystkie etapy procesu produkcyjnego, kupowat
tanie skory i Zle je wyprawidt, ciggngc zyski tak dtugo, az wreszcie calq firme
trzeba byto sprzedaé za psie pieniqgdze.

— I co pani zrobita?

— Zostatam wypchnieta z gniazda. — Przygnebia mnie juz samo wypowiadanie



tych stéw. — Czy ojciec byt dla pana wzorem?

Po jego twarzy przelatuje wyraz bélu. Nie musi nic méwic.

— A co byto po tym, jak opuscita pani dom?

— Zaczgetam terminowa¢ u Rona Dougherty’ego. Miat pracownie preparatorskq
w Preston, tuz obok parku. Zna jq pan?

— Pamietam jq.

Jego odpowieds jest krotka i wywazona.

— Pracowatam w niej przez kilka lat jako asystentka Rona. Pod wieloma
wzgledami byt dla mnie jak ojciec. Dat mi nie tylko dom i prace, ale wiele, wiele
wiecej.

— Zajeta sie pani wypychaniem zwierzqt?

— Nauczyt mnie wszystkiego, co powinnam umie¢. Moge chyba nieskromnie
powiedzieé, ze bylismy najlepsi w branzy. — Nudzi mnie juz to wszystko. — Niech
mi pan powie, czemu nienawidzi pan ojca.

— Nie nienawidze go.

Ktamie. A ja sie Smieje.

— Wie pan, Ze to jeszcze nie koniec.
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Marni

— Marni? — Thierry wymowit jej imie tak, jak nikt go nie wymawiatl.

Dzwiek jego glosu zdumiat ja i napeknit otucha. Otworzyta oczy.

Lezata na szpitalnym tézku. W sali stato jeszcze drugie, doktadnie na
wprost niej — puste. Stonice wlewato sie przez jasne, niepasujace do siebie
zastony i Marni zmruzyla oczy, probujac skupi¢ wzrok. Po obu stronach jej
16zka siedzieli odwiedzajacy. Po jednej Thierry i Alex, po drugiej Francis. Do
Marni stopniowo docierata panujaca w sali atmosfera: tak gesta, ze mozna by
ja kroi¢ nozem.

Nagle wszystko do niej wrdcito. Lowca tatuazy wlamujacy sie do studia.
Szamotanina. Zdemaskowanie wsciektej kobiety z tatuazami krwawych serc
na grzbietach dioni. Marni gwattownie wciagneta powietrze.

— Nigdy ci nie wybacze, ze narazita$§ sie na takie niebezpieczenstwo -
powiedziat Thierry.

Zignorowata go. Dramatyzowat.

— Co z Pieprzem?

Thierry przysunat sobie krzesto do jej t6zka i ujat jej reke.

— Nic mu nie jest. Zachowatas sie bardzo nieodpowiedzialnie.

Pogtadzit kciukiem grzbiet jej dtoni. Znajomy gest.

— Gdzie on jest?

— Merde. To tylko pies. Mogta$ zginac¢. Tak sie batem, chérie.

— Daj mi spokdj, Thierry. Jak widzisz, jestem stuprocentowo zywa. —
Spiorunowata go wzrokiem i wyrwata reke z uscisku.

Thierry, jakby nagle opuszczony, prébowal chwyci¢ ja jeszcze raz, ale
wsuneta dton pod kotdre.

Alex wpatrywal sie w Marni niespokojnym spojrzeniem szeroko otwartych
oczu.

— Jak mogta$ to zrobi¢, mamo? Powinna$ byta nam powiedziec.

— Zebyscie mnie powstrzymali?

— No wiasnie, kurde, po to.

— Jak bede chciata zebra¢ ochrzan, to ci powiem - odcieta sie cierpko. —
PO6ki co to ja jestem twoja matka, nie na odwrét.

Ale od jego troski zrobito jej sie ciepto na sercu. I jednak dos¢ gtupio.



Francis odkaszlnat.

— W ktérym$ momencie bede musiat spisa¢ twoje zeznanie, Marni. Jak juz
bedziesz w stanie je zlozy¢.

— Nie! Wpakowale$ ja w to bagno, to ja teraz zostaw w spokoju. Musi
odpoczaé. Nie wiem, co ty tu w ogéle robisz.

Thierry wstat i w jego postawie zarysowata sie grozba.

Siedzacy po drugiej stronie 16zka Francis zmarszczyt brwi.

— Jest Swiadkiem w sprawie wielokrotnego zabdjstwa.

— To twoja wina. To ty ja narazites.

— Nie — powiedziata Marni. — Nie miatl pojecia, co planuje.

Thierry prychnat drwiaco. Opadt z powrotem na krzesto i spr6bowat raz
jeszcze wzial ja za reke.

— Kiedy moge wréci¢ do domu? — zapytata.

— To zalezy od decyzji lekarzy — odpart Francis. — Mogtas miec lekkie
wstrzasnienie mozgu.

Marni spuscita wzrok na swoje lewe ramie. Byto owiniete bandazem.

- A to?

— Dziewie¢ szw6w. Bedziesz miata blizne na rekawie — powiedziat Thierry.

— Cholera! — Marni odwrécita sie do Francisa. — Kiedy chcesz moje
zeznanie?

— Kiedy bedziesz czuta sie na sitach.

— Nic mi nie jest. Jak dostane kawy, moge to zatatwi¢ od razu.

— Non. Musisz odpoczaé. To jakis absurd.

— Thierry, pozwél, ze to ja zdecyduje, czy czuje sie na sitach, czy nie.
Odczep sie z taski swoje;j.

Thierry wstat raptownie.

— Dobra. Wiem, kiedy mnie nie chca. Chodz, Alex.

— Przyjdziesz p6zZniej?

Thierry spojrzat na nig wilkiem, ale skinat gtowa.

— Daj znad, jak on sie stad zabierze.

Przy drzwiach przystanat i zwrécit sie do Sullivana:

— Mozemy zamieni¢ dwa stowa?

Francis wstatl i wyszedt za nim.

Marni pekata glowa. Ostatnie, czego potrzebowatla, to dwéch zracych sie
o nig facetéow, zwlaszcza Ze zaden z nich szczegélnie jej nie interesowal.
»A moze?”. Nagle poczuta sie do cna wyczerpana. Zamkneta oczy i Swiadomie
rozluZznita mieSnie szczeki. Byla bezpieczna. Zabdjca znajdowatl sie
w wiezieniu, nie miata sie czego bac.



Drzwi otwarly sie i zamknely.

— Marni? - Glos nalezat do kobiety.

Otworzywszy oczy, zobaczyta Angie Burton podajaca jej kubek.

— Francis powiedzial, ze prositas o kawe.

Podciagnetla sie i oparta na poduszkach.

— Dzieki. A gdzie on jest?

— Na pewno przyjdzie, kiedy juz bedziesz gotowa — odparta policjantka, ale
przyjazny uSmiech nie obejmowat jej oczu.

Drzwi otwarly sie ponownie i do sali wszedt Francis.

— Dzieki, Angie — powiedziat.

— Nie ma sprawy. Daj znaé, jak bedziesz jeszcze czego$ potrzebowat.

Ewidentnie sie do niego mizdrzyta. No c6z, Marni nie zamierzata stawac jej
na drodze.

— Dobrze sie czujesz, Marni? Potrzebujesz srodkéw przeciwbdlowych?

— Nic mi nie jest. Czego chciat Thierry?

— Zagrozi¢ mi powaznym uszkodzeniem ciata, gdybym zn6éw narazit cie na
niebezpieczenistwo, nic wielkiego.

Marni prychneta.

— Nie zwracaj uwagi. Glupie gadanie.

— Martwi sie o ciebie. I stusznie. To byta idiotyczna akcja.

Marni wyprostowata sie na poduszkach.

— Ale doprowadzita do aresztowania towcy tatuazy, tak?

— A przy okazji niemal do twojej Smierci.

— Moze zamiast sie wsciekaé, podziekowalby$s mi za to, ze odwalam za
ciebie robote?

Francis zjezyt sie, ale zmilczal. Wygladat, jakby miat zabe w ustach.

— Wiesz co, pieprz sie — powiedziata. — Jestem zmeczona i mysle, Ze pora na
ciebie. Mozesz sie wiecej nie fatygowac.



XVII

Wywiezli mnie z Brighton. Wcisnietq do nedznej policyjnej furgonetki. Skutq przez
catq droge. Ten marny adwokacina nie powinien byt do tego dopuscié¢. Smierdzqce
wiezienie w Srodku niczego. Niech mnie stqd, kurwa, wyciqgnie. Kolekcjoner.
Kolekcjoner musi mnie stqd wyciggng¢. Nie moge oddychaé. Zaraz sie udusze.

Nie radze, zeby ktokolwiek probowat mnie dotkngé. Wszystko mi jedno, czy to
bedzie straznik, czy jakas wieZniarka.

To sie musi skoriczyé. WYPUSCCIE MNIE STAD!

Gdzie on jest? Powiedzial, ze mnie ochroni. Jego prawnik powiedzial, Zze
wszystko zatatwiq, wydostanq mnie stqd. Nie moge tu zostac, nie przezyje tego.

Kolekcjoner mnie nie zawiedzie. Nie zawiedzie.

To wszystko wina Marni Mullins. Az mnie palce Swierzbiq. Chciatabym jej
pochlasta¢ ten sliczny tatuaz. Pocigé jej plecy na kawatki. Obedrzec jq ze skory
tepym nogzem. Zeby poczuta. Slyszeé, jak krzyczy, gdy jej ciepta krew zalewa mi
rece.

Jeszcze sie doczekam. Pokroje jg na kawateczki. I ten rudy policjant. Dopadne
ich oboje.

To jeszcze nie koniec, jeszcze nie.

Gdzie jest Kolekcjoner? Gdzie on jest? Dlaczego nie przychodzi?
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Marni

Lekarz byt mtody i przystojny, co uzmystowito Marni, Ze osiagneta ten wiek,
kiedy wszyscy pracownicy sektora publicznego zaczeli wyglada¢ miodziej od
niej.

Gdy zaswiecit jej silng latareczka prosto w oczy i obwiescit, ze chcialby
zostawic ja na obserwacji do nastepnego ranka, poczuta, ze wcale go nie lubi.

— Powaznie? Czuje sie catkiem dobrze.

— Bél glowy?

— Pomijajac bdl glowy.

Lekarz powoli zdjal jej opatrunek z ramienia. Skrzywila sie na widok
dlugiego rozciecia przymarszczonego w regularnych odstepach ciasno
zalozonymi czarnymi szwami. Ciecie przechodzito przez sam Srodek dolnej
potowy wytatuowanego rekawa, przepotawiajac skrzydio aniota zemsty, ktére
owijalo sie woko6t jej przedramienia. To byla praca Thierry’ego, pierwsza
z kilku, ktére na niej wykonal; jej widok przywotal wspomnienia z okresu
zakochania i Marni zastanowila sie, czy jeszcze kiedykolwiek zazna tak
intensywnego uczucia. Lecz wraz z nimi naptynely nieodlaczne wspomnienia
o Paulu, mrocznym trzecim wierzchotku tréjkata, i dlugim cieniu wszystkiego,
co wydarzyto sie p6zZnie;j.

Doktor syknat z dezaprobata.

— Troche za mocno zaczerwienione jak na méj gust. — Dotknat skéry po obu
stronach rozciecia. — I gorace. Mysle, ze wdato sie zakazenie, ale dostata pani
antybiotyki, wiec wszystko powinno sie uspokoi¢ w ciggu doby. Przysle
pielegniarke, zeby zalozyta Swiezy opatrunek. Jutro rano przyjde zobaczy¢,
jak to wyglada.

— A nie udatoby mi sie przekonaé¢ pana do zmiany zdania?

— To dla pani dobra, pani Mullins. Przezyta pani wstrzas, wiec przez jakis
czas chcielibySmy poobserwowaé¢ u pani poziom cukru we krwi. Prosze
zrozumiec.

Po jego wyjSciu Marni przyjrzala sie rozcieciu. Wygieta nadgarstek
i poczuta bdl promieniujacy az do barku. Rana wygladata miejscami na
bardzo giteboka. Dzieki Bogu na lewej rece, nie na prawe;j.

Przyszta pielegniarka i zabandazowata jej ramie. Marni odczekata



cierpliwie, az wyjdzie. Nadszed! czas, by wprowadzita w zycie swéj plan.

Stanela ostroznie i pokdj zawirowal; wiertarka udarowa w jej glowie
reagowala na kazdy ruch. Przez otwarte drzwi dostrzegla tazienke. Zrobita
kilka ostroznych krokéw w jej kierunku, a kiedy wreszcie dotarta do drzwi,
z ulga uchwycita sie framugi. Potem przez kilka minut stala oparta
o umywalke, zanim ochlapata sobie twarz zimna woda. W lustrze zobaczyta
blada, zmeczona kobiete starsza o dziesie¢ lat: wlosy w nieladzie, wczorajsza
maskara rozmazana na policzkach.

Nie zamierzata tu siedzie¢. Zabdjce aresztowano, a ona musiata wréci¢ do
domu, wykapac sie i przespa¢ we wlasnym t6zku. Tylko tak mogla wreszcie
poczu¢ sie lepie;j.

Pocztapata z powrotem do sali i rozejrzata sie za swoimi ubraniami. Lezaty
na krzesle pod oknem. Bluzka i dzinsy byly poplamione krwia, ale miata to
w nosie. Poczuta sie w nich lepiej niz w krétkiej szpitalnej koszulce wigzanej
na plecach. Torebke znalazta w szafce przy 16zku, na blacie stata fiolka ze
Srodkami przeciwb6lowymi. Przepisano je dla niej, wiec wrzucita je do
torebki i zasunela suwak.

Przy wyjsciu ze szpitala nikt jej nie zatrzymywal, cho¢ spodziewata sie, ze
lada moment kto$ za nig zawota. Po aresztowaniu towcy tatuazy odwotano
policyjng obstawe i nikt nie mial powodu jej pilnowaé. Na dole w holu
przeszto jej przez myS$l, czy nie zadzwoni¢ po Thierry’ego, ale on pewnie
prébowatby ja przekonad, zeby zostata tu na kolejna dobe. Przed wejsciem do
szpitala staty takséwki. Zanim Marni podeszia do jednej z nich, sprawdzita,
czy ma w torebce pieniadze. Za kilka minut bedzie w domu, a kiedy juz
zamknie za soba drzwi, caty Sswiat moze jej skoczy¢.

Lecz kiedy usiadta w takséwce i podata domowy adres, przeszedt ja
dreszcz. Uzmystowila sobie, ze nie chce wraca¢ do pustego domu. Alex byt
u Thierry’ego, a Pieprz w klinice weterynaryjne;j.

— Przepraszam, czy mégtby mnie pan jednak zawieZé na Gardner Street?

— Pewnie — odpart takséwkarz.

Pojedzie do studia porysowaé. Tylko rysowanie pomagato jej uporzadkowaé
gmatwanine emocji: napas¢, to, co widziata na Stone Acre Farm, Pieprz, Frank
Sullivan, Thierry, nieodstepne widmo Paula... To, co teraz sie dzialo, nie
miato nic wspélnego z jej przesztoScia, ale gdzie§ pod skéra nieodmiennie
czail sie niepokéj, ktéry ujawniat sie zawsze w chwili zagrozenia.

Dotarli pod studio, a ona juz w chwili otwierania drzwi zorientowata sie, ze
przyjazd tu byl bledem. Musiata zedrzeé¢ z drzwi policyjna taSme, zreszta
wcale nie byla pewna, czy w ogbéle ma prawo tu przebywaé. Wrocity fala



wspomnienia zeszlego wieczoru i nagle Marni stanetla wobec wszystkich
dowodéw tego, co sie wydarzyto — krew Pieprza, przewrdcona kozetka, chaos
na biurku, na wszystkich mozliwych powierzchniach ciemne smugi proszku
do zdejmowania odciskéw.

Ale to byla jej przestrzen i po wszystkim, co sie wydarzyto, nie zamierzata
chowac sie w kacie.

Zmeczona zabrala sie do sprzatania. Zmyta z podlogi krew Pieprza, ze
wszystkich sit starajac sie nie wdychaé jej fetoru. Zdrowa reka dZwigneta
kozetke i starla zewszad czarny proszek. Nie zdotala powstrzymac tez.
Wzruszyta sie na wspomnienie psiej odwagi, no i poczula sie dumna z siebie.
Juz kiedy$ ja napadnieto, lecz tym razem nie data sie ztamaé. Wykorzystata
zdobyte wcze$niej umiejetnoSci i ocalita zycie, moze nie tylko swoje, skoro
lowca tatuazy wyladowal za kratkami. Gdy policja prébowata oskarzy¢
niewlasciwego czlowieka, ona zrobila to, co nalezato, by chronié¢ cztonkéw
swojego Srodowiska.

Sprzatanie zajeto jej kilka godzin. Gdy skonczyta, huczato jej w gtowie. Nie
bylo szans, by mogla skupi¢ sie na rysowaniu. Chcialta wréci¢ do domu,
chocby catkiem pustego, i wczotgac sie pod kotdre.

I wlasnie w tym momencie odezwat sie jej telefon.

— Halo?

— Marni? Gdzie sie podziewasz, do cholery?

To byt Thierry.

— Jestem w studiu.

— A ja w szpitalu. Powiedzieli mi, Ze sie wypisatas.

— No... tak. Nie moglam tam wytrzymac.

— Idiotka — warknat Thierry.

— Zadzwonite$, zeby mnie obrazac?

— Jade po ciebie. Zawioze cie do domu.

— Dziekuje.

Wiasciwie nie byt taki zty.

Zabrata torbe i troche materialéw plastycznych, upewnita sie, czy tylne
drzwi sa zamkniete. Kto§ — na polecenie Francisa, jak mogta sie domyslaé¢ —
zatozyt tymczasowa klodke, by jakos naprawié szkody wyrzadzone przez Sam
Kirby, ktéra wywalita drzwi kopniakiem. Z zalozeniem nowego zamka tak
bardzo sie nie spieszy.

Wyszta frontowymi drzwiami i stanela na chodniku, by zaczeka¢ na
Thierry’ego. Zapadat zmrok i wiekszo$¢ pobliskich sklep6w i kafejek byta juz
zamknieta. W potowie Gardner Street z szyldu klubu komediowego wystawata



nad wulica para gigantycznych nég w czerwono-bialych pasiastych
poniczochach; zawsze ja to rozémieszato. Upolowata to studio po rozstaniu
z Thierrym, kiedy musiata opusci¢ Tatouage Gris. Dzi$ nie potrafita uwierzy¢,
ze kiedykolwiek mogta chcie¢ pracowaé gdzie indzie;j.

Rozejrzala sie za wiekowym jaguarem Thierry’ego. Przynajmniej wygodnie
dojedzie do domu.

Ulica przejechat jaki§ samochdd, swiecac reflektorami. To nie byl jaguar,
tylko biata furgonetka, wiec Marni rozgladata sie dalej. Na Swiezym
powietrzu bol glowy nieco zelzal. Tesknie pomyslata o goracej kapieli z piana
i uSmiechneta sie. Poczula sie dumna z siebie i spokojnie wybiegta mysla
w przysztosé. Cos sobie udowodnita i nie pozwoli sobie o tym zapomnieé. Nie
byta ofiara.

,Nie jestem juz niczyja ofiarg”.

Nagle tyt jej glowy eksplodowat tak potwornym bdlem, Ze az sie zatoczyla.
Ztapalo ja czyje$ ramie, co$ przycisnieto jej do ust, a gdy w panice chwycita
powietrze, Swiat zgast.
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Francis

Msza nie podziatata na Francisa kojaco. Nie tak, jak mial nadzieje.

Nie pierwszy raz spotkat sie z cztowiekiem na wskro$ ztym. Oczywiscie jego
praca wlasciwie od samego poczatku w duzej mierze polegala na
zatrzymywaniu zabdjcOw, ale tym razem to bylo co$ innego. Do tego
przeciwnika mial stosunek bardziej osobisty, bo sam odpowiadal za
dochodzenie, a przy tym nigdy wczesSniej nie zetknal sie z przypadkiem tak
glebokiej demoralizacji. Obrzydzenie, jakim napelnito go wszystko to, co
zobaczyt na Stone Acre Farm... I ten uSmiech, ktérym obdarzyta go Sam Kirby
pod koniec przestuchania... Czut sie brudny.

W kosciele Swietej Katarzyny jak zawsze nieco sie uspokoil, ale tego
wieczoru nie przemawialy do niego ani modlitwy, ani czytania. W zaden
sposob nie uSmierzaly jego bélu i nawet dZwieczny glos ksiedza Williama nie
przynosit pociechy. Pytanie bylo nieodmiennie to samo: jak moglo istnieé
takie zlo? Ludzkos¢ parata sie nim od wiekéw, a Bog nigdy nie zdecydowat sie
na to odpowiedzied.

Mysli Francisa poptynely ku siostrze, a potem ku matce. Nie miala mu za
zte, gdy nie odwiedzat jej ze wzgledu na prace, ale siostra méwila bez
ogrodek, co o tym sadzi. Oczywiscie, ze czut sie winny. W przypadku zadnej
z nich nie starat sie nawet w potowie tak, jak powinien. Przed msza zabrat
Robin w odwiedziny do matki, ale wizyta wypadta fatalnie. Ich matka, prawie
catkiem $lepa i przykuta do wozka, przeptakata wiekszos¢ czasu. Pytata, czy
nie mieli jakich§ wiadomosci od ojca. Oczywiscie, ze nie. Odszedt dziesie¢ lat
temu, a mimo to mys$li matki caty czas koncentrowaly sie wlasnie na nim.
Przykro byto na to patrzec.

Robin wyrzucata mu, ze zbyt rzadko odwiedza mame, lecz za kazdym
razem, gdy ja opuszczal — samotna w jej wlasnym Swiecie, uwieziong
w czterech Scianach pokoju — czut sie koszmarnie, a to popotudnie nie bylto
wyjatkiem. Mama coraz mniej interesowala sie otoczeniem, a Robin
szorstkoscia pokrywata wilasny strach przed tym, co przyniesie przyszios¢.
Gdy Francis calowal matke na pozegnanie, jej policzki byly mokre od tez. Nie
spodziewala sie juz od zycia niczego.

Francis spuscit wzrok i pochylit glowe. Ksiadz William przytoczyt fragment



Drugiego Listu do Koryntian. Francis poruszyt sie na kleczniku. Zalowat, ze
nabozenistwo tak szybko dobiegto konca.

Kiedy nieliczni wierni wyszli z kosciota, odchylit sie w tawce, kontemplujac
anioly namalowane za krzyzem. Nabozenistwo wieczorne odbywato sie bez
udziatu organisty, wiec panujaca teraz w kosciele cisze przerywato jedynie
szuranie st6p. Francis pochylit sie, ukryl twarz w dloniach i modlit sie za
Robin i matke, modlit sie o site, ktorej potrzebowat, by dobrze wykonywacé
swoja prace, o wybaczenie za wszystkie te sytuacje, gdy pozwalat sobie na
zwatpienie i rozczarowanie. Mijajacy go ksiadz William, ktéry wracal wlasnie
nawa gtéwna do ottarza, lekko uScisnat jego ramie.

Nie byt to odpowiedni moment na dzwonek telefonu, wiec oczywiscie
wlasnie w tym momencie zadzwonit. Ksiadz William odwrécit gtlowe. Na jego
twarzy malowata sie dezaprobata. Francis natychmiast wytaczyt komoérke, ale
wczesniej zdazyt zerknaé na wySwietlacz. Thierry Mullins. Dzwoni, Zeby znéw
mu grozi¢? Francis wlozyt telefon do kieszeni i pochylit gtowe, zatapiajac sie
w modlitwie.

P6t godziny péZniej, gdy wreszcie wyszedt z koSciota, niebo zasnuty
chmury i znacznie sie ochtodzito. Kosci6ét Swietej Katarzyny stat na szczycie
wzglOrza, cmentarz parafialny schodzit zboczem ku Dyke Road, a dalej North
Street. Czujac, ze odrobine mu lzej na sercu, Francis niespiesznie podazyt
wydeptang brukowana Sciezka i na samym dole wyszedt pod kamiennym
tukiem na Wykeham Terrace. Podszedl do drzwi jednego z imponujacych
wiktorianskich doméw w neogotyckim stylu. Zawsze go uwielbiat, cho¢ jako
dziecko spedzil w nim niewiele czasu. Biala i szara farba na elewacji,
blankowana attyka — jako chtopiec widzial w nim nieledwie zamek. Ojciec
wyprowadzit sie z niego przed dziesieciu laty, wiec gdy Francis zechcial sie
usamodzielnié, postanowil tu zamieszkaé tymczasowo. To bylo trzy lata temu
i jeszcze nawet nie zaczat rozgladac sie za czym$ innym.

Wyciagnat telefon z kieszeni i go wlaczyl. Zastanawiat sie wlasnie, co ma
w lodéwce na kolacje, kiedy przyszta wiadomos¢.

Zagineta Marni, zadzwon.

To byt Thierry, wiadomos$¢ wystana dwie minuty po tym, jak telefon
zadzwonit w kosciele. I za chwile kolejna.

Zadzwon. To pilne.



A potem jeszcze dwie podobne.

Francis wybral numer Thierry’ego.

— Wreszcie! — wykrzyknat tamten, gdy tylko odebral. — Wypisala sie ze
szpitala i pojechata do studia. Miatem ja stamtad odebrad, ale jej nie ma.

— Moze nie chciata dtuzej czekad i poszta piechota? — zapytat Francis. Starat
sie, by jego gtos brzmiat spokojnie.

, 10 jeszcze nie koniec”.

— Nie odbiera telefonu. Nie czekata dtugo, jechatem moze z dziesie¢ minut.
Sprawdzilem cala ulice, nigdzie jej nie ma. Nie zdazytaby dojs¢ do domu,
a poza tym czemu miataby i$¢, skoro miata podwoézke?

— Co twoim zdaniem sie stato?

— A skad mam wiedzie¢? - warknal Thierry. — Prosze, zi6z raport
o zaginieciu.

— Nie méwisz mi wszystkiego, prawda?

W glosie Thierry’ego byto co$, co Francisowi kazato przypuszczaé, ze byly
Marni wie co$ wiece;j.

— Mysle, ze to bez zwiazku, ale moze dobrze, zeby$ wiedzial: méj brat
blizniak miat jako§ mniej wiecej teraz wyj$¢ z wiezienia. Maja ze soba na
pienku.

— To twojego brata ugodzita nozem, prawda?

— Powiedziala ci, co sie stalo?

— Ogolnikowo. Myslisz, ze brat méglby tu przyjechaé? I co zrobié?

— Nie wiem... Chciatbym tylko wiedzieé, Ze jest bezpieczna.

— Spotkajmy sie w studiu.

Dziesie¢ minut pdZniej Francis zajechal pod studio Marni przy Gardner
Street, zupelnie nie przejmujac sie tym, ze parkuje na zoéttej linii. Thierry
czekal na niego w Srodku.

— Drzwi byly otwarte? — zapytat Francis, wchodzac pospiesznie.

Thierry pokrecit gtowa.

— Mam klucz. Czasem tu razem z nig pracowatem.

— Jest cokolwiek, co mogtoby nam podpowiedzieé¢, dokad poszta?

— Nic.

Francis zajrzal na zaplecze.

— Musiata tu spedzi¢ troche czasu... Posprzatata caty batagan z wczoraj.

— Ze szpitala wyszta chyba koto piate;j.

Francis zerknal na zegarek. Bylo prawie wpét do 6sme;.

— Kiedy rozmawialiscie po raz ostatni?

— Koto siédmej. Ja bytem w szpitalu, a ona tutaj. Ale zanim przyjechatem,



juz jej nie byto.

To wszystko nie miato sensu. Lowca tatuazy siedzi. Marni nic nie powinno
grozi¢. Francis chcial wierzyé¢, Ze postanowila po prostu nie czekaé na
Thierry’ego. Ale w takim razie dlaczego nie odbierata telefonu?

— Twéj brat Paul nadal siedzi we Francji?

— Z tego, co mi wiadomo, to tak.

— Na pewno?

— Gdyby wyszed}, matka co$ by wiedziata.

Thierry pospiesznie wybrat numer, po czym wyrzucit z siebie pare zdan po
francusku. Kiedy sie rozlaczyl, na jego twarzy malowata sie ulga.

— Paul nadal w wiezieniu. Ma wyj$¢ warunkowo, ale jeszcze nie teraz. Tyle
powiedziata mi matka.

A wiec nie Paul. Co niespecjalnie posuwato sprawe naprzéd, bo Marni
nadal nie bylo. Francis poczut strach. Bylo mnéstwo mozliwosSci. Znéw
wyciagnat telefon.

— Rory, zglo§ zaginiecie Marni Mullins. Zniknela koto si6dmej ze swojego
studia przy Gardner Street. — Stuchat przez chwile ze zmarszczonymi brwiami.
— Tak, sadze, ze moze by¢ w niebezpieczenstwie. Nie dyskutu;j.

, 10 jeszcze nie koniec...”.
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Marni

Czy odwazy sie otworzy¢ oczy? Czy byla z powrotem w szpitalu? Jaka$
zimna, twarda powierzchnia... Marni lezala na poditodze na boku, a impuls
przestany z mozgu do konczyn przyniost jej informacje zwrotna, ze nie moze
sie ruszyC. Panika, fala adrenaliny. Probowata unie$¢ prawa dton do twarzy,
ale bezskutecznie: rece miata skrepowane za plecami. Nogi tez jej zwiazano.

Chciata krzykna¢ o pomoc, lecz tylko zachrypiata sucho.

Otworzyla oczy. Zadnej zmiany, jej $wiat byl nadal czarny. Musiala mie¢
zastoniete oczy. Potarta policzkiem o bark i wyczuta zamotany na glowie pas
tkaniny; nie zdolata przesuna¢ go na tyle, by spojrze¢ pod spodem. Za
przepaske nie docierala nawet odrobina S$wiatla. Marni nie widziata
absolutnie nic.

,Nocne leki spotegowane milion razy”.

Mocniej zacisnela powieki. Wydalo jej sie, ze styszy ptacz dziecka... Luke.
W oddali pojawit sie Alex. Uciekatl od niej, zabierajac Luke’a, a ona nie miata
sit, by za nimi pobiec. Przygryzta policzek od srodka i bol pozwolit jej
strzasnac z siebie widziadta.

Nastuchiwata. Cisza dzwonita jej w uszach, syczata w ciemnosci, byta jak
uporczywa melodia pulsujaca w rytm tetna. Jedyna metoda, by sie jej pozby¢,
byto skupienie sie na oddechu. Musiata sie ruszy¢. Przewrdcita sie z boku na
plecy, odgniatajac sobie ramiona, a potem na drugi bok. Podtoga byta zimna.
Bolato ja biodro i ramie, na ktérych lezata.

Przyciagnela kolana do piersi i z trudem przeniosta ciezar ciata tak, by
usigs¢. Teraz mogla pochyli¢ sie do przodu i oprze¢ glowe na kolanach.
Wzieta kilka gltebokich wdechdéw i poczuta sie lepiej. Myslata juz jasniej. Jesli
zdota przemiesci¢ sie na poSladkach, moze zorientuje sie, gdzie sa drzwi.

Ta mysl nig wstrzasneta... Jak szybko oswajala sie z sytuacja, w ktoérej sie
znalazta. Gdzie mogta by¢, u diabta? Kto jej to zrobil? Strach przypominat
zimny prysznic klujacych skore igiel. Jej wrogiem nie byly ciemnos¢ ani cisza.
Byta nim osoba, przez ktéra sie tu znalazta.

I mogta by¢ to tylko jedna osoba. Paul.

,Nie. Niemozliwe”.

Znéw zaczela wola¢ o pomoc i tym razem jej glos zabrzmiat czysto



i donosnie. Krzyczata przez minute, po czym urwata, nastuchujac z nadzieja,
ze ustyszy kroki. Lecz jesli to byt Paul? Pozatowata, ze tak sie wydziera.

Ale jesli to nie on, to kto, u diabta, mégt jej to zrobi¢? I dlaczego?

Bylo zimno. I ciemno. Strasznie chciato jej sie pi¢. Byla sama. Niedtugo
bedzie potrzebowata zastrzyku insuliny i czego$ do zjedzenia, w odpowiedniej
kolejnosci. Bardzo sie bata. Wiedziata az za dobrze, do czego Paul jest zdolny.

Przez godzine przemieszczala sie to tu, to tam, usilujac stworzy¢ sobie
w mys$lach mape tego wiezienia. To byt duzy pokdj, wpadata na jakies meble,
jedno czy dwa krzesta, ale byly tez przedmioty, ktérych nie potrafita
zidentyfikowacd. Na jednej ze Scian wyczula framuge i drzwi. Natrafiwszy na
nie, zdotata odepchnaé¢ sie od podlogi i ukleknaé, po czym opierajac sie
ramieniem o klamke — podnie$é. Odwrécita sie i wymacata klamke dtorfimi.
Nacisnela ja i sprébowata pociagnaé, a potem popchnaé drzwi. Nawet nie
drgnely. Zamkniete.

Zalata ja fala rozczarowania. Pecherz nie wytrzymatl. Ciepty mocz poptynat
jej po nogach i przesigkt przez dzinsy, w nozdrza uderzyt przykry zapach.

Opadta na podtoge i rozptakata sie.
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Rory

Sullivan wpadl do centrum koordynacyjnego jeszcze bledszy niz zazwyczaj
i zadyszany od biegu po schodach.

— Nic? — wysapat.

Rory pokrecit gtowa.

— Dopiero niedawno wydaliSmy komunikat o poszukiwaniu osoby
zaginione;.

— Nagrania z monitoringu?

— Wiasnie sie do tego zabieramy.

— Cholera, Rory. Wiesz rownie dobrze jak ja, ze im dluzej jej szukamy, tym
mniejsze mamy szanse ja znalez¢.

Rory doskonale to wiedzial, podobnie jak to, ze z kazda godzina zwieksza
sie prawdopodobienistwo, Ze znajda ja martwa. Nawet jeSli dopatrza sie
czego$ na nagraniach z monitoringu, dowiedza sie tylko, gdzie byla, a nie,
gdzie jest. Nie czut jednak potrzeby wyktadania tego szefowi, ktory i tak byt
w nie najlepszym stanie.

— Angie, dostalem te liste numeréw od Thierry’ego Mullinsa — powiedziat
Francis. — Przyjaciele, rodzina, ludzie, z ktéorymi mogla sie kontaktowac.
Dzwon i pytaj, czy ktokolwiek z nich ma pojecie, gdzie ona sie moze
podziewad.

Angie zaniosta liste na swoje biurko i zaczela telefonowac.

— A co z jej synem? — podsunat Rory. — Moze on co$ wie?

— Thierry wrécit do mieszkania, zeby go zapyta¢. Da nam znac.

— Jej siostra nic nie wie! — zawolala Angie, wybierajac juz kolejny numer
z listy.

Rory wilaczyl na ekranie obraz z kamery na Gardner Street. Francis
przygladat sie nagraniu ponad jego ramieniem. Niestety, kamera ustawiona
byta pod takim katem, ze wejscie do Niebianskich Tatuazy znalazlo sie tuz
poza kadrem.

— Cholera... Na tym nic nie dojrzymy.

— Zaczekaj, popatrzmy — powiedzial Rory, zachowujac spokoéj. — Jesli poszta
piechota, to zobaczymy, jak nadchodzi z tej strony, a gdyby poszia
w przeciwna, to pojawi sie w jednej z dwoch pozostatych kamer, gdy wyjdzie



zza rogu na North Road.

Uruchomit nagranie. Zaczat od godziny siédmej, czyli od momentu, kiedy
Thierry zadzwonit do Marni ze szpitala. Ulica przeszio kilka oséb, ale
wiekszos¢ sklepow i kawiarnianych ogrédkéw byla juz zamknieta. Od czasu
do czasu przejechat samochdéd. To byta jednokierunkowa uliczka, zbyt waska,
by mozna bylo na niej parkowaé, dzieki czemu mieli przynajmniej
niezastoniety niczym widok na chodnik i wejécia do lokali.

Francis przestepowat z nogi na noge za plecami Rory’ego.

Przejrzeli nagranie kilkakrotnie, wypatrujac Marni wséréd pieszych, ale jej
nie dostrzegli. Zgodnie z przypuszczeniami Rory’ego nagranie nie dostarczyto
zadnej przydatnej informacji.

— A co z North Road? Mozecie Sciagna¢ nagranie ze skrzyzowania z Gardner
Street? — zapytat Sullivan.

Przez nastepne p6t godziny przegladali to nagranie, rozpaczliwie prébujac
ja wypatrzy¢.

— Jakby sie rozptyneta w powietrzu — powiedziat Francis.

— Moze wyszta przez zaplecze?

— Nie, drzwi byly od $rodka zamkniete na kidédke. Wyszta od frontu.
Przewin od poczatku, Rory, i spisz numery rejestracyjne wszystkich
przejezdzajacych samochodoéw.

Mineto kilka godzin, a mieli wrazenie, jakby to byta cata wiecznos¢.

Francis krazyt po centrum koordynacyjnym, wyszczekujac pytania do
swojego zespolu i wiszac na telefonie z Thierrym. Alex nic nie wiedzial. Zadna
z 0sOb, do ktérych zadzwonit Thierry, nie miata jakiejkolwiek informacji.

— Rory, powiedz mi, co mamy.

— Jeszcze nic konkretnego. Pierwsze trzy samochody... Sprawdzitem je
w bazie danych. Wszystkie miejscowe, zadnych oczywistych powiazan.

Ztota godzina juz dawno minela i jesli Marni porwano, to z kazda minuta
coraz bardziej topniaty jej szanse na przezycie.

— Szefie?

— Tak?

— Prosze spojrze¢ — powiedziat Rory, wskazujac na mata biala furgonetke. —
Mamy informacje, Ze jest zarejestrowana na wypozyczalnie.

— Jedziemy.

Francis wypadt pierwszy i nieomal staranowat wchodzacego policjanta.

— Komisarz Sullivan?

— Tak?

— Wiasnie dostarczono to na recepcje. — Uni6st duza czerwona torbe na



ramie. — Jaki§ mezczyzna znalazt to po zamknieciu pubu w zautku
odchodzacym od Gardner Street. Wyglada na to, Ze nalezala do zaginionej
kobiety.

Francis nie potrzebowat tej informacji, od razu rozpoznat torbe.

Kiedy funkcjonariusz mu ja podat, ze Srodka dobiegt dZwiek dzwonka
komorki. Francis rzucit torbe na najblizsze biurko i zaczat w niej grzebac
w poszukiwaniu telefonu. Na wysSwietlaczu pojawito sie imie Thierry’ego
i Francis odebrat potaczenie.

— Marni? Z kim rozmawiam?! — dobiegt ich spanikowany gtos podszyty
nadzieja.

— Tu Francis. Znaleziono jej torbe. Na Gardner Street.

— Merde, merde!

— WpadlisSmy na jaki$ Slad. Mniej wiecej o tej porze, gdy zaginela, ulica
przejezdzal samochdéd z wypozyczalni. Biuro wypozyczalni mieSci sie na
Cannon Place. Otwieraja o szdstej rano... Spotkajmy sie na miejscu.

Juz miat sie rozlaczyé¢, kiedy Thierry powiedziat:

— Chwila!

— Co jest?

— Czy w torbie s3 jej leki?

— Leki? — powtérzyt Francis i otworzyt szeroko torbe, zeby zajrzeé¢ do
srodka.

— Ma cukrzyce. Bierze insuline.

— Nie miatem pojecia, Ze ma cukrzyce.

— Chyba nie za dobrze ja poznates, co?

Na dnie torby Francis dostrzegt mata przezroczysta torebke zawierajaca leki
i urzadzenia stosowane w terapii cukrzycy. Wyciagnat ja.

— Co sie stanie, jak nie weZmie insuliny?

— Jesli nie bedzie kontrolowaé poziomu cukru we krwi, choéby przez kilka
godzin, zapadnie w $piaczke.
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Francis

Francis prowadzit samocho6d, a Rory prébowat sie potaczy¢.

— Nie odbieraja, jeszcze zamkniete.

— Prébuj dale;j.

Odlegtos¢ do pokonania byta niewielka, ulice prawie puste. Francis
docisnat gaz i wlaczyt koguta.

— Potrzebuje szczegbétowych informacji na temat tego, kto wypozyczyt od
was nastepujacq furgonetke... — Rory dodzwonil sie wreszcie i wyrecytowat
numer rejestracyjny. — Policja. Podejrzewamy, ze mogta zosta¢ wykorzystana
w celach przestepczych. — Milczat przez chwile, po czym rozlaczyt sie,
rzucajac  przeklenstwo. - Pieprzona ochrona danych osobowych.
Potrzebujemy nakazu. Gos$¢ chyba ogladat za duzo kryminatow.

— I oczywiscie, kurwa, ma racje — powiedzial Francis. — Mam nadzieje, ze
nakaz go przekona.

Przejechat zbyt szybko Old Steine, na rondzie nie ustgpil pierwszenstwa.
Torba Marni razem z jej lekami przejechata z jednego konca tylnej kanapy na
drugi. Wsciekly kierowca vauxhalla nadusit klakson, a Francis popedzit Kings
Road i dalej wzdtuz nadmorskiej promenady.

— Jakie$ wiesci od Hollinsa?

Wyrwat go ze snu i kazat wypyta¢ wilascicieli pozostatych samochodow,
ktore widzieli na nagraniu z monitoringu, cho¢ watpit, czy zdobedzie w ten
sposob jakie$ uzyteczne informacje.

— Nie, szefie. Wyjechat z domu zaledwie dziesie¢ minut temu, a ma dalej od
nas.

— Szlag! Nie moge przesta¢ o tym mysSlec.

— O czym?

— No, o tym calym ,.,to jeszcze nie koniec”.

— Ale Kirby siedzi pod kluczem. Nie znalezliSmy nic, co wskazywatoby, ze
ma wspélnika. Nie widze zadnego zwigzku.

Francis pokrecit glowa.

— Mam zte przeczucia, Rory.

W pedzie mineli biaty przepych regencji Grand Hotelu, zapiszczaly opony,
gdy Francis skrecil ostro w Cannon Place. Biuro wypozyczalni miescito sie na



samym koncu drogi. Francis zatrzymatl sie z wizgiem, czeSciowo blokujac
wjazd na placyk, na ktérym zaparkowano nalezace do wypozyczalni
samochody. Wyskoczyli z auta i podbiegli do drzwi biura; ze Srodka
dochodzity odglosy awantury.

— Putain! Gadaj, komu wypozyczyle§ biala furgonetke! — ustyszeli glos
Thierry’ego z niepodrabialnym akcentem.

— Nie moge.

Glos tego drugiego zabrzmiat tak, jakby kto$ go dusit.

Zaraz wyjasnito sie dlaczego. Thierry trzymal miodego czlowieka z obu
stron za kolnierzyk koszuli i dociskat nieszczesnika do kontuaru, ktéry siegat
mu do piersi.

Rory odciagnat Francuza i popchnat pod przeciwlegla Sciane. Mtody
cztowiek oparl sie o kontuar po swojej stronie, dyszac ciezko. Plakietka na
piersi informowata, ze mial na imie Amit.

Francis wyciagnat z kieszeni legitymacje stuzbowa i podsunal mtodemu
cztowiekowi pod oczy.

— O rany, szybcy jesteScie. Przeciez ledwie chwile temu dzwonitem -
wysapat Amit.

Francis wymienit spojrzenia z Rorym.

— To my zadzwoniliémy do ciebie.

— Przed chwilg wybratem numer alarmowy. Ten kole$ wszedt tu i zaczat mi
grozic.

— Chciatem po prostu uzyskaé informacje, kurwa! — wrzasnat Thierry.

— A ja po prostu nie moge panu tej informacji udzieli¢ — powiedziat Amit,
juz mniej przestraszony, skoro miat za soba dwéch policjantéw.

— Daj spokdéj — powiedzial Rory do Thierry’ego. — Zostaw to nam.

Francis odwrocit sie do Amita.

— Musze wiedzieé, kto wypozyczyt te furgonetke. — Potozyt na blacie kartke
Z Wypisanym na niej numerem rejestracyjnym. — Mamy powody przypuszczad,
ze Wwczoraj wieczorem mogla zostaé wykorzystana do uprowadzenia
cztowieka.

Amit wbil wzrok w kartke, jakby niepewny, co wlasciwie ma zrobié.

Francis jeszcze raz machnatl mu przed oczami legitymacja stuzbowa.

— To bardzo pilne. Tu chodzi o zZycie porwanej kobiety.

Thierry wyminat Rory’ego i stanat przy kontuarze obok Francisa.

— Tu chodzi o zycie mojej Zony.

— Jasne. Przepraszam - powiedzial Amit. — Staralem sie by¢ w zgodzie
z regulaminem firmy.



Francis rzucit Thierry’emu ostrzegawcze spojrzenie.

— W porzadku. A teraz prosze udzieli¢ nam informacji.

Amit wpisat dane do komputera.

— Mam. Wypozyczona przez firme informatyczng Algorithmics. Jezdza nig
od kilku tygodni.

— Adres? — zapytatl Rory.

Przed biurem zawyly policyjne syreny i kilka sekund péZniej do Srodka
wbieglto dwéch mundurowych.

— No dobra, co sie tu dzieje? Pan do nas zadzwonil? — zwrdcit sie starszy
z policjantéw do Amita, popatrujac groZnie na Francisa, Thierry’ego
i Rory’ego.

Francis po raz trzeci wyciagnat swoja legitymacje.

— Komisarz Sullivan.

— Bardzo przepraszam - powiedzial policjant. — OtrzymaliSmy zgloszenie
spod tego adresu. Grozby karalne.

— Sytuacja jest opanowana. Dzieki, ze przyjechaliScie, ale juz sobie
poradziliSmy.

— W porzadku.

Policjanci wycofali sie rakiem.

Amit podat wydruk Francisowi.

— Adres firmy.

Francis przeczytat go na glos.

— Gorse Avenue, East Preston. Gdzie to jest, u diabta?

— East Preston? Droga na Litttlehampton — powiedziat Rory.

— JedZmy - ponaglit Thierry.

— Dziekuje, Amit — powiedziat Francis, kiedy szli do wyjscia.

— Mam nadzieje, ze uratujecie te pania! — zawotat za nimi tamten.

Kiedy Francis wsiadal za kierownice, ustyszal, jak otwieraja sie za nim
tylne drzwi. Obejrzat sie i zobaczyt, ze do samochodu wsiada Thierry.

— A ty gdzie sie pakujesz?

— Ja tez jade.

— Nie. Mowy nie ma. To sprawa dla policji.

— Nie rusze sie stad. Jedz.

— Co trzy glowy, to nie dwie — powiedzial Rory. — Kto wie, co tam
zastaniemy?

— I to mnie wlasnie martwi — mruknat Francis, wrzucajac bieg.

— Nabrzezem, a potem A dwiescie piecdziesiat dziewie¢ — pilotowatl Rory. —
Kogut?



— Kogut - przytaknat Francis. — I pasy.
Docisnat gaz do dechy i zméwit w duchu blagalna modlitwe. Oddalby
wszystko, by znéw zobaczy¢ Marni. Zywa.



o3

Marni

Spata czy tylko wpadta w stupor? Trudno powiedzie¢ i nie miato to znaczenia.
Teraz byta juz catkiem rozbudzona, podtoga gniotta ja w biodro, ciezki koc
zimnego powietrza ograniczal ruchy. Smierdziata, oblepialy ja wilgotne
dzinsy. Bylo jej niedobrze, a jednocze$nie burczalo jej w brzuchu z glodu,
cho¢ strach sttumit apetyt, gdy tylko go sobie uzmystowita.

Usiadta z trudem i natychmiast zakrecito jej sie w gtowie, a pod powiekami
zawigzanych oczu zatanczyly zo6tte plamy. Stracita poczucie czasu
i przestrzeni, nie umiata w zaden sposéb powiedzieé, jak dtugo mogta tu by¢.
Nie wiedziata nawet, czy to dzien, czy noc, ale potrzebowata wody i jedzenia.
A jeszcze bardziej insuliny.

Wzieta glteboki wdech i ze wszystkich sit wrzasneta o pomoc, przeciagajac
krzyk, jak tylko sie dalo. Wdech i powtorka. Wdech i jeszcze raz, az zakrecito
jej sie w glowie i musiata sie z powrotem potozy¢.

Zaczela odpltywaé¢ myslami, zupelnie przestawszy je kontrolowaé. Czy
powinna obgryzaé¢ wlasne ramie, jak zlapany w pulapke szczur? Zué wiosy,
gryz¢ od Srodka policzek? Wizja zapadniecia w S$piaczke wydawata sie
kuszaca i Marni starala sie jej nie poddawac, ale tez nie potrafita sobie
przypomnie¢, na czym polegato zagrozenie i czemu sie opiera. ,Przeciez
chyba lepiej zasnac?”.

Nagly hatas, po tych godzinach ciszy ostry jak wystrzat z broni, raptownie
przywrocit jej przytomno$¢. Otwarly sie drzwi, do Srodka wpadlo Swiattlo,
spod opaski dostrzegla cienka bladag linie.

— Pomocy! — wychrypiata.

Odgtos zblizajacych sie krokéw.

— Pomocy. Musze co$ zjeS¢. Musze sie napic.

Probowata usig$¢. Wzdrygneta sie, czujac na ramieniu dotyk reki, ktoéra
pchneta ja z powrotem na podtoge.

~ C$88...

Prébowata ja odsunad, ale nie miata sity.

Jakie§ ramie otoczylo jej gltowe, po czym kto§ przytozyt jej otwor
plastikowej butelki do ust. Pita chciwie. Zimna, zimna woda, az gardto bolato
przy przelykaniu, ale Marni byla tak spragniona, ze prawie sie rozszlochata



z wdziecznosci. Napita sie do woli, ale butelke nadal przyciskano jej do ust,
wiec wypita wiecej.

Ale dlaczego ten cztowiek jej nie rozwiazal, nie zdjat jej przepaski z oczu?
Odwrdcita glowe i ustyszala, ze ten kto$ stawia butelke na podtodze.

— Jestem chora na cukrzyce. Musze co$ zjes¢. Musze dostaé insuline.

Ramie, ktére ja podtrzymywato, opuscito ja z powrotem na podtoge, kroki
sie oddality.

»,Czyje to ramie? Czyje kroki?”. Dziwnie sie czula pod opieka kogo$ obcego
o nieprzeniknionych zamiarach. ,,Czy to moze by¢ Paul?”.

— Dlaczego mnie nie rozwiazesz? Dlaczego mi nie pomozesz?!

Drzwi zamknely sie i dobiegly ja zza nich juz tylko sttumione kroki.
Paniczny strach podszedt jej do gardla. Bala sie, ze zwymiotuje wode, ktéra
wypita. Kimkolwiek byt ten cztowiek, nie przynidst jej ratunku. Gdy obrécita
glowe, Swiat zawirowatl, ziemia zakotysata sie i Marni zaczela oddychac
szybko i ptytko.

Drzwi otworzyly sie ponownie, znéw zblizyty sie kroki. Mezczyzna — w jego
chodzie byto co$, co nasuneto mys$l o mezczyZnie — podciagnat ja do pozycji
siedzacej. Do ust przycisnieto jej co$ miekkiego i polukrowanego. Ugryzia
maty kes. Paczek? Byl czerstwy, ale rzucila sie na niego zartocznie, nie
przejmujac sie S$ciekajaca po brodzie marmolada. Minie dziesie¢ albo
pietnasScie minut, nim glukoza dotrze do krwi, ale juz teraz ogarneta Marni
fala ulgi.

Gdy skonczyla jes¢, mezczyzna oparl ja plecami o Sciane. Styszata, jak kreci
sie po pokoju, ale nie umiata sie zorientowaé, co robi. Co teraz bedzie? Jakie
miata szanse na ucieczke? Czy powinna probowaé nawigzaé¢ z nim jakie$
porozumienie, btaga¢ go, zeby ja wypuscit?

— Dziekuje — powiedziata, zlizujac lukier z ust.

Nie odpowiedziat.

— Kim jeste$? Czego ode mnie chcesz?

Nadal zadnej odpowiedzi.

— Prosze, wypu$¢ mnie. Nie widzialam twojej twarzy. Nie wiem, kim jestes.
Prosze, nie réb niczego, czego moégibys pdZniej zatlowad.

Strach, ktory ustyszata we wlasnym glosie, napeit ja odraza.

Cisze przerwal dzwiek, ktéory rozpoznata. Zgrzyt ostrza na kamieniu
szlifierskim, spokojny i miarowy. Przerazenie chwycito ja za gardio i skrecito
wnetrznoSci.

— Prosze...

— Marni, nie pozatluje ani jednej z tych rzeczy, ktére zamierzam ci zaraz



zrobié.

Powolne, leniwe przeciaganie samoglosek. Znajome. Meski glos. Styszata go
juz, tylko gdzie? To nie byt Paul. Nie miat francuskiego akcentu.

— Prosze, mozesz mnie rozwigzaé. Zabawile$ sie, dobra, ale teraz juz
powiniene$ mnie puscic.

Odgtlos ostrzenia noza nie stracit nic ze swojej miarowosci.

— Czego ode mnie chcesz?

Ostrzenie ucichto. Marni wstrzymata oddech.

— Czego od ciebie chce? MySlatem, Ze to oczywiste.

Ten glos!

Zblizajace sie kroki.

— Poniewaz i tak zywa stad nie wyjdziesz, to juz nie jest potrzebne.

Zerwal jej opaske z oczu. Marni jeknela, bo razem z nia wyszarpnat jej
kepke wloséw.

Po tylu godzinach w ciemnoSciach swiatto z poczatku ja oSlepito. Zacisneta
powieki, czekajac, az znikna powidoki, po czym uniosta je powoli,
z opuszczona glowa, wpatrzona w doét. Podloga btysneta szlifowanym
betonem. Marni skupita nieostre spojrzenie na swoich stopach i tydkach,
uswiadamiajac sobie, jak Smierdza jej wilgotne dzinsy.

Zerknawszy w bok, dostrzegla inne stopy. Nowe, prawie nienoszone
sportowe buty, luZne, troche za dlugie spodnie marszczace sie wokét kostek.
Powoli podnosita wzrok: troche iksowate nogi i nieco za duzy brzuch
wylewajacy sie z obwistych spodni. Czarna koszulka polo z firmowym logo,
ktérego nigdy wczesniej nie widziala. Tatuaz na ramieniu. Tatuaz, ktéry
skonczyta zaledwie przed kilkoma dniami! Mezczyzna uSmiechnat sie, gdy ich
spojrzenia sie spotkaly, a ona poczuta dreszcz przebiegajacy po plecach.

,Boze!”.

— Steve...?

Steve! Informatyk z wytatuowanym tygrysem!

Cukier skoczyt jej razem z adrenalinag.

— Piekna Marni. Cata dla mnie.

Odwrdcit sie od niej gwattownie i podszedt do stotu, na ktérym dostrzegla
noéz i oselke.

Ze strachu zaschto jej w ustach. Nie potrafita zebra¢ mysli. Spr6bowata
rozerwa¢ wiezy, lecz po chwili przestata. Porzucita my$l o ucieczce, gdy
rozejrzata sie po pokoju i zaczela sobie uzmystawiaé, co widzi. Strach wziat
goére nad racjonalnym mysleniem.

Poké6j miatl ksztatt duzego prostokata, wiekszego, niz to sobie wyobrazita,



czolgajac sie po nim, gdy miala przepaske na oczach. Zadnych okien — moze
znajdowali sie pod ziemia. Czarne Sciany wylozone czym$ w rodzaju
gumowanej okladziny technicznej. Co$ podobnego widziata kiedy$ w studiach
nagraniowych. DzZwiekoszczelne. Mréz przeszedt jej po krzyzu. Sufit byt
industrialnym koszmarem aluminiowych rur i kabli. Na krétszej $cianie
znajdowat sie biaty ekran, a przed nim kilka glebokich sof tapicerowanych
ciemnoczerwonym aksamitem.

Za sofami, zajmujac cala Srodkowa cze$¢ pomieszczenia, statlo w rzedzie
siedem wypolerowanych na btysk cokoté6w ponadmetrowej wysokosci. Marni
zamrugata i skupila wzrok, przenoszac go z jednego postumentu na drugi.
Palaca z6t¢ podeszia jej do gardta. Na kazdym z cokoléw znajdowata sie
konstrukcja z grubego srebrzystego drutu l$Sniaca w ostrym Swietle. Formy
miaty ksztalt rozmaitych czesci ludzkiego ciata: ramienia, nogi, torsu, glowy.
Jedna, wyzsza od pozostatych, miata ksztalt calego ludzkiego ciala. Na
czterech niczego nie bylo, ale na trzech upieto kawatki miekkiej skory.
Wytatuowanej.

Kiedy Marni uzmystowita sobie, na co patrzy, Zotadek podszedt jej do
gardia.

To byla ludzka skéra. Ramie Giselle Connelly z bogatym w szczegély
biomechanicznym tatuazem. Bark Evana Armstronga z polinezyjskim wzorem.
Noga z zupelnie Marni nieznana elegancka akwarela pawia. Wyprawiona
ludzka skéra, zakonserwowana i wyeksponowana.

Pokéj zawirowat i Marni przewrdcita sie bezwtadnie na bok.

— Ach, widze, Zze podoba ci sie moja kolekcja. Niesamowita, prawda?

— Ty...? Ale to przeciez robota Sam Kirby.

— Oczywiscie. Ale to ja ja zamowilem. Pracowata dla mnie.

To wszystko sie nie sktadato. Marni nic z tego nie rozumiata.

— A ty, Marni Mullins... Ty bedziesz z nich wszystkich najpiekniejsza.

Ruszyl w jej strone, a ona odsunela sie pod Sciane. Podszedt do niej,
pochylit sie i zblizyt ku niej twarz. Marni skulita sie i jeknela, a wtedy
delikatnie pocatowat ja w usta, a potem przycisnat jej do twarzy zlozona
szmatke. Opary chloroformu podraznily jej gardto. Swiat z powrotem zgast.
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Rory

Rory wystarczajaco czesto wyjezdzal do naglych wezwan, by nie denerwowaé
sie, siedzac na miejscu pasazera. Ale to byto przed tym, zanim za koétkiem
auta z wilaczonym kogutem wusiadl Francis Sullivan. Ledwie wyjechali
z Cannon Place, gdy skrecit z wizgiem opon, by wyminaé kierowce
furgonetki, ktéry wyszedtl zza otwartych drzwi swojego samochodu.

Siedzacy na tylnym siedzeniu Thierry pospiesznie zapiat pas.

— Chryste, szefie, zdates$ test z zaawansowanych technik jazdy, prawda?

Francis zmarszczyt brwi, zmruzyt oczy i wbil spojrzenie w droge. Niemal od
razu ugrzezli za minibusem. Francis wiaczyt syrene.

— No dalej! — krzyknat Thierry. — Wyprzedz go!

Syrena wyla i wreszcie kierowca minibusa zwolnit i zjechat na chodnik.

— No jedZ! — niecierpliwit sie Thierry.

Francis docisnat gaz i btyskajac niebieskim swiattem, popedzili Hove, majac
morze po lewej i budzace sie miasto po prawe;j.

— Rory, sprébuj ztapaé¢ Hollinsa.

Rory wybral numer i przez dtuzsza chwile wstuchiwat sie w sygnat. Hollins
spotkat sie juz z wlascicielem pierwszego samochodu, ktéory zobaczyli na
nagraniu z monitoringu.

— Zwykly ojciec — zrelacjonowal Rory po odlozeniu stuchawki. — Odbierat
corki z treningu plywackiego. Twierdzi, ze trener moze zaswiadczyé, ze
przyjechal po dziewczynki. Zdaniem Hollinsa to raczej nie on.

— A co z nastepnym?

— Hollins wlasnie tam jedzie.

Francis wcisngl hamulec, gdy zajechalo mu droge jakie§ bmw. Telefon
upadt Rory’emu pod nogi, Thierry zaklal cicho po francusku. Znow zawyta
syrena i bmw zostato za nimi.

— Pewny jeste$, ze jedziemy pod witasciwy adres? — zapytat Thierry.

— Nie — odpart Francis. — Absolutnie nie. Ale nie mamy innego tropu.

— W sumie by sie zgadzalo — powiedzial Rory. — Jak planujesz porwanie, to
furgonetka jest na pewno lepsza niz zwykta osobowka. Pora tez pasuje.

— Merde!

Rory nie wiedzial, czy byl to komentarz do stylu jazdy Sullivana, czy do



tego, ze dzialali po omacku. Nie miato to jednak znaczenia. Liczylo sie tylko
to, by dojechaé¢ pod wtasciwy adres i znalez¢é Marni.

Mineli most na rzece Adur, za ktérym droga poszerzyta sie i pobiegla prosto
jak strzata. Nie bylo ruchu. Nie wylaczajac niebieskich $wiatel, Francis
docisnat gaz do dechy.

— Daleko jeszcze? — zapytal Rory’ego.

Rory sprawdzit w nawigacji na telefonie.

— Jakies$ cztery, pie¢ mil, ale musimy przejechaé przez srodek Worthing.

Nadbrzezne miasteczko zaczynato sie budzi¢ do Zycia, a droge przelotowa
przecinaly skrzyzowania. Napiecie w samochodzie wzrosto, gdy Francis
umiejetnie pokonywat dtugi tor przeszkod.

— Putain! — Przekleistwa Thierry’ego przybraly na sile. — Gdzie§ ty sie
nauczyt jezdzi¢?

Niebieski kogut nad przednia szyba btyskat w najlepsze, a Francis od czasu
do czasu wilaczat syrene, by zasygnalizowa¢ innym kierowcom, ze sie zblizaja.
Wreszcie najgorsze mieli juz chyba za soba, mineli Worthing i Goring
i wjechali na dwupasméwke.

— Na trzecim rondzie w lewo.

Zjazd poprowadzit ich na potudnie, z powrotem w strone morza. Kiedy
Francis znéw przyspieszyl, Rory dostrzegl blyskajace przed nimi czerwone
Swiatla. Rozdzwonila sie sygnalizacja.

— Przejazd kolejowy.

— Widze.

— Zamyka sie.

— Widze.

— Nie zdazymy.

Francis mocniej docisnat gaz.

Szlabany przed nimi opadaty.

— Frank! St6j! — W glosie Rory’ego zabrzmiata panika.

Zbielalymi dtonnmi chwycit sie deski rozdzielczej i zapart sie na siedzeniu.

— Ja pierdole... — Thierry sprawiat wrazenie réwnie przerazonego.

— Nie przejedziemy, kurwa!

Szlabany opadly i wygladato na to, ze Francis zamierza je staranowac.

Odruchowo, nie zastanawiajac sie nad konsekwencjami, Rory chwycit za
kierownice i szarpnat ja ku sobie, druga reka zaciagajac reczny. Francis nie
zdazyt go powstrzymaé, wziety z zaskoczenia. Z oghluszajacym piskiem
samochdd obroécit sie i wpadt bokiem na niski murek ogradzajacy parking
przy stacji. Przed nimi przelecial trabiacy pociag. Rory puscit kierownice



i opadl na siedzenie, uzmystawiajac sobie nagle, ze wybuchta poduszka
powietrzna.

Spojrzat na Francisa, ktéry prébowal wygramoli¢ sie zza nadetego balonu.
Kiedy nie udato mu sie wyszarpa¢ jej z kierownicy, sprobowat uruchomié
silnik. Zaskoczyl za pierwszym razem i Francis wrzucil wsteczny. Nadal
btyskat niebieski kogut na ich dachu, nadal palily sie czerwone $wiatla na
przejezdzie. Sygnalizacja dzwonita wprost ogluszajaco.

Rory obrdcit sie na siedzeniu.

— W porzadku? - zapytat Thierry’ego.

Thierry wyrzucil z siebie potok przeklenstw, dla Rory’ego catkiem
niezrozumiatych, ale najwazniejsze, ze zyt i byl przytomny. Tylko krew
plynela z rozcietej wargi.

Francis ustawil samoch6d przodem we wlasciwa strone. Sygnalizacja na
przejezdzie przestala dzwonié. Zgasly czerwone Swiatla. Szlabany sie
podniosty i Francis ruszyt.

— Nigdy wiecej nie méw do mnie Frank.
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Marni

Dotarty do niej dwa odczucia: zimna i bolu. Ostre kiucie przeszywato jej barki
i nadgarstki; miata wrazenie, jakby to na nich spoczywat catly jej ciezar. Co$
sie w nie wrzynato; ramiona uniesione wysoko nad gtowe bylty nienaturalnie
wykrecone. Rece miata catkiem skostniate, jakby odretwiate, za to dtugie
ciecie na lewym przedramieniu wprost palito. Glowa opadia jej bezwladnie
w tyl, nienaturalnie wygiety kark zapulsowal bélem. Stala, do czegos
przywiazana, i kostniata z zimna. Czuta lodowate zimno na skérze. Na calej
skorze. Uzmystowiwszy sobie, ze jest naga, otworzyta szeroko oczy, a strach
momentalnie zagluszyl wszystkie inne doznania, zmuszajac ja do podjecia
gwaltownej, beznadziejnej proby rozerwania wiezow.

Nadal znajdowata sie w podziemnym kinie Steve’a, przywiazana do krzyza
Swietego Andrzeja, zwrOcona glowa ku jednej ze Scian. Widziata tylko
gumowa okladzine, zaledwie kilkanaScie centymetréow od twarzy. Kiedy byta
nieprzytomna, Steve ja rozebral i przywigzatl do tej konstrukcji. Poczula
nieznany jej kwiatowy zapach. Pachniala nim jej wlasna skora i Marni
zrozumiata, ze jest jej tak dotkliwie zimno, poniewaz jest mokra. Chryste
Panie, umyt ja. Zniknagt smr6d moczu, ale rzygac jej sie chciato na mys$l o tym,
ze jej dotykat.

Zakrecito jej sie w glowie. Dzieki paczkowi nie zapadta w Spiaczke, ale bez
zastrzyku insuliny nie miata szans wykorzysta¢ tej energii, ktéra powinien jej
daé. Wiedziala, ze niedlugo zn6w mroczki zatancza jej przed oczami i znéw
straci przytomnos¢.

I moze tak byloby lepie;.

W pokoju panowata cisza. Strach odbierat jej sily, lecz bol wyostrzat
zmysty. Wspiela sie na palce, by troche odciazy¢ ramiona, i poczuta
pocieszajace mrowienie mie$ni, ktére sygnalizowalo, ze doplyneta do nich
krew. Zastanowita sie, co wie na temat Steve’a. O ile naprawde tak sie
nazywat. Poswiecita ponad dwadziescia godzin na wytatuowanie mu
ramienia, a teraz usitowata sobie przypomnieé, o czym wtedy rozmawiali. Na
pewno byl bardzo zainteresowany tatuazami i samg technikg tatuowania, ale
w zaden sposob nie wyrdzniato go to sposrdd jej klientéw. Bél znosilt nie
najlepiej, ale i nie najgorzej. Sporo méwit o sobie, cho¢ jak teraz o tym



my$lata, nie przypominata sobie zadnych konkretéw. Pracowatl w informatyce
— nuda - a cala reszta to byly juz tylko poglady: co myslat o tym, tamtym
i siamtym i dlaczego jego opinia liczyta sie bardziej niz innych. Az nia
zatelepato, gdy przypomniala sobie, jak zapytat ja o zwloki Evana
Armstronga, podczas gdy od poczatku musiat wiedzieé, co sie z nim stato.

Nigdy podczas rozmowy z nia nie wyrazit wspétczucia dla kogokolwiek.
Chociaz wtedy nie zwrécilta na to uwagi. Dopiero teraz, analizujac
wspomnienia, uzmystowita sobie, jaki byt egotyczny. Zawsze stuchata jednym
uchem, o ile w ogdle, co do niej méwit, skupiajac sie gtéwnie na pracy.

Jak mogla obréci¢ te wiedze na swoja korzys¢? Jak mogta ja wykorzystaé
do sktonienia go, zeby ja puscit?

Ustyszata skrzypniecie otwieranych drzwi i serce podeszio jej do gardla.
Zblizajace sie kroki, a potem on sam na skraju jej pola widzenia. USmiechat
sie, ale to nie byt uSmiech, tylko oblesny grymas.

— Jeste$ taka piekna, Marni, ze az szkoda zbezczesci¢ to idealne ciato. Ale
twdj tatuaz bedzie perta w mojej kolekgcji.

Marni krew zastygta w zytach. Mimowolnie szarpneta sie w wiezach.

Podszedt do niej i przejechat dtonia po jej kregostupie.

~ Css...

Odezwat sie tak blisko jej ucha, ze az zadrzala.

— Prosze, Steve...

— Prosze co?

— Prosze, wypu$s¢ mnie. Moge cie dalej tatuowaé. Moge ci zrobié
fantastyczny tatuaz plecow. Nie musisz tego robié.

— Alez musze. Musze ukonczy¢ swoja kolekcje, bo ta idiotka nawalita.

W jego glosie zabrzmiata nagle gniewna nuta, ktérej Marni przestraszyta sie
jeszcze bardziej.

— S-Sam Kirby? — Powsciggneta drzenie w glosie.

— Miata zgromadzi¢ wszystkie tatuaze, a potem zniknaé. Hojnie ja za to
wynagrodzitem.

— Zostala aresztowana.

— Wiem. Optacam jej prawnika.

Marni musiata sprawié, by nie przestawal méwic¢. Bedzie mu trudniej ja
zabié, jeSli zobaczy w niej czlowieka. Ale potozenie, w ktérym sie znalazla,
jasno dowodzito, ze nie mozna oczekiwaé od niego empatii. Musiata skupié
sie na nim. Przemknelo jej przez mys$l, czy ktokolwiek prébuje ja uratowac.
Thierry miat ja odebraé, na pewno skontaktowat sie z policja.

Odsuneta od siebie te nadzieje. Musiata zatroszczy¢ sie o siebie sama. Czas



uciekal, znéw spadat jej poziom cukru we krwi.

— A teraz musze skonczyc¢ te robote za nia.

— Nie musisz. Wystarczy ci to, co juz masz.

— To nie jest pelna kolekcja. Cze$¢ zabrata ze Stone Acre Farm policja,
a poza tym szczegoblnie zalezy mi wtasnie na twoim tatuazu. I Thierry’ego.

Marni krew zastygta w zytach. Jesli sie z tego nie wykaraska, jesli nie zdota
tego zakonczy¢ tu i teraz, ten Swir zapoluje na Thierry’ego. Pomys$lata
o Aleksie i poczula, Ze peka jej serce.

— A wiesz, jak to zrobi¢? Jak zdjaé ze mnie skoére, jak ja wyprawi¢? Czy to
nie tfowca tatuazy powinien tym sie zajac?

Podejrzewata, Ze go to rozdrazni, i nie pomylita sie.

— Oczywiscie, ze moge to zrobi¢ sam. Obserwowatem, jak zdejmuje skory.
Przygladatem sie, jak je wyprawia. To zadna filozofia.

— Po prostu... skoro zamierzasz zabra¢ mi méj tatuaz, nie chciatabym,
zeby$ go zniszczyt.

Zadrzata, gdy przystapit do niej o krok blizej. Ze strachu zapomniata o bélu
nadgarstkow, za ktoére byla przywiazana, lecz za kazdym razem, gdy ten
strach wybuchat z nowa sita, cierpiata coraz dotkliwsze katusze psychiczne.

Steve obiema dtofimi przesunal powoli po jej plecach. Marni przywarta do
drewnianego krzyza, lecz od jego dotyku nie byto ucieczki.

— Chyba powinienem ci co$ wyjasni¢. Ludzkie cialo samo w sobie jest
dzietem sztuki. Zwlaszcza twoje. Lecz gdy doda sie do niego tatuaz, sztuka
zostaje podniesiona na wyzszy poziom. Zywe dzieto sztuki, ciepte w dotyku.
Zadna inna forma sztuki nie jest tak dynamiczna jak tatuaz.

— Ale przeciez zabijasz. Czy to sie nie kiéci z tym, co wlasnie powiedziates?

— W chwili $mierci czlowieka tatuaz umiera razem z nim. Gnije jak reszta
ciala. Ja tymczasem ocalam wielkie dzieta sztuki. Wlasnie tak postepuja
w Japonii z tatuazami jakuzy. Zachowana w ten sposOb skoéra staje sie
doskonalsza niz skéra zywego cztowieka.

— Tyle ze ty w tym celu zabijasz ludzi. W Japonii czekaja, az ci ludzie sami
umra.

— Sztuka jest wazniejsza niz czlowiek. Wiedzialem o tym od dziecka.
Ludzkie cialo jest najwyzsza forma sztuki stworzonej przez nature, a kiedy
przyozdabiamy je wlasnymi dzielami, jego piekno zostaje spotegowane.
Sztuka trwa przez wieki w spos6b dla cztowieka niedostepny. Sztuka jest
czysta i prawdziwa, cztowiek jest wystepny, nieczysty i chelpliwy. Zachowuje
to, co istotne, odrzucam to, co bez znaczenia. Tworze ostateczna kolekcje
sztuki. Na pewno to rozumiesz, Marni. PrzecieZ sama jeste$ wielka artystka.



Co za pretensjonalne brednie! — chciala krzykna¢, ale wiedziata, ze musi
wprawi¢ go w dobry nastrdj.

— Lecz jesli mnie zabijesz, nikt wiecej nie skorzysta z owoc6w mojej sztuki.

— To dodatkowa korzy$¢ z twojej Smierci. M§j tatuaz stanie sie tym samym
rzadszy i cenniejszy.

— Mylisz sie, Steve. A to, co robisz, jest zle.

Nie zobaczyla zamachu, za to poczula cios. PieScia w skron. Gwiazdy
stanety jej w oczach.

Odszedt od niej na kilka krokéw. Krew zatetnita jej w uszach. Nie styszala,
co robi Steve. Konczyt jej sie czas. Glebokie oddechy. Powoli, nie tak szybko.
Zadnej hiperwentylacji. Z miejsca, gdzie dosiegta ja jego pie$é, promieniowat
bél. Przygryzta mocno warge, by go sttumié, poczuta na jezyku smak krwi.

To przeciez nie moégt by¢ koniec. Tyle miata jeszcze do przezycia. Nie
zamierzala pozwoli¢, by ten skurwysyn przeprowadzit swéj plan. Jako$ sie
z tego wygrzebie. Jakos.

— Przykro mi, ze cie zabolato, Marni. — Znéw statl za nia. — To powinno
usmierzy¢ bol.

Przycisnat do jej twarzy co$ miekkiego, chtodna pieszczote.

— Co... co to jest?

— To? — Pogtladzit tym jej policzek. — To tatuaz Evana. Jego skora.

Marni skurczyla sie w sobie. W dotyku skéra przypominata najmieksza
giemze.

— Sam $wietnie sie sprawita. Taka byta utalentowana i wszystko na marne.

Zemdlilo ja. Slina naplyneta jej do ust. Wciagajac powietrze, Marni poczuta
zapach ludzkiej skéry, mocny, wiercacy w nosie. Targnely nia torsje, kwas
zaszczypal w gardle. Zacisnela zeby i wargi, zdecydowana zachowac¢ spoké;j.

— Twoja skéra, kiedy juz skoncze ja wyprawiaé, bedzie jeszcze mieksza.
Najmieksza. Przepiekna. Och, Marni, nie potrafie sie zdecydowaéd, czy
bardziej pragne ciebie, czy twojego tatuazu. Jeste§ dla mnie kims$
wyjatkowym, jeste$ artystka. Moje pozostate ofiary obnosity na sobie sztuke,
lecz nie prezentowaly jednej oryginalnej mysli. Ty za$ jesteS wcieleniem
sztuki. Twoérca i zywym dzietem sztuki niezwyktej urody. Ale zdradzisz mnie,
jesli pozwole ci zyé. I choé¢ tak bardzo... nawet nie wiesz, jak bardzo cie
pragne, moge ufaé tylko dzietu sztuki, ktére na sobie nosisz. — Chwycit ja za
wlosy i szarpnatl glowa w tyl, by méc spojrze¢ jej prosto w oczy. — Co oznacza,
kochanie, ze bedziesz musiata umrzed¢.
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Francis

Pomimo sporego wgniecenia w karoserii po stronie pasazera Francis jechat
tylko odrobine wolniej niz poprzednio, pedzac przez waskie, krzyzujace sie
pod katem prostym uliczki East Preston. Siedzacy z tytu Thierry w milczeniu
wysysal krew z wargi, natomiast Rory studiowat mape w telefonie, szukajac
najszybszej trasy do Gorse Avenue.

— W lewo w Vicarage Lane.

Wizg opon, gdy Francis za szybko wszedt w zakret.

— W prawo w Fairlands... w lewo w Sea Road...

Dwie mtode matki z wézkami rozmawiajace na chodniku rozdziawity usta,
gdy minal je w pedzie samochdd btyskajacy niebieskimi Swiattami. Na Sea
Road Francis musial nadusi¢ hamulec, w ostatnim momencie unikajac
rozjechania kota.

— Chryste... — mruknat Thierry.

Wreszcie dotarli na Gorse Avenue.

— Wylacz koguta — powiedzial Rory. — I zwolnij.

Po obu stronach koniczacej sie slepo Gorse Avenue staly okazate duze domy.
Byly tu przeszklone dobudowki z ogrodami zimowymi, korty tenisowe
i baseny. Ogrody doméw po potudniowej stronie drogi wychodzity na plaze
i bez trudu mozna byto sobie wyobrazi¢ luksusowy styl zycia mieszkaficéw.

— MyS$latem, ze szukamy adresu firmy — powiedziat Francis.

Rory wzruszyt ramionami.

— Pewnie jaki$ przedsiebiorca, ktory zatozyt firme z siedziba we wlasnym
domu.

Po wariackiej jezdzie z Brighton powolne krazenie po zamoznej dzielnicy
mialo w sobie co$ surrealistycznego. Nie mineli ani jednego samochodu, nie
napotkali ani jednego pieszego, zaden z mieszkaficéw nie wyszedt do ogrodu.

— To tu — powiedzial Rory. — Po prawe;j.

Wskazat na roztozysty nowoczesny budynek zupelnie niepasujacy do
edwardianskich i secesyjnych siedzib, ktore wczesniej mijali. Dom oblozony
blacha falista, sktadajacy sie wyltacznie z katéw prostych, w ogdle nie miat
okien, w kazdym razie nie od strony ulicy. Francis zaparkowal samochd6d na
skraju drogi przed sasiednim domem. Nie wjechat na podjazd, bo nie chciat



rezygnowac z elementu zaskoczenia.

— Jaki mamy plan, szefie?

Francis westchnat i potart twarz dtofimi.

— Zalezy, czy kogo$ zastaniemy. Nie mamy nakazu, wiec musimy dziataé
zgodnie z regulaminem. Thierry, ty tu zaczeka;j.

— Akurat. Ide z wami.

— Nie. To sprawa dla policji.

— Marni jest moja zona. I potrzebuje insuliny.

— Byla Zona.

Co to za historia z tymi dwojgiem? Francis nie pierwszy raz zadawat sobie
pytanie, czemu sie rozwiedli.

Wysiadl z samochodu, a Rory i Thierry za nim. Thierry trzymal w reku
torebke Marni z lekami.

— Dobra. Zadnych fajerwerkéw i melodramatycznych gestéw. — Francis
spojrzal znaczaco na Thierry’ego. — Rozejrzyjcie sie za samochodem, a potem
chodzcie za mna.

Ruszyli ulica - nie bylo tu chodnika, tylko starannie przystrzyzone
trawiaste pobocze — i weszli na podjazd. Przed domem pysznit sie blekitny
Aston Martin.

— Chyba mu sie niezle powodzi — mruknat Rory.

Nie byto ciezar6wki, ale nieco z boku zobaczyli garaz. Drzwi byly
zamkniete. Francis wskazal palcem w jego strone i wszyscy zgodnie zmienili
kierunek.

Rory spr6bowat otworzy¢ brame.

— Zamkniete.

Francis obszedl garaz dookota. Sciezka prowadzila do bocznych drzwi,
w goérnej potowie przeszklonych. Zajrzat do Srodka. Za rozebranym na czesci
harleyem dostrzegt biala furgonetke. Wygladata tak samo jak ta na nagraniu
z monitoringu, ale patrzac z boku, nie widzieli numeréw rejestracyjnych.

Rory stanat za nim.

— To na pewno ten. Nie ma innej opcji.

— No dobra, czas przestuchaé pana... Jak on sie nazywa? — zapytat Francis.

— Harrington. Steven Harrington — odpart Rory. Wpisat co§ do swojej
komorki. — Google wyrzuca go jako wlasciciela Algorithmics. Firmy, ktéra
wynajeta samochaéd.

Obeszli w milczeniu dom i podeszli do drzwi frontowych. Mala srebrzysta
tabliczka z napisem ,,Algorithmics”, a pod niag przycisk domofonu. Francis go
nacisnat.



— Przepraszamy, dzi§ nikt tutaj nie pracuje — odezwal sie mechaniczny
damski glos. — Aby z kim$ porozmawiaé, prosze wybra¢ numer znajdujacy sie
ponize;j.

Francis spuscit wzrok. Na metalowej tabliczce domofonu wytloczony byt
jaki$ numer.

— Dzwonimy? - zapytatl Rory.

— Nie. Poczekaj tu na wypadek, gdyby ktos$ sie pojawil. Szybko sie rozejrze.
I zadzwon po jakie$ positki, ale migiem.

Francis zaczal obchodzi¢ dom, Thierry ruszyt za nim. Gdy wyszli za rég
budynku, zobaczyli ogréd: nieokolony Zzadnymi rabatami trawnik schodzacy
na piaszczysta plaze jakie$ pietnascie metré6w dalej. Na poziomie gruntu
rozciaggat sie pusty betonowy taras sprawiajacy wrazenie, jakby nikt go nigdy
nie uzywal; nie bylo na nim zadnych ogrodowych mebli. Wiekszy taras
znajdowat sie jednak na pierwszym pietrze, cho¢ na nim z kolei stato tylko
jedno samotne krzesto obrécone w strone morza. Tyt domu,
w przeciwienistwie do frontu, byl w catosci przeszklony, ani §ladu metalu.
Francisowi przywodzil na mys$l ogromne akwarium. Zycie w szklanej kuli
w wersji ekstremalnej, tyle ze tu nie byto nikogo, kto zagladatby do srodka
przez ogromne okna. Zaciekawit sie, czy to prywatna plaza, czy tez zwykty
cztowiek mogt sobie tu roztozy¢ koc piknikowy i obserwowaé przez godzinke
czy dwie, jak bogacze spedzaja niedzielne popotudnie.

Zajrzal przez szybe. Caly parter byt wielka niepodzielona przestrzenia. Na
dtugich stotach ustawiono w pétkolach barykady ekranéw komputerowych,
lecz wsréd nich stato tylko jedno nowoczesne ergonomiczne krzesto biurowe.
Czy w firmie Algorithmics pracowata zaledwie jedna osoba, osiagajac zyski,
ktére pozwalaty na tak luksusowe zycie?

— Thierry, sprawdZ, czy nie sa otwarte ktére$ z drzwi na parterze. Jesli tak,
to przyjdZ po mnie, nie wchodZ sam.

Francis zaczat sie wspinaé¢ po stalowych schodach prowadzacych na taras
na pierwszym pietrze. Kazdy krok odzywat sie cichym brzeknieciem metalu,
wiec szedl ostroznie, by go zminimalizowaé, nie chcac sie zdradzi¢ na
wypadek, gdyby jednak kto$ byt w domu. Krzesto na balkonie bez watpienia
idealnie nadawato sie do ogladania wschodéw i zachodéw storica, lecz to
widok wnetrza domu zapart Francisowi dech w piersiach.

Przytozywszy dlonie do szyby i ostoniwszy nimi oczy przed porannym
storicem, patrzyt bez tchu. Nie potrafilby tego nawet opisaé. Instalacja
artystyczna? Diorama? Wypchane zwierzeta. Cale masy wypchanych zwierzat.
Nie w szklanych gablotach jak w Muzeum Historii Naturalnej, ale stojace



luzem. Zaaranzowane w co$ jakby bitwe, zwierze przeciw zwierzeciu,
walczace ludzka bronig, tylko mniejsza, z zachowaniem skali, ubrane
w miniaturowe ludzkie stroje. Okragloglowi przeciwko kawalerom. Koty
przeciwko psom. Krélik atakujacy manguste. Lisy walczace z wezami.
Mocujace sie wielkie koty. Zwierzeta ranione, przebijane, pozbawiane gtéw.
Kly i pazury czerwone od krwi. Rozrzucone wsréd tej rzezi czesci ciat.

Bylo to jednoczesnie niezwykle i odpychajace. Cala te scene bez watpienia
wykreowat jaki§ chory umyst. Serce Francisa zabilo mocniej. Poczut strach.
Nie o siebie. Mrozace krew w zylach przerazenie na mys$l o tym, ze gdzie$ tu
moze by¢ Marni, zdana na taske potwora, ktéry zbudowat co$ takiego dla
rozrywki.

— Putain!

Thierry, ktéry stanal wtasnie obok Francisa, az sie zachtysnat.

Francis przytozyt palec do ust, po czym nacisnat klamke szklanych drzwi.
Otworzytly sie i Francis bez namystu wszedl do srodka. Thierry za nim.

W pokoju unosit sie zapach stechlizny, co$ jak won starego futra, nad
podtoga polatywaly mole. Francis mial jednak poczucie, bardzo silne
poczucie, ze nie sa w tym domu sami. Wyczuwal niewyrazny zapach kawy,
a otwarte gdzie§ okno powodowato przeciag. Nie schylajac sie, zdjal buty,
przytrzymujac piety noskami. Przeszli przez pokdj i doszli do podestu,
z ktérego prowadzily schody na goére i na dét.

— Ty idZ na gére, ja ide na d6t — wyszeptat do Thierry’ego. — Krzyknij, jak
bedziesz potrzebowat pomocy.

Thierry skinat glowa.

— Musimy ja znaleZé. Musi dostaé zastrzyk, teraz to juz naprawde pilne —
powiedziat i ruszyt na palcach na gére.

Francis bezglosnie zszedl po schodach. I pierwszy raz w swojej policyjnej
karierze pozatowal, ze nie ma broni.



S7

Marni

Marni gteboko wciagneta powietrze.

— Mozesz mie¢ jedno i drugie, Steve.

Powiedziata to nieco chrapliwym glosem, od ktérego chciato jej sie rzygac.
Nie mogla uwierzyé, Ze bierze co$ takiego pod uwage, ale instynkt
samozachowawczy okazat sie silniejszy od wstretu.

— Co masz na myS$li? — zapytal, mruzac oczy.

— Tak jak powiedziates, moj tatuaz to zywe dzieto sztuki. Zostaw mnie przy
zyciu, a bedziesz mogl oglada¢ go codziennie. Bedziesz mdgt go dotykac
i bedzie cieply. Bedziesz mégt patrzeé, jak sie porusza razem ze mna.
Wyobraz sobie posiadanie w swojej galerii zywego eksponatu.

Steve nie odpowiedzial. Najwyrazniej rozwazat te mozliwosé¢, bo jego
oddech statl sie szybszy. Znéw pogtadzit ja po plecach, tym razem pozwalajac
rece zbtadzi¢ na naga piers.

Marni przygryzta mocno warge, zeby nie targnely nia torsje.

— Mogtbym cie trzyma¢ tu w klatce. Moje wlasne mate zoo. Podoba mi sie
ten pomyst.

— Tak — odparta Marni, cho¢ bardzo wiele kosztowalo ja wyrzucenie z siebie
tego stowa.

— Mégltbym sie codziennie z toba kochac.

Codzienny gwatt.

Czy to naprawde lepsze wyjScie niz Smierc¢?

— Sprytny pomysl, moja droga. MoglibysSmy poprébowa¢é przez kilka dni,
zeby zobaczy¢, jak sie sprawdza, nie sadzisz?

Westchnat, przywierajac do jej plecow. Marni poczuta, jak jego dton
zapuszcza sie miedzy jej uda, i szarpnela sie, uderzajac biodrami o drewniany
krzyz. Steve cofnal reke i klepnatl ja bezceremonialnie w pos$ladek.

— To by sie nigdy nie sprawdzilo — syknal — bo nie doczekatbym sie checi
z twojej strony. Musialbym cie pilnowac¢ jak jastrzab, bo nigdy nie
przestatabys wypatrywaé sposobnosci do ucieczki. Niewiele ma to wspdlnego
ze Slicznym obrazkiem, ktory probowatas mi tu odmalowad, co?

— Ale jesli pozwolisz mi zy¢, pozostane na zawsze twoja dtuzniczka...

— Seks z poczucia obowiazku? Nie traktuj mnie jak kretyna, Marni.



Cofnatl sie o krok i odszedt.

— I stracitbym mozliwo$¢ postuzenia sie tym na twojej jedwabistej skorze.

Ustyszata, jak bierze co$ i podchodzi do niej z powrotem. Bez patrzenia
wiedziata, co to jest, ale on i tak zamierzat jej pokazad.

Metal zals$nit, gdy Steve obrdcil narzedzie pod Swiatto, unoszac zaledwie
kilka centymetréw od jej twarzy. Na zakrzywionym ostrzu wygrawerowano
skomplikowane filigranowe wzory. Marni nigdy w Zyciu nie widziata takiego
noza.

— Sam sporo mi opowiadatla o nozach, o najlepszych ostrzach do ciecia
i skorowania. To dwie zupelnie rézne procedury, ktére wymagaja, jak sie
domyslasz, zupetie r6znych narzedzi. Opowiem ci, jak zamierzam sie do tego
zabracd.

Marni zacisneta powieki, zalujac, ze tego samego nie da sie zrobi¢ z uszami.

— Najpierw wyznacze cieciem obszar skéry, ktéry zamierzam zdjacé.
W twoim przypadku bedzie to tuz poza granica wspaniatego tatuazu, ktory
masz na plecach. Uzyje do tego krétkiego, prostego ostrza. Potem siegne po
to.

Podsunat jej n6z pod nos.

»,Byle nie przestawal méwi¢”.

— Ale czy znasz caly proces wyprawiania skéry? — Marni ciarki przeszty po
plecach. Ta rozmowa byla nie do zniesienia, cho¢ istniat ciefi szansy, ze ocali
jej zycie. — Opowiedz mi o Sam i o tym, czego sie od niej nauczyles.

— Sam jest utalentowana preparatorka. Od wielu lat kupowatem od niej
rozmaite prace... Zbieram wypchane zwierzeta.

Marni pomyslata o starym zakladzie taksydermii w poblizu Preston Park.
Czasem chodzita tam i zagladala przez witryne, zanim go ostatecznie
zamknieto.

— Ale chciata rozwina¢ swoje umiejetnosci i szybko odkryliSmy, ze i ja,
i mnie interesuje skéra. Pokazala mi, w jaki sposéb wyprawia skory
zwierzece, i zaczeliSmy rozmawiaé o tym, czy da sie wyprawi¢ ludzka.
Poczatkowo to byly takie niezobowiazujace pogawedki, ale stopniowo
zaczatem pojmowaé, Ze ona naprawde chciataby to zrobié. A kiedy
napomknatem, ze chcialbym zaczaé zbierac tatuaze, zgodzila sie az nazbyt
ochoczo.

Marni zupelnie zaschto w ustach. Nie byta w stanie wydoby¢ stowa.

— Niestety, poniewaz ja aresztowano, sam bede musial doprowadzi¢ prace
do konca. — Przesunat koncem ostrza po drewnianym krzyzu. Pozostawito na
lakierze cienka jasna linie. — Kiedy juz zedre tatuaz z twoich plecéw, namocze



go w solance, a potem po kolei w rozmaitych roztworach, ktére rozbija biatka
i wyptucza thuszcz.

Marni zrobilo sie tak niedobrze, ze dostala zawrotéw glowy. Miata
wrazenie, ze zaraz zemdleje, cukier spadl jej do niebezpiecznie niskiego
poziomu. Istniatlo realne zagrozenie, Ze jesli straci teraz przytomnos$¢, juz sie
nie obudzi.

Steve perorowat dalej, ale Marni nie umiata sie skupi¢ na jego stowach.

— ...zmienia pH... tepe narzedzie do zdrapywania wtoséw... kazatem Sam
pokaza¢ mi na wszelki wypadek...

Ciemno$¢ zaczeta spowijac jej pole widzenia, ale Marni zdecydowana byta
sie nie poddac. Ugryzia sie w policzek i jekneta z bélu.

— Ale najwazniejsza rzecza, ktérej mnie nauczyta, jest prawidtowe ostrzenie
noza. To bardzo istotne, by uzywaé mozliwie najostrzejszych narzedzi. Ten
jest ostry jak diament.

Uchwycit jej chtodna, bezwladna dton i rozpostart na belce krzyza. Zanim
Marni zorientowata sie, co sie dzieje, przecial nozem jej wnetrze. Dopiero po
sekundzie poczuta bolesne pieczenie.

— Widzisz? Ostrzejszy od skalpela. I bardziej precyzyjny.

Marni zatkata. Goraca krew pociekta jej po ramieniu.

Steve patrzyl na nia jak zahipnotyzowany. A potem zrobit krok do przodu,
wystawit jezyk i zlizat krew.

— Och, Marni... — Glos miat nabrzmialy pozadaniem. — MySle, ze czas
zaczynac zabawe.



o8

Francis

W domu bylto nienaturalnie cicho i spokojnie. Rory czekat przed drzwiami od
frontu na positki, Thierry byl gdzie§ na gérze. Francis poczut sie tak, jakby
zostal catkiem sam, a jego bezglosSnemu przemieszczaniu sie towarzyszyt tylko
cichy szum klimatyzacji. Z bijacym sercem zszedt na déi, by zbadaé¢ biurowy
parter.

Wiekszo$¢ monitoréw byla wylaczona, dziatal tylko jeden, emitujac mdia
poSwiate. Pokazywal obraz z monitoringu przed domem. Francis zobaczyt
Rory’ego na podjezdzie, rozmawiajacego przez komoérke. W przeciwleglej
Scianie znajdowato sie kilkoro drzwi. Dwoje bylo zamknietych, a jedne
minimalnie uchylone, wiec przycisnat ucho do szpary i nastuchiwat. Gdy tylko
to zrobit, cisze rozerwat przenikliwy krzyk kobiety.

Marni!

Nie moégt mie¢ pewnosci, ze to ona, ale ktokolwiek to byl, potrzebowat
pomocy. Francis otworzyl drzwi na oSciez i znalazt sie na szczycie kolejnych
schodéw. Ustyszat jek kobiety, a potem zagluszajacy go glos mezczyzny. Nie
zrozumiat stéw. Przystanat. Potrzebowat planu, ale jak miat co§ wymysli¢, nie
wiedzac, co znajdzie nizej? Na dole dostrzegt na wpédl otwarte drzwi.
Zapewnig mu jaka$ ostone, dzieki czemu moze zdota sie zorientowad, co sie
dzieje, nim sie ujawni.

,Nie tra¢ czasu. No dalej!”.

Zbiegt cicho po schodach, modlac sie, zeby sie nie zdradzi¢. Jedno
skrzypniecie mogltoby mie¢ katastrofalne nastepstwa, i to nie dla niego. Sama
my$l o tym, ze Marni zdana jest na taske szalefica odpowiedzialnego za
krwawe dioramy dwa pietra wyzej, przyspieszyta mu bicie serca i dodala sit.
Pierwszy raz w zyciu znalazt sie w takiej sytuacji. Aresztowania, w ktorych
uczestniczyt, byly szczegétowo zaplanowane i odbywaly sie przy pelnej
obstawie. Boze, mial nadzieje, ze Rory juz po nia zadzwonit.

Stanawszy przed drzwiami, odmowit bezglosnie modlitwe, przezegnat sie,
po czym wsliznatl sie do pomieszczenia.

Jednym spojrzeniem objat caty obraz: rozkrzyzowana Marni, ktérej plecy
byly jedna czerwona plama, wyprawione tatuaze na drucianych
konstrukcjach, mezczyzne stojacego do niego tylem i operujacego



zakrzywionym nozem ociekajacym krwia.

— Staé! Policja!

Mezczyzna odwrdcit sie i zmierzyt go wzrokiem.

Nigdy wczesniej Francis nie czut sie rownie bezbronny. Gdyby tylko stali za
nim Thierry i Rory. Rozdzielenie sie byto btedem.

— Frank, to ty?

To byt gtos rozpaczy, tamiacy sie i ochrypty.

— Tak, Marni.

— Och, jakie to urocze, ze sie znacie. No c6z, Frank, nazywam sie Steve,
pamietasz? Spotkalismy sie w studiu Marni.

Rzucit sie naprzéd, wyciagajac przed siebie zakrwawione ostrze. Francis
spodziewat sie napaSci, wiec uskoczyl w bok za jeden z cokotéw. Steve
warknat i skrecil, by zajs¢ go z drugiej strony. Francis huknal barkiem
w betonowa kolumne, przewracajac ja. Musnela biodro Steve’a, lecz ten
zdazyt sie cofnaé na tyle, ze nie czyniac mu szkody, runeta z hukiem na
posadzke. Srebrzysty stojak wraz z cennym eksponatem potoczyt sie po
podtodze i uderzyt w przeciwlegta Sciane.

Marni wyciagata szyje, by zobaczy¢, co sie dzieje.

— Pomocy! - krzykneta.

Decydujac sie w ulamku sekundy, Francis, zamiast zmierzy¢ sie ze
Steve’em, pobiegt na pomoc Marni. Chwycit z niskiego stolika drugi néz
i zanim Steve zdazyt podbiec, przeciat sznur mocujacy jedna kostke Marni do
krzyza. Przynajmniej miat juz jaka$ bron. Wyprostowat sie i uniést néz przed
soba, uginajac kolana w pozycji obronne;j.

Steve zn6w sie na niego rzucil, z rykiem wsciekloSci nacierajac lewym
ramieniem, z nozem w prawej rece. Francis zrobil krok naprzéd po skosie
i pochylit sie nisko, chcac wytraci¢ Steve’a z r6wnowagi. Zwarli sie i poturlali
po podiodze. Steve wypuscit n6z, ale natychmiast z calej sity kopnat Francisa
w brzuch, celujac w pachwine, Zeby go obezwladnié. Policjant zamachnat sie
nozem i wrazil ostrze gleboko w lydke Steve’a, starajac sie zadac jak
najwieksze obrazenia. Ten zachlysnal sie powietrzem i zaczat sie cofac.
Francis musiat wyrwa¢ néz, inaczej by go stracit.

Obaj dyszeli ciezko. Steve zlapal swdj n6éz i dZwignatl sie na nogi.
Z szalenstwem w oczach i rozdetymi nozdrzami rzucit sie na przeciwnika,
ktéry, zadyszany, nie zdazyt sie podnie$¢ z podtogi.

Mobilizujac wszystkie swe sity, Francis przetoczyt sie na brzuch i uklakt na
czworakach. Steve runal na niego i Francis poczul, jak n6z przecina mu
kurtke na plecach. Obrécit sie gwattownie i poderwatl na réwne nogi, stajac



twarza do Steve’a, ktory patrzyl na niego zdezorientowany. Francis miat
utamek sekundy na decyzje. Zrobit krok naprzéd, nie chcac zostawic
Steve’owi pola manewru, by ten nie moégt go dZgnaé w piers, po czym
przypomniat sobie, ze ma néz.

,Z1r0b z niego uzytek. Postuz sie nim, do cholery!”.

Nie byt jednak do$é szybki. Steve uprzedzit jego manewr i jednym silnym
ruchem wymierzyt mu cios w obojczyk. Ostrze brzeknelo na podtodze przy
akompaniamencie pekajacej kosci. Prawa reka Francisa opadta bezwtladnie,
bél sparalizowal ja az do nadgarstka. Steve uSmiechnal sie z satysfakcja
i zaraz wykorzystat zdobyta przewage: pchnat Francisa na pusty cokét
i przystawil mu n6z do gardta.

— Jakies$ ostatnie stowo?

Francis nie byt jednak w nastroju na przemowy. Rzucit sie naprzod i uniést
kolano, by trafi¢ Steve’a w pachwine. Cios nie byl szczegélnie mocny ani
celny, ale przynajmniej Francis nie miat juz noza na gardle. Steve krzyknat
i zatoczyt sie w tyl, stwarzajac miedzy soba a policjantem dystans, ktéry temu
drugiemu pozwolil nieco ochtongé. Steve spuscit wzrok na swoje zbroczone
krwia spodnie i by powstrzymaé¢ krwawienie, przycisnat reka rane na tydce.
Twarz mu poszarzata, utkwit we Francisie wsciekle spojrzenie
zaczerwienionych oczu.

Francis niezgrabnie ujal n6z lewa reka i sprébowat rozcia¢ wiezy mocujace
druga kostke Marni, po czym z nie mniejszym trudem przecial sznury
mocujace jej nadgarstki. Dzieki Bogu n6z okazal sie naprawde ostry. Z trudem
chwytajac powietrze, pétprzytomna Marni osuneta sie na podtoge.

— Nie dotykaj jej! — wrzasnat Steve. — Jest moja!

Francis rozejrzat sie goraczkowo. Przetozyt néz do bezwtadnej prawej reki
i wyciagnatl telefon z kieszeni. Nie spuszczajac Steve’a z oka, wybral numer
Rory’ego. Zajete.

Cholera!

Francis byl wyzszy do Steve’a o jakie§S dziesie¢ centymetréw, a to
oznaczato, ze mial wiekszy zasieg ramion, cho¢ niewielki byt z tego pozytek,
wzigwszy pod uwage, ze sprawna zostala mu tylko lewa reka. Co gorsza,
Steve byt od niego masywniejszy i miat nizej potozony srodek ciezkoSci.

Jak gra¢ na zwloke do przybycia Thierry’ego? Przeciez tamten powinien juz
zlez¢é z gory.

— Thierry?! — wrzasnat.

Steve podni6st sie z podtogi i powoli, szerokim tukiem, zaczat sie do niego
zblizad.



Gdyby Francis ruszyt ku niemu, zostawilby bez ochrony Marni. Gdyby
jednak zostal przy niej i tam czekal na Steve’a, ona réwniez znalaztaby sie
w niebezpieczenstwie. Powoli wysunat sie naprzéd. Czy zdota odciagnaé
Steve’a od Marni, czy tez ona stanie sie jego gléwnym celem?

Nawet nie drgnela, odkad minute wczes$niej upadta na podtoge. Nie styszat,
jak oddycha, ale nie mégt ryzykowaé spojrzenia, czy jej klatka piersiowa
podnosi sie i opada. Dtugie ciecia biegnace po obu stronach plecow i nad
lopatkami wciaz krwawily — katem oka widziatl tworzaca sie na podtodze
katuze. Potrzebowata natychmiastowej pomocy.

Zbyt péZno zorientowat sie, co zamierza Steve. Wotajac Thierry’ego, Francis
zdradzil, ze nie jest sam. To byl powazny btad. Steve nie zamierzat uciekaé,
chciat sie jedynie upewnié, ze pomoc nie nadejdzie. Zatrzasnat drzwi,
przekrecit klucz w zamku, po czym wsunat go do kieszeni.

— Twoje pojawienie sie tutaj wszystko zmienia — powiedziat. Stat oparty
plecami o drzwi, oddychajac ciezko. Odciazyt noge zraniona przez Francisa,
jeden but miat juz caty przesigkniety krwia. — Dzi§ miata zginaé tylko Marni.
A teraz umrzesz i ty.

W utamku sekundy Francis rozwazyl dostepne mozliwoSci.

»,0dciagnij go od drzwi. Obezwladnij. ZdobadZ klucz. Jakie masz szanse
powodzenia?”.

— Chodz tu, ty skurwysynu!

To byla ryzykowna strategia, ktéra mogta sie dla niego marnie skoniczy¢.
Pozostawata nadzieja, ze uptyw krwi spowolni reakcje Steve’a.

Jednak nie.

Steve, z nozem potyskujacym w dloni, natart na niego jak uosobienie furii.
Francis uskoczyt i schowat sie za jednym z cokotéw. Steve upozorowal atak
z jednej strony, Francis przesunat sie w druga. Okrazali postument, az
wreszcie Francis rzucit sie naprzéd i mocno go pchnat. Ten rozbit sie na
podtodze, o wlos mijajac sprawna noge Steve’a.

— Tania sztuczka - syknat Steve, cofajac sie za jedna z sof.

Francis pobiegt naprzéd, odbit sie noga od oparcia sofy i wyskoczyt w gére.
Nie miat planu, ale wiedzial, Ze jesli czego$ nie zrobi, obaj z Marni za chwile
beda martwi.

Zderzyli sie i runeli na podtoge. Francis usitowal obezwtadnié¢ Steve’a, ale
gdy toczyli sie po betonowej posadzce, Steve zlapal prawa reke Francisa
i szarpnatl ja w tyl. Przeszywajacy bdl sparalizowat Francisowi bark. Sullivan
btyskawicznie obrécit glowe i przejechat nozem po ramieniu Steve’a. Tamten
go puscit, po czym wykorzystat swoja mase, by przewréci¢ go na plecy. Usiadt



na nim okrakiem i przyszpilit go do podtogi, przyciskajac mu kolanami barki,
a przy okazji gruchoczac do reszty obojczyk.

Francis miotat sie pod nim, prébujac sie wywinaé. Mtécit bezradnie lewa
reka, prébujac dosiegna¢ przeciwnika.

Rozlegl sie tomot do drzwi i jakie$ glosy za nimi.

Steve mocniej naparl na klatke piersiowa Francisa. Przylozyl mu
zakrzywione ostrze do gardta.

— Pretensje mozesz mie¢ tylko do siebie. Ztamate§ podstawowa zasade,
przychodzac tu bez wsparcia.

Zaklekotata klamka u drzwi.

— Szefie, jeste$ tam?

Francis chcial co§ odkrzyknaé¢, ale Steve w jednej sekundzie przydusit go
ramieniem, przyciskajagc mu tchawice. Z ust Francisa dobyt sie tylko
zdtawiony jek.

Z drugiej strony drzwi dobiegt gluchy tomot.

Zdekoncentrowany Steve opuscil na moment n6z na pier§ Francisa, a ten
poczut w tym samym momencie, ze kto§ wyciaga mu jego wlasny néz z reki.
Podni6st wzrok i zobaczyt Marni kleczaca za lewym ramieniem Steve’a,
z palcem na ustach nakazujacym milczenie. Byta biata jak papier, twarz miata
btyszczaca od potu i drzala na catlym ciele, ale determinacja w jej oczach
napeknita Francisa nadzieja.

Marni uniosta néz i wyprostowala sie. W tym samym momencie,
wyczuwajac jaka$ zmiane w lezacym pod nim mezczyZnie, Steve obrécit sie,
podazajac za jego wzrokiem.

— Nigdy nie sadzitam, Ze bede musiala to jeszcze kiedykolwiek zrobié¢ —
powiedziata Marni.

Nie wahata sie. Ostrze zaglebilo sie w piersi Steve’a, przecinajac ja
w poprzek. Rzucit sie na podtoge, by przed nim umknaé, a Marni skoczyta mu
na plecy i ugodzita go jeszcze raz. Zaczal sie z nia mocowaéd, tymczasem
Francis spadt z géry na nich oboje. Chciat odepchnaé¢ Marni od Steve’a, zanim
ten zdota ja dzgnac. Cala tréjka sklebila sie na $liskiej od krwi podiodze.
Francis poczut nagly bél. Marni krzykneta. Rozlegt sie mdlacy dzwiek ostrza
szorujacego o kos¢.

Drzwi otworzyly sie na osciez i do Srodka wpadli Rory i Thierry. Podbiegli,
Slizgajac sie w kaluzy krwi, i rozdzielili walczacych. Thierry wziat Marni
w ramiona, tymczasem Rory tak dlugo ttukl reka Steve’a o podloge, az ten
wypuscit noz.

Z trudem chwytajac palacy oddech, Francis spuscil wzrok i zobaczyl, zZe



caty przdd biatej koszuli ma mokry od krwi. Opart sie o bok jednej z kanap.
Marni lezata bezwtadnie w ramionach Thierry’ego, oczy miata otwarte, biatka
wywréocone do gory. Steve trzymat sie za szyje, krew tryskala mu spomiedzy
palcow.

— Szefie?

— Zyje — odpart Francis.
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Marni

Pobudki w szpitalu zaczynaly jej powoli wchodzi¢ w nawyk. Paskudny, trzeba
przyznaé. Zamrugala i rozejrzala sie wokoél. Lezata w takim samym pokoju jak
ostatnio, tyle ze tym razem miala inny widok z okna. Thierry trzymat ja za
reke. USmiechnat sie, gdy zobaczyt, Ze nie $pi.

— Zabierzesz mnie do domu? - wychrypiata. Gardto bolato ja tak, jakby
potkneta pakiet zyletek. Nieopakowanych.

— Bez szans, skarbie. I sama tez stad nie wyjdziesz.

Podniést jej do ust plastikowy kubek z dziébkiem. Woda byta letnia i bez
smaku, ale jej wydata sie pyszna. Chciwie pociggneta kilka tykéw, zanim odjat
jej naczynie od ust.

— Spokojnie.

— Od dawna tu leze?

— Od dwéch dni. PrzywieZli cie w $piaczce, z rana kiluta. Czubek noza
zahaczyt o Sledzione i rozerwat ja.

Po jego stowach Marni uzmystowita sobie, ze boli ja cate ciato. Ostroznie
uniosta koldre, ale miata na sobie szpitalng koszule, wiec nie mogta obejrzeé
swoich obrazen. Czula, ze ma poharatane plecy, boleSnie rwato ja w lewej
rece.

— Operowali cie. Chyba niewiele brakowato, cho¢ oczywiscie mi tego nie
powiedzieli.

Marni nie chcialo sie w to wierzy¢, ale Thierry miat takie powazne
spojrzenie. Wygladat na wystraszonego. Zamknela oczy.

— Mamo, jak sie czujesz?

Nie zauwazyla siedzacego w cieniu syna.

— Alex, podejdz tu.

Podszedt do t6zka i usciskal ja tak delikatnie, jakby byta ze szkla. Skrzywita
sie.

— Najchetniej przespatabym nastepny tysiac lat.

— Wiec tym razem nie zamierzasz stad zwia¢? — zapytat Thierry.

Otworzyta oczy i pokrecita glowa. USmiechneta sie do nich. Ich obecnos¢
podniosta ja na duchu. Nie bylo na Swiecie nic lepszego niz dotyk cieplej
dtoni Alexa.



— Mamo, martwiliémy sie o ciebie. Zadnego wiecej dorywczego $cigania
przestepcéw, dobra?

— Obiecuje.

— Glodny jestem — powiedziat Alex. — Ale jak wrdce, to chce ustyszeé od
ciebie wszystko od poczatku do konca.

— Jasne — odpart Thierry. — Skoro juz masz pewnos¢, Ze twojej mamie nic
nie grozi, mozesz wroci¢ do naprawde waznych spraw. — Wytuskat z kieszeni
jakie$ drobne. — Chyba widzialem automaty obok windy.

Marni odprowadzita syna wzrokiem i zaczekata, az wyjdzie z pokoju.

— Nie ma mowy, zeby Alex poznal cala prawde.

Thierry skinat glowa.

— A co pamietasz?

— Ze mnie zwigzal. Steve i Frank sie pobili. Tyle krwi... — Stowa uwiezly jej
w gardle. — Czy...?

— Francisowi nic nie jest. Steve ma sie gorzej, ale zyje. Co ty masz z tymi
nozami?

UsSmiechat sie do niej tak jak kiedy$, zanim ich malzenstwo przeobrazito sie
w nawalnice ztoSci i wzajemnych oskarzen.

Powieki jej zaciazyly, cate cialo wydawato sie jednym wielkim bélem.
Czula sie na tyle bezpiecznie, Zze z westchnieniem zapadta na powrét w cieple
objecia snu.

Na zewnatrz bylo juz ciemno, kiedy sie znéw obudzita. W pokoju panowat
p6tmrok rozjasniony tylko matym kregiem Swiatla rzucanego przez nocna
lampke stojaca na stoliku. Zrobito jej sie chlodno. Prawie zrzucita kotdre
z Y6zka, szpitalna koszula raczej nie chronita przed zimnem. Marni
podciagneta sie do pozycji siedzacej, by poprawi¢ posciel, kiedy ostry bol
w boku przeszyt ja tak, ze az stracita dech.

W tym samym momencie uswiadomita sobie obecno$¢ ciemnej postaci
potlezacej na fotelu w rogu pokoju. Ktokolwiek to byl, jej krzyk wyrwat go ze
snu.

Marni momentalnie zawtadneta panika.

, 10 nie moze by¢...”.

— Thierry?

Posta¢ wstata i zamajaczyta w nogach t6zka.

— To ja, Francis.

Zalata ja fala ulgi.

— Frank.



Podszedt i usiadt na krzeSle, ktére Thierry zostawit obok t6zka.

— Thierry powiedziatl, Ze sie obudzitas, ale zanim tu dojechatem, juz znéw
spata$. Nie chciatem cie budzié.

— Od dawna tu siedzisz?

— Jako$ od sibdmej wieczorem. — Spojrzat na zegarek. — Wlasnie minela
dziesiata.

Ujat jej dton.

— Ocalitas mi zycie, Marni. Gdybys$ nie wyjeta mi z reki noza i go nie uzyla,
Steven Harrington by mnie zabit.

Marni stanety przed oczami fragmenty wspomnien.

— Nie, to ty ocalileS zycie mnie. Kiedy sie pojawite$, wtasnie miat mi
zedrzeé tatuaz z plecéw.

— ZdazyliSmy w ostatniej chwili.

— Dziekuje.

— Nie dziekuj. Zawiodtem na catej linii. Powinienem byt sie zorientowac, ze
nadal grozi ci niebezpieczenstwo.

— Ale skad miates wiedzie¢? Sam Kirby siedziata za kratkami.

— Ale ona uprzedzita mnie wprost, Ze to jeszcze nie koniec.

Marni wzruszyta ramionami. Zabolato jak diabli.

— Zostane oskarzona? — zapytata.

Wocale nie chciata zna¢ odpowiedzi.

Francis uniést brwi.

- O co?

— Zaatakowatam Steve’a nozem, nie? Co bedzie, jak on umrze?

— Chryste, Marni, to byla samoobrona. Oczywiscie, ze nikt cie o nic nie
oskarzy. Bedziesz Swiadkiem w procesie i to wszystko.

— Zostanie osadzony?

— Przed przyjSciem tu rozmawialem z jego lekarzem. Sa pewni, Ze z tego
wyjdzie, wiec owszem, zostanie postawiony przed sadem za wspétudziat
w morderstwie popelnionym wspélnie z Sam Kirby. Nawet jesli sam nie
zabijal, to zlecat te morderstwa, co oznacza, ze zgodnie z prawem ponosi taka
samg odpowiedzialno$¢. Oboje niepredko wyjda na wolnos¢.

— Rozwiazate$ te sprawe.

— No jasne. A czego sie spodziewatas?

Oboje sie rozesmiali, po czym Francis, zupetie nieoczekiwanie, uniost jej
dtoni do ust i pocatowat. Marni ucichta. Ich spojrzenia sie spotkaty.

— Wiesz — zaczat Francis — jest takie stare powiedzenie, ze jak ocalisz komu$
zycie, to ten kto$ nalezy od tej pory do ciebie. Nie wiem, skad sie wzieto,



ale...
— Wiec teoretycznie nalezymy do siebie, tak?
UsSmiechnat sie do nie;j.
— Moze tak by¢.
— Serio? — zapytata Marni, zaciskajac wargi. — Nalezysz do mnie?
— A ty do mnie.
— To mite.
Odchylita sie na poduszki i zamkneta oczy.
— O czym mysSlisz, Marni Mullins?
— O tym, ktéra czes¢ ciala wytatuuje ci w pierwszej kolejnosci.
Francis rozdziawit usta.
— O nie, nie, nie, to tak nie dziata.
— Alez owszem.
— Nie ma mowy.
— Jeste$s moj. I bede cie tatuowaé. I sama zdecyduje jak.
— Nie!

Marni zanurzyla igly w czarnej farbie. Alez bedzie miala ucieche. On raczej
niespecjalng, ale c6z, taka jest cena posiadania tatuazu.

— Gotow, Frank?

— Juz bardziej gotéw nie bede.

Na bladej skoérze plecow wytatuowala mu pierwsza czarna linie
i rozeSmiala sie.

— Aué.

— Jakie to uczucie: by¢ tatuowanym?

— Mozesz juz przestac. Pojecia nie miatem, ze to tak boli.

Z powrotem uniosta maszynke.

— Spokojnie. Trzymasz sie jak stary.



Podziekowania

Wielu osobom jestem ogromnie wdzieczna za wsparcie i pomoc udzielona mi
w trakcie pisania fowcy tatuazy, lecz dwie sposréd nich wyrdznily sie
szczegOlnie nieztomnag wiara w to, ze trzyminutowe streszczenie fabuty moze
staé sie zaczatkiem czego$ wiekszego, i udzielaly mi niestabnacego wsparcia
od pierwszej do ostatniej kropki. Byly to: moja cudowna agentka Jenny
Brown z Jenny Brown Associates, ktora dzieki swojemu zaangazowaniu
w festiwal Bloody Scotland stworzyta mi szanse przedstawienia pomystu na
forum publicznym i zaproponowata, Zze bedzie mnie reprezentowaé, choc
mogtam jej zaoferowaé zaledwie obietnice tego, co mialo dopiero powstac,
oraz druga z tych oséb — moja cudowna redaktorka Sam Eades z Trapeze. Byla
obecna, gdy przedstawialam pierwszy zarys pomystu, i cierpliwie
towarzyszyta mi w calym procesie tworczym: stuzyta rada, wydobywata ze
mnie to, co najlepsze, i zadata wiecej. Dziekuje. Umieszczajac poprzeczke tak
wysoko, uczynita$ ze mnie lepsza pisarke.

Bardzo wiele zawdzieczam réwniez organizatorom Bloody Scotland
International Crime Writing Festival. Sposobno$¢ przedstawienia swojego
pomystu kapitule wydawcow i agentéw, gdy jest sie nieznang pisarka, jest
absolutnie nieoceniona. Nie ma przesady w stwierdzeniu, Ze ten
trzyminutowy wystep na scenie Bloody Scotland odmienit moje zycie.

Podziekowania i wyrazy podziwu kieruje do mojej lojalnej redaktorki
Sophie Wilson, ktora nigdy nie skarzyta sie na konieczno$¢ zamiany tysiecy
dywizéw na pélpauzy - zapewniam, Ze w nastepnym moim rekopisie nie
bedzie to konieczne. Pomogla mi réwniez unikna¢ rozmaitych katastrof,
wskazujac na luki w fabule i korygujac najhaniebniejsze btedy. Dziekuje
réwniez mojemu przypadkowemu i tajemniczemu korektorowi o imieniu Mac
— wychwycit wszystkie btedy, ktére inaczej z pewnoscia bym przeoczyta.

Dziekuje tez wielu innym osobom. Jestem szczegélnie wdzieczna mojemu
niezwykle utalentowanemu tatuazyscie, Mattowi Gordonowi, ktéry nie tylko
wytatuowatl mi na ramieniu fantastyczna o$miornice, ale i w ciagu dwudziestu
pieciu godzin tatuowania podzielil sie ze mna cala masa informacji o tej
sztuce i ludziach, ktérzy sie w niej specjalizuja. Prosze, by podziekowania
przyjat rowniez Woody z Brighton Tattoo Convention, i to nie tylko za pomoc
w moich badaniach, ale i za przejrzenie rekopisu pod katem autentycznosci,
a takze za to, Ze nie miat mi za zle wykorzystania jego konwentu w mojej



opowiesci. Jess Stocker ze studia tatuazu Chapter XIII w Brighton
opowiedziata mi o tym, jak to jest by¢ kobieta w branzy zdominowanej przez
mezczyzn i jak tatuazystki coraz bardziej zyskuja na znaczeniu.

Jestem nieskonczenie wdzieczna emerytowanemu nadkomisarzowi
Davidowi Hammondowi z komendy policji Staffordshire, ktéry dopilnowat, by
moje policyjne procedury nie zawieraly powaznych btedéw, a takze
doktorowi Jo Harrisowi z Imperial College School of Medicine za porady
w kwestiach medycznych.

Podziekowania kieruje do Marion Urch z programu Adventures in Fiction,
ktéra jako moja mentorka podzielita sie ze mna ogromna wiedza na temat
procesu pisania i wydobyta ze mnie pisarke, jaka jestem dzisiaj.

Przekazuje wreszcie wyrazy wdziecznoSci wielu kolegom i kolezankom po
pi6rze, przyjaciotom i cztonkom rodziny. Dzielili sie ze mna opiniami, czytali
moje teksty, zagrzewali do pisania i dolewali dzinu, ktéry byt paliwem tego
przedsiewziecia. Szczegdlnie dziekuje mojej cudownej przyjaciétce Madeleine
Mitchell za wielogodzinne dyskusje na temat fabuty, techniki narracyjnej i nie
tylko oraz Crystal Hill Nanavati za czytanie powstajacego tekstu i nieustajace
zachety. Dziekuje tez cztlonkom i cztonkiniom mojego klubu ksiazki za to, ze
zachecali mnie do czytania lektur, na ktére wcale nie miatam ochoty, i za
entuzjazm, z ktérym przyjmowali powstajacego lfowce tatuazy: wyrazy
wdziecznosci niech przyjma Diana Barham, Amanda Hyde, Jo Harris i Sue
Cunningham. Carol Ridler dziekuje za zaciszna pustelnie, w ktérej mogtam sie
ukry¢ i pisa¢ nieprzerwanie przez dluga i mroZzna zime: dziekuje za dzin
i stowa zachety. Dziekuje tez Caroline Wilkinson i Niamh Paris za przyjazn
i pomoc od poczatku do konca. Dziekuje wreszcie po tysiackro¢ Markowi,
Rupertowi i Timowi za ich niezachwiane wsparcie i niestabnaca wiare, ze
ktéregos dnia wreszcie uda mi sie skonczyc.

Jesli pominelam kogo$, kto zastugiwal na wspomnienie, niech przyjmie
wyrazy wdziecznoSci; obiecuje zaprosi¢ go na drinka, o ile sie do mnie
zwroci!



1 Lewis Carroll, Dgziaberliada, przet. Stanistaw Baraficzak, w: Stanistaw Barafnczak,

Fioletowa krowa. 333 najstawniejsze okazy angielskiej i amerykariskiej poezji niepowaznej od
Williama Shakespeare’a do Johna Lennona. Antologia, Poznan 1993, s. 286.
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